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Eloszo

Jelen kotet a 2021. jonius 11-12-én megrendezett
Test-symposium konferencidjan elhangzott eldadasok egy
részének irasos valtozatat tartalmazza. A Test-symposium a
Doktoranduszok Orszagos Szovetségének Irodalomtudomanyi
Osztalya ¢és az Eotvos Collegium egyiittmiikodésének
koszonhetden valdsult meg. A vilagjarvany elSteremtette
bizonytalan helyzet miatt a symposium az online térben zajlott,
az elhangzott plenaris eldadasok, konferencia-eldadasok,
kerekasztal-beszélgetések  és  felolvasdestek  felvételei
visszanézhetdek a Doktoranduszok Orszagos Szovetsége
YouTube-csatornajanak Test-symposium (2021. junius 11-12.)
lejatszasi listajan.

Mind az esemény létrejotte, mind az elhangzott eléadasok
sokszinlisége ¢€s szinvonala aldtdmasztotta, hogy a
magyarorszagi irodalomtudoméany képes ¢€s sziikségét érzi
bekapcsolodni abba a nemzetkozi trendbe, amely a testet,
a testiesliltséget allitja a vizsgalatok kozéppontjaba. Ez a
fordulat és tendencia egyszerre gyokerezik korunk tarsadalmi
diskurzusaiban és a kortars irodalom testcentrikus
aramlataiban. Ugy véljiik, hogy mint testben létezd és a
gondolkodasunkat, vilagkonstrukcionkat ezen megtestesiilt
tapasztalati valdésag mentén kialakitd olvasok, hatékonyan
férkdzhetiink kozelebb egyes miivek jelentéséhez, ha a
szovegek motivumaiban €s narrativ struktirdiban jelenlevd
korporalis aspektusokra is rakérdeziink. Ezen olvasdsmod
széleskorli alkalmazhatosagat mutatja, hogy tanulmany-



kotetiinkben  egyszerre kapnak helyet Okori szovegek,
19. szazadi prozak ¢€s 20. szazadi lirai, dramai és prozai mivek
elemzései.

A kotetben  szereplé  tanulmanyokat tematikus
csoportokba  gytjtottiik, segitve a témakorok kozotti
tajékozodast. A tanulmanykotetben megjelend elsd két iras
okori miivek szovegében vizsgélja a test jelentésformald
szerepét. A masodik szegmensben azok az irdsok szerepelnek,
amelyek a 19. szazadtol a 20. szazadig terjed6 idészak dramai,
lirai és prozai szovegeiben vizsgéljdk a testiras kiillonb6zo
lehetdségeit. A harmadik szerkezeti egységben Ottlik Géza
Iskola a hataron cimii miivérdl olvashatdak testpoétikai
szempontu elemzések, a negyedik szegmensben pedig az
identitdsformalodés testi vetiiletét a nemiség és szexualitas
tikrében feldolgoz6d irdsok kaptak helyet. Az 6todik
csoportban szereplé harom tanulmany kortars szovegekhez
kozelit a narracioban megjelend testtapasztalatok elemzését
emelve a kozéppontba, a hatodik szakasz tanulmanyai pedig az
irodalom hatérteriiletein felbukkand korporalis kérdéseket
vizsgaljak.

Ezuton szeretnénk koszonetet mondani a Test-Symposium
szekciovezetdinek, akik pontos meglatasaikkal nagyban
hozzajarultak, hogy az egyes kutatdsok jabb szempontokkal
gazdagodjanak: Bartal Méridnak, Bengi Laszlonak, Kricsfalusi
Beatrixnak, Lengyel Imre Zsoltnak és Krupp Jozsefnek.
Koszonjiik tovabba a kotetben szerepld tanulményok
lektorainak munkajat!

A szerkesztok

10















Dionysos Lysimelés: a testi hatarok atrajzolasa
Euripidés Bacchansnok cimi tragédiajaban

PARTAY KATA

Euripidés két utols6 rank maradt tragédidja a Bacchansnok és
az Iphigeneia Aulisban. A két tragédiat mar a kolt6 halala utan
allitottak szinpadra, és ezzel 0sszefiiggésben a gordg tragédia
nagy korszakénak lezarasat is gyakran latta benniik
— elsésorban a Bacchdnsndkben — az utokor. A Bacchansnok
kiilonésen adja magat az ilyen értelmezéshez pusztan mar
tartalma miatt is: a legnagyobb athéni Dionysos-iinnepen,
a Nagy Dionysian bemutatott tragédia fOszerepldje maga
Dionysos, és a cselekmény is az 6 erejének elharithatatlansagat
mutatja meg, raadasul teletlizdelve az illuzio és valdsag
kettdsségét érintd, a szinhdz miikodésmodjara reflektalo,
metateatralis  elemekkel, amelyek igy tobbszorosen
Osszekapcsoljdk a Bacchdnsnoket a szinhdz sziiletésével ¢€s
intézményével. A tragédia bizonyos jellegzetességei még
inkabb kidomborodnak a vele nagyjabol egy idében sziiletett
Iphigeneia Aulisban mellé allitva. Az Iphigeneia Aulisban
folytat tobb, Euripidés kései tragédiaiban megfigyelhetd
tendenciat, a formai kotottség ¢és a szerkezettel valo
kisérletezés egyszerre jellemzi,! kardalai is illeszkednek

A tanulmany az Innovaciés és Technologiai Minisztérium UNKP-20-3
kodszama Uj Nemzeti Kivalosag Programjanak a Nemzeti Kutatasi,
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a kései tragédiakban megfigyelhetd folyamatokba. Euripidés
kései tragédidira altaldban jellemzO, hogy a kardalok
tematikusan nem egyértelmi mdodon kapcsolddnak azokhoz
a jelenetekhez, amelyeket kereteznek.? Az Iphigeneia Aulisban
kara is tdvol marad a cselekmény alakuldsatol, énekei nem
kozvetlen modon kapcsolddnak az eseményekhez. Szintén a
kései tragédiakban megjelend tendenciaba illeszkedik, hogy
a szinészeknek is jut fontos énekelt rész.® Tartalmi
szempontbol pedig az isteni vilag belathatatlan tavolsaga, az
isteni akaratrol és cselekvésrdl az emberi dontésekre és
Orlddésekre, az emberi pszichére 4thelyezett hangsuly
hatarozza meg. Ezzel szemben a Bacchansndk formailag

Fejlesztési és Innovacios Alapbol finanszirozott szakmai tamogatasaval
késziilt.

! Amennyiben elfogadjuk a tragédia kodexben fennmaradt szerkezetét.
A szerkezet hitelessége melletti érveket Gsszegyijti tobbek kozt Francois
JOUAN, Iphigénie a Aulis, Les Belles Lettres, Parizs, 1983, 24-26.

2 Buripidés kései, ,,dithyrambikus” kardalairél 1asd elsésorban Eric CSAPO,
Later Euripidean Music = Euripides and tragic theater in the late fifth
century, szerk. Martin CRorP — Kevin LEE — David SANSONE, Illinois
Classical Studies 1999-2000/24-25, 399-426.

3 Az 6todik szazad végére a tragédia egyre inkdbb professzianizalodott, mig
a kart tovabbra is athéni polgarok alkottak, megjelentek a profi szinészek
¢és aulosjatékosok. A szinészeknek adott énekelt részek tobbek kozott azt a
célt szolgaltak, hogy a profi szinészeknek legyen alkalmuk énektudasukat
is megcsillogtatni. Ezek az aridk zeneileg akar bonyolultabbak lehettek,
mint a kardalok. Lasd: Eric CsAPO, The Politics of the New Music = Music
and the Muses: The Culture of Mousike in the Classical Athenian City,
szerk. Penelope MURRAY — Peter WiLSON, Oxford UP, Oxford, 2004, 207—
278.
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¢s tartalmilag is archaikusabb hagyomanyokat szodlaltat meg
Gjra.* A Dionysos-kultusz, a vallas kozponti szerepet jatszik a
cselekményben,® az események egy szalon futnak,
kérlelhetetleniil beteljesitve a prologusban bejelentett isteni
bosszut. A karnak az Euripidésnél megszokotthoz képest
integransabb, inkabb az aischylosi tragédiat idéz6 szerep jut,
a kardalok tematikusan is egyértelmi moédon illeszkednek a
cselekménybe, a kar pedig szereploként is kiemelt, jelenléte
meghataroz6  fontossagih  az  események  alakulasa
szempontjabol is.

A Bacchansnok  Dionysos  thébai  kultuszénak
megalapitasat viszi szinre. Dionysos szdrmazasa félig isteni,
félig emberi, apja Zeus, anyja Semelé, thébai kiralylany,
Dionysos maga azonban teljesen isten. Isteni mivoltat
Thébaiban nem fogadjak el, ezért, hogy bosszut alljon, és
egyuttal bizonyitsa hatalmat, halandoénak dalcazva magat
meglatogatia a varost Kis-Azsiabol érkez6  kovetdi
kiséretében. Ok a kart alkoté bacchansnék. Dionysos lydiai ifju
képében felszolitja a varos lakodit, hogy csatlakozzanak
Dionysos tiszteletéhez, isteni erejével pedig a varos
asszonyaira ¢€s lanyaira Onkiviiletet bocsat, igy azok
a hegyekbe mennek iinnepelni az istent. Thébai uralkoddja,

4 Eric Robertson Dopbps, Euripides: Bacchae, edited with introduction and
commentary, Oxford, 1944, Xxxvi— XXxviii.

% Lasd tobbek kozt: Richard SEAFORD, Dionysiac Drama and the Dionysiac
Mysteries, The Classical Quarterly 31. (1981/2.), 252-275; Helene FOLEY,
The Bacchae = U6., Ritual Irony, Poetry and Sacrifice in Euripides, Cornell
UP, Ithaca, London, 1985, 205-258.
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Pentheus nem hajlandé elfogadni Dionysost, megprébalja
bebortondzni  kovetdit, késébb pedig azt tervezi, hogy
fegyverrel tamad a bacchansnékre. Végiill azonban a
halanddnak alcazott isten raveszi, hogy inkébb ndi ruhat dltve
lesse ki a bacchansnoket, akik, amikor észreveszik Ot,
onkiviiletiikben oroszlannak nézve puszta kézzel tépik szét.
Ez a tragédia Euripidés egyik legnépszeriibb és legtobbet
elemzett tragédiaja, a szakirodalomban legtobbszor megjelend
kérdések  Dionysos erejének  mibenlétére, Pentheus
pszichéjére,® a metateatralis elemekre, a tragédia és szinhaz
kapcsolatara, Dionysos és a szinhaz viszonyara és a vallas itt
megjelenitett  formdjanak  megitélésére  vonatkoznak.’

crer

,.dionysosi poétika® dsszesiirtisodését latjak. Dolgozatomban

ezek kozil a gyakran eldkeriildé témak koziil csak
a Dionysos-kultusz megjelenitésével fogok foglalkozni, annak
is a kart érintd vonatkozasaival, és ebben a témaban sem térek
ki olyan vitas kérdésekre, mint Dionysos szerepének

6 A pszichoanalitikai elemzések f8leg az 1970-es és ’80-as években
sziilettek, valogatott bibliografiat lasd KARSAI Gyorgy, Euripide. Les
bacchantes. Bibliographie 1970-1996, Kentron, Parizs, 1998.

7 Az elmult évek kutatisi iranyairdl oOsszefoglaléan lasd: Laurialan
REITZAMMER, Bacchae = A Companion to Euripides, szerk. Laura
McCLURE, Wiley-Blackwell, Hoboken, 2017, 298-311. Az 1980-as évekig
jellemzd kutatasi iranyokat Osszefoglalja Hans ORANJE, Euripides’
Bacchae. The Play and its Audience, Brill, Leiden, 1984, 7-19.

8 Legfontosabb képviseléje Charles SEGAL, Dionysiac Poetics and
Euripides’ Bacchae, Princeton UP, New Jersey, 1982.
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megitélése, vagy az a kérdés, hogy valoban valamiféle
fordulatot jelez-e a tragédia Euripidés vallashoz vald
viszonyaban.® Jelen irdsomban minddssze azt jarom koriil,
hogy a test reprezentacidja és Dionysos erejének a testet érintd
hatasai miképpen jelennek meg a tragédiaban.

Arrol, hogy az  o0todik  szdzadban  milyen
misztériumszertartasai voltak Dionysosnak, valoban voltak-e
a vazakon ¢és a tragédidban megjelenitett bacchansndkéhez
hasonl6 csak ndi kultuszai, és ha igen, pontosan milyen ritusok
képezték a részét, valojaban keveset tudunk,'® elsdsorban
korabeli athéni vazaképek, és éppen Euripidés tragédiaja
szolgédlnak a rekonstrukcido f6 forrasaul. A ritusokat leird
szoveges forrasok inkabb a hellenisztikus és romai idészakbol
maradtak fenn. Dolgozatomban nem foglalkozom a torténeti
Dionsysos-misztériumok és a Bacchdansnék kapcsolatavalll
abbol a szempontbo6l, hogy milyen mértékben reprezentalja
hitelesen a tragédia a korabeli gyakorlatot, hanem adottnak

® A maig vitatott kérdésrdl, hogy Euripidés pozitiv vagy negativ fényben
mutatja be Dionysost, 1asd legiijabban Gregory KovAcs, New Religion and
Old in Euripides’ Bacchae = Looking at the Bacchae, szerk. David
STUTTARD, Bloomsbury Academic, London, 2016, 97-108.

10 A kérdésrél lasd: Albert HENRICHS, Greek Maenadism from Olympias to
Messalina, Harvard Studies in Classical Philology 82. (1978), 121-160.,
U6., Die Maenaden von Milet, Zeitschrift fiir Papyrologie und Epigraphik
4. (1969), 223-241.; Jan BREMMER, Greek Maenadism Reconsidered,
Zeitschrift fiir Papyrologie und Epigraphik 55. (1984), 267-286.

11 A tragédia és a misztériumkultuszok kapcsolatarol lasd SEAFORD, I. m. és
U6., Mysteries and Politics in the Bacchae, Looking at the Bacchae, szerk.
David STUTTARD, Bloomsbury Academic, London, 2016, 83-90.
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veszem, hogy a tragédia vildgan belil a kar a
misztériumkultusz beavatott tagjaibol all, az altaluk énekelt
kardalok tehat a résztvevOk szempontjabol mutatjdk meg
a kultuszt, és hogy a beavatottak miképpen élik azt meg.
Azaltal, hogy Euripidés a Dionysos misztériumaiba beavatott
noket valaszt a kar tagjainak, lehetdvé teszi, hogy ne csak kiilsé
nézépontbdl lassuk a kultuszt, hanem megismerjik belsd
nézépontbol is.*?

A Dionysos tiszteletére 6sszealld menetben, a thiasosban
hol ugy tlinik, hogy csak nék vehetnek részt, hol ugy latjuk,
hogy bizonyos megkdtések mellett férfiak is csatlakozhatnak
hozza,'® ebben az esetben Thébai egykori kiralya, Kadmos és
Teiresias, a vak jos. Mindkettejiik idds férfi, és valosziniileg
éppen id6s koruk miatt kaphatnak helyet a thiasosban.
A thiasoshoz jellegzetes oltozet tartozik: a nék leengedik
hajukat, meglazitjak oviiket, fejiikkre borostyankoszorut
tesznek, vallukra 6zbért teritenek, keziikben thyrsost —
borostyannal és a végén tobozzal diszitett palcat — fognak.
Téancolnak, zenélnek, tobbnyire kis kézi dobokkal, vagy a
kasztanyettahoz hasonlithatd krotalonnal. A bacchansnék
eksztatikus allapotba keriilnek, és az istennel eltelve hatalmas
testi erére tesznek szert, él6 allatokat képesek puszta kézzel
széttépni, nem égeti Oket a tliz, nem fog rajtuk a fegyver,

12 Chris CAREY, Looking at the Bacchae in the Bacchae = Looking at the
Bacchae, szerk. David STUTTARD, Bloomsbury Academic, London, 2016,
71-82.

13 Lasd Richard SEAFORD, Euripides. Bacchae, Aris & Phillips,
Warminster, 2001, 35-44.
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a thyrsosuk segitségével pedig Vvizet, tejet és bort fakasztanak
a foldbol. Ritusuk részét képezi az omophagia is, azaz a
széttépett allatok hiisdnak nyers elfogyasztasa, azonban erre az
elemre éppen csak utal a kar (139).

A thiasosban vald részvétel egyik fontos eleme, hogy
felszamolja a hétkdznapok tarsadalmi kotottségeit. Az amugy
szigoru keretek kozé szoritott ndk felszabadulnak az életiiket
meghatarozo szabalyok aldl, és fizikailag is elhagyjak a varost,
kikeriilnek a polis, és a polisban vezetd szerepet betolto férfiak
kontrollja alol. A hegyekbe mennek (oreibasia), ahova nem
tarthatnak veliik férfiak, és ezen a varoson Kkiviili teriileten
tartjdk meg Ulnnepiiket. Az ¢életiiket amugy jellemzd
kotottségek alol valod felszabadulds a test kontroll aldl vald
kiszabadulasaval is egyiitt jar, a feliigyelet megsziinése a test
feliigyeletének megsziinése. Amikor a ndk elhagyjak a varost,
¢s a megszokottdl eltéré ruhat dltenek, akkor masképpen is
mozognak és masképpen engedik ki a hangjukat, mint amit a
hétkoznapok  megengednek. Vadabbak, hangosabbak,
kozelebb keriilnek a természethez, olykor agresszivek
(ahogyan ezt Pentheus széttépésénél latjuk). Azonban
Dionysos kovetésének egyaltalan nem csak ez az oldala jelenik
meg a kardalokban, hanem ugyanilyen erdteljesen jelen van
egy latszolag ellentétes tendencia is: a kar minduntalan
hangsulyozza, hogy a polisban eltoltott nyugodt életet is
Dionysos tisztelete biztositja, a thiasosban vald részvételt
éppen a torvények betartasaként €s a békés élet zdlogaként
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gondoljak el.}* Dionysos tiszteletének egymdssal némileg
ellentétben alld aspektusaival 6sszhangban a bacchansnéknek
is két csoportjaval taldlkozunk:*® az egyik a kart alkoto,
keletrél, Kis-Azsiabol érkezé nék csoportja. Ok elismerve
Dionysos isteni mivoltat 6nszantukbdl csatlakoztak kovetdi
koz¢, Dionysos misztériumkultuszdnak beavatott tagjai, a
ritualis cselekedetek szinre vivoi: az 6 performanszuk képezi
a kultusz lényegét, noha a tragédia soran csak énekelnek
szertartasaikrol. Aktivan cselekvd részei a tragédianak, és
t6lik maguktél hallunk az isten kovetdiként megélt
tapasztalataikrol. A masik csoport azokbol a thébai nokbdl all,
akikre Dionysos oOnkiviiletet bocsatott, és igy valtak
bacchansnékké, roluk és csodas cselekedeteikrdl a hirnoki
beszédekbol értesiiliink csak, kiils6 szemlélok elbeszélésére
kell hagyatkoznunk, a be nem avatottak percepciojat ismerjiikk
meg réluk. Dionysos kettésségeket magaban foglalo isten, €s
hatdsa is legalabb kétféleképpen jelenik meg: kovetdit a bor
segitségével ,megszabaditja a gondokt6l”, de ugyantgy
dOriiletet is bocsathat az emberre. Hatasara a ndk kiszakadnak
a tarsadalmi rendbdl, am integralasa a polisba a kozosség
felviragzasaval jar.

14 Err6l a latszolagos ellentétrdl lasd Marilyn ARTHUR, The Choral Odes of
the Bacchae of Euripides = Yale Classical Studies 22, szerk. Adam PARRY,
Cambridge, 1972, 145-179.

15 A bacchansnék két csoportjardl és a bacchansnék kettds természetérdl
lasd: Simon GoLDHILL, Doubling and Recognition, Métis. Anthropologie
Des Mondes Grecs Anciens 3. (1988/1-2.), 137-156; CAREY, |. m.
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Arrél, hogy maguk a bacchansnék hogyan latjak sajat
ritusaikat, legtobbet a parodosbdl tudunk meg. A parodos egy
astrofikus prooimummal kezdédik, amelyben a kar bejelenti,
hogy egy Dionysos-himnuszt fog énekelni (Aidvocov Duvicm
74), a kardal ezutan kovetkezO részét tekinthetjiilk ennek a
himnusznak.'® Enekiikben a kultusz elragadtatott, eksztatikus
oldalat mutatjak meg, hattérbe szoritva annak vadabb elemeit.
Az elso jellegzetesség, amely szembetiinik ebben a leirasban,
az a bacchansndk mozgasara vonatkozd szdmos elem. Mar a
prooimiumban a thoazo igét hasznaljak: 6oalw/ Bpopiot ndévov
Novv (65-6) ,,Bromios édes munkajara sietek”. A thoazo gyors
mozgast, futast jelent, vagyis mar a dal bevezetd részében
tematizalodik a gyorsasdg, ami az egész éneket is jellemzi.
Az izgatottsdg, gyorsasdg élményét tobb koltdi megoldas
hozza 1étre. Még a lexikai elemek, konkrét utalasok szintje
elott, a hangulatot érzéki szinten leginkdbb meghatarozo
tulajdonsag a metrum. A parodos meghatarozé metruma az un.
inocius a minore, amely Szepessy Tibort idézve ,,valamiféle
nyugtalansagot vagy varakozast fejez ki. [...] sokszor az ionok
jellemzd tulajdonsagaként szamon tartott effeminaltsdg vagy
az 1idegenszerliség ¢és a barbar jelleg érzékeltetésére

18 Damen és Richards amellett érvel, hogy nem csak ezt a kardalt, hanem
az egész tragédiat lehet himnuszként olvasni: Mark DAMEN — Rebecca
RICHARDS, ,,Sing the Dionysos” Euripides’ Bacchae as Dramatic Hymn,
The American Journal of Philology 133. (2012/3.), 343-369.
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alkalmaztak.”?’ Euripidés ritkdn haszndlja ezt a metrumot,*® a
Bacchdnsnék kardalaiban azonban minduntalan eldkertil.
Az, hogy itt kiemelt helyet kap, tobb mindennel magyarazhato:
a tragédian kiviil, mas {innepek soran eldadott
Dionysos-himnuszok jellemz6 metruma ez, a kar keletrdl,
Kis-Azsiabol érkezd bacchansndkbdl all, ezért illik hozzajuk
a keletivel, barbarral Gsszekapcsolt metrika. A metrika az
eredeti eléadaskor mint a tdncot meghatdroz6 elem sokkal
erbteljesebben fejtette ki hatasat a befogaddra, mint amit csak
olvasva érzékellink, vagy akar amit a modern szinrevitelek
megjelenitenek. A tobbszor ismételt ite Pducyon, e Pdicyon
(83, 152-3) ,,gyeriink bacchansnék, gyeriink bacchansnék”
kifejezés az 16n dimeter tiszta megjelenési formaja, a kialtas
pedig egyuttal szinte refrénje a parodosnak. A gyorsasag,
sietség, izgatottsag érzetét keltik a szoismétlések is (te Pducyon,
ite Paxyar, 83, Bpvete Ppoete 107 Gyt Bidcovg /eig dpog &ig
Opog 115-6, a 142-3. sorokban a pel haromszor szintagma
elején, potdowy gig dpog €ig Opog 163). A szdismétlés amugy

17 SzePessy Tibor, Bevezetés az 6gordg verstanba, ELTE Edtvos Jozsef
Collegium, Budapest, 2013, 145.

18 Frederico LOURENCO, The Lyric Metres of Euripidean Drama, CECH,
Centro de Estudos Classicos e Humanisticos, Coimbra, 2011, 87-89.; Amy
Marjorie DALE, The Lyric Metres of Greek Drama, Cambridge UP,
Cambridge, 1968, 120-130.
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is jellemzdje Euripidés dithyrambikus kardalainak,'® ahogyan
a kar sajat mozgasara valo reflexio is.?

Az ilyen, a kar mozgasara valé reflexiokban is bovelkedik
a parodos. A kar sokat énekel arrdl, hogyan tancolnak
a thiasosban. Ez két szempontbdl is izgalmas szamunkra: az
egyik a kozonségre gyakorolt hatas. A kar, mikozben valoban
tancol és énekel, ennek az éneknek a témdija egy masik, a
kozonség, €s bizonyos mértékben az olvaso elé vetitett tanc.
Ezt a jelenséget nevezi Euripidés kardalairél sz6l6
monografidjaban Naomi Weiss ,.choral projection”-nek.?! A
kifejezés azt takarja, hogy a kozonség altal valoban latott tanc
¢s hallott zene egyszersmind létrehoz egy olyan mentdlis
reprezentaciot, amelyben egy masik tdnc és zene jelenik meg.
A parodos esetében leginkabb az epodos kelthet ilyen
képzeteket, ennek masodik felét idézem:

Q te Paxcyau,
® ite Parcyan,
TumAov ypvcopdov yAdA,

155  péAmete TOV Aldvucov
BapvBpopwv Vo TVUThVOYV,
gbaL TOV gdlov dyaAdopevar Beov

19 A parodos dithyrambikussigarol lasd SEAFORD, Bacchae, 270.

20 Albert HENRICHS, ,, Why Should I Dance? ”. Choral Self-Referentiality in
Greek Tragedy, Arion: A Journal of Humanities and the Classics 3.
(1994/1.), 56-111.

2L Naomi WEIss, The Music of Tragedy. Performace and Imagination in
Euripidean Tragedy, University of California Press, Berkely, 2018.
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&v ®puyioiot Poaic évonaiot e,
160  A®TOG OTOV EVKELUOOG
1ep0Og iepa matypota Bpéunt chvoya
163 QOITAGLY €l OpOg €ig dpog prdoué-
165 va d dpo TdAOG OTmS do patépt
QopPadt kdAov dyst ToyOTMOVV OKIPTNLOGCL
Baucya. 2

O, gyeriink bakchansnék, 6, gyeriink bakchansnék, aranyfolyamu
Tmolos ékességei, énekeljétek Dionysost mélyen zengd
tympanonok kiséretével, euiat kialtva tiszteljiik az euiat kialto istent,
frig kialtasokkal és énekkel, amikor a hangosan sz616 szent fuvola
szent dallamot ziig a hegyekbe, a hegyekbe menve. Orommel, mint
a csiko legeldé anyjaval, gyors labait szokkenésekkel mozgatja a
bacchansnd.

Az idézett részletben szinte arra hivja fel a kar a nézoket,
hogy lassak maguk el6tt, amint Dionysos tiszteletére tancolnak
¢és ugrandoznak, kézi dobok és fuvolak mellett, mikozben
valojaban valoszinlileg egy ennél kevésbé élénk mozgast
lathattak és aulos-szot hallhattak.

De nem csak a kozonségre gyakorolt hatdsa miatt érdemes
megfigyelni, mint mond sajat mozgasardl a kar, hanem abbol
a szempontbol is, hogy mint bacchdnsndknek, milyen
meghatarozoan testi élményeik vannak. A ritus elhagyhatatlan
része az oreibasia, a kivonulas a hegyekbe, ami a szabadsagot,

2 A gorog szovegeket James DIGGLE, Euripidis Fabulae. Tomus IlI,
Oxford UP, Oxford, 1994. kiadas alapjan kozlom, a forditdsok sajat
prozaforditasaim (P.K.).
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szabad mozgast, féktelenséget is magaval hozza. A mozgés
fontos eleme a tanc, a parodosban korabban az egész vidéket
kortancra szolitottak (114), most pedig a bacchansndk sajat
szokellésiiket fiatal csikoéhoz hasonlitjak.?® Az, hogy csikohoz
hasonlitjdk  szokkenéseiket, ekkor még csak a
felszabadultsagot, a kotottségek nélkiili mozgas boldogsagat
idézi meg, késébb azonban visszatér még az allatmetafora,
akkor mar fenyegetd felhangokkal. A mozgés mellett az idézett
részben rengeteg sz0 esik a hang kieresztésérdl és a hangszerek
hangjarol. Dionysosrdl énekelni kell (melpete), euiat kialtani,
mikdzben kézi dobokkal és sipokkal zenélnek. Hangok és
mozgasok kavalkadjat jeleniti meg a rész, amit maguk a ndk
hoznak létre. Maguk is hangszerekként, hangjukat hasznalva,
¢és mas hangszereken is jatszva vesznek részt ebben a
kavalkadban. Hangosak. Egy olyan kulturaban, ahol a n6knek
a legritkdabb esetben volt megengedett, hogy hangosak
legyenek, ennek a hangzavarnak kiilondsen felszabadito ereje,
sajatos jelentdsége van.

A harmadik stasimonban ismét tobbet beszélnek sajat
mozgasukrol, ekkor is dallatmetaforat haszndlva. Ezuttal
vadasztél megmenekiilt 6zhoz hasonlitjadk magukat:

ap’ &v mavvuyiolg yopoic
o mote Aevkov
6o dvaPokysvovoa, dEpav

23 Hagyomanyosnak tekinthetd, hogy egy kardalban a n8k 16hoz hasonlitjak
magukat. Legrégebbbi fontos példaja ennek Alkman Partheneiona (PMG
fr.1).
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865 €ic aifépa dpocepdv pimtovs’,
¢ vePpog yLoepaic Eumai-
Covoa Asipokoc ndovai,
NviK™ av goPepav vy
ONpav EE® puAaKOC
870  ELMAEKT®V VTIEP APKVWV,
Bolcowv 8¢ Kuvayétag
ouvvteiv dpapnpa Kuvdv,
uox0o1c T dKVIPONOIG T  AEA-
Aaig Bpwiokel Tediov
TOPOTOTAUIOV, NOOUEVA
875 Ppotdv épnuiog oxopo-
KOpo1d 1 Epvecty HAag;

Fogok még valaha fehér labammal egész éjszaka tartd kartancba
1épni Bacchostol ihletve, nyakamat a harmatos levegébe vetve, mint
ahogyan az 0z jatszik a rét zoldelld 6romében, amikor megmenekiilt
a veszedelmes vadaszatbdl, el az 6rtdl, a jol sz6tt halotol, és kialtva
a kutyahajté meggyorsitja kutyai futdsat, és gyors labaival a
rohanésban szalad a foly6 melletti siksagra, oriilve, hogy tavol van
az emberektdl és Oriilve az arnyat ado fak againak?

A bacchansnéket a varosbol valdé kivonulas, a polis
szabalyainak levetkézése, de Dionysos maga is szorosabban
kapcsolja a természeti vilaghoz, a vegetdcidhoz és az
allatokhoz is. A késébb targyalt hirnoki beszédbdl kideriil,
hogy a thébai asszonyokbol allo thiasos tancahoz az allatvilag
is csatlakozik. Az, hogy tancukat az allatok futdsahoz
hasonlitjak, itt is az onfeledséget mutatja, és talan arra is utal,
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hogy a tancuk nem koreografidt kovet, nem szabalyozott,
hanem a ritmus természetes koOvetésére alapul, a test
ritmusérzékére. A bacchansnéket megjelenité vazaképek is
gyakran vadul tancolva mutatjak Oket, a ndék Ssokszor
hatravetett fejjel, széles mozdulatok kozt, rendeztelen
ruhdzattal vannak 4brazolva.?* A harmadik stasimon
menekiilésmotivuma reagal a megel6z6 epeisodionra is,
amelyben a bacchansnék megmenekiiltek  Pentheus
bortonébol. A kardal masodik, itt nem idézett fele pedig egyre
inkabb a bosszi témaja felé fordul, eldrevetitve ezzel Pentheus
kozelgd végzetét. Pentheus eleinte mint vadasz tlinik fel, el
akarja ejteni a varosanak rendjét megzavard bacchansnéket és
fiatal papot, a tragédia soran azonban ezek a szerepek
megfordulnak, a bacchansnékbdl lesznek iildozok, és Pentheus
valik aldozattda. Ez a folyamat a negyedik stasimonban
csucsosodik ki, amelynek kezd6 soraiban ismét a gyors mozgas
keriil el6térbe, ekkor azonban mar nem az Onfeledtség
rohanasat, hanem a tamado futast jeleniti meg. A kar Lyssa,
az Oriilet kutyait biztatja, hogy tiizeljék a Kithairon hegyén
tanyazo ndket Pentheus ellen.

ite Boail Avoooag khveg It elg dpog,
Bilacov &vB’ Eyovot Kadpov kdpar,
AvoleTPNoATE VIV

980 €M1 TOV £V YOVOLKOUIIL®L GTOAGL

24 Ingrid KRAUSKOPF — Erika SIMON, s.v. Mainades, LIMC VIII, 1997,
(Supplementum), 780-803.
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AVGOMON KATACKOTOV LAVAS®V.

Menjetek Lyssa gyors kutyai a hegyekbe, ahol Kadmos lanyai
tartanak thiasost és hajtsatok Oket Oriiletbe a ndi ruhaba 61t6zott
meghaborodott kém ellen.

Ebben a kardalban Lyssa kutyai nincsenek ugyan
expliciten azonositva a bacchansndkkel, a szbhasznalat révén
mégis asszociacio jon létre kozottiikk. Eddig az ite felszolitas a
bacchansndket 6sztondzve jelent meg tobbszor az ite Pdicyon
formaban, sét, éppen az eic dpoc ’a hegyekbe’ hatarozdval
egyltt is, és a 0odc ’gyors’ kifejezést is sajat mozgasukra
alkalmaztak eddig. Korabban pedig Agaué maga is gyors
kutyaknak szolitotta tarsait (731-2).2° A kar sajat testélménye,
az cksztatikus, gyors mozgas elobb az allatmetaforakkal a
természethez kozelitette dket, most pedig ravetiil az Oriiletet
szimbolizal6 kutyakra. A negyedik stasimon tovabbi részében
a kar Pentheus haldlat viziondlja, hogy aztdn nem sokkal
késébb megtudjuk, vizidjuk valosag volt. A kar hangja ebben
a stasimonban szinte 6sszeolvad a bacchansnék masik, thébai
nokbdl all6 csoportjaéval. Erre a részre alabb még visszatérek.

A bacchansnék masik csoportjat azok a thébai nék
alkotjak, akik nem sajat akaratukbol alltak be Dionysos kdvetdi
kozé, hanem az isten Oriiletet (maniat) bocsatott rajuk (33—-34).
Ok nem jelennek meg a szinpadon és nem valnak beszéld
szereplove, Agaug kivételével. Tetteikrol, szertartasaikrol csak

% Anthony J. PODLECKI, Individual and Group in Euripides’ Bacchae,
L’ Antiquité Classique 43 (1974), 143-165.
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masok beszamoldibdol, mindenekelStt hirnoki beszédekbdl
értesiiliink. A Dionysos-kultusznak 6k jelenitik meg a vadabb
oldalat. Az 6 esetiikben a test éppen olyan kiemelt szerephez
jut, mint a kart alkotd bacchansndk esetében, latszolag ok is
szabadon rohannak a hegyekben, valdjaban azonban az isten
iranyitja Oket, nincsenek tudatdban sajat cselekedeteiknek.
Toélik maguktol éppen ezért nem hallunk tapasztalataikrol,
hanem tobbnyire mint latvany, de nem is kozvetlen, hanem a
hirnokok altal leirt latvany tarulnak elénk. Visszatérd elem,
hogy a bacchansndket kilesik, és éppen ez a kilesés, a hivatlan
férfitekintet lesz az oka Pentheus kegyetlen haldldnak is.
Legeldszor maga Dionysos beszél a Kithairdn hegyére
vonult bacchansnékrél a prologusban (23-38), és — ahogyan
azt Buxton a hirndki beszédek narratoldgiai vonatkozésait
elemzd tanulmanyaban megjegyzi?® — valodi autoritassal irja le
6ket. O is beszél a megjelenésiikrl is, szerepel leirasaban a
bacchansnok két jellegzetes kelléke, az 6zbor és a thyrsos, ez
utobbit az erdszakot eldrevetité modon hajité fegyvernek
(belos) nevezi. Hangstlyozza, hogy maniat, driiletet bocsatott
a ndkre, és hogy kényszer hatdsa alatt vannak. Szabadsaguk
tehat csak latszolagos, testi értelemben kikeriilnek a polis
kontrollja alol, ezzel egyiitt azonban elveszitik sajat uralmukat
is maguk felett. Ahogyan a tarsadalom nem tudja szabalyozni
Oket, gy a racionalitds sem, teljesen az isten kezébe kertilnek.

% Richard BuxToN, News from Cithaeron. Narrators and Narratives in the
Bacchae, Pallas. Revue d’études Antiques 37. (1991), 39-48.
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Dionysos beszamoloja utan Pentheus beszél arrol, hogy 6
mit hallott a hegyekbe vonult thébai asszonyokrdl és lanyokrol.
A kozonség ekkor mar hallotta a kar énekét Dionysos
tiszteletének Oromeirdl, és latta, hogy Teiresias is az isten
elfogadasara és tiszteletére biztatja Kadmost és az egész varost,
vagyis a jos nem tartja a polis életével
Osszeegyeztethetetlennek ezt a  kultuszt. Ezekkel a
benyomasokkal ellentétes a Pentheus altal lefestett kép, amely
raadasul nem sajat élményein alapul, hanem csak hallomason,
mar csak ezért sem bir kiemelt hitelességgel.?’ Hallomaésa
szerint a ndk elhagytdk hdzaikat hamis, koholt iinnep iiriigyén
(mhaotaiol Pakysioow 218), a hegyekbe rohantak, kortancot
jarnak és a thiasos kozepette lerészegednek, masok pedig az
oda tévedd férfiaknak adjak magukat Dionysos tiszteletének
alcaja alatt, mikdzben valdjdban csak a testi gyonyoroknek
aldoznak (216—225). Pentheus veszélyben latja a varos rend;jét.
Kiilonosen fenyegeté szamara, hogy a varos asszonyai
kikeriilnek hatalma alol. Az, ahogyan elképzeli ritusaikat, a
gordg ndellenes toposzok tarhazat vonultatja fol. Eszerint, és
Pentheus szerint is, a ndk ugyanis olyanok, hogy ha feliigyelet
nélkiil maradnak, akkor azonnal az italnak és a kicsapongd
szexualis 6romoknek adjak at magukat. Rémképeiben kiemelt
szerepet kap a test: a testi 6romok és a gatlastalansag keritik
hatalmukba a ndéket, eltévelyedésiik nem gondolati, hanem

2 A sajat szemmel val6 tapasztalasrol a Bacchdnsndkben lasd Justinia
GREGORY, Some Aspects of Seeing in Euripides’ ,, Bacchae”, Greece &
Rome 32. (1985/1.), 23-31.
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elsédlegesen fizikai, bliniik 1ényege éppen az, hogy az érzéki
iranyitasa ala kerlilnek a racionalis helyett. Ezeket az
elképzeléseit késobb az elsé hirndk fogja megcafolni.

A bacchansn6krdél kialakitott kép szempontjabol azonban
legfontosabb a két hirnoki beszamold, amelyekben békésen és
kegyetleniil is megjelennek. Az elsé hirndk egy pasztor, aki
reggel, napfelkeltekor leste meg a ndket, sajat szemével latta
ritusaikat. Elbeszélésében a bacchansndk ismét latvanyként
jelennek meg eléttiink. Amikor a pasztor meglatja Oket,
alszanak, elheverve a t4j kiilonboz6 pontjain, békésen,
ontudatlanul. Az alvé nd képe az é&brazolasokon mindig
erotikus toltettel bir, és ugyan a pasztor nem hasznal
semmilyen erre utald kifejezést, leirdsa erotikus toltetet kap
pusztan abbol az alaphelyzetbdl kiindulva, hogy egy férfi
magukrol nem tudo néket néz. Az alvo nék az ébredésig csak
testiikben vannak jelen, szinte mint babokat latjuk dket, akiket
éppen nem mozgat az istenség. Késobb Agaue felébred
a szarvasmarhdk bdgésére és egy kidltassal felébreszti tarsait
is. Ekkor mint tanckar jelennek meg, rendezetten, egyiitt
mozognak, a  pasztor kiilon  kiemeli  csodalatos
rendezettségiiket (Bodp' 10elv evkoopiog 693), feldltik
jelmeziiket: leengedik hajukat, megigazitjak 6zbdreiket. Azok,
akik  kisgyermeket hagytak otthon, farkaskolykoket
szoptatnak, masok pedig a thyrsosukkal vizet, bort, tejet és
mézet fakasztanak. Egységben latjuk oket a természettel, a
varos ¢és civilizacio helyett az allatokhoz, az éldvilaghoz
keriilnek kozel: ai 0& v tetaypévny / dpav ékivouv 60pcov
&G Pakyeovpara, / "Tokyov d40podwt otopatt TOV Adg YOvoV /
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Bpouiov kahodoar mav 8¢ cvvePakyev' dpog / kol Ofpec,
ovdev &' v axivnrov dpopot. ,,Ok pedig a megadott
idépontban bacchosi tancra mozditottak thyrsosukat, kozos
széjjal lachost, Zeus fiat, Bromiost hivtak. Az egész hegy
velik tinnepelte az istent, az allatok is, mindenkit
megmozgatott a futds.” (723-727). Dionysos hatalma
egységesit, egylitt mozgatja az emberek testét, a ritmus, a futas,
a k6z6s mozgas az emberi oldala az isteni eksztdzisnak. Mar
ebben a beszamoloban megmutatkozik veszélyes oldaluk,
talalkozunk a testhez valo viszony masik lehetéségével is, amit
korabban csak egészen roviden emlitett a kar a parodosban, ez
pedig a sparagmos, az allatok puszta kézzel valo széttépése.
Egy tizenkét soros beszamoloban mondja el a hirndk, mit
latott, amikor a ndk az allatokra tdmadtak. A leirds egészen
plasztikus és nyers, az allatok darabjai szétszorva hevernek
gldeg &' av 7} mhedp' fj Stymiov EpPacty / purtduey' v e Kol
kbt ,,Lathattad volna ahogy bordak €s patak letépve repiilnek
ide és oda” (740-741), a korabban biiszke bikat pedig
megfosztjak ,,hlis ruhdjatol” Baoccov 6& diepopodvio GopKog
gvouta / 1 o€ Euvayon PAEpapa Pactieiolg kOpag ,,gyorsabban
szétkaptak husa ruhajat, mint amilyen gyorsan le tudod
engedni a szemhéjad kiralyi szemeidre. (746-747)".2¢ A
sparagmos utan egy falura tamadnak. A bacchansndk testét
nem sebzik meg a fegyverek, hajukat nem égeti meg a tliz,
thyrsosukat viszont fegyverként tudjak hasznalni, sebet ejtenek

2 A himdk gyakran hasznalja a latds igéit, amit Buxton a szemtansag
hangstlyozasaként értelmez. (BUXTON, I. m., 41-43.)
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vele. A bacchansné sajat teste sérthetetlen és emberfelettien
erds, amikor az isten hatalmaba keriti 6t, az allat vagy ellenfél
testét pedig jatszi konnyedséggel szedi darabokra. Nem azok a
szabalyok kotik ezeket a testeket, mint amikor nincs benniik
jelen az isten, a hétkoznapok hatarai felbomlanak, atalakulnak,
a testi hatdrok semmissé valnak, és az isten szabalyrendszere
érvényesiil.

Mindez mintegy el6készitdje az utolséd hirndki beszédnek,
amely a tragédia tetépontjan Pentheus széttépését irja le. Ezt a
hirndki beszédet el6zi meg a negyedik stasimon, amelynek
kezdetén a kar Lyssa gyors kutydit hivja Pentheus ellen
(977-981), ahogyan a sparagmos el6tt Agaué hivta gyors
kutyait a rajuk tamadok, majd az allatok ellen (731-732).
Ahogyan azt tobb filologus is megjegyezte,?® a negyedik
stasimon masodik felében a két bacchansné-csoport, vagyis a
kar és a Kithairon hegyén tinnepld, ekkor inkabb mar 6rjongd
thiasos hangja szinte &sszeolvad. Ahogyan arra fentebb
kitértem, Lyssa kutydit Ossze lehet kapcsolni a Pentheus
széttépésére késziild ndkkel, most pedig a kar és 0k is kozelebb
kertilnek egymdashoz. Eddig a pontig a két csoport jol
elkiiloniilt, noha mindkét csoport Dionysos hatédsa alatt 4ll, a
kar a varosban 1évén csak énckelt a kultusz O6romérol,
a tragédia jelenében nem tinnepelhettek szabadon. Viszont az
0 énekeik segitségével értjik meg a Kithairon hegyén
torténteket. A negyedik stasimonban pedig a szinpadon 1évo
kar énekén keresztiil latjuk a bacchansnék Kithairon hegyén

29 PoDLECKI, I. m., 145. tovabbi hivatkozasokkal.

35



véghezvitt sparagmosat. A kar megjosolja, mi fog torténni,
vagyis mi torténik éppen, amikor a bacchansndk meglatjak
Pentheust. Az els6 strofa végén egyenesen idézik, mit
mondanak a Kithairon hegyén a ndk, amikor meglatjak
a kiralyt, az 6 hangjuk sz6l a kar sz4jabol. A refrén, amelyben
az igazsdgot hivjdk Pentheus ellen, mindkét csoport
megszolalasanak tekinthetd, olyan, mintha szinte hallanank a
Kithairon hegyén felcsendiilé éneket is. Ezt az Gsszeolvadast
erfsiti a stasimon metruma is, amely meghatarozéan
dochmiusokbo6l  4ll. Ismét Szepessy Tibort idézve:
,»|a dochmius] olyan metrum, mely egyetlen metrikai kolonban
emelkedd és ereszkedd, vagyis ellentétes ritmust parosit.
A ritmikai ellentéteknek ez az iitkoztetése [...] kivaltképpen
alkalmas taldrado érzelmek ¢és lelki megrazkodtatasok
érzékeltetésére, legyenek azok pozitiv vagy negativ
jellegiiek.”® A metrum tehat érzelmi felindultsagot mutat,
a sparagmost végrehajtok ¢s a kar maga is érzelmileg
felfokozott allapotban van, a hegyen 1év6 ndk 6rjongése terjed
ki a karra is. KésObb pedig ez az atvett extdzis csap at
oroménekbe a kar utols6 megszolalasaban. Ebben a hirnoki
beszédet koveté oroménekben (1153-1164) is dochmiusok
szerepelnek, ugyanaz a metrum érzékelteti a gy6zelmi mamort,
mint az el6z6 kardal ambivalens érzelmi intenzitasat.

A negyedik stasimonban megjelend viziot Pentheus
halalarol a hirndk is megerésiti. Ebben a beszamoloban is

%0 SzEPESSY, I. m., 172; a dochmiusrdl bdvebben lasd Uo., 172-178;
LOURENCO, I. m., 53-57.
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elészor allatokhoz hasonlitja a bacchansnéket, a még nem
tamado, hanem nyugton sajat munkajukkal foglalkozé ndket
ugy irja le, mint az igajukbol szabadult csikokat
(0l &' ékMmodoo wokil' g wdAot Luya / Bokyeiov avtékAalov
arAiaig pérog. ,,0k pedig, mint csiko elhagyva diszes igajat,
bacchosi dalt valtottak egymassal” 1056-1057), amikor pedig
meghalljak Dionysos testetlen hangjat az égbdl, akkor mint
galambok sietnek Pentheus ellen (1090). Az allatmetaforak itt
is kétélivé valnak, a szabadsagra és a kegyetlenségre is
vonatkoznak. Kiilonésen hangsilyos ez a csikometafora
esetében, amelyet a kar olyan sokszor hasznalt mar magara,
korabban mindig a szabadsagot hangstlyozva, itt azonban mar
az emberi normaktol valo eltérésre, akar az emberi mivoltukbol
adododan csak kiviilrdl lathatja, mi torténik, a n6k mozgasat,
fizikai tetteiket tudja leirni. Amikor Agaué nem ismeri fel sajat
fiat, Onkiviiletének jelei a hirnok szdmara a testén
mutatkoznak: habzik a szaja, és Oriilten forognak a szemei,
amikor Pentheusra tamad.

A kiraly testének széttépését egészen érzékletesen, és
ilyen modon durvéan irja le a hirmond6.3* A bacchansnék
istentél megszallt testérdl atterelddik a figyelem Pentheus
testére, ahogyan korabban a széttépett allatokra terelddott a
figyelem. Nem csak a bacchansndk olvadnak kissé 0ssze az

31 A kegyetlenség megjelenitésérdl a tragédidban lasd Simon PERRIS,
Perspectives on Violence in Euripides’ ,, Bacchae”, Mnemosyne 64.
(2011/1), 37-57.
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allatvildggal, de a kiraly is allat szerepébe keriil. Eddigre mar
0 is Dionysos hatasa alatt all, az isten hatasara feloltotte a
bacchansnék ruhajat, ezzel az atoltdzéssel, ha részben csak
alcabol is, ndi szerepet vesz fel, bacchansnének tetteti magat.
Egy ilyen szerep felvételével pedig lemond korabban olyan
gondosan Orzott kiralyi, férfi, racionalis identitasarol, ennek az
eddig oly merev identitasnak a meglazulasa pedig végiil testi
integritdsanak radikalis felszdmoléasaval, teljes elpusztitasaval
jar.

A Dbacchansndk 1éte dsszekapcesolodik a testiséggel, ami
nem valaszthat6 el néi mivoltuktol. Froma Zeitlin meghatérozé
jelentéségti, Playing the Other cimii tanulméanyéaban® amellett
érvel, hogy a testiség a nemi szerepek klasszikus gorog
felosztasaban inkabb tartozik a ndkhoz abbol a szempontbol,
hogy a ndk tudataban vannak annak, hogy testiik a tekintetek
targya, hozzajuk kotédik a gyereksziilés, de inkabb a ndi
szférahoz kotédik a szexualitas és a halal is. Eszerint az
elképzelés szerint a nék valamiképpen nyitottabbak az érzéki
benyomasokra és az istentdl szarmazé Oriiletre, eksztazisra is.
Noha ez a szembedllitas ebben a formajaban leegyszeriisito és
sematikus, mégis megvilagitd erejii lehet az itt bemutatott
kultusz bizonyos jelenségeivel kapcsolatban. A ndék vallasi
élménye alapvetden testiként jelenik meg, tigy azonban, hogy

%2 Froma ZEITLIN, Playing the Other: Theater, Theatricality, and the
Feminine in Greek Drama, = U0., Playing the Other: Gender and Society
in Classical Greek Literature, University of Chicago Press, Chicago, 1996,
341-374.
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Dionysos hatdsa nem tesz kart testiikben, ellentétben a ndi
ruhat 61t6 Pentheuséval. Bar a bacchansék élménye, Dionysos
tisztelete sokrétli, nem redukalhat6 a testhez fiiz6d6 viszonyra,
a testnek, a testet ért benyomasoknak, a test feletti kontroll
elvesztésének kiemelten fontos szerepe van benne.
A bacchansndk esetében ez az eksztatikus énekben, tancban,
mamorban mutatkozik meg, a természettel vald Osszetett
viszony pedig a sparagmosban. Dionysos a rideg racionalitast
teljes széthullassal biinteti, és ez a széthullas is a testen megy
végbe, a  legradikdlisabb  moddon, annak teljes
szétdarabolasaval.
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A lémnosi nok —
Noi sor(s)ok egy gorog mitoszban

BESzKID JuDIT

.8 agyunkba hivtuk éket,/
hogy a holtak, kiket 6lelni szoktunk
a sététben, altaluk kapjanak testet tijra

A gordg mitikus hagyomany szamos olyan torténetet Orzott
meg, melyekben a ndk férfiak elleni gyilkossagra szantak el
magukat. Ezek kozott emlithetjik a Lémnos szigetén ¢él16
asszonyok torténetét is, akik a Danaidakhoz hasonlé rettenetes
vétket kovettek el: valamennyien meggyilkoltak férjeiket,
amiért azok inkabb a thrak f6ldrél rabolt asszonyokkal haltak
egyiitt’? A  sziget asszonyainak nemzedékeken At

! Szakécs Eszter Saudade cimii kotetében (Jelenkor, Budapest, 2007) antik
motivumokbol, mitoszokbdl épitkezd darabok is helyet kaptak. Kivaltképp
igaz ez a harmadik, A lémnoszi levelekbdl cimil ciklusra, melynek elsé 6t
verse konkrét mitoszokat idéz meg. Ezek k6zott olvashatd A lémnoszi nék
cimi vers is. Tanulmanyom mott6jat ebbdl a kdlteménybdl idéztem.

2 A Danaidak és a 1émnosi asszonyok tette kdzti hasonldsagra mar Euripidés
Hekabé cimli dramajanak egy sora is felhivja figyelmiinket. A cimszerepld
ugyanis a néi nem elszantsagat, erejét hangoztatva a Danaidak és a Iémnosi
asszonyok tettét emliti példaként (Eur. Hek. 886). E két mitikus torténet
kozti szoros parhuzamrol lasd Walter BURKERT, Hypsipyle, and New Fire at
Lemnos a Study in Myth and Ritual, The Classical Quarterly 20 (1970/1.), 1-16;
Nereida VILLAGRA, Female Group Violence in Greek Myth. A Case Study
on the Lemnian Androctony and the Crime of the Danaids = Violence in the
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hagyoméanyoz6do hires, hirhedt tettérél a gordg irodalom
szamos miifajaban olvashatunk.® A torténetir6 Hérodotos
példaul nem meséli el részletesen az esetet, minddssze annyit
emlit: ,,Thoasz idejében az 6sszes Iémnoszi asszony megdlte a
férjét”, am ugy hivatkozik erre a tettre egy késébbi, szintén
a szigeten tortént tdmeges gyilkossag mellé allitva,* amely
miatt a sziget neve mintegy allandé jelzoje lett a kegyetlen
tetteknek (vevopuotan ava v ‘EALGSa T0 oxétAia Epya TavTa
AMpvia karéesOar).®  Aischylos  Aldozatvivék — cimil
tragédiajanak els6é stasimonjaban pedig, amikor a Kkar arrdl

kezd énekelni, milyen szornytiségekre képes az emberi nem,®

Ancient and Medieval Worlds, szerk. Maria Cristina PIMENTEL — Nuno
Simdes RODRIGUES, Peeters, Leuven — Paris — Bristol, 2018, 405-416.

3 A mitosz kiilénféle miifajokban olvashatd valtozatairdl lasd Judith
FLETCHER, Lemnian Infamy and Masculine Glory in Apollonios’
Argonautica = Celebrity, Fame, and Infamy in the Hellenistic World, szerk.
Riemer A. FABER, Phoenix Suppl. LVIII, University of Toronto, Toronto,
2020, 135-155.

4 A Hérodotos altal emlitett mésik eset tobb elemében is kapcsolodik az
asszonyok mitoszahoz: ez a torténet is asszonyrablassal kezddédik, és
gyilkossagba torkollik. Lémnos lakoéi athéni asszonyokat raboltak
maguknak zsakmanyként hozva 6ket a szigetre, de fiaik megtorlasatol félve
maguk a férfiak mészaroltdk le az athéni asszonyoktol sziiletett
gyermekeiket és veliik egyiitt az anyakat.

5 ,Ezért [...] nevezik Hellaszban a kegyetlen tettet 1émnoszi biinnek.”
(HERODOTOSZ, A gorog-perzsa haborik 6.138.4, ford. MURAKOZI Gyula)
6 A tragédia cselekményében a kar éneke elétt Orestés és Elektra
véglegesen elhatarozzak, hogy bosszut allnak meggyilkolt apjukért, s
meg6lik anyjukat, Klytaimnéstrat. A kar Orestés gondolatmenetére
reflektal, amikor a néi nem elvetemtiltségére gyljt példakat.
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a gdrog mitoldgia gonosz asszonyainak elvakult tetteit sorolva
a lémnosi ndék példajat emliti utolsoként’ a férjgyilkossag
biinének borzalmat és istentelenségét hangstilyozva.® Ez a
mitosz azonban nem az elkdvetett gyilkossagért jaré blinhddés,
blintetés exempluma: a Danaidédkkal ellentétben, akiket
leginkdbb soha véget nem érd alvilagi biintetésiik révén
oriztiink meg emlékezetiinkben,® a 1émnosi asszonyok
esetében ilyesféle biintetésnek nincs nyoma a mitikus
hagyomanyban. Torténetiik mégsem ért véget a gyilkossag
elkovetésével: egy ideig férfiak nélkiil élték tovabb életiiket,
mignem az aranygyapjuért Hellasbol Kolchis felé hajozé
Argonautak kikotottek naluk. Ezek a hsok Gjra benépesitették
a szigetet: utodaikr6l mar a homérosi eposzok is emlitést
tettek,’0 s6t az Argonauta-torténet elsé, teljes egészében rank

" A fia halalat okozo6 Althaia, és az apjat elaruld, s igy a halalaért feleld
Skylla utan emlitik a 1émnosi nék vétkét, de a felsorolasban utolsoként
emlitett példa els6ségét, nagysagat hangsulyozzak: ,,xax®dv 8¢ npecPevetan
10 Anuviov” (Binok kozt pedig legels6 a 1émnosi). Aischylos,
Aldozatvivék, 631.

& A stasimonrol bdvebben lasd Anne LEBECK, The First Stasimon of
Aeschylus’ Choephori: Myth and Mirror Image, Classical Philology 62/3
(1967), 182-185.; T. C. W. STINTON, The First Stasimon of Aeschylus’
Choephori, The Classical Quarterly 29/2 (1979), 252-262.

° A Danaida-mitosz Gjrairasairol ldsd SIMON Attila, Modern Danaidak, A
Danaida-lanyok alakja Babits, Nietzsche, Freud és Proust szovegeiben,
Alfold 71/8 (2020), 58-83.

10 Homéros Hypsipylé Tasontol sziiletett fiat, Euénost emliti meg eposzéban
(Hom, Il. 7.465-7; vo. még 23.747), a hagyomanyban tehat keresztez6dik
a mitikus és irodalomtorténeti kronoldgia: a késébbi eseményrdl (Iason €s
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maradt elbeszélésének, Pindaros 4. Pythéi dddjanak is ez a
genecalogia adja a keretét. A kardalkolté ugyanis Arkesilaos,
a kyrénéi kiraly kocsigyézelmét iinnepelve annak elékeld
szarmazasarol emlékezik meg, felmendit egészen az
Argonauta Euphémosig vezetve vissza.'!

A 1émnosi nék mitoszaban tehat a n6i léttapasztalat, a
férfiakhoz vald viszony két, egymadssal ellentétes mintazata
rajzolodik ki: ugyanazok az asszonyok, akik a tdorvényes
férjeiktdl valo elutasitottsag megalaztatasat gyilkossaggal
toroljak meg, Kiirtva a teljes férfi népességet, a Szigetiikre
érkez6 idegen férfiakat végiil az agyukba fogadjak, hogy életre
hivjak a kovetkezd generacidt, akiknek johire a jovendd
nemzedékekig elér majd.

Bar a fenti felsorolas korantsem foglalja 6ssze a 1émnosi
nokrél szolé valamennyi forrasunkat, ezek a példak is jol
mutatjak, hogyan hagynak nyomot a kiilonb6zé miifajok
egyazon mitikus torténeten. A kolté ugyanis Szabadon
valaszthatta meg, hova helyezi a torténet hangstlyat, milyen

Hypsipylé fianak sziiletésérdl) elobb tudunk, mint a korabbi eseményrdl (a
lémnosi nék gyilkossagarol).

11 Arkesilaos Kyréné alapitéjanak, Battosnak a leszarmazottja volt, Battos
pedig az argonauta Euphémosé. Ez ad tehat alkalmat a koltonek, hogy az
Argonautdk torténetét — szokatlanul hosszu terjedelemben — elmesélje,
mikdzben a lémnosi megallorol csak szitkszavian ad szamot. (Pind. Pyth.
IV. 249-255) A kolteményhez altalaban lasd Bruce Karl BRASWELL, A
Commentary on the Fourth Pythian Ode of Pindar, De Gruyter, Berlin,
1988.
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részletességgel beszélte el az asszonyok blinét vagy tovabbi
sorsat.

Tanulményomban azt vizsgalom Apollénios Rhodios,
a  hellénisztikus  koltd  Argonautikdjanak  vonatkozo
epizodjaban, hogy hogyan lesz -elbeszélhetd az eposz
cselekményének jelenében, tehat az Argonautdk és a 1émnosi
asszonyok taldlkozasanak eseményei kozott az egykori
tragédia torténete, hogyan textualizalodik a lémnosi nodk
multbéli sorsa az eposz soraiban.

A kovetkezOkben el6szor az epizdd cselekményét
foglalom 0Ossze kiemelve beldle néhdny meghatirozo
mozzanatot, majd pedig a multbéli eseményekrél szol6 sorok
részletes elemzésére térek at: az epizodban az elbeszéldi
Osszefoglald mellett ugyanis egy szerepléi beszamolot is
olvashatunk a 1émnosi asszonyok vétkérsl.!? Feltevésem
szerint ez a kiilonds narrativ helyzet, az ismétlésnek ez

12 Az epizod elemzéséhez 4ltalaban lasd George W. MOONEY, Commentary
on Apollonius: Argonautica, Longmans, Green & Co., London, 1912;
James J. CLAUSS, The Best of the Argonauts. The Redefinition of the Epic
Hero in Book 1 of Apollonius’s Argonautica, University of California,
Berkeley — Los Angeles — Oxford, 1993, 106-147; Donald Norman LEVIN,
Apollonius” Argonautica Re-examined, I. The Neglected First and Second
Books, Brill, Leiden, 1997; Mary Margolies DEFOREST, Apollonius’
Argonautica: A Callimachean Epic, Brill, Leiden, 1994, 86-106; Gary C.
BERKOWITZ, Semi-Public Narration in Apollonius’ Argonautica, Peeters,
Leuven, 2004, 43-52; Timothy KENNY, A.R. 1.609-1077: An Intertextual
and Interpretative Commentary, 2015.
(https://www.research.manchester.ac.uk/portal/files/54583713/FULL_TE
XT.PDF [2021-10-30])
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a sajatos alakzata, melyben lehetdségiink nyilik a két valtozat
Osszehasonlitasara, a hellénisztikus kolt0 mitoszmesélésének
egyik kulcsmotivuma, mely altal magyarazatot nyerhet
a lémnosi ndék mitoszdnak fontos jellemzdje: biintetlen
blindsségiik kettdssége.

Az Argonautak Lémnoson

Amikor az eposz cselekménye szerint az Argonautak elérik
Lémnost, az elbeszéld a sziget nevének emlitése utan epikus
narratorhoz ill6en, akinek ,,mindenr6l van rnesélnival(')ja”13
nyomban felidézi a sziget torténetét, egész pontosan az egy
évvel korabban torténteket:* a gyilkossagot és annak
kovetkezményét, azt a tarsadalmi normatol eltérd életformat —
gyneokraciat —, amit az asszonyok a férfiak nélkiil alakitottak
ki maguknak. A kollektiv gyilkossag, a teljes férfi népesség
kiirtdsa utdn ugyanis az asszonyoknak at kell szervezniiik
¢letiiket, a n61 munkak helyett a férfiak tarsadalmi szerepét,
feladatait is magukra kell vallalniuk.*® Ugyanakkor folyamatos

13 HORVATH Judit, Zeus Danaé és az aranyesé. Idédabrazolas a mitikus
torténetekben = UQ., Tengeristenné az Olymposon. Mitoszok szoban és
képben, Gondolat, Budapest, 2015, 11.

14 Az elbesz€18 tehat, ahogyan azt a pontos idémegjeldlés is hangstlyozza,
nem az eposz cselekményét messze megel6z6, a régmultba visszavezetd
eseményt idéz fel, hanem olyan torténetet, melynek szerepldivel az eposz
hései maguk is taldlkozni fognak. A mitoszmesélés kiilonbozo
modozatairdl 1asd HORVATH, |. m., 9-31.

15 A nemek kozti szerepcserérél az epizodban lasd példaul CLAUSS, I. m.,
106-147.
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harci késziiltségben is vannak: a gyilkossag miatti megtorlastol
tartva figyelik a lathatart, mikor éri ¢ket tamadas a szigeten
kiviilr6l. Igy hat, amikor egy idegen hajo, azaz az Argd
kikotését meglatjak, elészor baratsagtalanul fogadjak az
¢érkezdket.

mind egyszerre Miirinéb6I*® a kapun kiszaladva,
gyilkos fegyvereikbe bebiijva a partra rohantak,
nyershust rago thiiiaszokkent: féltek, a thrakok
jottek. (1. 635-637)Y7

A jelenet a mitosz két elveszett, am a scholionok altal
asszonyok fegyverrel kényszeritették ki a szigetre vet6dd
Argonautdk eskiijét, hogy velliik szexualis kapcsolatot
1étesitsenek, Sophoklésnél pedig csataba is keveredtek az
Argonautakkal.’® Az apolléniosi leiras is tgy indul, mintha
a tragédiabeli cselekményt kovetné,’® eldrevetitve a 1émnosi

16 Varos Lémnos szigetén. A cselekmény szempontjabol lényeges
hatarvonalat jelképez maga a varosfal.

YAz eposzbol idézett valamennyi részletet Tordai Eva forditasaban
kozlom. (Apolloniosz RHODIOSZ, Argonautika, Corvina, Budapest, 2018.)
18 Schol. ad. Ap. Rhod. I. 767-773. A 1émnosi n8k mitosza kedvelt téméja
volt a gordg szinhdznak. Nemcsak a harom nagy tragédiakoltd, Aischylos,
Sophoklés és Euripidés dolgozta fel ezt a mitoszt, hanem komédiakoltok is.
Ezekbdl a miivekbdl azonban csak néhany toredék, vagy csak a darabok
cimei maradtak rank. Bévebben lasd FLETCHER, |. m., 138-140.

19 Az epizéd tragédiakhoz valo kotédésérdl 1asd Georgios VASILAROS, The
Lemnian Deeds: A Tragic Episode in the Argonautica of Apollonius
Rhodius = Theatre World: Critical Perspectives on Greek Tragedy and

49



asszonyok ¢és az argonautdk Osszecsapdsat, mikdzben
kifejezésmodjaban epikus mintat kovet. Az asszony-
seregleirasa (oMo tevyen dVGOL £C aiyloAOV TPOoYEOVTO, azaz
gyilkos fegyvereket oltve rohantak a partra) az llias gorog és
trojai seregeire emlékeztet.?’ Csakhogy itt, a hellénisztikus
eposzban nem a ,kivald férfiak”, hanem az asszonyok oltik
magukra a gyilkos fegyvereket, s igy ez a ruhazat
egyszersmind ndiségiik, ndi testiik elrejtését szolgalja. Ez az
elrejt6zés azonban a szovegben nyomban le is leplezédik a
hasonlat révén, melyben az elbeszéld Dionysos kovetdihez,
a nyers hust evé thyiasokhoz, azaz a bacchansnékhoz
hasonlitja az asszonyokat.’® Am a fegyvert magukra Oltd
lémnosi asszonyok ennek a szerepnek sem felelnek meg
teljesen, csak részben illik rajuk a dionysosi jelz6. Fejvesztett
rohanasuk hasonlithat ugyan a bacchansnék extatikus
menetéhez,?> 4m mig utdbbiakat az istentdl vald
megszallottsagukban a zene, zajongas jellemzi, a 1émnosiakat
valgjaban a tandcstalansag, félelem és hangtalansag keriti
hatalmaba. Végiil pedig nem is ellenséges csapatokkal talaljak

Comedy. Studies in Honour of Georgia Xanthakis-Karamanos, szerk.
Andreas FOUNTOULAKIS — Andreas MARKANTONATOS - Georgios
VASILAROS, De Gruyter, Berlin — Boston, 2017, 277-294.

20V, Hom. Il. 11. 465.

2L A bacchansnékrél bévebben 1asd példéul Partay Kata tanulményét a jelen
kotetben.

22 Mooney egy llias-beli parhuzamra hivja fel a figyelmet kommentérjaban:
Andromaché Hektorért valo félelmében mainas médjara rohan (vo. Hom.
1. 22. 460). Lasd MOONEY ad loc.
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szemben magukat, ahogyan att6l tartottak, hanem az
Argonautak kovetével, aki tarsai nevében Kieszkozli, hogy egy
éjszakat a varostol tavolabb, a parton tolthessenek.?®
A kedvezétlen id6jaras miatt azonban a hdsok a kovetkezd
napon sem tudnak tovahajozni.

Az Onkéntelen védekezés helyett az asszonyok ekkor
kiralyndjiikk, Hypsipylé javaslatira gytilést hivnak Ossze.?*
A kiradlyné ugyanis attol tart, fény deriilhet titkukra, ezért
a varostol tavol akarja tartani a férfiakat. Azt javasolja, lassak
el az idegeneket bdségesen étellel, itallal a parton, nehogy
esziikkbe jusson a varosfalon beliilre merészkedni. Hypsipylé
javaslata utan — a kiralyn6 maga batoritja tarsait, hogy ki-Ki
alljon eld a maga oStletével — dreg dajkaja, Polyxé emel sz6t.?®

Szeretett dajkdja, Poliixo
kelt fel, kortol gyenge bokaval elérebotorkalt,
botjan tamaszkodva, erésen vagyva beszélni.

23 A jelenetrdl és az Argonautak kovetérdl, Aithalidésrél bévebben lasd
Julie NISHIMURA-JENSEN, The Poetics of Aethalides: Silence and Poikilia in
Apollonius’ Argonautica, The Classical Quarterly 48/2 (1998), 456-69. Az
Aithalidésre vonatkozd elbesz€l6i kitér6rol, a narrator elkalandozasardl, majd
onreflexiv kommentarjarol lasd DEFOREST, I. m., 89-90.

2 A jelenet az llias (14, 42-132) és az Odysseia (2.14-22) egy-egy
szakaszat idézi meg. Bévebben lasd CLAuUSS, |. m., 116-119; Virginia
KNIGHT, The Renewal of Epic: Responses to Homer in the Argonautica of
Apollonius, Brill, Leiden, 1993, 115.

% Polyx0 alakjanak jelentdségérdl, szerepének valtozasardl bdvebben 1asd
Simone FINKMANN, Polyxo and the Lemnian Episode — An Inter- and
Intratextual Study of Apollonius Rhodius, Valerius Flaccus, and Statius,
Dictynna 12 (2015), 1-33.
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Ott kériiliilte a dajkat négy még sziiz, betéretlen
no, akinek haja mégis kezdett észbe borulni.

Es odadllt mindenki elé, nehezen megemelve
gornyedt vallai kozt a nyakdt ... (1. 668—674)

Sajatos testi tapasztalatot visz szinre a szoveg, amikor
felhivja figyelmiinket a dajka életkorara, az Oregség testi
jegyeit, 6sz hajat, gorbe testtartasat kiemelve. Mindez pedig
éppen azért lesz hangsulyos, mert a dajka beszédében jol
felépitett retorikdval, meggydzden érvel amellett, hogy ne
tartsak tavol az Argonautdkat, hanem ¢épp ellenkezdleg,
csabitsak oket varosukba, aztan pedig agyukba, igy biztositva
a sziget jovojét, fennmaradasat. A  Polyxd  altal
megfogalmazott terv logikus gondolkodas végkovetkeztetése,
melynek hitelét mintha éppen az garantalna, hogy kigondolojat
nem befolyasolja személyes érintettsége, hiszen életkoranal
fogva 6 mar nem szamolhat hosszi jovével. A dajka, aki
a  tarsait  ndiségik  meguljitdsara, termékenységiik
kihasznalasara buzditja, a sziget ujboli felviragoztatasat tartja
szem el6tt, noha tudataban van halalanak kozelségének. Sajat
maga igy fogalmaz errdl: ,,Ugy érzem — bar eddig visszariadtak
(meppixaowv) a Kérek még télem—, / mielott ez az év eltelne, a
fold el fog majd fedni.” Halala eddigi elmaradasat tehat a
Kérek, azaz a halal isteneinek visszariadasaval irja le.
A phrisso ige a megborzongast, Osszerezzenést, egy
onkéntelen testi reakcidt jelol, amelynek ilyenforméan
rendkiviil ironikus éle, mar-mar morbid humora van, hiszen a
tole valo visszariadas, testének elutasitasa — mondhatni 6 még
a haldlnak sem kell — rimel tarsai korabbi helyzetére is, akiktol
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egykori férjeik fordultak el. Polyx6 terve tehat, mely mintegy
amitikus hagyomany altal ismert vaganyra tereli az események
menetét,  barmennyire  racionalis ¢és  kitalalojanak
semlegességét hirdeti is, ebben a mondataban mintha
leleplezné a besz€ld érintettségét, tantisdgot téve arrdl, hogy
tervezdje mégsem tudja teljes mértékben kivonni magat, sajat
testét e logikus tervezésbdl, s ez még inkabb kiélezi a jelenet
ironiajat, amelyben megsziiletik a 1émnosi asszonyok és az
Argonauték egyesitésének terve. Mindenesetre az Otlet tetszést
arat a n6k korében, Hypsipylé is elfogadja, s kovetet kiild a
hajosok vezetdjéért.?® Tason ekkor Athénatdl kapott diszes
kopenyét magara Oltve jarul a kirdlynd elé. A nevezetes
ekphrasis, mely kimodolt ujrairasa a hires homérosi
pajzsleirasnak, az eposz vilagképét, hdskoncepcidjat is
szimbolizal6 leirasnak tekinthetd: Achilleus pajzsabdl egy
diszes koOpeny lett, a batorsagdval, harciassdgaval Kkitiind
hésbdl pedig vonzerejével sikeres ,,love-hero”.?’ Hiszen az
isteni kopenyében pompazo, varosba vonulo hds megjelenése,
amit az elbeszéld csillaghasonlata tesz még latvanyosabb4,?®
nagy hatassal van az asszonyokra, akik oromiikben a férfi
mogott nylizsdgnek (dnuotepar pev dmicbev EmekAovéovto
yovaikeg / ynfdouvvon Egivew), mig Tason leszegett fejjel, szemét

% A tanAcskozas-jelenet gylirlis szerkezetérdl, melynek kdzéppontjaban
Polyx6 javaslata all, kiemelve az oreg dajka beszédének fontossagat a
cselekmény tovabbi alakulasara nézve lasd FINKMANN, |. m., 2—4.

2T Charles Rowan BEYE, lason as a Love-Hero, Greek, Roman and
Byzantine Studies 10 (1969), 31-35.

2 A hasonlatrél bévebben lasd KENNY ad loc.
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a foldre szegezve elmegy a kiralynd elé. Hypsipylé, amint
meglatja maga el6tt a hést, elpirul. Ez a kiradlynén arra levo
Onkéntelen testi reakcid, az arcon megjelend pir mint a belsé
torténések kiils6 leképezddése viszont nemcsak a férfi iranti
vonzalméanak jele lehet,”® hanem izgatottsagaé is, hiszen
a kirdlyné ekkor adja elé sorsdontd beszédét, melyben
maradasra buzditja a férfiakat. A kiralynd ekkor ad
magyarazatot arra IS, miért nincsenek férfiak a szigeten,
felidézi a korabban torténteket — gondosan tligyelve arra, hogy
elfedje, valdjaban mi is tortént a férfiakkal. Iason pedig e
megtévesztésr6l mit sem sejtve tolmacsolja tarsainak a
kirdlyné szavait, akik Orommel fogadjadk a meghivast.
Aphrodité ekkor édes vagyat ébreszt a halandokban (émi
YAvkOV Tuepov dpoev), hogy tjra benépesitsék a szigetet:

varosszerte vigadtak tanccal meg lakomakkal,
és pecsenyetol illatozo fiist szallt fel, a tobbi
isten elott foképp Kiiprisznek s Héra fianak
kedveskedtek az énekkel meg az aldozatokkal.
Es a hajéjuk vizrebocsdtdsat halogattdk

nap nap utdan, s még hosszan idéztek volna henyélve (1. 857—862.)

Végiil Héraklés, aki tdvol tartotta magat az asszonyoktol,
megelégeli a hosszra nyult megallot, megdorgalja térsait,

2 Ugyanez torténik Médeiaval is, amikor el8szor megpillantja a hést —
csakhogy ott Erds mesterkedését latva nincs kétségiink afeldl, hogy a lany
vonzalmanak jele il ki az arcéra. Az epizddrél mint a kolchisi események
el6képérdl 1asd Richard HUNTER, The Argonautica of Apollonius: Literary
Studies, Cambridge University, Cambridge, 1993, 47-52.
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emlékeztetve dket hosi kiildetésiikre, 3 és az Argonauték sietve
bucsut vesznek az asszonyok‘[(')l,31 akik immar szivik alatt
hordjak a majdan hiressé valo utodaikat.

Korabban Lémnoson — elbeszéloi valtozat

A Lémnoson korabban torténtekrol roviddel egymas utan tehat
két beszamolot is olvashatunk.®? Az elbeszéléi valtozat
roviden, lényegre torden foglalja Ossze az el6z6 évben
torténteket: nem linearis, kronologikus rendben halad, hanem
az epikus narraciora jellemzd gytirlis szerkezetet alkalmazva
eloszor felfedi a gyilkossag tényét (609-610), hogy aztan
visszafejtve az okokat eljusson az események gyujtopontjaig,
Aphrodité haragjaig (611-615), s végill visszatérve a
gyilkossaghoz tjabb részleteket aruljon el rola (616-619).33

30 Az Argonauta-torténet késd okori (4-5. szazadi) variansaban, Orpheus
Argonautikajaban az ismeretlen szerzé Orpheus szajaba adva meséli ujra a
torténetet. A 1émnosi epizédot mindGssze néhany sorban foglalja 6ssze, s
legszembetlinébb 1jitasa, hogy — a variansok kozott egyediilalldo moédon —
nem Héraklés, hanem Orpheus tériti észhez a tarsakat, bajelharito
(apotropaikus) énekével kioltva a benniik az Aphrodité keltette vagyakat,
hogy ismét csak evezni akarjanak.

31 A jelenetben az elbeszél6 a viragok koriil zsongd méhekhez hasonlitja az
Argonautaktol bucsuzo asszonyokat. A hasonlatrol bévebben lasd CLAUSS,
I. m., 141-142.; Wolfgang KOFLER, Bienen, Minner und Lemnos:
Beobachtungen zu Einem Epischen Gleichnis bei Apollonios Rhodios (Arg.
1,878-885), Hermes 120/3 (1992), 310-319.

32 A két valtozat Osszevetését lasd BERKOWITZ, |. m., 43-53.

3 A bevezetét Vasilaros — nem til meggy6zéen — az euripidési
prologosokkal allitja pArhuzamba. Lasd VASILAROS, . m., 280-282.
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Ott tortént az eléz6 év folyaman, hogy az dsszes
férfit a nék egyszerre megélték, nem kénydériiltek,
mert hites asszonyaiktol elfordultak a férjek,
meggyuloltek oket, a foglyul esettek irant vad
vagy tort rajuk: a thrak foldet feldulva vezették
rabndkent dket, Kiiprisz szérnyii diihe tombolt,
mert régota nem dldoztak neki, semmibe vették.
Jaj, nyomorultak! A féltékenység marta a lelkiik,
és szeretoikkel mészaroltak le az agyban
férjeiket, s azutan minden férfit, hogy a szornyu
gyilkossdagért senki elégtételt ne vehessen. (1. 609—619.)

A leiras els6 eleme a sziget multjat meghatarozo esemény
Osszefoglalasa. Az egyszerre, egy id6ben tortént (amydis) és
a teljes népességet (pas démos) érint6 gyilkossagot a dedméto
allitmany, azaz a damazo ige passzivuma fejezi ki. A szoban
forgo ige jelentésmezeje rendkiviil gazdag: jelentheti egyfeldl
egy allat igaba fogasat, betorését,3 atvitt értelemben egy lany
férfi altali igdba hajtasat, vagyis a hazassag igdjat, ill.
a szexualis egyiittlétet is; tagabb értelemben pedig minden
olyan esetben hasznalhato, amikor valami vagy valaki
feliilkerekedik wvalakin, példaul valaki csatdban gydzi le
ellenfelét.® Az elemzett mondatban a kifejezés tobb
jelentésarnyalata is megidézodik: a teljes (férfi)népesség
leigazasa ugyanis a habortiban vald legy6zottség képzetét
keltheti, am itt nem két ellenséges varos vagy nép, hanem a két

34 Tasonnak, hogy az aranygyapjit megszerezze, Aiétés udvaraban egy ilyen
probat is ki kell allnia: a tlizesen fujtatd bikakat kell igdba fognia.
%5 V6. Hom. Od. 3.304.
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nem Osszecsapasarol van szd, hiszen az asszonyok pusztitjak
el a teljes férfi népességet, raadasul a maganélet legbens6bb
terében, a naszagyban teszik mindezt. A n6 férfi altali
leigazottsaga, szexualis aldvetettsége tehat tobbszordsen is
megfordul, amikor az asszonyok egyfajta hataratlépést,
hyperbasiat elkovetve férfi szerepet vesznek magukra,
er0szakkal felillkerekedve a férfiakon, amiért asszonyi
mivoltukban szenvedtek el megalaztatast, amikor férjeik
a hazassag igajat magukrol levetve elutasitottdk oOket. Az
elbeszél6 a dé gar magyarazoszokkal kezd6dé mondatban fejti
vissza a gyilkossaghoz vezeté okokat, felvezetve a bonyolult
szerelmi haromszoget, amibe a sziget lakoi a thrak
asszonyokkal keveredtek.

oM yap Kovpidiag pev AmnvivavTo yovoikog
avépeg ExOnpavreg, £xov d' ént Anuidecat
pmyov Epov (l. 611-613.)

A mondat éles ellentétet allit fel a torvényes feleségek
(kouridias gynaikas) és a thrak foldrél rabként elhurcolt
asszonyok (léiades) kozott. A 1émnosi asszonyok, akiknek
korabban a hazassag intézménye biztositotta megbecstilésiiket,
torvényes statuszukat, most mint a férfiak gytloletének és
elutasitasanak targyai szerepelnek itt. Mig az echthairo ige
participiuma altalanossagban fejezi ki az ellenséges érziiletet,
az apénénanto allitmény, melynek a magyar forditasban
’elfordultak’ a megfeleldje, a gérogben a szexualis egytittlét
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elutasitasara utal.®® Tehat mig a torvényes feleségek szexualis

clutasitas, addig a thrak foldr6l elhurcolt rabnék a férfiak
vagyanak targyaiként szerepelnek. Ez a vagy (tréchyn eron)
azonban legkevésbé sem wutal a szerelem édességére,
kellemességére, sokkal inkdbb a szenvedély pusztitd erejét
vetiti elére.3” A bonyolult kapcsolati hdld, az erdtikus
viszonyok Osszezavaroddsanak hatterében pedig valamiféle
szornyii indulat, harag (cholos ainos) all,*® mely Kyprisben,
azaz Aphroditében tamadt fel, amiért nem tisztelték Ot
a szigeten. Az elmarado6 aldozat miatt haragra gerjedo, s ezért
bosszut 4ll6 isten alakja a gordg mitoldgia mas torténeteibdl is
ismerds. *° Itt azonban az események egymasutanjaban némi
bizonytalansdg érezhet6.*® Ahogyan arra tobben is
meggy6zéen ramutattak mar, a megfogalmazds nem

% V. Hom. Od. 10.297.

37 Er6s ezen vonatkozdsa a Médeia-epizdd kapesan tematizalodik még
pregnansabban ebben az eposzban.

3 A cholos szo, mely a testnedvek elméletébdl, a cholerikus
személyiségtipusrol lehet ismerds, az epét jelenti, amit az indulat, harag
forrasanak tekintettek az emberi testben. Az indulatnak, a haragnak
valamiféle onkéntelen testi tapasztalata rejlik ebben a kifejezésben, amikor
valakit elont az epe, irra lesz rajta a harag.

%9 Bz tortént példaul Artemisszel is, aki haragjaban pusztité vadkant uszitott
Kalydon vérosara, aminek kirdlya kifelejtette szokasos aldozatabdl az
istenndt, az Argonautika torténetét érintéen pedig Héra volt az, aki Pelias
ellen forralt bosszut fondorlatos tervet széve.

40 The narrator’s account of the Lemnian prehistory poses difficulties
because it lacks clarity and omits significant details.” (BERKOWITZ, I. m.,
46.)
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egyértelmii abban a tekintetben, kik mulasztottak el az istennd
tiszteletét kivaltva ezzel haragjat, az atissan tobbes szam
harmadik személyli allitmanynak ugyanis nincs kimondott
alanya: igy értelem szerint ideérthetjiik az el6z6 mondatban
alanyként szerepl6 férfiakat, ahogyan a kévetkez6 mondatban
megszolitott asszonyokat is. Az apolloniosi mondatszerkesztés
mindkét értelmezést megengedi, ugyantgy érvelhetiink
amellett, hogy a férfiak nem tisztelték az istennét, ahogy
amellett is, hogy a ndk voltak a hibasak.*! Raadasul a mitikus
hagyomanyban is talalunk példat mindkét valtozatra: egy
Ilias-sorhoz irt scholion Orizte meg azt a mitoszvarianst,
amelyben a férfiak (hoi lémnioi) mulasztottak el Aphrodité
aldozatait. Az istenné ezért megharagudott, és blintetésként a
thrak asszonyok irant ébresztett benniik olthatatlan vagyat.*?
A masik varians szerint azonban, melyet példaul Apollodoros,
a mitografus Orzott meg a gordg mitoszokat Gsszefoglald
gyljteményében, az asszonyok (ai lémniai) nem tisztelték az
istenndt, aki ezért elviselhetetlen testszagot bocsatott rajuk, s
férjeik emiatt tavolodtak el feleségeiktél.® Az utobbi
valtozatban tehat egyértelmi (ha nem is kézzel foghato, de egy
érzékszervvel  pontosan  érzékelhetd) a  biintetés:
a szerelemistennd, aki illatossa, kivanatossa, ellenallhatatlanna
tudja tenni a szerelmeseket egymas szemében, s6t nemcsak a
halandok, de az istenek felett is ilyen erdvel bir, ebben

41 Ennek megfelelSen a szakirodalom sem egységes.
42vo. Schol in. Hom. ad 1. 7. 468.
43 Apollod. 1.114.
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az esetben éppen ellentétes hatast fejt ki, egy nagyon
sz€ls6séges testi tiinettel, a rossz testszaggal teszi
visszataszitova az asszonyokat a férfiak szemében.**
Apolloniosnal azonban az istennd haragjanak megnyilvanulasa
nem ilyen pontosan tetten érhetd: az egyértelmli korporalis
vonatkozasnak, a kellemetlen testszagnak nincs nyoma, s bar a
lémnosiakon a scholionban meg6rzott valtozathoz hasonldéan
vagyaik, érzelmeik lesznek turra: a férfiakon a csillapithatatlan
testi vagy, a nékon pedig majd a fékezhetetlen féltékenység,
az mégsem deriil ki egyértelmiien, ki a felelds ezért.

Az események elsoroldsat egy elbeszél6i kiszolés, az
asszonyokhoz intézett apostrophé szakitja meg, mely
kozvetlenebb kapcsolatot hoz Ilétre az elbeszélo és a
megszolitott  szerepléi  kozott, tikrozve az elbeszéld
egyiittérzését. A nok szerencsétlen sorsara utal a meleos
jelzével valdo megszolitds (& péieon), ugyanakkor a sor
masodik fele felfedi azt is, milyen indulat vezetett a végzetes
gyilkossaghoz: az asszonyok hatartalan féltékenysége ({qioid
T émopoyepdg axopntor). Az akorétos jelzo a koros telitettség,
jollakottsag, csomor jelentésti fonévbdl képzett fosztoképzds
melléknév, mely eposzi kozegben leginkabb a h6sok hatartalan
harci kedvét szokta jellemezni, s egyfeldl a hésiesség, batorsag
dicséreteként, masfel6l viszont a  fékezhetetlenség,

4 A rossz testszag motivumarél bévebben lasd Steven JACKSON, Myrsilus
of Methymna and the Dreadful Smell of the Lemnian Women, Illinois
Classical Studies, 15/1 (1990), 77-83.
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kegyetlenség kifejezéseként is értelmezhetd,* jelen esetben
a nok feéltékenységgel valo telhetetlenségét fejezi ki, s éppen
az eposzi szoOhasznalat nyoman valik ez a jelzés szerkezet
ambivalenssé: felveti a ndk tettrekészségét, batorsagat,
ugyanakkor kiérz6édik bel6le a negativ felhang is, hiszen
barmennyire is jogos féltékenységiik, indulatuknak nem
tudnak gatat szabni, nem tudjak hatarok kozé szoritani, S ez
végzetes kovetkezménnyel jar. A 1émnosi asszonyok vétke
azonban csak részben a féltékenység vezette 0sztonos
pusztitas, az indulat vezérelte tombolas. El6szor is férjeiket s
azok agyasait Olik meg, utana pedig nemcsak a
hazassagtorésben vétkes férfiakat gyilkoljadk meg, hanem a
teljes férfi nemzetséget is elpusztitjak, nehogy késébb majd
bosszlt alljanak rajtuk. Az elbeszélé egyetlen kivételt emlit,
Hypsipylét, aki apjanak megkegyelmezve egy ladaba zarva
teszi Ot a tengerre.*®

% V5. pl. Hom. 1l. 12.335; 20.2. (mint a bator harcos jelz6je), Hom. II.
13.621, 639; 7.117 (mint az ellenség konyortelenségének kifejezése). Az
akorétos jelz6 homérosi el6fordulasairol és a koros fogalmanak
valtozasarol bévebben lasd James J. HELM, Koros: From Satisfaction to
Greed, The Classical World 87/1 (1993), 5-11.

4 A lanya altal 1adaba zart és tengerre bocsatott Thoas képe sok tekintetben
az apja altal ladaba zart és tengerre bocsatott Danaé tiikorképének
tekinthet6. BOvebben lasd CLAUSS, I. m., 111-113.
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Hypsipylé beszéde

Hypsipylé, akirél az elbeszéldi valtozat felfedte, hogy titkot
Oriz tarsai el6tt, a gyilés folyaman amellett foglal allast, hogy
az idegenek el6tt titkolni kell korabbi tetteiket

legyenek csak

mindig a bastydkon kiviil, hogy meg ne neszeljék,

hogyha bejonnek, a teljes igazsdgot, s azutin meg

tettiinkért rossz hiriinket keltsék — de nekik sem

lesz ez majd kedviikre valé, ha az tigy kitudodik (1. 659-663.)

Hypsipylé szandéka, hogy a 1émnosiak j6 hirét megdrizze
eltitkolva az igazsagot,*’ szamitasa szerint akkor valdsulhat
meg, ha a férfiak nem Iépik at a varos kapuit. Polyxo
javaslatanak elfogaddsa utdn azonban a kirdlynének qj
stratégiat, 0j narrativat kell kidolgoznia: lasonnak eldadott
beszédében tetten érhetjiik, hogy olyan megtévesztd torténetet
ad eld, amelyben tudatosan keveri 0ssze a valos és valdtlan
elemeket, elbeszélésének végkifejletét teljesen elferditve.’®
A kiralynd  beszédétdl  joggal  varhatnank, hogy
visszaemlékezését a személyes érintettség fogja hangolni,
hiszen olyan eseményekr6l szamol be, amelyeket sajat bérén
tapasztalt. Az altalunk ismert irodalmi hagyomanyban ez az
els6 alkalom, hogy Hypsipylé sajat maga adja el a Lémnoson

47 A hirnév iranyitasanak vagyarol 1asd FLETCHER, |. m., 147-149.

48 Hypsipylé beszédérdl mint a polyxdi tervet megvaldsitd cselrdl lasd
Ingrid E. HOLMBERG, Miuc and Gender in Apollonius Rhodius’
Argonautica, TAPhA 128 (1998), 140-142.
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torténteket, elbeszélése mégsem valik személyessé, nem 6nnon
sérelmeit sorolja, hanem a 1émnosi asszonyok kollektiv
¢lményeit 1dézi fel, és ezeknek a traumdknak, rossz
élményeknek az emléke sem uralkodik el tudatdn, hiszen
elbeszéldi szandékanak megfeleléen a gyilkossagot sikertil
mindvégig titokban tartania. Az itt elmondott narrativa tehat
rendkiviili téttel bir, hiszen a cselekmény, a mitosz
alakulasanak donté tényezdjévé valik: ha meg tudja gydzni
Iasont, akkor Lémnosnak, a Iémnosi asszonyoknak lesz jovdje,
ez a meggy6zés ugyanakkor megtévesztés is,*® melyet az
a narrativ megoldas tesz igazan latvanyossa, hogy ugyanarrol
a torténetrdl két valtozat, egy narratori €s egy szerepldi valtozat
is elhangzik, és latvanyosan kiilonbozik egymastol a szerepldi
és olvasoi tudas szintje. Mikozben Iasonnak, aki el6zetes tudas
nélkiil hallgatja ezt a beszédet, nincs oka kételkedni a kiralyn6
szavainak hitelességében, nekiink, olvasoknak ez az elbeszélés
masodlagos forrasunk a torténetrél, melynek hitelét nemcsak a
beszéd intencidja, a valosag elfedésének szandéka, hanem
a narratori verzidval val6 szembedllitas szovegszerii nyomai is
alaassak.>

49 Hypsipyle lies about the massacre to present her people in a favorable
light and thereby increase their chances of sleeping with the Argonauts.
Since such a purpose overrides her inclination to tell the truth, the reader
may be led to doubt other aspects of her account of the prehistory.”
BERKOWITZ, |. m., 49.

50 Whereas the narrator’s version of the prehistory is incomplete and
potentially ambiguous, the reader will have trouble using Hypsipyle’s
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Hypsipylé igy kezdi beszédét:

Vendég, mondd, bastyainkon kiviil mit idoztok

ennyire hosszan? Mert nem laknak férfiak itt mar,
elkoltoztek mindnydjan, thrak foldeken élnek,

ott szantjak fel a buzamezdt. Mindent, ami rosszat
tettiink, 8szintén elmondok, tudjatok errél. (1. 793-797.)

A kiralyn6 beszéde elején nyomban szembesiiliink hazug
allitasaval: nem laknak férfiak ebben a varosban — ez eddig
igaz, &m az indoklas mar nem: thrak foldre koltézve az idegen
foldeket miivelik éppen®' Ezt a hazugsigot az igazsig
feltarasanak igéretével teszi még élesebbé az olvasd szemében,
hiszen minden rossz, a teljes borzalom elbeszélését igéri
(caxdtnTo 8¢ micav / &Egpém vnueptég, Tv' €0 yvointe Kai
ovtoi),>? mikozben Hypsipylének esze agiban sincs sajat
blneiket felfedni. A kakotés a mitoszt ismerdkben, illetve az
epizodot figyelmesen olvasokban kétségkiviil az asszonyok
biinét idézi fel, Hypsipylé azonban éppen ezt fogja elhallgatni,
s helyette a férfiak biineit kezdi sorolni:

account to supplement it because she is not entirely honest.” BERKOWITZ,
I.m., 43.

51 A kifejezés ironikus, mar-mar morbid felhangjairl 1asd KENNY ad loc.
52 A magyar forditasban megtéveszté a mondatban szereplé tobbes szam
els6 személyd allitmany (Mindent, ami rosszat / tettiink, dszintén elmondok,
tudjatok errdl). Hypsipylé szo6 szerint annyit mond: minden rosszat nyiltan
végigmondok, hogy ti is tudjatok. Vagyis a gyiilésen elmondott
szandékaval éppen ellentétes igéretet tesz.
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Mig az apam volt még a kirdlya, Thodsz, a lakoknak,
akkor a szemkazt elteriil6 thrak foldre kiszalltak
férfiaink a hajokrol, s hazaikat kiraboltak

sokszor, s nagy hadizsakmanyt és sok foglyul esett lanyt
hoztak. A pusztito Kiiprisz fondorlata urra

lett rajtuk, s agyukat megszallta miatta a téboly:
elfordultak az asszonyaiktdl, s otthonaikbol
elkergették hitvesiiket, nem birva magukkal,

és a bitangok a dardajukkal megkaparintott

noikkel haltak, s eltiirtiik, hatha magukhoz

térnek végre, (1. 798-808.)

A kiralyné elbeszélése kronologikus rendben halad,
kezdve onnan, hogy apja uralkodasa idején a sziget férfi lakoi
a szomszédos thrak teriiletekrdl asszonyokat raboltak. Ez az
esemény megfelel annak, amit az elbesz¢é16t6l megtudtunk
(614), s6t ezutan, akarcsak a narrator, Hypsipylé is Aphrodité
istennd szerepét emeli ki. A mondanivalé hasonlosagat
(Aphrodité haragra gerjedt) a szoismétlést elkeriilé (a cholos
ainos-nak itt az oulomené ménis,>® az opazeto allitmanynak
pedig a porsyneto ige felel meg), de a mondattani
szerkezetében lényegében parhuzamos mondat fejezi ki:
mindkét mondat egy targyas igét hasznal intranzitiv
szerkezetben, s mindkét helyen sorkezdd pozicioban és
ugyanabban a nyelvtani esetben szerepel Aphrodité ritkdbban
hasznalt Kypris mellékneve. Csakhogy Hypsipylé egyaltalan

53 Nem egységes a szoveghagyomany, hogy itt ménis (harag) avagy métis
(gondolat, terv) szerepel-e a gorog eredetiben. Amennyiben az elbbi, a
kifejezés az llias kezd6 sorait idézi meg.
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nem tesz emlitést az emberi mulasztasrol, mely az elbeszéldi
valtozat szerint az események kirobbanasaért volt felelds.
Gondolatmenetét azzal folytatja, hogy az istennd pusztitd
haragja thymophthoron até-t, azaz pusztité tébolyt hozott
magaval, merthogy a férfiak innent6l fogva megutaltak
asszonyaikat ¢és helyettiik a rabndikkel haltak egyiitt. Ez
a lelket pusztito téboly tehat a beszéd logikaja szerint a férfiak
iranyithatatlanna valt vagyait jelolné, mely felforgatta a
lémnosiak életét, mikdzben ugyanez a kifejezés egy masik
értelmezést is megenged: életet elpusztito, halalos
szerencsétlenséget is jelenthet a gyilkossagra utalva.’* Ez a
masodlagos értelem azonban csak az olvasok elétt tarulkozik
fel, Tason el6tt a masodik értelmezési lehetéség minden
bizonnyal rejtve marad. A felforgato téboly miatt megvaltozott
koriilmények leirasa az elbesz¢ld altal is elsoroltakat idézik:
a torvényes feleségek szerepét a rabndk veszik at. (o1 yap
kovpidiag p&v dméotuyov &k te peAddpwv / 1| portin eléovreg
Amecoevovio  yovoikag, /avtap  ANIGOEGOL  SOPIKTAHTOLG
napiovov, /oyxéthor). A férjek megvetik feleségeiket, eliizik
Oket hazaikbol, s helyettik a zsdkmanyként elhurcolt
rabnékkel halnak egyiitt. Az  erdtikus  viszonyok
Osszezavarodasat kifejez6 1gék, szinonim értelmiiek az
elbeszéld altal mondottakkal, de nem szd szerinti megfeleldi
annak (apestygon, apesseuonto, ill. pariauon). A mondat

% A kifejezés kettds értelmérdl lasd Edward V. GEORGE, Poet and
Characters in Apollonius Rhodius’ Lemnian Episode, Hermes 100/1
(1972), 47-63.

66



zarlataként, az enjambement altal sorkezdé pozicidba emelt
schetlioi jelz6 pedig, mely a mondat tulajdonképpeni alanyait,
a férfiakat jeloli, az elbeszél6i valtozat apostrophéjabdl az
asszonyok szerencsétlenségére utalé meleos jelz6 ellentétezd
visszhangjaként értelmezhetd: mig a narrator az asszonyokat
szolitotta meg ekként sorsuk szerencsétlenségére utalva,
Hypsipylé a férfiakra vonatkoztatja, s nem mint valamiféle
szerencsétlenség elszenveddit, hanem éppen annak okozoit
lattatja 6ket. A szohasznalat irdniajat valojaban az adja, hogy
az asszonyok ¢és a férfiak esetében is igaz lesz a jelzé mindkét
aspektusa, ugyanannyira okozoéi, mint elszenvedéi ennek a
szerencsétlenségnek. Am a folytatasban Hypsipylé az
asszonyok allhatatossagat emeli ki, hiszen azt allitja, sokaig
tiirték ezt a méltatlan bandsmodot, arra varva, hatha észhez
térmek a férjek. Ez az észhez térés, a férfiak noosanak,
értelmének, gondolatainak megfordulasa, azaz helyes iranyba
fordulasa jelen esetben testi vagyaik jO irdnyba terelését
jelentené. Ez azonban nem torténik meg. S ahol
a cselekményben mar a gyilkossag kovetkezne, Hypsipylé
Ujabb sérelmek sorolasaba kezd (10 8¢ dutAdov aiei / mijpa
Kakov  mpovParvev). Innentél olyan részleteket sorol,
melyekrdl az elbeszéld nem beszElt, az elbeszEl6i valtozathoz
képest tehat masodlagosak (diplooon)®® — éppen ezért tehat
hitelik is megkérddjelezhetd: valdban elszenvedtek-e
ilyesmiket az asszonyok, vagy ez a felsorolas ismét Hypsipylé

55 A diploos jelz6 lehetséges jelentései kozott szerepel a kétséges, alsagos,
hamis’ is.
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egy retorikai megoldasa arra, hogy sajat vétkeikrdl elterelje a
figyelmet?

nyomorusdagunk meg a kétszeresére

nott ezalatt: a sajat térvényes gyermekeikkel
otthon rosszul bantak, s megszaporodtak a fattyak,
és emiatt a maganyos anyak meg a még betiretlen
lanyok koszaltak mindenfele elhanyagoltan,

és az apadk a sajat lanyukkal mit se térodtek,

még ha szemiik lattara rogyott is holtan a foldre
g0g06s mostohaanyja kezétol, s mar a fiu sem
vedte a méltatlan bandasmodtol meg az anyjat,

s névériikre se gondoltak tobbé a fivérek,

mindig a rablanyokra figyeltek az otthonaikban,
és amikor tancoltak, a fotéren s lakomakon. (1. 808-819.)

Hypsipylé a csaladi kotelékek teljes felbomlasat irja le,
nem személyes élményeit panaszolja el, hanem a ndéi
tarsadalom egészét érintdé megalaztatasokrél szamol be:
a férjek ugyanis nemcsak feleségeiktdl fordultak el, hanem az
apak elhanyagoltak lanyaikat, a fitk nem védelmezték tobbé
anyjukat, a fivérek nem figyeltek ndvéreikre. A szexualis
elutasitasrol tehat athelyezddik a hangsuly a néi tarsadalmat ért
k6z0s traumakra, mely a hajadon lanyoktol a feleségeken at az
anyakig mindenkit érint: a felsorolas a csaladi egység,
ameglévo torvényes €s vér szerinti kotelékek megbomlasat, és
a helyette sziiletd 1j, torvénytelen kotelékeket €les ellentétekbe
rendezi. A thrak rabnok, akik az elbeszélGi valtozat szerint
a lémnosi férfiak hadjdratanak zsdkmanyaként keriiltek
a szigetre, s ugyanezen férfiak fékezhetetlen, vad vagyanak
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targyai, majd pedig a feleségek bosszijanak aldozataiként, az
események elszenveddjeként szerepeltek, ebben a valtozatban
sokkal inkabb mint a férfiak kegyeltjei jelennek meg, akik a
torvényes feleségek folé kerekednek: utodokat sziilhetnek —
akik persze a lémnosi asszonyok szemében csakis fattyuk
lehetnek, gonosz mostohaként 1épnek fel, s 6k élvezhetik a
szabad polgarhoz mélté mindennapi élet Gromeit valamennyi
fontos életszintéren, a hdzakban, a tanctereken, piactereken és
a lakomakon.

Ilyesfajta tarsadalmi felforduldsnak a mitosz tobbi
variansdban nincs nyoma, Hypsipylé elbeszélésében tehat
nemcsak a feleségek szenvednek el megalaztatast, igy
elsésorban mintha nem is a féltékenység lenne tetteik inditéka,
hanem valamely isten ont batorsagot beléjiik, hyperbiossza
téve az asszonyokat, hogy ennek a tiirhetetlen allapotnak véget
vessenek. Csakhogy ez a megfogalmazas ismételten a narrator
szavait visszhangozza, aki az epizod elején az asszonyok
hyperbasia-jat emlitette. A két szo részleges Osszecsengése
pedig ismét élesebbé teszi a két valtozat disszonanciajat, tetten
érhetévé teszi Hypsipylé hazugsagat: ezutan ugyanis azzal
zarja torténetét, hogy a nék megelégelve a megalaztatasokat,
kizartak a varosbol a férfiakat, szeretdikkel és fiaikkal egyiitt,
akik most mind idegen f6ldon €lnek.
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Osszegzés

A kiralyné jol megformalt beszédében a hds nem kételkedik,
készséggel adja tovabb tarsainak a hypsipyléi narrativat,®
mely szerint az asszonyok joggal alltak ki magukért s biintették
meg a csaladi kotelékeket szétrombold férfiakat. Az
Argonautak ebben a tudatban vonulnak be a Iémnosi
asszonyok varosaba. Az eposz olvasdiban azonban a multrdl
sz0l6 két eltéré valtozat disszonanciaja mindvégig élénken
tartja a kétségeket, kérdéseket.

Az Argonautdk kalandjait elbeszéld hellénisztikus
eposzrol, melyet az utdkor sokdig a poétikai invencio
hianyaval vadolva talnyomorészt negativ kritikaval illetett, S
csak az utobbi évtizedekben valt vilagossa, hogy bar
a homérosi eposzok mintéit koveti, egészen Gjszeri poétikai
megoldasokkal, egy alexandriai filologushoz méltdé tudos
leleménnyel irta ujra a ,,régi halandok emlékét”. S ez a tudos
lelemény igaz a lémnosi nék mitoszanak elbeszélésére is.
A hatalmas tudassal rendelkez6 kolto, aki sokszor mar-mar
feledésbe meriild mitikus torténeteket is beleszdtt eposzaba, az
Argonautak 1émnosi megalldjat igy mesélte el, hogy mikézben
cselekményében megidézte a lémnosi torténet egyéb varidnsait
is, azzal a narratologiai megoldassal, hogy az asszonyok
egykori tetteir6l két valtozatot, egy elbeszéléi és szerepldi
narrativat is olvasoi elé tart, a 1émnosi ndk mitoszanak két
mozzanatat, blinds multjukat és az Argonautdk utddaival

% Tason naivitasarél 1lasd DEFOREST, 1.m., 92.
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jelzett jovojiiket ugy szotte egybe, hogy mindekdzben a mitosz
ambivalencigjat, a lémnosi ndk biintetlen biindsségét is
tematizalta, mintegy magyarazatot adva arra a kérdésre, hogy
hogyan lehetséges, hogy a 1émnosi asszonyokat — biiniikkel
egyiitt — nem az alvilagban toltott biintetésiik, hanem az
Argonautdknak  sziilt utodaik miatt  Oriztik meg
emlékezetiinkben.
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A hernyo-lany atvaltozasa: a lanytest abrazolasa
Joseph Sheridan Le Fanu
Carmilla cimii vampirtorténetében

SZIRAK ANNA

Hernyo a lany, mig ebben a vilagban él, és csak
akkor lesz beldle végre pillango, ha eljon a nyar —
de addig kénytelen ugy élni, mint holmi larva és bab.
(Joseph Sheridan Le Fanu — Carmilla?)

Joseph Sheridan Le Fanu hazankban kevéssé ismert
rémtorténetében Laurat, a feln6tté valas kiiszobén allo fiatal
n6t egy Carmilla nevii vampir csabitja el. A két szerepld kozott
kialakuld, bensdséges kapcsolat tobb szempontbdl is
hatarsértd: ellentmond a heteroszexualis norménak, a vampir
emberi testre gyakorolt befolyasa pedig sérti az En integritasat
és ¢épségét. Le Fanu miivének tobbszords transzgresszidja
revelacioként is milkddik: a szovegezés hatarait feszegetve
mutatja meg, milyen hétkdznapi iszonyat rejlik a felnotté (és
felndtt névé) érés folyamatdban. Carmilla maga vampir, lany
¢és gyermek egyszemélyben; olyan mozdulatlansdgba dermedt,

1 Joseph Sheridan LE FANU, Carmilla, Wildside, London, 2005, 43. A
kisregény KiSs Zsuzsa forditasaban magyarul is megjelent, (= LE FANU,
Fogado a repiilé sarkanyhoz, Alexandra, Pécs, 2006.), am a tanulmanyban
szereplé magyar nyelvli idézetek az eredeti szoveg niianszainak
érzékeltetése érdekében a sajat forditasomban szerepelnek. A tovabbi
idézetek oldalszamait a f0szovegben, zardjelben kdzlom.
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am mégis valtozékony lény, aki tobbalakusagaval képes
megtestesiteni az atvaltozds Osi toposzait, a viktorianus
korszellemet és a lanysag tapasztalatat. A szovegben feltarulo,
atvaltozo test mint fokuszpont a kiilonb6z6 hagyomanyok
hataran all és hoz 1étre dsszefliggéseket.

A brit-ir Le Fanut angolszasz nyelvteriileten a 19. szazad
egyik legnépszeriibb rémtorténetirdjaként tartjak szamon.
Leghiresebb miive az 1872-ben megjelent Carmilla, amely
nemcsak el6képe, de Elisabeth  Signorotti  szerint
valdszintisithetéen ihletdje is Bram Stoker Drakuldjinak:?
a regény egy korai vazlataban Stoker utal is a Carmilla
helyszinéiil szolgilé Stajerorszagra.® Jollehet ez az utalas
hianyzik az 1897-es valtozatbol, a Carmilla Stoker
Drakuldjara gyakorolt hatdsa aligha tagadhat6, s a benniik
felsejlé vampirhagyomany napjainkig befolyassal bir. Mind Le
Fanu, mind Stoker vampirja — Stephen Arata szavaival élve —
a ,leglehetébb Masik”, aki ,.éppen a személyes integritast
kikezdé vesz€ély altal képes veszélyeztetni a nemzet
sértetlenségét is.”* A vampir ezen tulajdonsaga (miszerint
Masikként a rész altal sérti az egészer) mar a 18. szazad

2 Bram STOKER, Drakula, ford. S6vAGO Katalin, Eurépa, Budapest, 2018.
3 Elisabeth SIGNOROTTI, Repossessing the Body: Transgressive Desire in
Carmilla and Dracula, Criticism 1996/4., 620.

4 Stephen D. ARATA, A4 nyugati turista: Drakula és a forditott kolonizdcié
szorongdsa, ford. HLAVACSKA Andras = Tér — Elmélet — Kultura:
Interdiszciplindris térelméleti széveggyiijtemény, szerk. DANEL Monika —
HLAVACSKA Andras — KIRALY Hajnal — VINCZE Ferenc, E6tvos, Budapest,
2019, 203.
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masodik felében is igen jelentékeny volt,® az 0j évszizad és
a Viktoria kirdlynd alatti gyarmatositasi torekvések pedig még
inkabb felnagyitottak azt a fantaziat, mely a vampirt kisajatito,
a status quo-ra hatassal 1év aktorként képzelte el.® A vampir
csakugyan alakit és valtoztat —am egyben fel is fed, megmutat,
¢s igy nemcsak a tokéletes Masikat, hanem a kisértetiesen
ismerdst is magaban foglalja.

Le Fanu kisregénye kifejezetten nagy hangsulyt fektet a
vampir ismerds voltara: a mii Carmilldja olvashat6 Laura,
a narrator Doppelgingereként, textualis hasonmaésaként,’ hisz
a két lany tobb helyiitt szdndékoltan egymas tiikorképeként
jelenik meg a szévegben. A Doppelginger mint az Ent tiikr6z6
Masik alakzata illeszkedik az alkotas miifaji sajatossagaihoz,
tudniillik a Carmilla (Le Fanu tobbi rémtorténetéhez

5 A halalbol Gijraéledd és az é18re fenyegetést jelentd, transzgressziv vampir
jelenik meg tobbek kozott Gottfried August BURGER Lendra (1773) és
Johann Wolfgang von GOETHE A korinthusi ara (1797) cimi versében is.
® ARATA, I. m., 195.

" Mig az angolszasz kultira rendszerint az atfogé jellegi double (mas)
kifejezést hasznalja, magyarul tobb ideértend6 terminussal is
talalkozhatunk (alteregd, hasonmas, alakmas). A szovegbeli alak
megkett6z6dését talan a német Doppelginger adja vissza leginkabb; ezzel
a szoval utal a hasonmasossagra maga Freud is E.T.A. Hoffmann Az érdég
bajitala cimti miivének kapcsan (Sigmund FREUD, 4 kisérteties = Sigmund
Freud miivei IX. Miivészeti irasok, ford. BOKAY Antal — EROS Ferenc —
HALASI Zoltan, Filum, Budapest, 2001.). Mivel a magyar kontextusban
ilyen sokféleképpen irhato le a hasonmas-motivum, e tanulmanyban is
jobbara felvaltva hasznadlom a Doppelgénger, hasonmas és alterego
kifejezéseket.
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hasonloan) gotikus mii, melyben a vampir és a hasonmasossag
mar-mar kozhelyesiilt toposzok.® Ellen Moers e gotikus
toposzok mentén alkotta meg az 1970-es években az un. ,,ndi
gotika” kifejezést a feminista irodalomkritikaban, mely
mintegy a gotikus irodalom almiifajaként értelmezendd: a ndi
gotikus miivekben értelemszeriien a ndiséghez tartozo
félelmek és szorongésok tornek a felszinre. Ahogyan Séllei
Nora fogalmaz: ,,a gotikus fikcio [...] is csupan kodolt —
felnagyitott, athelyezett — megjelenési formdja annak, ami
kimondhatatlan a nyelv szabalyai szerint.”® A gotikus
rémtorténet tehat motivumokon keresztiil ragad meg egyfajta
szorongast, szandékoltan elrajzol, s ebben az elrajzolasban
mind a vampir, mind a Doppelgénger alakjanak szamottevo
hagyomanya van. A 19. szdzad népszerli ndirdi romantikus
alkotasaikban eldszeretettel alkalmaztdk éppen ezeket

8 A rémtorténet és a horror miifajanak eloképeként is szolgalé gotikus
regény igen kozkedvelt volt a 18. szazadban. Séllei Nora szerint ,.a
kozépkor — elsésorban a gotika — felé fordulasban gyokerezik, s altalaban
mind idében, mind pedig térben tavolitja a regény cselekményét a kortars
Angliatol.” (SELLEI Nora, Ldnnyd vdlik, s irni kezd. 19. szdzadi angol
irondk, Kossuth, Debrecen, 2002, 35.) E téridébeli eltavolodas elsésorban
a korai (tehat 18. szazadi) gotikus miivekre volt jellemz6, am az 1872-es
Carmilla is ezzel a technikaval él, mar-mar ellentmondva az \1j évszazad
(Drakula-szeril) ,,hazahoz6” torekvéseinek. A kisértetlatas, valamint a
vampirszerii démonnal és hasonmassal valo talalkozas bevett elemei mind
a korai, mind a 19. szdzadi gotikus elbeszéléseknek.

9 SELLEL I. m., 69.
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a toposzokat f&szerepldik ,szorongisinak képeként.”°

Charlotte Bronté Jane Eyre-je is mintha sajat kisérteties
Masikjaként ismerne Mr. Rochester padlasra elzart, orilt
feleségére: , Kisérteties, félelmetes, vad arc volt. Soha nem
lattam hasonlot. Szornyli volt. [...] Megmondjam, mire
emlékeztetett? [...] Az iszonyatos német kisértetre:
a vampirra.”!! Bertha Masont megalapozottan szokds Jane
hasonmasaként értelmezni: visszatérd jelenléte és Oriilete
annak veszélyeire emlékezteti a fiatal nét, amire vagyik — a
férjezett no kiszolgaltatott helyzetére. Ez a démoni, am mégis
felejthetetlentil ismerds alak koszon vissza Le Fanu
kisregényében is. Carmilla vampirsdga és Laurdhoz fiz6d6
hasonmasos viszonya is olvashatd egyfajta belsd, a ndiséghez
kotddo szorongas revelacidjaként: a lanysag és a felnétté valas
viszontagsagainak leképezddéseként.

A vampir és a hasonmas alakja 0sszefonddik a miiben, s
erre az dsszefonodasra tobbek kozott a lanysag (girlhood) mint
Leitmotif ad lehetdséget. A magyarul talan még idegeniil
hangzo terminus az 1990-es évek ota fedi le hivatalosan azt a
tudomanyagat — a girlhood studiest vagy lanytudomanyt —,
amely, tulmutatva pusztan a gyermekkor tanulmanyozasan,
a fiatal lanykor egyedi tapasztalatait vizsgalja a tarsadalmi
nemek tudomanyanak tikrében. A  lanysagtudomany

10 Sandra M. GILBERT — Susan GUBAR, The Madwoman in the Attic. The
Woman Writer and the Nineteenth-Century Literary Imagination, Yale,
New Haven, 2000, 78 (sajat forditas, Sz. A.).

11 Charlotte BRONTE, Jane Eyre, ford. RUZITSKA Maria, Palatinus,
Budapest, 2005, 377-378.
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tulajdonképpen egyedi jegyekkel rendelkezd Iétformaként
tekint a kislanykorra és a kamaszkorra. Elline Lipkin szerint
a tizenéves lanyok ,hatrahagyjak korabbi identitdsuk egy
részét, és 0j szerepekhez alkalmazkodnak”;*2 Carol Dyhouse is
ugy ir a lanysagrol, mint ,instabil iddszakrol, veszélyes
korszakrol”.® A korszak veszélye és pluralizmusa egyfajta
eredendd liminalitast, hatdron vald 1étezést hordoz magéban.
Lily Watson szerint az irodalomban ,,nincs kozkedveltebb
téma annal az iddszaknal, amikor a gyermekkor beleolvad a
felnéttkorba”,** Beth Rodgers pedig ebbél a Watson-féle
beleolvadési id6szakbdl kiindulva ir ,,a gyermek és a felnétt nd
ko6zotti, nehezen definialhatd olvadasi szakasz kiiszobeirdl és
hatarvidékeir61”.”® A lanysagtapasztalatot frappansan leird
kiisz6b és hatarvidék kifejezések e tanulmany szadmara
kulcsfontossagiiak: magukban hordozzak azt a liminalitast,
amely képes 0sszekotni a vampir, a Doppelgéinger és a lanysag
alakzatait. Marpedig, ahogyan az a tanulmany mott6jabol is
kitlinik, a limindlis, hataron vald 1étezés igen meghatarozé
a Carmilla szovegében.

12 Elline LIPKIN, Girls’ Studies, Seal, Berkeley, 2009, 23 (sajat forditas, Sz.
A).

13 Carol DYHoUSE, Girls Growing Up in Late Victorian and Edwardian
England, Routledge, Abingdon, 1981, 122 (sajat forditas, Sz. A.).

14 Lily WATsoN, On the Borderland, The Girl’s Own Paper 1887/9, 65
(sajat forditas, Sz. A.).

15 Beth RODGERS, Adolescent Girlhood and Literary Culture at the Fin de
Siecle. Daughters of Today, Palgrave Macmillan, London, 2016, 1 (sajat
forditas, Sz. A.).
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A lanysag mint hatarlét

A lanysag hatarvidékét mar a legelsd fejezet reprezentélja.
Laura, a retrospektiv elbeszélés narratora'® maga jegyzi meg,
hogy ,,még csak tizenkilenc esztendés” (12.) volt a torténések
idején, e kijelentésével pedig mar a mi elején koztes allapotat
hangsulyozza. Artalmatlannak tetszd fogalmazasmodja
egyszerre jeloli a retrospekciobdl adodo tavolsagot, és teremt
stiritett kapcsolodast a kislany és a felnétt né diskurzusai
kozott. Jollehet a 19. szazad masodik felében egy tizenkilenc
éves fiatal nd mar jocskan hazasulandé korban volt, a ,, még
csak” jelzd instabilitast, be nem fejezettséget sugall.
Az ¢édesapja oltalma alatt él0 Laura tizenkilenc évesen
egyszerre felndtt nd €s a szil6tol elvalaszthatatlan entités, S az
ebbll a kettdsségbdl eredd fesziiltség ¢€s szorongas a
cselekmény egészére kiterjed: 6rokos hatarvidékre szdmiizi az
elbesz¢€lot.

E hatarlét és két fazis kozotti mozgas nemcsak Lauréra,
hanem hozza kapcsolodéan Carmilléra is jellemzd. Carmilla
érkezésével beindit egy olyan folyamatot, ami vissza-visszatér

16 Le Fanu elbeszélése tobbszordsen beagyazott, tudniillik Laura E/1-es,
prologus, amely Le Fanu rémtorténeteire altalaban is jellemzd, egyrészt mar
elére ,lezarja” a torténetet, biztositva az olvasét, hogy a cselekmény
rémségei 6t mar nem fenyegetik. A Carmilla kerete azonban egyszersmind
a hatarlétet, a liminalitast is tematizalja: a prologusbol kideriil, hogy a
torténet kozreadasakor Laura mar halott, igy az elbeszélés nemcsak a
lanykort, hanem az emberi ¢életet is az atmenetiség ¢és elmulas
jelentéskorébe vonja be.
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a szovegben: a remegés mozzanatat. Ahogy a vampir egyre
inkabb magahoz édesgeti az ifju Laurat, a két lanyt folyvast ,.el
nem mulo remegés fogja el” (39.), és Carmilla is sajat ,,remegd
kezével” (47.) fogja meg Laura kezét. Kettejik kapcsolata
fizikalisan felfokozott talalkozasokbol all, melyek szélsdséges,
»elfojthatatlan” (39.) rohamokkal és mozgassorokkal zarulnak.
Ez a ,,roham” (61.) Laurat is nyugtalanitani latszik: ,,A szivem
gyorsabban vert, zihdlva kapkodtam a levegét; egy egyre
fojtogatobb zokogés lett urrd rajtam majd fajult szornyi
rohamma.” (61.). A végletekig elvitt, talzott testi reakciod
egyarant idézi (mar-mar kend6zetlentil) a szexualis aktust, és
felidézi a 18-19. szézadi gotikus és szentimentalis szovegek
egy sajatossagat: a ndi test instabilként és egészségtelenként
torténd abrazolasat.)” Mindemellett viszont més funkcidja is
van. A szdvegben ujra és Ujra felbukkand remegés két vilag
hatdran szitudlja Laurdt ¢és Carmillat: a mozgas ¢és
a mozdulatlansag, valamint a lanysag €s a ndiség kozott.
A ,,még csak tizenkilenc esztendds” elbeszeld két vilag kozotti
kiiszobon all, mely a lanygyermeki identitasa és az atvaltozo,
szexualis toltetii fizikai reakciokat produkald teste alkotta
fesziiltségben képezddik le a szovegben.

A karakterek elfojthatatlan gorcsei kivaltképp értelmet
nyernek, ha a lanysdg mint eredendd atvaltozas aspektusat
vessziik figyelembe. A valtozas és a liminalitas, mely a névé

17 Séllei Noéra ir arrdl ,,az egészségteleniil érzékeny, tehat beteg néi testrol”
(I. m., 45.), amely oly meghatarozé volt mind a szentimentalis, mind pedig
a gbtikus regény diskurzusaiban.
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érés folyamatdban meghatarozo, fokozottan jellemzi Laura és
Carmilla testtapasztalatat, remegd mozdulataik értelmezhetok
tehat az atvaltozas folyamatanak fazisképeiként is. Bényei
Tamas az irodalmi metamorfozist vizsgalva tesz emlitést az
axolotl nevi furcsa 1ényrdl, egy kétéltiirdl, amely sosem alakul
at kifejlett példannya vagy imagova.’® Richard Dawkinst
idézve Bényei kifejti, hogy egy evolucids valtozas miatt az
axolotl még larvaként éri el a szexualis érettséget, sziikségtelen
tehat feln6tté valnia.!® Ez a természetes esemény kisértetiesen
hasonlit Le Fanu vampirldnyara. Carmilla larvéhoz és babhoz
hasonlitja a fiatal lanyokat, 6 maga pedig belekeseredni latszik
sajat valtozékony oOroklétébe. Episztemoldgiai vitdba szall
Laura édesapjaval, tagadva azt az eszmét, mely az isteni
josagot allitja a természet kozéppontjaba. ,,Természetes ez
a korsag is, amely nemzetiinket timadja. Természet! Minden a
természetbdl ered — vagy nem? Nem ugy ¢l és munkalkodik
minden a mennyben, a f6ldon és a f6ld alatt, ahogy a természet
elrendeli? En igy gondolom.” (42.) Késébb, egy Lauraval
folytatott beszélgetés soran Carmilla szinte tételt alkot, amikor
a lanysag éallapotat a herny6 limindlis létéhez hasonlitja.
E megszdlalasa magyardzza Le Fanu szovegét, és Uj fényben
tiinteti fel modalis fordulatait. A hernyomotivum egyrészrdl
kapcsolddast teremt a viktorianus korszak rovardiskurzusaval,

18 BENYEI Tamés, Mds alakban. A metamorfozis lehetséges poétikdi és
politikai, Pro Pannonia Kiadoi Alapitvany, Pécs, 2013, 15.

19 Richard DAWKINS, The Ancestor’s Tale. A Pilgrimage to the Dawn of
Life, Phoenix, London, 2005, 325.
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masrészrol pedig frappansan ravilagit a lanysag iszonytatd
voltara. A viktorianus kor lanyai — akik nélkiil6zték a tulajdont,
és akik folott majdnem minden esetben a sziilé rendelkezett —
ugyanis valoban 1ét eldtti nemlétben, kifejlett példannyd még
at nem valtoz6 hernyokként voltak kénytelenek Iétezni.
A hajadon lany ,larva és bab”, puszta el6képe a majdani
rovarnak — és ez a hatarvidéken, kiisz6bon valo arnylét freudi
értelemben véve is kisértetiessé valik a szovegben.

A kisérteties (Unheimlich)®® hangulat a lanyalakokon
keresztiil a szoveg egészét atitatja. Ennek oka egyrészrdl
miifaji megfontolasu, hiszen a gotikus kisregény cselekményét
— a horror elddjeként — végigkiséri az ismerds, rettenetet
kivalto ismeretlen. Le Fanu miivében Carmilla az, aki a
legnyilvanvalobb mdédon hordozza magédn a hernydszeriiség
rettenetét: vampir 1étére sosem Iéphet at az atvaltozas
kovetkezd szakaszaba, és igy a nemlétbdl a 1étbe, ez pedig
tovabb fokozza kisérteties voltat. Mikor a vampirlany frissen
festett portréjat kiakasztjak Laura haloszobajaban, baratndje
igy nyilatkozik a képrél: ,,Carmilla, dragam, igazi csoda
tortént: hat itt vagy, élsz, mosolyogsz, s mintha mar majdnem
megsz6lalnal ezen a képen.” (46) A kép miniatiir mise-en-
abyme-ként funkcional: tematizalja Carmilla dermedtségét.
A lany mar majdnem megszolal, mégis néma marad, és ugy él,
hogy egy élettelen portréban rekedt. A Carmilla-képmas
magaban foglalja az Unheimlich-et: egyszerre ,,gyonyori” és
»rémiszt6” (46.), akarcsak a larvaként és babként €16 lanyok.

20 FREUD, |. m., 247.
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Carmilla-tanulmanyaban William Veeder is reflektal a
lany dermedtségére: ,,Carmilla két vilag kozott rekedt.
Vampirként egyszerre gyermeki €és anyai. Démoni arnyanya az
anyatlan lanyok szamara”.?! Valoban: Carmilla hatarvidéken
valo létezése nemcesak a lany és a felndtt nd, hanem a gyermek
még inkabb hasonlatossa valik az axolotlhoz, mely gyermeki
és anyai tulajdonsagokkal is bir.?2 Az édesanya alakja tobb
oldalrél is beédrnyékolja Carmilla életét: lanygyermekként
kénytelen engedelmeskednie sajat ,,anyjanak”, am ekdzben
Laura elhunyt édesanyjanak helyét is koteles betdlteni. Ez
a temérdek szerep hasadtsagot, tobbhelyliséget eredményez,
mely a textuson is nyomot hagy. Laura az elbeszélés elején
megvallja, hogy ¢édesanyjat mar kisgyermekkoraban
elveszitette, az ezt koveto leiras — els6 talalkozasa Carmillaval
— pedig tobb szempontbdl is talanyos. ,,Ez az egyik legkorabbi
emlékem” (13.) — irja Laura. Az emlékepizodban a kislany
egyik éjjel arra riad f6l, hogy ,,egy ifju holgy térdel” (13.) az
agyanal, aki, atdlelvén 6t, menten ,,csillapitja” félelmét, amig
Laura meg nem érzi a mellébe ,,furodo két tiit” (14.). Az epizod
nemcsak az anyardl megdrzott elsé emlékkel hozza
Osszefliggésbe Carmillat, de a vampir kettOsségét,
tobbalakusagat is példazza: a Laura leirdsaban szerepld ,,ifja
holgyrél” nem donthetd el teljes bizonyossaggal, milyen alakot

2L William VEEDER, Carmilla: The Arts of Repression, Texas Studies in
Literature and Language 22/2, 215 (sajat forditas, Sz. A.).
2 BENYEL |. m., 15.
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6lt és milyen koru. Ez az ambiguitds lehetévé teszi, hogy
Carmilla egyszerre tlinjon fel kislanyként és anyaként, tovabb
fokozva liminalis létét.

A gotikus hasonmas

Carmilla alakjanak tobbalakusdga a mii egészében jelentds
marad.  Alapvetd  kettésség fakad belble, melyet
a hernyomegszolalas is példaz. Carmilla hernyohasonlataval
azonban nem csupan iszonytatd larvaszeriiségként ragadja meg
a lanysagot; egyszersmind a fermészetessel €és a természethez
tartozoval felelteti meg azt. Ezaltal sajat, rettentéen kettOs
alakja is a természetes és az isteni jelentéskorébe vonddik be.
Habar rendszerint keseriien besz¢l sajat, gyermek ¢s felnott
kozotti szamiizetésérol, mégis egyfajta természetesség vagy
nonsalansz jellemzi vampirsagat ¢és Laurdhoz fiz6do
kapcsolatat. Laura csabitasakor Carmilla konnyedséggel
beszél kettejiik intim baratsagarol, mig a masik lany
zaklatottan fogadja azt:

Akar a szerelmi hév, olyan volt; zavarba jottem téle. Gytldletes volt,
mégis ellenallhatatlan; csillogd szemmel vont magédhoz, forrd
ajkaval a nyakamat csokolta, s majdnem zokogva sugta: ,,Enyém
vagy, enyém leszel, te és én mindorokké egyek vagyunk.” Aztan
hatraddlt a székében és kis kezével eltakarta a szemét, én pedig
remegtem. ,,Talan rokonsagban allunk? — kérdeztem mindig. ,,Hogy
érted mindezt? Téan egy szerettedre emlékeztetlek, de ezt nem
szabad, gytil616m, nem ismerek rad — nem ismerek magamra, mikor
igy nézel és igy beszélsz.” (36.)
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A fenti passzus jol példazza a két lany kozotti kiillonbséget.
Carmilla mintha tudatdban lenne Laura f6lotti befolyasanak;
szimultdn modon baratként, anyaként és udvarloként viszonyul
hozza, és itt is a kettejiik egységét, eggyé valasat siirgeti (,,te és
én mindorokké egyek vagyunk™ [36.]), ahogyan arra korabban
is akad példa. Olyasfajta intim tudas és passzid jellemzi
Laurahoz tartozésat, amely illeszkedik a vampirlany természet-
¢s természetességképéhez. A szdveg igy sejteti, hogy Carmilla
tudja, milyen szerepet is tolt be Laura életében; sajat
hasonmasossaga, kettdsége nem marad titok eldtte. Ez
a tudatos természetesség ragadhatd meg abban is, hogy
minduntalan sajat képmasara igyekszik formalni Laurat: mikor
a lany almatlansaggal kiizd, Carmilla neki adja sajat amulettjét,
a lany pedig ezt kdvetden atalakul. Mig a cselekmény gotikus-
horrorisztikus szintjén az alvast segité amulett bizonyara
Carmilla vampirvizitjeit segiti el6 (mely soran ujfent Laura
mellkasadba  farédik az a bizonyos tli), egyben
Doppelgéingerként is Osszekoti a két szereplét. Az amulett
ilyenforman csatornaként szolgal kettejiik identitdsa kozott.
A kisregény ezen szakaszarol irja Angelica Michelis, hogy
.mintha személyiségcsere ment volna végbe”? koztiik — és
csakugyan: az amulett atadasa utan Carmilla egyre lelkesebb
»langy imadattal” (60.) viseltetik Laura irant, mig Laura
mindinkdbb meggyengiil. ,,Erém és lelkem fogyatkozik” — irja

23 Angelica MICHELIS, ,, Dirty Mamma”: Horror, Vampires, and the
Maternal in Late Nineteenth-Century Gothic Fiction, Critical Survey 15/3,
18 (sajat forditas, Sz. A.).
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(60.). Mig Laura gyengiil, 6 maga pedig er6sodik, Carmilla
biztos marad sajat doppelgéngeri autoritasaban és a folyamat
elkeriilhetetlen természetességében. Az amulett
felmutatasakor igy szol: ,,Nincs ebben semmi varazslat,
természetes dolog.” (59.)

Carmilla magabiztos hasonmasossagatol eltéréen Lauran
egyre inkdbb erét vesz a szorongis. Mig a vampirt
a természetes kijelentés jellemzi, Laura megszolalasai a kérdés
fogalmisaga koré szervezddnek. Carmilla csabitdsanak minden
1épésére zaklatott kérdések soraival felel, melyekre soha nem
kap valaszt. A viktorianus kontextusba helyezve Laura
kérdései az etikett szempontjabdl helyénvaloak, hisz artatlan,
,»még csak tizenkilenc esztendds” (12.) fiatal ndként nem érti
és nem is szabad értenie a sikamlos utalasokat. Am faggatozasa
szintén olvashatd egyfajta hatarlétként: kérdéseivel olyan
kitartassal probal belehelyezkedni az artatlan, mit sem sejtd
lany szerepébe, mint mikor az alom valdsagarol akarja magat
meggy6zni az az ember, akinek tudata nagyon is érzékeli
annak fikcigjat. Laura érzékeli Carmilla transzgresszidjat és
azt is, hogy altala sajat identitasa sériil, sajat hatarai olvadnak
Ossze a vampiréval: megremeg a masik kozeledésekor (36.).
A tudas és a tagadas ambivalencidja a szoveg egészében jelen
van: mig az elsd fejezetben valtig allitja, hogy ,,boldog
gyermekként sosem hallott kisértethistoriat és tiindérmesét”
(13.), Carmilldhoz val6 habitusa és konkrét rdkérdezései
elaruljak: tobbet tud, mint amennyit sejtet. A fent idézett
epizddban is megbujik egy kategorikus kijelentés a megannyi
kérdés kozott: ,,[E]zt nem szabad.” (36.)
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Laura ambivalencidja és kérdései a kisregény egészében
szembeallitjdk 6t Carmillaval. Baratsaguk alapja is ebben a
szembenallasban rejlik: Carmilla massaga, a sajatjatol eltérd
kérdései egzotikumot jelentenek Laura szamara. Erzi sajat
atvaltozasat, mégsem tesz ellene semmit:

Immaron mas lany voltam. Furcsa melankolia ragadott magaval,
olyan, amelyet a vilagért sem szakitottam volna meg. Homalyos
gondolatok nyiltak bennem a halalrdl, és urrd lett rajtam a lagy, lasst
stillyedés érzete, de mindez valahogy nem volt kellemetlen. (59.)

Carmilla tehat egyszerre kellemes és rettenetes egzotikum.
Ugyanaz az Unheimlich jellemzi, mint a vampir portréjat:
,»gyonyorl” és ,rémisztd” (46.). Olyan képmas, amely
sz€lsOséges ¢s egymasnak latszolag ellentmondo érzetet valt ki
Laurabol, dm mégis a lany haloszobdjadban (identitdsdnak
legbelsobb terében) kap helyet. Carmilla olyan alak, melyet
Laura gytilol (36.), mégis minduntalan faggatja, s a kozelében
kivan maradni (,,a vilagért sem szakitottam volna meg” [59.]).
Olvasatomban Carmilla tulajdonképpen tiikkorkép: olyan
hasonmas, akiben Laura meg-meglatja sajat arcat, és ez
félelemmel tolti el. Carmilla irant érzett undora és vonzalma
(mely ily modon nem nélkiil6zi a narcisztikus jelleget sem)
tobb helyiitt felsejlik a textusban. Mikor Laura gyermekkori
talalkozasuk utdn évek multan eldszor latja viszont Carmillat,
Hretteg” (14.), am elsd beszélgetésiikkor az ellenkezdjének ad
hangot: ,,Csakugyan csodalatos!” (30.)

Laura tehat a vonzddas és az iszonyat elegye altal
tilkorképként konstrualja meg a vampirt, ,,sajat szorongasanak
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és diihének képeként”.?* Carmilla igy vélik hamisitatlan
gbtikus hasonmassa, rettentd €s kisértetiesen ismerds Masikka.
Ez a Masik pedig nem mads, mint a Sajat — ez a belatas pedig
szervezd hatassal bir a kisregény motivumrendszerére: Laura
sziintelen kérdései, visszatérd remegése, Carmilla kettOs,
illékony és dermedt alakja és természetességképe mind-mind
értelmezhetdek a Doppelginger fel6l. Carmilla mint hasonmas
valdjaban sz€lsdséges megtestesitdje annak a(z at)valtozasnak,
amely Laura feln6tté valasanak természetes része. A vampir
testesiti meg azt a hatarlétet, amely a fiatal lany és a feln6tt nd
kozotti senkifoldjét jellemzi. Az atalakulds, akér a hernyd
pillangova valo atvaltozéasa, a babosodasbol addddan rejtett,
lathatatlan. Am a bab belsejében lezajlo folyamat Le Fanu
szovegében éppen a latottsag altal valik iszonyatossa: nincs
bab, amely elfedné az alakulas folyamatat.?® Carmilla és Laura
is a nyilt szinen remegnek, ¢€s tdltenek be egyszerre tobb helyet
és testet. Laura legels6 anyaemléke (melyben Carmilla
a kislany agyanal térdel) stiritve tartalmazza ezt a nyilt szinli
atvaltozast. Az epizod magaban foglalja a gyermekit és az
anyait, am egyszersmind szexualis toltetli is: Carmilla
egyidejiileg harom kiilonb6z6 életszakaszt képvisel, és ennek
lehetséges leképezddése a vampir alakja.

Carmilla tehat bizonyos szempontbodl Lauratol szarmazik:
a lany rajta keresztiil fogalmazza meg a lanysag liminalis

24 GILBERT-GUBAR, |. m., 78.
% Kisérteties mindaz, ami titok, tehat rejtettnek kellett volna maradnia,
mégis foltarult.” (FREUD, I. m., 251.)
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iszonyatat és abjekciojat. Az abjektum Kristevanal — ,a tér,
ahol 6sszeomlik a jelentés”?® — kizarodik, kiviilre helyezédik.
Eppen ez torténik Le Fanu szovegében is: Laura sziinni nem
akard kérdéseivel kiviilre helyezi, Massa képzi azt a képet,
amely sajat atalakulo lanysagara emlékezteti 6t. Michael Davis
szerint Carmilla alakja ,,a leforditas kudarcat képviseli; annak
traumdjat, hogy [Laura] képtelen dekddolni a Masik,
esetiinkben Carmilla enigmatikus jelzéit.”?” Ha Kristevabol és
Davisbdl kiindulva gy olvassuk a vampirsagot mint a forditas
¢s értelmezés kudarcat, a Carmilla, Laura €s a lany édesanyja
képviselte , kisérteties hiany-jelenlétek?® is értelmet nyernek.
Mar maga a Doppelginger tobbtestlisége és illékonysaga,
valamint a lanysag hernyoszeriisége is értelmezhetd ilyesfajta
hiany-jelenlétként. Am a kisregény egy 1épéssel tovabb megy:
a szovegbeli ugrasok ¢és a realizmuson talmutato
ellentmondasok kafkai athallasokat eredményeznek.

Kafkai ugrasok

Talan anakronisztikus a Carmilla textualis vilagat kafkai
jelzdvel ellatni, hiszen Az atvdltozds tobb mint negyven évvel
a Carmilla megjelenése utan, 1915-ben latta meg a napvilagot.
Le Fanu kisregénye bizonyos értelemben azonban mégis

% Julia KRISTEVA, Powers of Horror. An Essay on Abjection, Columbia
University, New York, 1982, 2 (sajat forditas, Sz. A.).

21 Michael DAVIS, Gothic’s Enigmatic Signifier: The Case of J. Sheridan
Le Fanu’s Carmilla, Gothic Studies 6/2, 224 (sajat forditas, Sz. A.).

% Uo., 228.
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kafkai intertextus: rovarképével elbrevetiti Gregor Samsa
iszonytatd atalakuldsat. A remegd, illékony hernyokép
parhuzamot képez Az atvaltozas metamorfozisaval: a ,,szornyl
féreg”?® Kafkanal is realisztikusan értelmezhetetleniil
valtoztatja méretét. Egyszer embernagysagi, maskor
konnyedén bekuszik a butorok ald. Az atvaltozas
abszurditasara jellemz6 ott és nincs-ott a Carmillaban is
fel-felsejlik; ilyen textualis ugrast figyelhetiink meg abban az
epizddban, amikor egy hdazalé felajanlja, hogy tompéara
csiszolja Carmilla fogat:

Kegyed baratndjének, az ifji holgynek a kegyed jobbjan, igen éles
a foga — hossz, vékony, hegyes, mint a vés6, vagy mint a tii, haha!
Igen éles a szemem ¢és nagyon messzire is ellatok, amint felnéztem,
egybdl észrevettem. Namarmost, ha netalan fajdalmat okoz az ifja
holgynek, €s bizonyara igy van, itt volnék én, itt a raspolyom, a
firém, a csipeszem; szép kerekre és tompara csiszolom, ha a holgy
ugy kivanja. Nem lesz tobb halfog, csak gyonyorii holgyhoz illo
fogazat. Hogy? Haragszik az ifju holgy? Tal merész voltam talan?
Megsértettem volna? (41.)

A fenti szakasz talanyossaga abban rejlik, hogy nem kiséri
narrativ kommentar. A monologikus forma nélkiilézi Laura
elbeszél6i  hangjat; ,,a lany” mindenfajta reflexié nélkiil
masolja le a hazaldo megszoélalasat, mintha nem is férne hozza
annak valdsagtartalmahoz. Az idézet a sz6 szoros értelmében
epizod: a szovegben nincs mas bizonyiték arra, hogy Carmilla

2 Franz KAFKA, Az datvaltozas, ford. GYORFFY Miklés, Eurdpa, Budapest,
1982, 16.
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foga valdban észrevehetéen hegyes volna, €és az olvasé elott
sem tarul fel soha a kiils6 szemlél6i allaspont. Am a hazald
nézOpontjanak megmutatasa itt is kettdsséget, pluralizmust
teremt a szovegben: Carmilla foga igy valik egyszerre
vampirszeriien élessé és hétkéznapian tompava — ahogyan
a m korabbi pontjain egyszerre jelent meg anyaiként és ifju
holgyként. A lany vampirsaga tehat itt is limindlis: szimultan
modon lathato és lathatatlan.

A Carmilléara jellemz6 ott és nincs-ott szorosan kotédik
a mu szovegiségéhez. Mikdzben Laura sziintelen faggatozasa
¢s hasonmasképzése egyre gyakoribba teszi a realizmuson is
tallépd leirast, Carmilla tobbalaktsaga, kettéssége mindjobban
darabjaira bontja a vampirt. Ez a darabolas igen szembet{ind
abban a szovegrészben, melyben Laura dgyat egy kivehetetlen
sOtét forma kozeliti meg:

Megpillantottam az agyam labanal mozgo valamit, amit eldszor fel
sem tudtam ismerni. De hamar meglattam, hogy egy koromfekete
allat az, ami nagyon hasonlit egy szornyliséges macskara. Négy-o6t
1ab hosszu lehetett, éppen akkora, mint a kandallo el6tti szOnyeg, és
ide-oda mozgott, mint valami vészjosloan nyugtalan, ketrecbe zart
bestia. [...] Egyre gyorsabb iitemben tartott felém, a szoba pedig
egyre sOtétebb lett, mikor mar annyira kozel jart, hogy a szemén
kiviil mast méar nem is lattam bel6le. Ereztem, ahogy az agyra ugrik.
A nagy szem az arcomhoz hajolt, és ekkor éreztem meg a szrd
fajdalmat, mintha két hegyes tiit mélyesztettek volna a
mellkasomba. Sikoltva riadtam fel. (54-55.)

Az az atvaltozas és illékonysdg, amely makroszinten a mi
egészének sajatja, ebben a szdvegrészben is fokozottan jelen
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van. A Laura altal latott, azonositatlan s6tét entitas mondatrol
mondatra alakul: el6szor allatként, macskaként jelenik meg,
majd csak mint szem és a mellkasba mélyesztett ti. E
felsorolasbdl kitiinik, hogy Carmilla — mert kétségteleniil 6 az
— mindinkdbb darabjaira hullik, formabol felismerhetd allatta,
majd aproé és végiil élettelen targgya (tlivé) valtozik, magaban
foglalva azt az atalakulast, melyet a vampir Laura szemében
képvisel. A vampir leirhatatlansdga egyrészt e részletben is
megjeleniti azt a liminalis 1étet, mely a két lanyt jellemzi:
Carmilla — akarcsak atvitt értelemben maga Laura — testek és
formak kozotti hataron teng. Masrészt a leforditas kudarca és
lehetetlensége itt is uralkodd: Carmilla lefordithatatlan, testét a
szovegiség altal nem lehet megragadni, és ezt tiikrozi vissza
a kafkaiba hajlo, nem-realisztikus tendencia is, amellyel Le
Fanu kisregénye relaciot teremt. Carmilla fenti vampirvizitje a
legrészletesebb és egyben az utolso is a cselekményben, s ez
tovabb noveli jelentdségét. Carmilla testét veszti e
talalkozaskor, és érdemes megfigyelni azt is, hogy minél
kozelebb keriil Laurdhoz, a lany anndl kevésbé képes
azonositani, testesiteni 6t. A Carmilla altal szorgalmazott
egység (,te és én mindorokké egyek vagyunk” [36.]) itt
csaknem valdban létrejonni latszik a két hasonmas kozott:
hasonulasuk majdnem kozds testet és kozds identitasteret
teremt. Am Laura sikitva ébred fel ebbdl a lidércnyomasbol, és
e felébredés megakadalyozza a két lany kozotti hasonmasos
egyesiilést — egészen a mi zarlataig.

Ez utdn az éjszakai latogatds utan Carmilldnak nyoma
vész, vampirsaganak felfedezése pedig — egyéltalin nem
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mifajidegeniil — kardval torténd legydzetéséhez vezet.
Carmilla elpusztitasa latszolag véget vet a két lany kozotti,
veszélyesen intim kapcsolatnak: Laura visszanyeri erejét €s
egészségét, s tobbé nem kisértik a haldl melankolikus
gondolatai.  Atvaltozasa Dbeteljesedik; a  retrospektiv
narrativabol kilépve, immaron mint érett, felnétt nd tekint
vissza a mult megrazo eseményeire:

Hosszi id6be tellett, mire elhalvanyult bennem az eset rémes
emléke; és Carmilla zavarosan kett6s képe a mai napig visszatér
hozzam — van, hogy a jatékos, bagyadt, gyonyori lany, van, hogy a
vonaglé démon, akit a templom romjai kozt lattam. Sokszor riadok
fel almodozéasaimbol arra, hogy hallani vélem Carmilla konnyi
1épteit a tarsalgo ajtaja el6tt. (110.)

Veeder is felhivja a figyelmet a végsd vallomasban megjelend
,polaris Carmillakra”,®® am tanulmdnya nem tér ki a zarlat
korporalis valtozédsaira. Ha ugyanis Carmilla elpusztitdsara
a Bildung beteljesedéseként gondolunk, abbol az kovetkezne,
hogy a vampir képviselte iszonyat a cselekménynek ezen
pontjan szertefoszlik. Laura felndttként mar atlépte azt a hatart,
amelyet a lanysag liminalis szakaszaban megélt — miért jelenik
meg gondolataiban Carmilla mégis ugyanolyan mértékii
ambiguitassal?  Olvasatomban  Carmilla ~ mondatbeli
visszatérése egyszerre hordoz magaban harmoniat és kdoszt: a
vampir egyrészt végre kilépett sajat, alakulo testébdl és Laura
elméjében ¢l tovabb, elérve a hon vagyott egységet és

30 \/EEDER, |. m., 218.

97



azonosulast. Erre utalhat a zarlat és az utolso latogatas kozt
végbement modalis csere: mig Carmilla éjszakai vizitjekor az
ébredés jelenti a kiutat a hasonmassal valdo kapcsolodasbol
(,,Sikoltva riadtam fel” [55.]), itt éppen ez az ébredés képviseli
a szabad atjarast (,,Sokszor riadok fel almodozasaimbol”
[110.]). A mii ezen pontjan Carmilla akkor jelenhet meg
a maga komplexitdsdban, mikor az elbesz¢ld mar nem
almodik. Ez az inkorporacio azonban, barmily teljesnek tiinik,
mégsem engedi a totdlis harmoéniat. Carmilla végsé
visszatérése ugyanis kisérteties, soha véget nem érd ismétlést
sejtetd: ezt erdsiti az a mozzanat is, hogy az elbeszélést
felvezetd keret (mely biztositotta az olvasét Laura halalarol és
az események lezartsagardl) a zarlatban mar nem tér vissza,
tehat nem valik teljessé az a korlatozas, amely eltavolitand a
mi eseményeit ¢s fenyegetéseit. A Carmillaban a keretezés —
¢és az altala torténé fesziiltségoldas — befejezetlen, csak félig
megy végbe. Helyette Le Fanu elbeszélése Laura ritmikus,
korkorosséget sugalld szavaival zarul, hasonlatosan Edgar
Allan Poe A hollo cimii kolteményéhez, melyben ,,Kiinn az
ajton mintha roppant halkan roppanna a zar.”! A zar itt is
roppan: Carmilla a tarsalgo ajtaja el6tt, igy ismét a kiiszobon
(és vele egyiitt a hataron) all.

31 Edgar Allan POE, A hollé, ford. TOTH Arpad = A hollé, szerk. FERENCZ
Gy6z0, Eurdpa, Budapest, 2003.
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Rembrandt eladja a holttestét —
A test felbomlasa Brody Sandor
Rembrandt-ciklusaban

SANTAVECZ ANITA

Brody Sandor ,egy betegség torténetének”,! illetve
»stadium”-nak nevezi Rembrandt cimi alkotasat. A ciklus
egyik legismertebb novellajaban, a Rembrandt eladja a
holttestet cimli szovegében a pénztelen Rembrandt sajat
holttestét adja el Mosusz képkereskedonek, a fia részére
boncolési tanulmény céljabol. A fiu orvos, aki gyakorlatot
szeretne szerezni a boncoldsok révén. Rembrandt az alku
révén aruba bocsdjtja sajat testét, amelyet eladhaté terméknek
tekint, amely 4tmeneti financidlis biztonsadgot jelent
a szamara. A Rembrandt eladja a holttestét cimli novellaban a
festd szokatlan tettre hatdrozza el magéat: a sajat halott testét
aruba bocsaté Rembrandt tettében az individuumnak a sajat
testhez valo viszonyulasa reprezentalodik, amely az €106 test és
a halott test darucikként jelenik meg. Az eladott test
atalakithatova és megbonthatova valik a boncold orvos kése
alatt. A novella a test felbomldsdnak narrativizéldsaként is

! BRODY Séandor, Rembrandt, szerk. SzABO Ferenc, Szépirodalmi,
Budapest, 1970, 7. (A tovabbiakban a regénybdl vett idézeteket ezen
kiadés alapjan, szovegkozben jegyzem.)
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tekinthet6.? Az emberi korpusz megsziinik egységnek lenni,
a novella pedig ennek a testi megbomlasnak dramajat viszi
szinre. Rembrandt azt mondja Mosusznak, hogy fia, az orvos
a ,,[...] husomat folvagdalhatja, a fejemet kettéflirészelheti,
a csontomat akar a kutyaknak dobhatja.” (35.) Rembrandt
ezzel a gesztussal elidegeniti magétol a sajat testét. A festd
teste csupan egy burok, amely lelkének hordozodjaként
funkcional, holtteste ezéltal egy funkciojat tekintve értéktelen
fizikai targyként realizalodik, amelytél Rembrandt igyekszik
minél elébb megszabadulni a pénzbeli gyarapodas
intenciojaval. A ciklus {6 alakjanak alkoholizmusa,
kicsapongo életvitele, fliggdsége, tragikus hazassaga, apaként
vald elbukasa, pénztelensége, fiatalsdgdnak elvesztése és
a tarsadalmi kitaszitottsiga abba a kétségbeejtd helyzetbe
juttatja, hogy 6nmagat sikertelen miivészként, bukott apaként,
méltosagat elveszitett, szégyenteljes emberként latja. Brody
Rembrandt-alakja egy, a tarsadalom altal megvetett figura, aki
ugy veéli, hogy holtteste mar nem 6, csupan egy burok, amely
mar nem tekinthetd emberi testnek. A holttest egy eladhato

2 Ebben a kontextusban figyelemre mélté David Punday Narrative Bodies
cimil kotete, amely a korporalis narratologia fel6li vizsgalodasok egyik
legfobb kérdését targyalja, azt, hogy a narrativa hogyan hat a testek
megformalasara, illetve hogy az egyes karakterek testi jelenléte miként
teszi szignifikanssa 6ket. (Daniel PUNDAY, Narrative Bodies. Toward a
Corporeal Narratology, Palgrave MacMillan, New York, 2003, 53).
Punday szerint a reprezentalt testeket a szoveg formalja, amely distinkciok
mentén rajzolja meg a testek és nem-testek rendszerét. Punday szerint a
halott test, a test és nem-test szisztéma sziirkezonajahoz kapcsolhato.
(PUNDAY, I. m., 59.)
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hulladékként reprezentalddik, amely egyediili értékét
a bonctan szamara tudja biztositani. Az emberi test
vizsgalandé matéria, amelynek belseje feltarhato, vizsgalhato,
szétbonthatd. A Rembrandt eladja a holttestét cimii novella
a Nicolas Tulp doktor anatémiai érdja cimii Rembrandt-kép
reflexiojaként azonosithatd. Az anatémia leckét tematizald
Rembrandt-festmény mellett a széveg ezen pontjan Brody
egy azonos tematikaju Tintoretto-képet is bevon az
értelmezésbe.® , Képet ugyse veszel télem, eladom neked
a holttestemet. A lelkem, ha van — sokan, s6t a biblia is azt
mondja, hogy van — majd csak kiszabadul a fiad kése alol,
mint ama olasz Tintoretto Robusti Szent Markusa!” (35.)
Tintoretto Szent Mark testének megtaldlisa ciml képe
ugyancsak  tematizdlja a  halott  test  dram4jat.

3 Rembrandt és Tintoretto tarsitisdnak hagyoményarél Alison McQueen,
irt a Rembrandt-kultusszal foglalkozo koétetében (Alison MCQUEEN, The
rise of the cult of Rembrandt. Reinventing an old master in nineteenth-
century France, Amsterdam UP, Amsterdam, 2003.), amelyben a szerz6
Champfleury kortars irasat hozza fel példaként. Champfleury a
festémiivészek  tarsitdsat hajtotta végre alkotasaban, amelyben
megkiilonbozteti a nyugodt és a meggyotért miivészek csoportjat.
Champfleury Rubenst és Veronesét a nyugodt miivészek csoportjahoz
kototte, akik nem éltek at legendas szenvedéseket miivészetiik
megteremtésének érdekében. A nyugodt miivészekkel szemben a
meggyotort mitvészek csoportjat emelte ki, amelyhez Rembrandtot és
Tintorettét kapcsolta, akik szerinte nemcsak testiik izmaival, hanem
vériikkel és csontjaikkal is alkottak. Miivészetiik teremtd erejét a fajdalom
taplalja, amely alkotasaik magasabbrendiiségét is biztositotta. (MCQUEEN,
. m., 108.)
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A Rembrandt-képpel ellentétben az emberi test két
allapotanak, ¢€l6 ¢és ¢élettelen kondicidjanak bemutatisa
torténik. Szent Mark élettelen teste fekvO pozicidban van
a befogado el¢ tarva, az élettelen test megrovidil a vertikalis
abrazolas altal. A rigor mortisba merevedett, sarga, halott test
felett megjelenik a szent feltdmadott, ¢él0, elevenségtol
ragyog6 teste. A Tintoretto-kép egy temetdben jatszodod
¢jszakai jelenet keretei koz¢é helyezi a halott test dramatikus
megtapasztalhatosdgat, amelynek hangulati komorsagat
a feltamadott, megelevenedett Szent Mark testének fényben
tiindokld alakja ellenpontoz.* Az ismertetett festmények
megidézése altal 1étrejon a képek és Rembrandt holtteste
kozotti parhuzam, amely egy sajatos viszonyrendszert hoz
létre a  szovegtérben. A halott test Rembrandt
interpretaciojadban  megsziinik emberi test lenni  és
a targyiasulds révén a festményekhez hasonléan eladhato

arucikkeé és vizualis reprezentaciova valik.
Nicolas Tulp doktor anatémiai 6raja

A Nicolas Tulp doktor anatomiai ordja cimi kép Rembrandt
1632-ben keletkezett festménye, amelyen a festé dr. Nicolas
Tulp holland sebész anatomiadrajarol készitett képet.
A festmény a 17. szdzadi nyilvanos anatomiael6adasok
vilagat 1dézi meg. Ebben a kulturdban nemcsak a
szakemberek, az orvosok és orvostanhallgatok vehettek részt

4 Jonathan GOLDBERG, Gravity (Tintoretto) = U¢., Saint Marks: Words,
Images, and What Persists, Fordham UP, New York, 2019, 40-72.
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az oktatdsokon, hanem mas érdekldddk is figyelemmel
kisérhették az  anatémiaeldadasokat. A festményen
megorokitett esemény feltehetéen az 1632. januar 31-én
megtartott nyilvanos boncolas volt, amelyet dr. Nicolas Tulp,
amszterdami anatémus tartott. A varos egy kivégzett elitélt
holttestét biztositotta a boncoldshoz, aki valoszinileg egy
Aris Kindt nevli biinéz6 volt, akit fegyveres rablasért
akasztottak fel.> Rembrandtot az amszterdami sebészek céhe
kérte fel a festmény elkészitésére. Figyelemre méltd, hogy a
festményen abrazolt személyek magas honorariumot
fizetettek azért, hogy szerepelhessenek a képen. A boncolasok
egyik legfontosabb szerepldje, a preparator azonban nem
szerepelt a festményen. A boncolasok sordn a preparator volt
az a személy, akinek a holttest el6készitése volt a feladata.
Az  anatomialecke  résztvevOin  kivil egy  fontos
orvostudomanyi konyv is szerepel a festményen. A kép jobb
oldalan talalhat6 nyitott konyv Vesalius De humani corporis
fabrica® cimi miive, amely Tulp doktor azon intencidjat
implikalja, amely szerint Tulp sajat kordnak Vesaliusaként
kivanta poziciondlni magat. A specifikus abrazolas a doktor
sajat kérelme lehetett Rembrandt felé.” Andreas Vesalius egy
16. szazadi kiemelked6 anatomus volt, akinek a De humani

5 Dolores MITCHELL, Rembrandts The Anatomy Lesson of Dr. Tulp.
A Sinner among the Righteous, Artibus Et Historiae 30. (1994/15.),
145-156.

® Andreas VESALIUS, De humani corporis fabrica libri septem, szerk.
J. DALTON — G. HARTENFELS, Book on Demand Ltd., Norderstedt, 2014.

" MITCHELL, 1. m., 145.

105


https://hu.wikipedia.org/wiki/Boncolás#_blank
https://hu.wikipedia.org/wiki/Amszterdam#_blank
https://hu.wikipedia.org/wiki/Kivégzés#_blank
https://hu.wikipedia.org/wiki/Akasztás#_blank
https://hu.wikipedia.org/wiki/Sebészet#_blank
https://hu.wikipedia.org/wiki/Andreas_Vesalius#_blank

corporis fabrica cimi alkotasa szignifikans nyomot hagyott
az orvostudomanyi és bonctani diskurzusokon. Raphael Cuir
szerint Vesalius Fabricdja a humanista anatomia egyik fontos
szovege, amely nemcsak tartalmaban, hanem nyelvi
megformaltsagaban is kotdédik a humanizmushoz. Cuir szerint
Vesalius nagy figyelmet forditott szovegének grammatikai és
retorikai jegyeinek megformalasara. Vesalius a Fabrica
szovegén tObbszor valtoztatasokat eszkozolt, a mi valtozatai
a szerz0 megfontolt, alapos vizsgalodasait engedik lattatni.
Vesalius Fabricdja a cicer6i latin mintajat koveti, amely
grammatikailag is a humanizmushoz kapcsolja a miivet.
A szbveget a haladés és az intellektudlis forradalomba vetett
hit eszméi hatjak at.® A Fabrica hangsilyozta a boncolas
prioritdsat és a testrdl alkotott anatdmiai leirds fontossagat.
Vesalius az anatomiai deskripcié révén kivanta feltdrni az
ember belsd mikodését.® Vesalius konyvéhez bonctani
illusztracidkat 1s  kozolt, amelyek az emberi test
haromdimenzids térben elrendezett szerveit Orokitik meg.
Konyve tobb szerv rajzat tartalmazza, amelyek kivaghatdak
¢és Osszeilleszthetdek voltak. Ez lehetdvé tette az emberi test
térbeli szemléltetését. Vesalius Fabricdjaban figyelemre
mélto részletességgel jelenik meg az emberi test, amelyet

8 Raphael CUIrR, The Development of the Study of Anatomy from the
Renaissance to Cartesianism. Da Carpi, Vesalius, Estienne, Bidloo, ford.
Sally LAURELLE, Edwin Mellen, Lewiston, 2009, 19-24.

® Morris KEETON, Andreas Vesalius. His Times, His Life, His Work, Bios
7.(1936/2.), 97-109.
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gyakran allegorikus pozban d&brazolt.*® Tulp doktor mint
a 16. szazadi amszterdami orvosi k6zosség kiemelkedo alakja

crer

crcr

figyelemre méltd, hanem a bonctan megitélésének
kontextusaban is. Vesalius Fabricdja hagyomanyteremtd
erével birt, a tevékenységnek hivatdsos elismertséget
biztositott. A 16. szdzadi kultura azonban erételjesen elitélte
és tiltotta az emberi test felbontasat. A boncolasokat titokban
végezték az anatomia irant érdeklddék és a miivészek.!!
A Rembrandt-festmény Nicolas Tulp személyében egy,
tudatdban  megjelend doktort mutat, aki bonctani
tevékenységét publikus keretek kozott végezheti, tanuldkat
okithat és tevékenységét tudomanyos célnak tekinti. Vesalius
miivének a Rembrandt-képen vald feltlinése a bonctani
hagyomanyhoz vald kapcsolddast, az anatomia torténetének
figyelembevételét és az dnpozicionalddast is jelenti. William
S. Heckscher a Rembrandt-képrél sziiletett Rembrandts
Anatomy of Dr. Tulp!? cimii kdnyvében ugyancsak utal

10 Catrien SANTING, Andreas Vesaliuss De Fabrica corporis humana.
Depiction of the Human Model in Word and Image, Netherlands Yearbook
for History of Art 58. (2007), 58-85.

11 Martin GUMPERT, Vesalius. Discoverer of the Human Body, Scientific
American 178. (1948/5.), 24-31.

12 william S. HECKSCHER, Rembrandts Anatomy of Dr. Tulp. An
Iconological Study, New York UP, New York, 1958.
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Rembrandt anatomiai hagyomanyokhoz valo
kapcsolédasahoz. Heckscher szerint Rembrandt képének
vizualis ¢és metaforikus jelentéshaloja  esszencialisan
gyokerezik a 16—17. szazadi boncolas kultarajaban.'®

Anatomiai diszkrepanciak

Rembrandt festménye anatdmai tematikdja miatt felkeltette az
orvosi szakirdk érdeklodését is. Van de Graaf, Nicolai és
Meek  holland orvostani  szakirok az  Anatomiai
diszkrepanciak* cimii tanulmanyban szdmolnak be arrdl,
hogy a holttest anatdmiai dbrazolasa tobb helyen is pontatlan,
a kutatok azonban kiemelik, hogy Rembrandt kimagaslo
anatomiai ismeretekkel rendelkezett. A képr6l hianyzo
preparator volt az, aki elvégezte a kar boncolasat, Tulp doktor
pedig az anatdmiadran résztvevo hallgatokat oktatta. Ez az
eljaras 17. szdzadi boncolés bevett folyamata volt, a doktorok
tudosi pozicidjukra hivatkozva a preparatorokra biztdk
a nagyobb boncnoki feladatok elvégzését. Tulp doktor nagy
jelentdséget tulajdonitott a bonctan tudomanyos jelenlétének.
Tulp doktor egy magasabb rendli ismeret megszerzésének
érdekében folytatta bonctani tevékenységét és gy gondolta,
hogy az Isten altal teremtett emberi testek részletes

8 Uo., 35.
14 Frank F.A. IJPMA, Robert C. VAN DE GRAAF, Jean-Philippe A. NICOLAI,
Marcel F. MEEK, The Anatomy Lesson of Dr. Nicolaes Tulp by Rembrandt
(1632): A Comparison of the Painting With a Dissected Left Forearm of a
Dutch Male Cadaver, The Journal of Hand Surgery 31. (2006/6.),
882-891.
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megismerése révén az emberis€g kozelebb keriilhet
a Teremt6hoz.'® Ezen felfogas szerint az emberi test feltarasa
az igazsag feltarasaval valik hasonlatossa. Dolores Mitchell
A Sinner among the Righteous'® cimii tanulmanyéaban
Rembrandt  festményének  vizudlis nyelvét elemzi.
Tanulmanyaban fokuszba keriil a festé Rembrandt szerepe ¢és
Tulp alakja. Mitchell szerint a kép kodolasa ironikus,
konfliktusokban gazdag tartalmakat rejt, amelyeknek
felfejtésére véllalkozik a tanulminydban.!’ A festmény
dramatizalt jelenete az abrazolt csoport kulturalis fontossagat
igyekszik megorokiteni. Mitchell szerint Tulp doktor az
amszterdami kozosség kiemelkedd fontossagu alakja volt, aki
a bilinds testének feltardsaval a bilindk megtisztitdsara
torekedett.

Ebben a kontextusban figyelemre mélté Katharine Park
The Criminal and the Saintly Body!® cimii tanulmanya,
amelyben az autopszia €s a boncolds gyakorlatat vizsgalta
a reneszansz olasz kultara kontextusaban. Park szerint
a boncolas gyakorlata elterjedt volt a 15. szazadi
Olaszorszagban ¢és a test felbontasa nem szamitott tabunak
tobbé, hanem egy bevett gyakorlatta valt. Park

% Dolores MITCHELL, Rembrandts The Anatomy Lesson of Dr. Tulp:
A Sinner among the Righteous, Artibus Et Historiae 15. (1994/30.), 146.

6 Uo., 145-156.

7 Uo., 145.

18 Katharine PARK, The Criminal and the Saintly Body. Autopsy and
Dissection in Renaissance Italy, Renaissance Quarterly 47. (1994/1.),
1-33.
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tanulmanyédban az anatdmia és a kriminologia szintézisében
vizsgalja a disszekcid gyakorlatat. Park arra keresi a valaszt,
hogy ha a test megbontasa elterjedt és bevett gyakorlatta valt,
hogyan értelmezheté az a tény, hogy a hivatalos egyetemi
anatomia o6rdkon a bonctani vizsgéalatokat jellemzden
az elitéltek holttestein végezték.!® Park szerint ez a jelenség
azzal magyarazhato, hogy a biindzok és elitéltek a tarsadalom
marginalis szerepldiként pozicionaldédtak. Az anatomiai
orakat az elitéltek mellett a betegek holttestén végezték.
A korhazi betegekhez hasonloan a biindzoknek, legfoképpen
a kilfoldrol érkezett elitélteknek, nem voltak rokonai
a kozelben, ez pedig egyuttal azt is jelentette, hogy a
holttestiik elhelyezésér6l nem gondoskodott senki, ¢és a
temetést Onmaguk sem tudtdk biztositani sajat maguk
szamara.’® A Rembrandt-festményen abrazolt holttest Aris
Kindt teste, aki a tarsadalom marginalizalt szerepléje volt.
Aris Kindt teste mar nem az 6 teste tobbé, az elitélt nem
birtokolhatja tobbé a sajat testét, és ki van szolgéltatva a
tarsadalom biraskodasanak. Az egyén a kriminalitds jegyét
hordozza Onmagan, ¢és ezéaltal megsziinik egyén lenni.
A kriminalitas révén a test egy vizsgalhatdo matériava valik,
amelynek egysége megbomlik. Rembrandt képe a
boncoldsnak aldvetett test megszégyeniilését orokiti meg,
célja azonban nem az elitélt blinds megalazasa, hanem ennek
a dehumanizal6 megszégyenitettségnek az empatikus

19 Yo, 12.
20 Yo.
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értelmezése. Mitchell szerint Rembrandt képeinek vizudlis
nyelve egy olyan torténetet mond el, amely a tarsadalom altal
megvetett szereplék iranti empatidban bontakozik ki.?
Rembrandt festményein és metszetein gyakran jelenik meg a
koldus-tematika, amelyet Stephanie Dickey Begging for
Attention?? cimii tanulmany4ban vizsgalt részletesen. Dickey
Rembrandt metszeteit a koldusabrazolds vizualis nyelvének
kontextusaban elemezte. Rembrandt korai és érett munkéiban
is tetten érhetd azon karakterek abrazolasa, akik a tarsadalom
marginalis szereploiként, megvetettségben kényszeriiltek
leélni életiiket. Rembrandt munkainak egyik kiemelt témaja
a szégyenkezés és a megszégyenités. Dickey tanulmanya
rdmutat Rembrandt munkainak figyelemre méltd voltara,
ugyanis a festd szdmos alkalommal 4brdzolta magat is
koldusként. Rembrandt az 1630-as ¢években sikeres
amszterdami portréfestoként alapozta meg a hirnevét. Ez a
rovid iddszak tekinthetd a festd legsikeresebb iddszakénak,
amikor a mecenatira intézményrendszerére tdmaszkodva az
arisztokrata rétegbdl szdrmaznak tdmogatoi, és jelentds tizleti
sikereket ér el. Dickey ramutat Rembrandt 1630 kortil
keletkezett koldus-rajzaira, amelyeken Onmagat abrazolja
marginalizalt, megszégyenitett helyzetben. A Rembrandt altal
alkalmazott vizualizacids eljarasok éles ellentétben allnak
tarsadalmi statuszdval és Tlzleti sikereivel. Rembrandt

2L MITCHELL, I. m., 146.

22 Stephanie DICKEY, Begging for Attention. The Artful Context of
Rembrandt’s Etching Beggar Seated on a Bank, Journal of Historians of
Netherlandish Art 5. (2013), 2.
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koldus-rajzai a 17. szazadi holland varosi miliét mutatjak be,
az utcdkon tolongd tOmeget, a tarsadalom altal elitélt,
kitaszitott szegény rétegeket, akik kolduladsbol probalnak
talélni. Rembrandt koldus-rajzai erds empatizalast &s
tarsadalmi  érzékenységet jeleznek, ¢és az Onmagat
megnyomoritott, diihds, tehetetlen koldusnak mutatd
Rembrandt egzisztencialis szintre emeli a kitaszitottsagot és a
megszégyenitettséget. Rembrandt a szégyenkezés
vizualizaciojaval arra iranyitja ra a figyelmet, hogy a korabeli
tarsadalom mozgatdrugoja az elszegényedéstol valo félelem,
¢s ebben a kozegben mindenki koldus. Brody
Rembrandt-ciklusa megkapd érzékenységgel ragadja meg
a festé képeinek egzisztencialis mélységét. A Rembrandt
eladja a holttestét cimii novelldban Mosusz, a sikeres ¢és
gazdag keresked6 az elszegényedéstdl vald rettegésében
megvadolja Rembrandtot: ,,Mi ez? Ez mi! Koldusbotra,
akasztofara akarsz juttatni!” (32.) Mosusz sikerei és anyagi
helyzete nem jelenthetnek biztonsagot a szamara. A magat
folyton magabiztosnak mutatd furfangos iizletember sajat
titkolt sériilékenyége mutatkozik meg a vadban. Rembrandt
¢s Brody nézetei korredlnak abban a tekintetben, hogy
miiveik azt sugalljdk, az ember egzisztencialis bolyongésa,
kiszolgaltatottsaga ¢és az ¢élet valtozékonysdga révén
természetébdl adoddan zsenialis miivészi €s kreativ alkotoi
identitdsa mellett szamkivetett, szégyenkezd koldus is
egyben.
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Rembrandt, a koldus

Brody Sandor Rembrandt cimi ciklusaban kiemelten jelenik
meg a Kkoldus-tematika, amely Rembrandt festményeinek és
metszeteinek 1égkorét idézi. A ciklusban gyakran olvashatunk
koldusokrél, margindlis alakokrol, akiket fényben és arnyban
abrazol Brody. Az irasok empatiaval kezelik a szégyenteljes
helyzetbe hozott alakokat, példaul Rembrandtot is. Az utcai
jarokeldk, koldusok ¢és maga Rembrandt is megvetett
koldusként jelenik meg. A festd tarsadalmi pozicionalasa
a beszélgetések altal valik értelmezhetéve; hiszen Rembrandt
a tarsadalom megbecsiilt alakjaival, tekintélyeivel folytat
beszélgetéseket; megjeleik Bonus, az orvos, Ezékiel, a pap ¢€s
Mosusz, a miikereskedd. Rembrandt tarsadalmi pozicionalasa
a distinkcio logikajaval megy végbe. A festd ebben a
kontextusban a ,,mésik”, a ,,megvetetett” és a ,kirekesztett”,
a sikeres lizletember Mosusszal, a vallas altal megtisztult
Ezékiellel és a tudomany adomanyaval rendelkezé Bonussal
szemben. Németh Istvan szerint ezen jelenetek a zsanerkép
miifajahoz kothetok, amelyek figuralis jeleneteket 6rokitenek
meg. A jelenetek szerepldi ,,ismeretlen tipusfigurdk” és
tipizalhaté karakterek megtestesitéiként értelmezhetdk.

A Rembrandt eladja a holttestét cimii novellaban
Rembrandt Mosusz miikereskeddvel valé taldlkozédsarol
olvashatunk, amelyben kiemelddik Rembrandt szégyenérzete.
Mosusz a Rembrandtot folyton gyotrd szégyenérzetére

2 NEMETH Istvan, Az élet csalfa tiikrei. Holland képfestészet Rembrandt
kordban, Typotex, Budapest, 2008, 7.
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alapoz, és a festd szégyenkezését probalja a maga javara
forditani. Rembrandt a Six polgarmesterrel vald taldlkozas
soran is a szégyenkezése révén valik identifikalhatova, hiszen
azt olvashatjuk, hogy Six pontosan ,[i]smerte Rembrandt
szégyenkezését.” (101.) A Rembrandt eladja a holttestét cimi
novelldban Mosusz megaldzza Rembrandtot, sértegeti a
festot, felidézi a Rembrandtrol szoldo  rosszindulat(
hireszteléseket, illetve iszakos koldusnak nevezi. Mosusz
pszicholdgiai mandverezés révén probalja ledegradalni
a fest6t, hogy céljat elérje, ugyanis Rembrandt holttestét
akarja megszerezni orvos fia szadméra. A megszégyenités
ebben a kontextusban egy taktika. Mosusz az agyafurt,
sikeres lizletember, aki a szégyenérzet keltését az lizleti vilag
részévé teszi.

A novella eldrehaladtaval a narrator maga is atveszi
Mosusz degradaldo, megaldzd, megszégyenité stilusat.
Az elbesz€ld a kovetkezdket mondja Rembrandtrdl: ,,Egyszer
a nyavalyds maganzora, Rembrandt régi, nevezetes mifestore
rajott a vagy, hogy cselekedjék” (30.). Rembrandt, ,,a
nyavalyas maganz6” (30.) ezen kiviil tobb alkalommal mint
,»a 1ossz szagl csavargod” (33.) jelenik meg a szdvegben.
Rembrandt maga is 4atveszi a mar ismertetett stilust, és
Oonmagat degradalja le. Rembrandt mint ,,gazember” (36.) utal
onmagara, aki holtestének eladasat iizleti sikerként fogja fel.
Rembrandt 6romkddve kialt fel testének eladasa utan, és ugy
gondolja, tettével sikeriilt becsapnia Mosuszt. ,,Ingyen
kaptam tdle pénzt! Ingyen daraboltat fol, ingyen takarittat el,

114



¢s ingyért nem temetnek el élve. Milyen gazember vagyok én
- becsaptam!” (36.) — mondja.

A tarsadalom megvetettjeivel, kitaszitottjaival, blindsnek
kikialtott szerepldivel vald empatia €s azonosulasi kisérlet
Rembrandt Tulp doktor anatomiadrdja cimii képének vizualis
nyelvében is tetten ¢érhetd. Dr. Tulp a csoport
megkiilonboztetett, kiemelt tagja, akinek viselete is tlikrozi
kiemeltségét. Tulp és a csoport tagjai draga 6ltdzetet viselnek,
fizikalis tokéletlenségiiket, testiiket pompazatos ruhakkal
rejtik el, amely tarsadalmi rangjukat is kifejezi. A csoport
tagjai tuloltozottként jelennek meg a bonctani ora alkalmanak
kontextusaban, akiket a viseletiik és tarsadalmi elismertségiik
szinte védelmez. A testiiket tuloltozottséggel védelmezd
férfiakat a halott férfi, Aris Kindt testének meztelensége
ellenpontozza. Aris Kindt teste nincs elfedve, csupan egy
fehér anyagdarab lathat6 a festményen. Aris Kindt nem képes
a sajat testének birtoklasara, a teste mar nem is az O teste.
A férfi Amszterdam varosanak birtokava valt, illetve az allam
tulajdonava, akinek teste kiallithatd, megtekinthetd ¢és
feltarhato. A férfit lopas vadjaval talaltak blinosnek, amelyet
sajat teste feletti birtoklasatol vald megvonassal biintettek.
Rembrandt a férfi testének tokéletlenségét festette meg, 1dba
talsagosnak nagynak tlinik, haja gondozatlan. A korszak festoi
hittek abban, hogy az emberi test a tarsadalmi rang vizualis
jegyeit hordozza magan. Rembrandt Aris Kindt vonasait
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ebben a szellemben festette meg, a férfi testének vizualis
jegyei tiikkrozték tarsadalmi megvetettségét.?*

A holttestet figyelé férfiak csoportként, 0Osszetéve
jelennek meg a festményen, ezt ellenpontozza a
meztelenségében feltart holttest, amelynek egysége mar
megbomlott. Rembrandt a test felbomlasdnak tovabbi
szakaszat festi meg, Aris Kindt bal karjanak egysége
felbomlik, a test integritasa fokozatos sziinik meg. A Tulp
altal vezetett csoportosulast kozos érdeklodés fiizi Ossze, az
anatomiadra résztvevoi egy sotét folttd olvadnak Ossze, amely
ellentétezi a holttest maganyat, egyediilvalésagat ¢és sapadt
fehérségét. A rigor mortisba merevedett test élettelenségét a
holttest fol¢ hajlo férfiak ellentétezik, akiknek €16 teste képes
mozogni és meghajlani, arcuk rézsasnak, egészségesnek ¢és
élettelinek tiinik.?

Nagy Csilla Stidium az , interbestialisrél”®® cimii
tanulmanyaban a kovetkezoket irja: ,,A Brédy novella a
Nicolas Tulp doktor anatomia ordja cimii Rembrandt-kép
reflexigjaként azonosithatd, hiszen a fOszerepld atruhazza
holttestét a mikereskedd fidra, egy patologus-temetkezési
vallalkozora, tanulmanyozés céljabol. A szoveg azonban egy
azonos tematikdji  Tintoretto-képet is bevon az

24 MITCHELL, I. m., 147.

% Uo.

% NAGY Csilla, Studium az , interbestialisrol”. Narrativ és medidlis
jatékterek Brody Rembrandt-novelldiban = Mesterkonyvek faggatdsa.
Tanulmdnyok Gardonyi Géza és Brody Sdandor miivészetérdl, szerk.
BEDNANICS Gabor — KUSPER Judit, Réaci6, Budapest, 2015, 451-457.
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értelmezésbe”.?’ A novelldban az olvashatd, hogy ,,[K]épet
ugyse veszel télem, eladom neked a holttestemet. A lelkem,
ha van — sokan, s6t a biblia is azt mondja, hogy van — majd
csak kiszabadul a fiad kése alol, mint ama olasz Tintoretto
Robusti Szent Markusa!” (35.) A narrator kiszol a szovegbdl,
ramutatva arra, hogy latta az emlitett képet, ezzel pedig
megerdsiti a képek kozotti parhuzamot. Ezaltal egy sajatos
viszonyrendszer jon 1étre a szovegben, amely harom holttestet
vonatkoztat egymasra. Ezek a holtestek a Rembrandt és
Tintoretto  festményén  lathatd  testet, valamint a
Brody-novelldban tematizalt testet jelentik. Nagy Csilla
szerint a testek ,egymasba csusztatva, egymasra
vonatkoztatva” értelmezhetdk, és. a szovegrészletben emlitett
holttest megsziinik ,.entitasként miikodni”.?® Nagy Csilla
szerint a test az eladds mozzanata altal targyiasul, és ez teszi
lehetévé, hogy atruhazhaté lesz, mint egy festmény és ,,[...] a
sajat test helyett annak preparatum-jellege és vizualis
reprezentacidja lesz az alku targya.”?® A Tintoretto-képre valo
reflexio altal a holttest miialkotas-jellegének hangsulyozasa
torténik  meg, amely a tanulmanyozhatosagra és
abrazolhatosagra irdnyitja ra a figyelmet.

27 Uo., 455-456.
28 Uo., 456.
2 Uo.
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A test felbomlasa

Brody Rembrandt-ciklusa tematizalja a test felbomlasat és
a test fragmentalitasat. Zhenya Gershman orosz-amerikai
fest6 és miivészettorténész 17 Witness-nek,3 vagyis
Ontanunak nevezi Rembrandtot. Tanulmédnyaban az onmaga
arcképét szemléld muivész alakja keriil kozéppontba, aki
el0szeretettel festette meg sajat testét fragmentumként.
Gershman felidézi Rembrandt az Ejjeli Orjdrat cimi
festményét,®® amelyben Rembrandt testének toredéke,
egyetlen szeme lathatdo a kép hatterében. Gershman szerint
Rembrandt torekedett egy vizudlis marker létrehozasara,
amelyet a testi toredékesség vizualis nyelvében lelt meg, és ez
tikrozi, hogy a festdé felismerte a szem vizualis
ahogyan Rembrandt képein is a Zhenya Gershman 4altal
ramutatott korporalis széthullasra kertil sor.

Brody Rembrandt-ciklusaban textualis és vizualis
hagyoméanyok komplex 0Osszefonddasa figyelhetd meg.
A szovegben megidézddik Rembrandt Nicolas Tulp doktor
anatomiai ordja cimi festménye, amely a 17. szizadi
anatomiai  vizsgalddasok vilagat 1dézi meg. Brody
narratoranak anatomusi latdismodja husbavagoan ¢€les képet ad
az emberi test narrativ lehetdségeir6l, a korporalis

30 Zhenya GERSHMAN, Rembrandt. The “l” Witness, Arion 19. (2011/2.),
65-91.
1 Uo., 67.
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széthullasrol, és a szazadforduld altal felismert testi és
egzisztencialis egység felbomlasarol.
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»Ez mas his, mas vér, mas agyvel6, mas
idegrendszer” — Az érzéki tapasztalatok
viszonyalakito erejérol és
a test performativ miikodésérol
Molnar Ferenc A4 testér cimii dramajaban

MUNTAG VINCE

A huszadik szdzad els6 felének magyar dramairodalma
boséges anyagot kinal kiilonb6zo testpoétikai koncepcidk
vizsgélatahoz, ezt azonban a szakirodalom idaig sem elméleti,
sem torténeti oldalrol nem hasznélta ki. A modernség
irodalomtorténetének még a régimodi leirdsaiban is szokés
hangsulyozni az esztétizdlo vonulat hangsulyathelyezését
a szellem, vagy a I¢élek elsddlegessége feldl az érzékiség és a
test iranyaba.! Elméleti oldalrol pedig egyszerre tdbb
kiilonbozé  kozelités is jelentkezett a test irodalmi
jelentdségének ujraértékelésére Magyarorszagon az elmult
évtizedekben.? Az ezek dacéra is jellemzd alulértelmezettség

1 CzINE Mihaly, Naturalizmus és erotika = A naturalizmus, szerk. CZINE
Mihaly, Gondolat, Budapest, 1979, 50-55.; POR Péter, Szecesszio =
Vilagirodalmi Lexikon, XIV. kotet, szerk. BARANY Laszloné, Akadémiai,
Budapest, 1992, 199-201.

2 Lasd a Helikon: Irodalomtudoményi Szemle Testirds cimii tematikus
szamat (szerk. FOLDES Gyorgyi, 2011/1-2.). KRICSFALUSI Beatrix, Test =
Média- és kulturatudomdny: Kézikonyv, szerk. KRICSFALUSI Beatrix —
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az emlitett dramatikus szovegeket illetden nyilvanvaldan
a drama alacsony mifaji presztizsével magyarazhato.
Kézenfekvd felvetni ezzel kapcsolatban a szinhaztudomany
felel0sségét, amely azonban abba a tapasztalatba iitkozik,
hogy a huszadik szazad els6 harom évtizedének magyar
dramait a szinrevitelek nagyon kevés kivétellel nem a
testértelmezés szinhdzi lehetdségei feldl ragadjadk meg.
A testiség értelmezésének viszont altalaban csak azok a
megvalosulasai nyernek szinhaztudoményi rangot, amelyek
kortars horizontban vagy hatéstorténeti elézményként
alakitani tudjak az ezzel kapcsolatos szemléleti kereteket.®
Marpedig a korai modern dramairodalomnak iddig még nem
mutattak ki megkeriilhetetlen  hatdstorténeti  alakitod
jelentdségét a testértelmezésben.

Amikor tehat az irodalmi értelmezés nekilat e szovegek
testabrazolasat vizsgalni, nem csak azzal néz szembe, hogy az
eldadasok nagyon ritkdn nyujtanak ehhez kapaszkodot,
hanem azzal is, hogy az elméleti kérdésfeltevés valamelyest
az el6adasok értelmezd funkcigjat kénytelen helyettesiteni, és
csak remélni lehet, hogy a kovetkeztetések inspiraljak majd

KULCSAR SZABO Erné — MOLNAR Géabor Tamas — TAMAS Abel, Racio,
Budapest, 2018, 194-2009.

8 P. MULLER Péter, Test és teatralitas, Balassi, Budapest, 2009.;
KRICSFALUSI Beatrix, Testek ritmikus mozgdasa a térben: toredékek
szinhdz és testiség torténetileg valtozé viszonyrendszeréhez = UOQ.,
Ellenallo szovegek: a szinhdz nem-dramatikus megszakitisai, Récio,
Budapest, 2015, 31-56.

124



a rendezéseket a testiség szempontjabol invenciozusabb
megoldasokra.

Itt csak Aaltalanossdgban van modd jelezni azt, hogy
a huszadik szazad els6 harom évtizedének magyar
dramaturgiai termése rendkiviil valtozatos és arnyalt ajanlatot
tesz a test antropoldgiai és kulturdlis szerepének poétikai
megfogalmazasara. Siirgés lenne ezzel kapcsolatban
részleteiben Ujraolvasni tobbek kozott Brody Sandor, Szép
Ern6, Heltai Jend, Szomory Dezsé, vagy Fiist Milan
dramairdi életmiivét. Az, hogy az emberi test jelentdségének
a kérdése ennyire meghatirozd6 ebben a kornyezetben, a
korszakban ilyen irdnyba mutatd filozofiai, pszichologiai és
egy¢b intellektudlis dramlatok mellett annak is kdszonhetd,
hogy a szdzadfordulon atalakuld magyar szinhazi élet
alapjaiban valtoztatta meg a szinész Onmegjelenitésének,
a jaték technikdjanak formait, és ez a befogadas értelmezoi
kodjait is ujrairta.* Ezekrél a folyamatokrol azonban még
hatastorténeti visszatekintésben is igen keveset tudunk, ezért
ezek a szovegek szinhaztorténeti értelemben is kiilondsen
fontos dokumentumnak tekintheték. A kovetkezdkben
Molnar Ferenc A testéor cimii miivét kisérlem meg
ujraértelmezni testpoétikai szempontbol, és azt vizsgalom,
hogy az ilyen irdnybol adodd kovetkeztetések milyen

4 Kiss Gabriella, 4 szinhdztorténet emlékezete: A magyar szinhdzi
hagyomany dnértelmezésének hatdstorténeti keretei = UO., A magyar
szinhdzi hagyomdny nevetd arca: Pillanatfelvételek, Balassi, Budapest,
2011, 28-29.
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viszonyban allnak azzal a képpel, amelyet a fogadtatas eddig
errl a miirdl kialakitott.

A testor keletkezése ota Ugy ¢l a magyar kulturalis
koztudatban, mint a szerelem Orok és feloldhatatlan
dilemmainak, ezen beliil a megcsalas, a féltékenység,
a félreismerés ¢és a hazugsag bizonyos értelemben
szorakoztatd gyotrelmeinek a miniatiir bravirdarabja. Ezt az
altalanos benyomast nem all szandékomban érvényteleniteni,
azt az elézetes meggy6z6dést viszont meg lehet kérddjelezni,
hogy a drama 4altal felvetett problémak mogott kizardlag,
vagy akar csak els6dlegesen Iélektani okok huzédnanak meg.
A mi eddigi értelmezéstorténetében magatol értetdddnek tlint
az, hogy a megtévesztés dramaturgidjat elsdsorban
pszichologizald keretben érdemes értelmezni. Az a szinhdzi
hagyomany, amely a Molnar-életmli altalanos értelmezési
kozege volt a szerzd életében, és amely maig hatoan
megalapozta a miivek értelmezésének az alapvetd tartalmi
iranyait, abbol indult ki, hogy az eléadok teste mindenekeldtt
pszichés reakcidk kiilsd jeleit kozvetiti. A huszadik szazad
masodik felében a Iélektani realizmus magyarorszagi
meghonosodasaval és kanonizacidjaval ez a hattérfeltevés
csak még biztosabba valt. Ennek jegyében elhalvanyult az az
utalas, hogy A festér mar a cimében is kiemeli a testet, vagyis
az ember testbe dgyazottsagat.

A dréma értelmezését a cselemény vonatkozasaban az
a kérdés hatarozza meg, hogy felismerheti-e a szinésznd a
férjét a testrkapitany jelmezében, mikdzben a férfi
megkisérli inkognitoban elcsébitani 6t, hogy legaldbb most

126



utoljara, de hiisége bebizonyosodasaval alkalmasint végleg
visszaszerezze az asszony szerelmét. A felismerés kérdésének
hangsulyozasara természetesen alapot ad, hogy a harmadik
felvonas masodik felében nyiltan errdl vitatkozik a héazaspar,
és hogy a szdveg szamos dramaturgiai alkalmat kindl a
leleplez6désre, de nem ad bizonyossagot feldle:
kovetkezetesen végigvihetd a szovegen egy olyan olvasat,
hogy a Szinésznd csak rogtonzi az otletet, miszerint raismert
a férjére, viszont a darab ezt kizar6 értelmezéseket is
ugyanigy megenged, nem tartalmaz olyan mozzanatot, amely
egyértelmilen dontene egyik vagy masik irdnyba. A mi
eldadasanak kritikai ennek megfeleléen legtobbszor magatol
értetddonek veszik egyik vagy madsik lehetdséget, vagy
intuitive az eldontetlenséget, valdsziniileg leginkdbb attol
fiiggden, hogy az adott eldadas melyik iranyt preferalja.’
Tanulsagos az a jellegzetesen dokumentalatlan eredetii
anekdota, amelyben a felismerésnek a dilemmajat magéval
a szerzOvel probaltak egyértelmiivé tetetni. A torténet szerint
valaki megkérdezte Molnar Ferenctdl, lehetséges-e, hogy a
szinészné nem ismerte fel a jelmezben a férjét. A valasz
allitélag igy hangzott: ,,A szinhdz létezése a hazugsiag —
kivéve a lényeget. Ha a nézd egy darab festett vaszonrol
elhiszi, hogy az egy erdd, akkor ezt is el fogja hinni. El fogja
hinni, hogy a feleség nem ismerte fel sajat férjét, mivel én azt

5 GYORFFY Miklos, A testér a Maddachban: Molndr Ferenc szinész-
hdzasparja, Magyar Nemzet, 1992. november 11., 11.; GESzTY Pal,
Vigszinhdzi jegyzetek: felujitas és studiobemutaté, Film, Szinhaz, Muzsika
1971. szeptember 18., 6-7.
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allitom, hogy nem.”® Egyrészt figyelemre méltd, hogy Molnar
még itt sem teszi egyértelmiivé, hogy 0, tudniillik a szerzo,
azt allitana, hogy az asszony nem ismerte fel a férjét, hiszen
ez az idézet csak az ezzel kapcsolatos nézoi hitrél beszél,
amelyben ez igy jelenik meg. Taldn még fontosabb, hogy a
felismerés kérdése Molnar valaszaban mar a kiindulépontnal
Osszekapcsolddik a mindenkori miivészi illizidteremtés
kérdéskorével, amelyet befogadoi oldalrdl a hitelességnek, az
illazido érvényességének a megeldlegzéseként, Coleridge
kifejezésével €lve a gyanakvas szandékolt felfliggesztéseként
szoktak Osszefoglalni. Akarhogy is képzelte Molnar Ferenc a
cselekmény hatterét, ha valéban tdéle szdrmazik az iménti
néhdny mondat, akkor az biztosra vehetd, hogy itt els6sorban
nem a felismerés, a megtévesztés ¢és a hazugsag l¢lektana
vagy moralja all a szerz6i problémafelvetés kdzéppontjaban,
hanem a vagynak és a gyanakvas felfiiggesztéseként értett
hitnek a milkodésmodja, amely egyszerre értelmezhetd
a cselekmény referencialis keretein beliil a Szinésznd
oldalérol, és azon kiviil, a nézd horizontjabol. Természetesen
attol, hogy ezt a kérdésiranyt (potencialisan) szerzdiként lehet
azonositani, még nem kell feltétleniil kiemeltnek, vagy plane
kizarolagosnak tekinteni. Az viszont jellegzetes, ahogy ez az
értelmezési lehetds€g, amely Osszekapcsolja a raismerés €s
a leleplez6dés dramaturgiai probléméjat az illazid nézodi
elfogadasanak a kérdésével, peremhelyzetbe szorul az

® Forrasmegjeldlés nélkiil idézi VECSEI Irén, Molnar Ferenc, Gondolat,
Budapest, 1966, 76.
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értelmezésekben. Itt feltehetéen a realizmus magyarorszagi
szinhazi vezetd szerepének abba a kovetkezményébe
itkoziink bele, hogy az eléad6i gyakorlat elfelejti, vagy
elhomalyositja az illazidteremtés elvi feltételeit, és ezért a
szinhazi koézbeszéd a negyvenes évek masodik felétél maig
vergddik a természetesség, a hitelesség, az Oszinteség ¢és
a valodisag altal meghatarozott fogalmi haloban.’

A testor esetében tehat kifejezetten elméleti jelentdsége
is van a testiség alulértelmezettségének. Az eléadaselemzés
elméletének kiindulo tézise Szerint ugyanis a szinész teste az
az elem a szinhdzi helyzetben, amelyen keresztiil a torténés
jelszertiként lesz olvashato, hiszen ez jeleniti meg leginkabb
azt a viszonyulast, ahogyan az el6adas minden egyes
alkotorészét masnak tekintjiik, mint ami valdjaban.® Vilagos,
hogy amikor a Szinész felveszi a Testor alakjat, akkor a
szereppel egylitt maszkot is Olt, vagyis atalakitja a teste
megjelenitését és azt, ahogy a jelenlétét érzékelni lehet.
A darabot értelmezd szovegekben ott bujkal a kérdés, hogy
mi a TestOr statusza a Szinész alakjahoz képest, és a korabban
emlitett értelmezdi féloldalassdgok nem engedik érvényesiilni
azt a nagyon egyszerii, de annal fontosabb belatast, hogy a két

" JAKFALVI Magdolna, A valésdg szenvedélye: A realista szinhdz
emlékezete Magyarorszagon, akadémiai doktori értekezés, kézirat, 2019,
6-10. (http://real-d.mtak.hu/1243/ [2021. 07. 31.]).

8 Patrice PAVIS, A szinész munkdja = UO., ElSaddselemzés, ford.
JAKFALVI Magdolna, Balassi, Budapest, 2003, 57-119.
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identitas kozti kiilonbség mindenekel6tt testi természetli, vagy
legalabbis ebbdl vezethetd le.°

Noha azt nem lehet pontosan kijeldlni, hogy a Testor
mint képzet mikor sziiletik meg a Szinész agyaban, az viszont
egyértelmii, hogy akkortél van tulajdonképpeni hatdsa az
események menetére, amikor jarassal, hanghordozéssal és
jelmezzel egyiitt testet 6lt a Szinésznd ablaka alatti sétak
soran. Ekkor kertil felszinre egy sor kérdés, amely a Szinész
¢s a Szinésznd hazassagaban addig csak rejtve volt jelen, €s
amit a Testor mint probléma- ¢és mint lehetdséghalmaz
magaban foglal. Idetartozik, hogy tulajdonképpen mire is
vagyik pontosan a Szinésznd — errél még lesz sz6 késébb —
¢s az is, hogy a Szinész férfiként és szakmailag hogyan tekint
sajat magara. Az ablak alatti sétdk utani beszélgetés alakitja
ki azt a meghasonult allapotot a Szinészben, amely a Testér
alakjan keresztiil a sajat Onazonossagat is kétségbe vonja:
,»Mert attol a naptdl kezdve két ember ¢l bennem. Most mar
ne nevess ki, mert bolondsagnak csak bolond kovetkezményei
lehetnek. Két ember él bennem. Egy férj és egy testor. Mint
férj, 6szintén diithos voltam, amiért a testrt dicsérte. Viszont
mint testérnek, hizelgett a dolog és kezdtem megrészegedni
az otletemtdl. Hidd el, ennél izgalmasabb jatékot el sem lehet

® VERES Andras, Kétéltanc a Niagara folott (Széljegyzetek Molndr Ferenc
életrajzahoz és padlydjihoz), Kritika 1997/5., 31-32.; GINTLI Tibor,
Molndr Ferenc = Magyar irodalom, fészerk. Ud., Akadémiai, Budapest,
837-838.
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képzelni.” (36-37.)° Egyértelmii, hogy itt sajat maga
megélésének a kettdssége legalabb annyira vonatkozik testi
érzetekre, mint egyebekre, mivel a séta kapcsan lejatszodott
kis jelenet dnmagaban is hordoz erotikus toltetet, és mivel a
Testor szerepének a megélése a maszk feloltésétol fligg.
A Szinész a jelmezt viselvén, tehat amikor ,, Testor” név all a
megszolaldsai el6tt, hangsulyos helyeken beszél fizikai
ingerekrél. Példaul ,[...] egy szépet, egy meleget vallottam
neki, az mar egy kicsit szivbdl is jott.” (94.) De az is
emlithetd itt, amikor egyéb partner hijan a férfi egy fotelnek
vallja meg, mit érez egy adott pillanatban.

TESTOR boldog grimaszt vag Te fotel... miutan itt most nincs
senki, akinek megmondhatnam, hogy én vagyok a legboldogabb
ember a vilagon és miutan teljes lehetetlenség, hogy most itt, a
paholybol kihajolva kiorditsam a zstfolt néz6térre, hogy az én
feleségem a legszentebb nd a vilagon, te egyszeri és szegény
karpitosmunka... érzékenyen te szerény négylabu, vedd legalabb te
tudomasul a boldogsagomat és engedd meg, hogy a keblemre
szoritsalak... Mozdulatot tesz a fotel felé, de e pcrcben felall az
asszony, elére jon, mire & hirtelen leiil a fotelre.

SziNESZNG En igazsagtalan voltam magahoz.

TESTOR a fotelhez, megveregetve titkon Ne haragudj. (86.)

Kulcsfontossagu, hogy a férfi éppen megodlelni késziil a
fotelt, amikor megjelenik az asszony, vagyis nem egyszeriien

10 Lasd: MOLNAR Ferenc, A testér, Franklin Tarsulat, Budapest, 1912. (A
tovabbiakban a dramabol vett idézeteket ezen kiadds alapjan,
szovegkozben jegyzem.)
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egy pusztan szellemileg is elgondolhaté beszédpartner
aki testben is ott van. Ez is arra mutat, hogy a Testér szerepe
alakitoja szamara egy mastol jol elkiilonithetd érzéki
diszpoziciot jelent.

A Testér megjelenése azonban nem csak a Szinész
szamara vizvalasztd az érzékiség sajat megélésében. Az
udvarld elsé latogatasa eldtt a Szinésznd atoltdzik, ¢€s
az chhez kapcsolodd fiziologiai valtozasokat az éppen
jelenlévé hazibarat, a Kritikus is észreveszi:

KRITIKUS Atoltozik.

SZINESZNO At.

KRITIKUS Es két pongyola kozt valaszt. Tehat nem mindegy, hogy
melyiket veszi.

SZINESZNO Nem.

KRITIKUS Bizonyara a jobbikat, a szebbiket veszi.

SZINESZNO Igen.

KRITIKUS Vagyis... valaki szamara 6ltozik. Vagyis... valakit var.
Vagyis... olyasvalakit var, akinek tetszeni akar.

L]

KRITIKUS Ideges vagy, le akarsz razni a nyakadrol, és mikor
észreveszed, hogy én ezt észreveszem, akkor hamar visszaszivod.
Ruhat valogatsz, csillog a szemed, szaggatott a beszéded, szebb
vagy, mint egy féloraval ezel6tt... Mi van veled, Helén? (51-55.)

Ebben az esetben is elmondhatd, hogy a Szinésznd testi
allapotat a Testor — varhato jboli — megjelenése idézi eld. Itt
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is igaz, hogy mindez az alak egész érzéki onképére hatassal
van. Az atoltozés késobb tiikkor elott folytatodik, vagyis
a kinézet és a mutatkozas helyzete egylittesen abba a kérdésbe
Osszpontosul, hogy hogyan tekint a sajat kilétére az asszony.

crer

metaforikaja felé nyit meg értelmezési utakat,'! masrészt itt

is, miként a férfi esetében, az identitds érzéki
meghatarozottsdgara hivja fel a figyelmet, vagyis arra, hogy
onmagunk kilétének a kérdése A testdr tapasztalata szerint
jelentés részben a masokkal valo fizikai interakcié hatdsain
mulik. Ebbdl kiindulva a mii kulcskérdése, hogy hogyan valik
az érzékelés ¢és a testi onmegfogalmazas alakitod tényezévé az
alakok  viszonyaiban, vagyis hogyan jellemezhetd
dramaturgiai szervezderdként.

Ennek végiggondolasahoz el6szor is azt érdemes
szemiigyre venniink, hogyan ko6zol a drama szovege testi
informaciokat, vagyis milyen szévegkornyezetben ¢és retorikai
megformartsaggal keriilnek eld ezek a vonatkozasok. Utaltam
mar 14, hogy a darab szokatlan felfokozott intenzitassal beszél
az ¢érzékiségrol. Ezt Aaltaldban az eldadasok kritikdi a
szereplok viszonyainak altaldnosan szinhdzias, megjatszott,
kimodolt természetével jellemzik,'? s ebben van is igazsag, de

11 Jacques LACAN, A tiikor-stadium mint az én funkciojanak kialakitdja,
ahogyan ezt a pszichoanalitikus tapasztalat feltirja a szamunkra, ford.
ERDELYI [1diké — FUZESSERY Eva, Thalassa 1993/2., 5-11.

12 p¢ldaul KARINTHY Frigyes, Molndr Ferenc = UQ., Irdsok irékrdl,
Tevan, Békéscsaba, 1914, 23-27.; KERY Laszlo, A kalkuldciordl: Molnar
Ferenc: A testor, Vigszinhaz, Elet és irodalom, 1966. marcius 26., 8.
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a megfigyelés tul altalanos, mert a torténéseknek egy olyan
aspektusara utal, amelynek a szereplok maguk is tudataban
vannak. A szovegértelmezésnek ezen a szintjén éppen az
lenne az érdekes, hogyan miikddnek azok a kommunikacios
és viszonyszerkezetek, amelyeknek az alakok nincsenek
tudataban. Ez az a vakfolt, ahol a szereplok kozott kialakult
érzelmi jatszmak mogé lehetne kérdezni.

Dramaturgiai értelemben tehat az lehet a kiinduld kérdés,
mi torténik a miinek azokon a pontjain, ahol a viselkedés
a felfokozottsdg miatt szandékolatlannak tekinthetd, egy
jelentdségteljes testi reakcidival kapcsolodik Ossze. Ilyennek
lehet tekinteni a mar idézett jelenetet a fotellel, és hasonl6 az
a pillanat, amikor a Szinész blicsuizésakor az elsd felvonasban
a férfinak ki kell konyorognie magénak egy bucsucsokot,
amelybdl aztan ,,[n]agy, érzéki csokolozas™ lesz (47.). Az
egyik legtanulsagosabb példa a harmadik felvonasbol vald,
amikor a Szinész sajat alakjaban hazatérvén elkezdi vallatni a
feleségét az eldzd estérdl, am mivel leleplezddés nélkiil nem
arulhatja el, honnan szerezte a megcsalatds gyanujat
megalapoz6 informécioit, a veszekedés irdnyitdsa atkeriil a
Szinésznd kezébe, és a beszélgetés végsd szakaszaban mar
a férfi kénytelen visszakozni. A fokozatos kapitulacio kozben
van egy jellegzetes pillanat, amelyet a szoveg instrukcioval is
jeldl, hangsulyozand6 a Szinésznd folényének a mértékét, és
azt, hogy ez milyen mélyen érinti a Szinészt.

SZINESZNO Ezt nem birom tovabb, nem, én érzem, hogy koztlink
mindennek vége...

134



SziNESzZ Nem... nem mondj ilyet... hiszen tudod, milyen &riilten
szeretlek...

SZINESZNO Es mégis gyanusitasz.

SZINESZ Dehogy gyanusitlak.

SZINESZNO Hazugsagokat hiszel el rolam...
SziNEsz Dehogy hiszek el... Semmit se hiszek...

SZINESZNO Ezt nem mondod meggy6zddéssel. Csak mert tudod,
hogy egy percig se maradok melletted, ha kinozol...

SzZINESZ Nem kinozlak, igérem fiam, nem kinozlak tobbé.

[...]

SZINESZNO Az egész ragalom volt, hazugsag volt, valaki gazul
becsapott.

SZINESZ Ragalom volt, hazugsag.
SZINESZNO Nem volt itt senki, a paholyban sem volt senki...
SZINESz Senki.

SZINESZNO Csak én voltam ott, a mamaval és rad gondoltam... és a
te szép meleg szemedre gondoltam... és vagyodtam utanad,
vartam, hogy j6jj mar hozzam vissza... szeretlek...

SziNESZ Edes.. édes. ..

SZINESZNO Milyen nagyon kell, hogy szeresselek, ha ezért meg
tudok neked bocsatani... megbocsatok neked...

SZINESZ mar térdel elétte Orok, egyetlen szerelmem vagy. ..
(140-141.)

A jelenetet az utolsd idézett megnyilatkozéas eldtti
instrukci6 teszi a testiség szempontjabol érdekessé. A Szinész
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térdelése a két fél kozti viszony egyszerre tobb rétegét
hangsulyozza ki, kiilonosen nagy kifejez6 erdvel, hiszen
A testér Molnar Ferenc életmiivén beliil is feltlinden ritkdn és
szlikszavian hasznal szini utasitdsokat. El6szor is figyelemre
méltd, hogy az instrukcio csusztatva jelenik meg, vagyis nem
abban a pillanatban, amikor a letérdelés megtorténik, hanem
akkor, amikor az eredményeképp eldallt p6z mar rogziilt
(,,mar térdel”). Ez egyrészt arra utal, hogy mindig az adott
rendezésnek kell kijeldlnie a parbeszéden beliil azt a pontot,
amikor a mozdulat elkovetkezik, a cselekmény vilagan beliil
pedig azt jelzi, hogy a Szinész részér6l nem egy eldre
elhatarozott cselekvésr6l van sz6, hanem a gesztus
félig-meddig spontan, majdnem reflexszerli. A térdelés ezen
kiviil motivumként is nagyon jellegzetes. A ,,mar” partikula
arra is utalhat, hogy itt valami olyasmi torténik, ami kettejiik
kozott tulajdonképpen varhatd volt. A parbeszéd érzelmileg
ez el6tt is érzékelhetéen heves, de itt kiilondsen patetikussa
valik, amikor a Szinésznd elkezd a férfi iranti vagyakozésrol
beszé€lni, és vallomast tesz. A Szinész feltlinden emelkedett,
koltéi modon valaszol azzal, hogy az ,,6rok™ és az ,,egyetlen”
szavakat hasznédlja, s ezt egy latvanyos, a beszélgetés
koznapisagatol eliité gesztussal kiséri. Mivel két szinészrdl
van sz0, felvetddik a gyant, hogy esetleg egy kozosen jatszott
eléadasbol idéz a par ebben a pillanatban; ha nem is
feltétleniil konkrétan, de legalabbis a dramaturgiai pillanat

Az idézetszerliség tovabbi tdvlatokat nyit meg a
szoveghely értelmezésében. Ez ahhoz az elméleti belatashoz
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kapcsolodik, hogy a szinészi test folyamatosan elmult
eldadasok és szinészi latvanyok vagy érzetek hatasa alatt
dolgozik, és mivel a hagyomanyozodas pontos Utjat nagyon
ritkan lehet konkrétan nyomon kovetni, folyamatos lehet az
a nézO6i benyomds, hogy minden szinészi megnyilvanulas
idézetként olvashato. Ezt a tapasztalatot a szinhaztorténet-iras
elmélete Marvin Carlson nyoman a kisértetjarta test (the
hounted body) koncepcidjaként ismeri.l® A4 testér
szempontjabol az  idézetszeriiség megeldzottsége  és
kikertilhetetlensége azért lényeges, mert ezzel magyarazhato,
hogy bar a letérdelés meglehetdsen nagyszabasi mozdulat,
amelyet emiatt nehéz spontanként elképzelni, a Szinész
mozgasformai kozott ez mar teljesen bejaratottnak,
automatikusnak, és ezért asszociativnak tekintheté, vagyis
joval kevésbé igényel tudatossagot, mint a szinhazon kiviili
kommunikécioban.

A testtapasztalat kommunikéacios jelentdsége az eddig
emlitetteken kiviil egy még meghatarozobb szinten 1is
jelentkezik. A nem nyelvi gesztusok Ontudatlansidga abbol is
fakadhat, hogy a szereplok viszonya egymdashoz végig
athatoan érzéki természetl. A drama szovegének egészébdl
stit az erotika. Itt ériink el a mli megalkotottsaganak egyik
legbelsébb rétegéhez, amely arra ad valaszt, hogyan mitkodik
a vagy, és annak kifejez6dése a szereplok kozott. Motivikus
szempontbol esett mar sz6 arrél, hogy az alakok beszédmodja

13 Marvin CARLSON, The Haunted Stage: The Theatre as a Memory
Machine, University of Michigan, Ann Arbor, 2003.
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hangsulyozottan szenzudlis, ehhez azonban hozza kell tenni,
hogy ehhez a kozlés érzéki moduldldsa is hozzatartozik.
A mondatokat a szenvedély kitérésének pillanataban gyakran
kiséri siras vagy nevetés, a vallomasok nem egyszer a férfi
mélyitett hangjan szolalnak meg, a harmadik felvonas
vallatasi jelenetében pedig a beszédsebesség hirtelen
valtakoztatasa fokozza a fesziiltséget. A mi tet6pontja koril,
amikor a Szinész a TestOr jelmezének nyiltszini felvételével
késziil diadalt aratni a feleségével vivott parharcban, a
szerepfelvétel utolsd6 mozzanataként valtoztat hangot, jelezve,
hogy ez az egész figura egyik legfontosabb ismertetdjegye.
A drama egész parbeszédfolyama, amely végig bravirosan
Kimunkalt retorikaval, helyenként patetikusan szolal meg,
ebben a stildrisan megemelt és modulacidkkal tarkitott
akusztikai kornyezetben zajlik le. Mindez arra figyelmeztet,
hogy a mondatok érzéki utaldsait nem pusztan metaforikusan
érdemes szemlélni. A szovegnek ezt a rétegét eddig az
eldadashagyoméanybol leginkabb Jeles Andras Szinhdz a
szinhdzban: Play Molnar (2002) cimi rendezése tudta
megszolaltatni. Az el6adas a dialogusok ritmizaltsagat és
retorikai kidolgozottsagat tigy emelte ki, hogy a harom
felvonasban egymastol is  kiilonbozd, specialis
hanghatasokkal szolalt meg a szoveg. Az eldadas jelentOs
részében a mondatok megzenésitett valtozata tette érthetové
és stilizdlta a hol afazids, hol siket jatszok prozai
szovegmondasat, a zard felvondsban pedig zalai tajszolas,

141 4sd: MOLNAR Ferenc, I. m., 151.
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vagy a megirt alakéndl joval idésebb hang karakterizalta a
szoveget.'®

Az erotikus atfitottség a szovegben nemcsak a test
is alakitja. Kiindulasképp arra érdemes felfigyelni, hogy a
csabitasi folyamat, amelyen a Szinész hiliségprobdja alapszik,
feltiinden rovid 1d6 alatt zajlik le, kiilondsen a mi keletkezési
idejének tarsadalmi konvencidihoz képest. Annak kell
hihetévé valnia, még ha a nd oldalardl szinjatékot
feltételeziink is, hogy a Szinésznd a megismerkedéstol
szdmitva harom-négy oran beliil meghodol a csabitojanak.
Hacsak nem akarjuk ezt a csélcsap viselkedés sztereotipiaja
fel6l magyardzni, a gyorsasag csak Ugy lehetséges, ha
figyelembe vessziik, hogy az alcatol fliggetleniil ugyanaz a
férfitest kozeledik felé, mint amelyikkel a né korabban
a bucstuzasnal csokolozott. A tekintet, a test héérzete és illata
a szerepfelvételt kovetden nem valtozik meg, marpedig ezek
alapvetden meghatdrozzak a Testornek az asszonyra tett
benyomasat, és akar a csabitds végkifejletét is, hiszen a
masodik felvonas tetdpontjan a férfi és a nd 0jbol csokot valt.
Az Ontudatlan érzéki reflexek jelentéségét noveli, hogy az
elso felvonasban a Szinésznd lakasan, a masodik felvonasban
pedig az operapdholyban az ismerkedés ¢és az egész

15 VVEKERDY Tamés, Vdrakozds: Jeles Andrds: Szinhdz a szinhdzban,
Szinhaz 2002/7., 30—-32.; FORGACH Andras, Jeles a jelesben: Szinhdz a
Kdalvaria téren, Szinhaz 2002/7., 33-35. KOsz6nom tovabba Lukin
Zsuzsanna szives szobeli visszaemlékezését, amellyel az itteni leirdst
pontositotta!
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beszélgetés félhomalyban zajlik le, s a fényviszonyok
atmoszférateremtd szerepét még emlegetik is a beszélgetés
soran.'® A szalonban jatszodo elsé felvonas terérdl a bevezetd
instrukcioban megtudjuk, hogy tele van zstfolva holmival,'’
vagyis a hazaspar szalonja és az operapaholy tere sem tul
tdgas, ezért az udvarldsi folyamat soran a Testor &s
a Szinésznd feltehetden végig igen kozel il egymadashoz.
Molnér tehat a proxemikat is beleépiti a viszony alakitasaba.
Ezek alapjan a torténet jelentds részében a férfi és a nd
testének olyan impulzusai jutnak meghataroz6 szerephez,
amelyeket nemhogy kontrollalni, de alkalmasint felismerni
sem tudnak. Az interakcionak ennél a mélységénél olyan
jellemzdék keriilnek eldtérbe, amelyek a testnek a legbelso,
zsigeri, alanyiként  megtapasztalt rétegével  allnak
Osszefiiggésben. Nagyon pontosan mutatja ezt a Szinésznd
monologja a masodik felvonasban.

SzZINESZNO De igenis... én nagyobb langgal égek, ha
meggyulladok. Igenis, én szinésznd vagyok, nem a tehetségem
révén, mert ez vér dolga és idegrendszer dolga, kedves grof. A
szinészn6 nem ott kezd6édik, hogy jatszik, hanem ott, hogy felmegy
a szinpadra. Ez mas hus, ez mas vér, ez mas agyveld, ez mas
idegrendszer. [...] Aki szerelemmel kozeledik az ilyen kivalasztott,
sok mindent eldobott és megtagadott n6hdz, az aztan ne ijedjen
meg, amikor akkora langot vetiink, ami nem fér be egy filiszternek
a sparherdjébe. Nem vagyok én erkdlcstelenebb, mint a maga

16 MOLNAR Ferenc, 1. m., 77.
7 Uo., 5.
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grofnéi, csak egy kicsit tobb ég el az életembdl, ha engem
méltoztatik felgyujtani. (106-107.)

Bar a szoveg erésen metaforikus, az teljesen vilagos,
hogy a Szinésznd tudatdban van annak, hogy a folyamatok az
érzékiség kordbban jellemzett belsdé zsigeri szintjén is
zajlanak kettejiikben. S6t, ez itt Osszekapcsolodik azzal,
ahogy az asszony a hivatidsara tekint, ami a mostani
értelmezés szamara azt hangsulyozza, hogy egy olyan helyzet
all el6, amit Erika Fischer-Lichte koncepcidja szerint
performativnak lehet nevezni. A performativitds az
elgondolas szerint egy olyan helyzet tulajdonsaga, mikor egy
test mas testek jelenlétében cselekvésszerlien bejelenti
Onmagat, és ezzel megvaltoztatja méasokhoz val6d viszonyat,
s6t a valosag tapasztalatanak az altalanos jellemzdit is.'®
Fischer-Lichte a performativitdas egyik feltételeként az
egyiittes testi jelenlétet emeli ki.l® A leirasban a ,Leib”
kifejezés révén a testnek ¢éppen az az aspektusa kap
hangsulyt, amely sajat, alanyi és zsigerien belsd. Ebbdl
kiindulva azt kell megallapitanunk, hogy A testér alakjai a mii
folyaman végig performativ  helyzetben vannak, a
cselekményben megjelend vilag keretein beliil is. Ha pedig ez
igy van, akkor A4 testér szovegében is érvényesnek kell lennie,
hogy a performativitds egymasba omlasztja a hagyomanyos
esztétikai rendszereknek olyan szembedllitdsait, mint

18 Erika FISCHER-LICHTE, A performativitas esztétikaja, ford. Kiss
Gabriella, Balassi, Budapest, 2009, 27-47.
% Uo., 49-101.
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valosag-fikcio, ¢let-miivészet, szubjektum-objektum,
igaz-hamis, és igy tovabb. Erre lattunk is példat a
megszolitott fotel kapcsan, de innen tekintve egyértelmi az
is, hogy értelmetlen feltenni a kérdést, vajon a TestOr és a
Szinész 1ényegileg kiilonboznek-e egymadstdl, vagy hogy
felismerhet6-e a jatékos a szerepében. A  helyzet
jellegzetességeit az hatarozza meg, hogy a belsd, zsigeri
testérzékelés szintjén mi torténik a résztvevok kozott,
akdrmennyit beszélnek is a reprezentacio elvi feltételeirdl.

A testtapasztalat zsigeri oldalanak az el6térbe keriilése a
szOveg ritmusat is meghatdrozza. Ez eldszor a masodik
felvonasban valik feltlindvé.

TESTOR [...] Mert most pedig, asszonyom, sans rancune, mi is
jojjlink tisztaba valamivel. On elhiszi nekem, hogy minden
tisztelettel és hodolattal kdzeledtem 6nhoz.

SZINESZNO El.
TESTOR Mert gentlemannek tart.
SZINESZNO Mert gentlemannek tartom.

TESTOR Es elhiszi nekem, hogy egy ilyen szép, forrd, csupa ideg,
csupa vér asszony kozelében nekem, fiatal és erds férfinak,
katonanak nem jut mas eszembe, mint tisztelet és hodolat? Ezt 6n
elhiszi nekem.

SZINESZNG Nem.

TESTOR Csak egy fokkal menjiink tovabb: 6n elhiszi nekem, hogy
a tiszteleten és hodolaton kiviil mas is jut eszembe, és ez a maés...
szabad megmondani?

SZINESZNO dszintén, melegen Szabad.
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TESTOR Szomoriian Igazan szabad? Meggondolta?

SziNEszNO Amint gondolkozni enged felette, mar nem lehet
szabad... Szomorzan mondta. (80-81.)

A vallomas megengedése, megtiltasa, korbepuhatolasa itt
nemcsak azért valik koriilményessé¢, mert egy nehezen
kezelhetd érzelmi viszonyhalot kell 0sszeegyeztetni a polgari
érintkezés eleve sok tekintetben kimondatlan szabalyaival.
Ennél is meghatarozobb, hogy a kifejezésnek a megvalositasa
is kérdéses. Olyan diszpozicidk, érzetek, benyomasok
keriilnek el6térbe, amelyek a vagy megfogalmazasanak
gyakorlati hatarai felé mutatnak, vagy azon is tal vannak.
A metapragmatikai jelentések ekkor mar elsddlegesen nem
arra szolgalnak, hogy fogddzot nytjtsanak a nyelvi és egyben
tarsadalmi viselkedés elvart modjaval kapcsolatban, hanem a
Testor és a Szinésznd belsd zavarara utalnak egy gyorsan
mélyiild, heves kozelségtapasztalatrél. Az ismétlések a
parbeszéd folyamatinak a fenntartdsat célozzak, hogy
a kapcsolodds szakaddsmentes legyen, mikdzben az
instrukciok altal kozvetitett modalitdsok a beszéd érzetein
keresztiil képezik le a viszony egy még athatobb szintjét.

Késobb a Kritikus bejovetele utan, amikor az asszony az
0 jelenlétében vallja meg a vonzalmat a Testdr irant,
a kommunkacié még rétegzettebbé valik.

SZINESZNO kedves dngunnyal Mezei. Ez az ember végre nem egy
klasszikus férfiszépség... végre egy ember, akinek hibas az
organuma... végre egy ember, aki, hala istennek, se nem okos, se
nem elmés, se nem miivészi, se nem cinikus, se nem fajdalmas...
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végre egy ki nem csavart agyt ember, Mezei, végre egy
nembohém, - mert ez az ember egyszerli, becsiiletes, ostoba és
csinos ¢és fiatal és egészséges és kaszarnyabol jon és nem tud
viselkedni... Mezeikém, Oreg baratom, annyi esztend6 utan végre
egy férfi!

KRITIKUS Gratulalok.

SZINESZNO Mezeikém, te vén, rosszakaratl, ez az ember engem
nyugtalanna tett.

TESTOR Nahat én most...

KRITIKUS parancsoléan On most minden esetre gy fog viselkedni,
ahogy férfihez illik. (100.)

Figyelemre méltd, hogy ezen a ponton mar végképp nem
allapithatd meg, hogy kinek mi a szandéka az adott
helyzetben. A Szinészné vallomasa tobb szinten ironikus,
egyszerre Onmaga, a Testr, a mogotte rejlé Szinész és a
Kritikus felé is, és ehhez képest a két férfi megszolalasanak a
jelentése is elbizonytalanodik. Az viszont teljesen vilagos,
hogy itt egy alapvetd fesziiltségrol szamol be az asszony, ami
kozte €és az udvarlgja kozott keletkezett, amely akkor is valds,
és akkor is érzékelhetd a szoveg retorikdjdban, ha a nd
minden szavat manipulativnak tekintjiik. Fiiggetleniil attol,
hogy kinek van és lehet igaza a drama soran egy konkrét
helyzetben, gy tlinik, mintha a tarsalgas jelentés részében a
beszélgetés arra szolgalna, hogy elfedje és tulbeszélje az
egymasra tett érzEki hatdst, a testi vonzalmat, a zsigeri
reakciokat. Ezt a kommunkaciés milkdodést a Szinésznd a
masodik felvonas elején meg is fogalmazza:
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Ez a valami, kedves grof ar, amit on ilyen tarsalgasi martassal ont
le, hogy elrejtse, ez én vagyok, kedves grof. Engem egy kissé
idegessé tesz ez a tarsalgasi parbaj, amelynél mindig azt Kell
figyelni, mi van a szavak mogott. (78.)

Az itteni értelmezési szempont alapjan ezt lehet gy
érteni, hogy legalabb annyira vonatkozik a
megfogalmazhatatlan, példaul testi kozeledésre, mint
a szandékokra. Ezért is feltiind, hogy az iménti hosszabb
idézetben a Kritikus, aki nem vesz részt az interakcioknak
ezen a zsigeri szintjén, hidba flizi mesterien a szt és
zsonglorkddik a tarsalgas tarsadalmi szabalyrendszerével,
a torténések menetét minden igyekezete ellenére sem tudja
irdnyitani.

A vagyak talbesz¢lése a harmadik felvonds kozepétdl a
Szinész  Onleleplezd  atoltozésével kezdédden ér a
tetOpontjara. A részletes elemzés itt terjedelmi okokbol nem
lehetséges, mert ebben a szakaszban annyira siirli a szoveg,
hogy csak sorrdl sorra lenne érdemes kommentalni.
A jelenetsor alaptechnikaja az, hogy az atoltozés alatt
a megszolalasok egyaltalan nem jelzik a leleplezés hatasat a
Szinészndre, és ezzel Osszefiiggésben a Szinészre sem. Ez
egyrészt végletekig fokozza a dramaturgiai fesziiltséget,
masrészt a leleplezést kovetden, amikor a két fél elkezdi
visszatekintve felfejteni, mi is tortént addig tulajdonképpen, a
reakciokkal kapcsolatos kihagyas miatt tovabbra sem lehet
egyértelmiisiteni a mondatok jelentését. A szoveg irdsképe
a reakciok meghatarozatlansagat azzal jelzi, hogy az at6ltozés
menetét leiro instrukcidkat a parbeszéd utan kiilon kozli, agy,
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hogy az egyes fazisokat ne lehessen egyértelmiien
megfeleltetni idében valamelyik elhangzott mondattal (kivéve
az  atalakuldst zar6  mozzanatot, a  beszédhang
megvaltoztatasdt, mert ott ez a szovegmondas mobdja
szempontjabol technikailag elkeriilhetetlen).?® A beszélgetés
jelentésszintjei igy még a kordbbiakhoz képest is
megtobbszordzddnek, €s ez nem csak az eldonthetetlenségek
megszaporodasaval jar, hanem azzal is, hogy a nyelv még
er0sebben a racionalizalas eszkozévé valik, és a testi
viszonyulas impulzusai elfojtdédnak. Amikor Gjbol széba keriil
a jelmez, a férfi kedvenc dohéanyfajtdja, a tekintete vagy a
csokja, itt mar csak ismertetdjegyként hivatkoznak rajuk.?t A
tendencia masik oldala, hogy a drdma zardszakaszaban
megjelennek olyan mozdulatok és testi reakciok, amelyek
teljesen fliggetlenek a szdéban elhangzottaktol. Ilyen a
Szinésznd és a Kritikus paros jelenete a harmadik felvonas
végeén:

SZINESZNO be.

KRITIKUS nagyon mélyen meghajlik.

SZINESZNO ugyaniigy tesz.

Hosszasan egymdsra néznek. Aztin a kritikus jobbra megy, az
ujsdagot veszi, kinyitja, leiil, de nem veszi le a szemét az asszonyrol.
Az asszony komolyan dllja a pillantdst. Kritikus olvasni kezd,
miutan a fejét csovalta, e pillanatban a né zongordhoz iil és lapoz
a kottaban. Sziinet.

20 1.4sd: MOLNAR, I. m., 151-152.
211 4sd: Uo., 168.
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KRITIKUS gunyosan Tessék?

SZINESZNO hatrafordul Mi az?

KRITIKUS Mondott valamit?

SZINESZNO Nem.

KRITIKUS Csak azért, mert... minha mondott volna valamit.
SZINESZNO Nem szo6ltam egy szot sem.

KRITIKUS Pardon. Visszabujik az ujsagba.

SZINESZNO az eddigi Chopint kezdi jatszani. (171-172.)

A parbeszéd valamiféle el6zményre utal, amellyel
kapcsolatban még abban sem lehetiink biztosak, hogy
kidertil-e a szovegbdl, de még ha ebben biztosak lennénk is,
akkor sem lenne vilagos, hogy mirdél van sz6. A némajaték
egyaltalin nem segit értelmezni az utdna kovetkezd
mondatokat. Persze sok otlet felmeriilhet, mit is jelent ez a
jelenet, de az értelmezés nyelvi és dramaturgiai feltételei itt
annyira elvontta valnak, hogy a felszini, Ontudatlan
jelentésadas is akadalyokkal szembesiil. A dramanak ebben
a részében a nyelvi és a nem nyelvi kommunikécio
elkiiloniilése mar nem a zsigeri mukodeés kiemelését
eredményezi, hanem arrdl van szo, hogy a beszéd a maga
elvontsaga révén olvashatatlannd teszi a testek reakcioit, és ez
a hatds a beszéd és a gesztusok kozott kétiranytva valik.
A mil zérlatdban a hirom kulcsszerepld huncut és egyben
gyanakvo modon figyeli egymast, nem szolnak egy szot sem,
az eldonthetetlenség korbe zarul. A szoveg tehat ugy
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fejezédik be, hogy képtelenség pontosan régziteni az alakok
viszonyanak utolsé ismert allapotat a darab zardpillanatdban.
A testor tehat a nyelvi és az attdl fiiggetlen testi kozlés
hatoerejét ¢és jelentésképzd mukodését szembesiti és
versenyezteti egymassal. A mii ebbdl a szempontbdl azt a
folyamatot rajzolja meg, ahogy a parbeszédek mogotti
bujtatott érzékiség egyre inkabb meghatirozova valik, majd
egy tetdpont utdn fokozatosan elhal, mert nem képes
megugrani a tudatosulds kiiszobét. A zardszakaszban a beszéd
racionalizdld ereje szinte teljesen elnyomja a zsigeri
impulzusok hatasat, és innen tekintve a szerelmi torténet
tragikus, de legaldbbis igen nyugtalanitd6 modon zarul. A mii
eddigi értelmezéshorizontja szempontjabol ez az olvasat azt
jelenti, hogy tulajdonképpen masodlagos a felismerés,
a hiiség, az igazmondds és a reprezentdcids hitelesség
kimondott ¢és tulbeszélt kérdéskore a miiben. A testor
metadramaturgidja ezen a szinten inkabb a jelentéseken tuli
érzéki olvasas mintajat kinalja, méghozza a sz6 szinhazanak
megszokott keretein beliilr6l. Az a mod, ahogyan errdl a
drama fogalmaz, nem csak Molnar Ferenc életmiivét helyezi
Uj megvilagitasba. EbbOl a kérdésiranybol az egész magyar
dramatikus hagyomany ujraértelmezhetd; benne példaul
Nédas, Mészoly, Térey szovegeivel, vagy Zsotér, Schilling,
Jeles és Mohacsi rendezéseivel. Ehhez azonban 4 testért sajat
jatékhagyomanya ellenében kell olvasni, am ez valoszintileg
éppen azért igen tanulsagos, amiért nehéznek is mutatkozik.
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A Part okle és az allam teste —
a kollektiv test allegériai mint az ideologiai
legitimacio eszkozei az 6korban
és a XX. szazadban

B. Kiss MATYAS

A kollektiv test allegoriait barmely politikai rendszer a maga
szolgalataba allithatja. Tanulmanyomban a szocialista realista
koltészet testpoétikai toposzainak néhany jellegzetes példajat
elemzem, Szilagyi Domokos Tizennyolc millio cimii partodajat
allitva a kozéppontba. A szocreal koltészetben a kollektiv test
altalaban a Part, az allam vagy a munkdsosztily testeként
jelenik meg. Szeretném megvizsgalni, hogy a politikai test
(body politic) allegoriai milyen moédokon hasznaljak az emberi
testet imaginarius politikai terek megjelenitésére, illetve az
uralom fizikai dimenzidinak kozvetitésére.® E kérdésfeltevés
azonban sziikségessé teszi a body politic korabbi példainak
vizsgalatat is. A politikai test allegoriai ugyanis sok esetben
A gyomor és a végtagok cimii, aiszoposzi fabula alapsémajat
veszik at és varialjak. Az aiszoposzi fabula aktualpolitikai
hasznalata a romai korban éppuigy jelen volt, mint a kozépkori
¢s kora-ujkori Angliaban. A body politic els6 filozofiai igényt

! Ezeket az elemzési szempontokat Balogh Laszl6 Levente vezeti be,
Hobbes Leviatinjardl sz6l6 tanulmanyaban. (A Leviatdn
anatomiaja, Magyar Filozofiai Szemle 2010/2., 102.)
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kidolgozoja, John of Salisbury (Salisbury-i Janos) atveszi és
sajat céljainak megfeleléen keretezi ujra az aiszoposzi fabulat,
ahogy kés6bb sok mas angol szerz6 is (koztik Sir Francis
Bacon és Shakespeare). Annabell Paterson szerint ebbdl a
szoveghagyomanybol indult ki a body politic mindmaig
legnagyobb hatasu kidolgozoja, Thomas Hobbes is.?2 A
Leviatdn boritdjan szerepld, allegorikus metszet® azt a pillana-
tot ragadja meg, amikor az alattvalok testébol 6sszeall az allam
s megsziiletik a nagy Leviatan.

Non ast polastas Sup

2 Annabell PATTERSON, Fables of Power, Aesopian Writing and
Political History, Duke University, Durham — London, 1991,
111-138.

3 Kép forrasa: https://ca.phaidon.com/resource/leviathan-by-thomas-
hobbes-lead.jpg (2021. 10. 31.)
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Szilagyi Domokos Tizennyolc milliéja, bizonyos
értelemben, szintén Leviatan sziiletésérdl szol: az allegorézis
politikai testet hoz 1étre az egyéni testek sokasagabol, s a
koltemény zarlatiban maga Leviatin, a haland6 isten all
eléttiink (am amig Hobbesnal az uralkodoéi hatalom adja a
mesterséges test fejét, addig Szilagyi versében a Part jelenik
meg fejként). A Tizennyolc millic nem tartozik Szilagyi
jelentds versei kozé, azonban — talan épp ezért — jo alkalmat
nyU;jt az ideoldgiakritikus olvasat szamara. A vers részletesebb
elemzését az is indokolja, hogy Szilagyi Domokos szocreal
kolteményei koziil leggyakrabban ez a mii keriil szoba. Ez a
vers volt ugyanis Szilagyi Alom a repiilétéren cimii debiitald
kotetének (1962) nyitoverse, S ennek kovetkeztében a késbbi
gyljteményes kiadasokban (az 1978-as Kényszerleszdllasban
és a 2006-0s Osszegyiijtott versekben) is legelére keriilt. E
kitlintetett kompozicionalis pozicié azzal a kovetkezménnyel
jart, hogy a koltemény ellenallni latszik a propagandaverseket
és szocreal darabokat az életmiibél kiretusalni torekvo
gesztusoknak. Ennek ellenére részletes elemzés mostanaig
nem késziilt a miir6l (ahogy Szilagyi mas szocreal miiveirdl
sem), egyetlen tanulmany sem vallalkozott a propagan-
disztikus hataskelt6 eszk6zok mikodésének és a zarlat
kétértelmiiségének alaposabb vizsgalatira.* Ezt a hianyt

4 Cs. Gyimesi Eva és Borbély Andras monografii is éppen csak
emlitik a kolteményt. (dlom és értelem. Szildgyi Domokos lirai
létértelmezése, Kriterion, Bukarest, 1990, 18. Vo.: BORBELY
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tiinetértékiinek latom, nemcsak a Szilagyi-recepcio alakula-
sanak és toréspontjainak fényében,® hanem a szocreél koltészet
irodalomtorténeti kezelésének tekintetében is.

A Tizennyolc millié nemcsak azért jelenthet zavarba ejté
befogadasi tapasztalatot a mai olvasdé szamara, mert a vers
partos megszolalasmodja, sablonos képi szerkezete alapvetden
idegen az Alom a repiildtéren mas verseinek beszédmodjatol
¢és képi-retorikai épitkezésétdl (még Szilagyi mas szocreal
kolteményeitél is), hanem azért is, mert alapvetéen
Osszeegyeztethetetlen azzal a nonkonformista és ironikus
értelmiségi attitiiddel,® mely az erdélyi magyar koztudatban

Andras, Visszateremtés, Esztétika és politika Szildgyi Domokos
korai koltészetében, Kijarat, Budapest, 2017, 115.) Szilveszter
Laszl6 Szilard ugyanakkor réviden kitér a vers kozéppontjaban allo
allegoriara. (Féhiton Eg és Fold kozott. Identitdsalakzatok a masodik
vilaghaboru utani erdélyi liraban, MMA MMKI-L’Harmattan,
Budapest, 2016, 44.)

% A Szilagyi-befogadastorténet elsé nagy toréspontja a kolts 1976-
0s ongyilkossaga volt. A Szilagyi halalat kovetd erdélyi recepcidban
nagy hangsulyt kapott a kultikus beszédmodd, a szerzé alakjanak
erkolesi példava emelése. A masodik toréspont a szerzé halalanak
harmincadik évforduldjan, 2006-ban kovetkezett be, amikor
kidertilt, hogy Szilagyit beszervezte a Securitate, tovabba
nyilvanossagra kertiltek {igynoki jelentései.

6 BALAzS Imre Jozsef, Ertelmiségi szerepkatalogus Szilagyi
Domokos miiveiben = Magdny és drnyék. EQy Szildgyi Domokos
nevii ember a Szekuritaté halojaban, szerk. SELYEM Zsuzsa,

156



Szilagyi Domokos kapcsan rogziilt. A mii mar megjelenése
idején is viszonylag negativ irasos recepciot kapott. Bodor
Pal,” Janoshazy Gyorgy® és Szilagyi Julia® kritikai egyarant
elmarasztaljak a Tizennyolc milliét, csak agy, mint Méliusz
Jozset Az orokség ébredése cimii 1963-66-ra datalt
tanulmanya.'°

A cenzura csapdajaban (keletkezési koriilmények)

A cenzirra — és dncenzura — jellegzetes példaja, hogy a kortars
kritikusok, ha a Tizennyolc milliot kivantak biralni,
elégedetlenségiiknek csak tigy adhattak hangot, mintha a ma
kizarolag a szerz6 egyéni, szubjektiv eltévelyedése volna, nem
pedig kényszerbdl sziiletett alkotas. Bar nemzedéktarsaihoz,
Hervay Gizellahoz és Laszl6fty Aladarhoz hasonloan Szilagyi
is hitt a szocialista eszmeiségben, és abban, hogy a vilag a
kommunizmus megvalositasa felé halad, a szocialista realista
irodalomfelfogast egyikiik sem fogadta el, ahogy azt sem, hogy
az irodalomnak propagandafunkciot kellene ellatnia. Noha

Lathatatlan Kollégium — Tranzit alapitvany, Kolozsvar, 2008, 61—
67.

"BODOR Pal, Szép, szofukar versek, Utunk 1962/42 (oktober 19.), 2.
8 JANOSHAZY Gyorgy, Eszmény és szenvedély, lgaz Sz6 1963/4, 606.
% SZILAGY1 Julia, Az erkélcsi felelsség lirdja, Korunk 1963/1, 123.
0 MELIUSZ Jozsef, Az 6rékség ébredése = UO., Az 1ij hagyomdnyért,
Irodalmi, Bukarest, 1969, 124-125.
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mindharman irtak propagandaverseket, ezek kiilsé kényszerti-
ségbdl sziilettek. !

Szilagyi Domokos els6 verseskotete hosszas szerkesztési
folyamat utan, 1962-ben jelenhetett meg. A szerkesztés soran
mar érvényesiilt bizonyos cenzara. Szilagyi leveleib6l kideriil,
hogy Domokos Géza (1961 ¢és 1968 kozott az Irodalmi
Konyvkiadé nemzetiségi részlegének, késébb a Kriterion
Konyvkiadd vezetdje) és Konsza Judit szerkesztd javaslatara
jopar kolteményt ki kellett hagynia (koztik a szocialista
realizmust parodizald A tiicsok meg a hangydt is).> Am ez az
elézetes cenzura sem volt elegendé: a kotet cenzori
engedélyeztetése még igy is nehézségekbe litk6zott.

Romanidban a kiadok 1948-as allamositdsdval megsziint
a konyvkiadas intézményrendszerének fiiggetlensége. GyOrfty
Gabor szerint a konyvkiadas kdzpontositasa lehetéséget adott
a hatalomnak arra, hogy a kiadovallalatokat propagandacélok
szolgalatdba allitsa.’® A cenzara minden olyan elemet ki kellett
zarjon a nyilvanossagbol, amely ellentétes a Part ideologia-
javal és propagandajaval.’* Romaéniaban 1946-t61 a Sajto-

11 Ezzel a problémakérrel részletesebben foglalkozom késziild
disszertaciom elsé harom fejezetében.

12 Sz1LAGY1 Domokos, Visszavont remény, Szilagyi Domokos levelei
Méliusz Jozsefhez, szerk., jegyz., AGosToN Vilmos, Szépirodalmi,
Budapest, 1990, 5-6.

13 GYORFFY Gabor, A romdniai magyar konyvkiadds a kommunista
cenzura és propaganda koraban, Nyelv és Irodalomtudomanyi
Kozlemények 2008/1., 5.

14 Uo., 6.
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igazgatosag, 1949-t61 pedig a Sajto-foigazgatosag intézménye
felelt a cenzuraért.™® Gyorffy szerint a Sajtoféigazgatosag
1954-re tallépett a kezdeti, szervezési szakaszon, s mar ,,[...]
képzett személyzettel, hatasosan miikodo teriileti (megyei)
irodakkal és pontosan lefektetett szabalyzattal rendelkezett.”®
A Sajtofoigazgatdosdg harom féosztalyra tagolddott: az elsd a
sajtoval, a masodik a konyvkiadassal, a harmadik az agitprop
tevékenységgel foglalkozott. A Sajtoféigazgatosag fennallasa
alatt (az intézményt 1977-ben szlintették meg) a cenzurahivatal
a konyvkiadok vezetdségével targyalt a miivekrdl, a cenzor
személye pedig a szerz6 el6tt titokban maradt.

Domokos Géza emlékirataiban a cenzorokkal valo
folytonos targyalast és alkudozast nevezte kiadovezet6i
munkdja legnehezebb részének.!” Domokos Géza arra is
ramutatott, hogy a kelléen {iigyes kiaddéi munkatarsak
szerencsés esetben elérhettek részeredményeket, és biztosit-
hattak egy-egy problémas széveg atengedését, ha ideologiailag
megalapozott érveikkel a cenzor szamara biztositékot
nyyjtottak a mi kelléen partos voltarél (a cenzornak is
sziikksége volt biztositékra, hiszen 6t is szamon kérhették
felettesei). ,,Volt nekem egy targyalasi elvem, amelyet minden

5 GYORFFY Gébor, Sajtdcenzira a kommunista Romdnidban,
Regio. Kisebbség, Politika, Tarsadalom 2007/3., 95-117.

16 GYORFFY, A romanidi..., 6.

17 DOMOKOS Géza, Igevdar. Kriterion-torténet tizenhat helyzetképben
elmondva, Pallas-Akadémia — Polis, Csikszereda — Kolozsvar, 2000,
53.
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szerkeszt6 ismert s feltételezem kovetett, ha torténetesen
kertilt a vallatoszékbe. Az pedig igy szolt: Sohasem ismerjiik
el, hogy tévedtiink, hogy kiadoi lektarank nem volt kelléen
koriiltekintd. Mindig adodott segitség, megtalaltuk azt a
bizonyos szalmaszalat, amelyik hozzasegitett, hogy ne adjuk
meg magunkat. Még ha le is allitottak a kéziratot, még ha
kezdettdl nyilvanvald is volt, hogy a szovegre semmi szin alatt
ra nem iitik a pecsétet” — irja emlékirataiban.®

Az Alom a repiildtéren engedélyeztetésekor azonban nem
volt elég a targyalas (az emlékirat nem szamol be arr6l, hogy a
kiadot ki képviselte, a konyv felelés szerkesztéjeként
feltételezhet6en Konsza Judit): ,,[...] a cenzara kategorikusan
kozolte, hogy csak akkor hajlandd engedélyezni a kotet
megjelentetését, ha a szerz6 legalabb részben revidedlja
apolitikus  magatartasat.  Aktualis  kérdésekr6l,  értsd,
partpolitikarol is ir.”'® Szilagyi vallalta a kiegészitést és
megirta a Tizennyolc milliot. A vers nem a kolt6 javaslatara
kertilt a konyv elejére, hanem a kiad6éi munkak soran dolt el
helye a kdtetkompozicioban. ,,A konyvszerkeszto, [...] Konsza
Judit pedig, ha pontosan emlékszem, az én botor
sugalmazasomra: »Lassak a nyomorultak, verje ki a szemiiket,
csak a kéziratot ne tartsak vissza tovabb!« megtette
kotetnyitonak” — irja Domokos Géza.?’ Domokos Géza szerint
Szilagyi egész életmiivét és tragikus sorsat ismerve —a memoar

18 Uo., 57.
1% Uo., 143.
2 Yo.
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iraisakor még nem  kerilt nyilvanossagra  Szilagyi
tigynokmultja — ,blaszfémia idézni” a versbdl, konyvében
mégis vallalta ezt.?> Domokos Géza nyitva hagyja annak
lehet6ségét, hogy maga Szilagyi is parddianak tekintette-e
kolteményét.

A Kkotet cenzori visszatartasanak Szilagyi Domokos
Me¢éliusz Jozseffel folytatott levelezésében is akad nyoma.
Szilagyi el6szor egy 1961. februar 26-an keltezett levelében ir
arr6l, hogy Domokos Gézaval és Konsza Judittal els6
kotetének szerkesztésén dolgoznak.?? Tébb mint egy évvel
késébb, 1962. aprilis 16-i levelében arrdl szamol be, hogy
kotetének anyaga mar a cenzuran van, Laszloffy Aladaré pedig
mar megjelent,? aprilis 28-an pedig arrél értesiti Méliuszt,
hogy Szemlér Ferenc megirta az elészot.?* Majus 17-i
levelében azonban mar azt irja: ,,A kétetem visszajott a sajtotol
nagy B.-vel. Még kellett egy harcos vers (?!).”%° A sajté sz6 a
Sajtofoigazgatosag intézményére, a ,,nagy B.” pedig arra utal,
hogy a kotetet atengedték (a ,,Bun de tipar” azaz kinyomtathato
roviditéseként).?

21 Uo., 143-144.

2 S7ILAGYI, Visszavont..., 5-6.

2 A kotetem, ugy hallom, a cenzliran van. Aladaré — a rossz nyelvek
szerint—kijott [...]”. (Uo., 19.)

4 Uo., 23.

2 Uo., 30.

% Uo., 204.
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Idézett levelében Szilagyi egyfeldl roviden jelzi
Méliusznak, hogy a Tizennyolc millié (bar a cimet nem irja le)
kiils6 elvarasok hatasara sziiletett, ugyanakkor a ,,harcos vers
(?!)” megfogalmazas utan zardjelben elhelyezett irasjelek
hasznalata (a korabbi levelekhez képest is) erds elutasitast
sejtet, Szilagyi ezzel megkérddjelezte a partkdltemény vers
voltat. A levél a Domokos Géza memoarjabol idézett
mondatokat is megerésiti (2 mia parodisztikus olvasatara
viszont nincs utalas), hiszen ugy tinik, hogy Szilagyi
igyekezett ,.elhatarolodni” sajat kolteményétdl. A harcos
vers” megfogalmazas arra utal, hogy ebben az esetben egy
megirasakor a szocreal koltészet meglévé mintaira s
tamaszkodhatott.

Testpoétika és ideologia

A Tizennyolc millio szamara a legfontosabb el6képet Laszlofty
Aladar Uj éddja jelentette (a cim mintaja pedig MajakovszkKij
150 000 000 cimii poémaja lehetett). Az Uj éda és a Tizennyolc
millié egyarant a tarsadalmi élet és a munka ritmusanak
esztétizaciojat hajtja végre, torés és ellentmondas nélkiili,
szerves egységként, megvalosult utopiaként lattatva az orszag
életét. A Tizennyolc millié szvegében, hasonléan az Uj éda
legnagyobb részéhez, nincs én, a megszolalo grammatikai
szinten sem kiiloniil el, ugyanakkor a Tizennyolc millio
nyelvéb6l a mi alakzata is hianyzik, Szilagyi verse ezért
személytelenebb Laszloftyéndl. Mig Laszloffy versében a
szubjektum, az orszag épitésén beliilrél, a kozosség részeként
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szolal meg, Szilagyi Tizennyolc milliéjaban nincs a besz¢ld
pozicidjara utald grammatikai jel. A vers szovegébdl nem deriil
Ki, hogy a beszél6 beliilrél irja le az orszag életét, vagy kiilsé
szemléloként beszél rola (noha a szocreal kritika az utobbi
lehetéséget nem tartotta kivanatosnak). Ez a beszédmod
valoban idegen az Alom a repiildtéren mas szovegeitdl,
melyekben a megszolalas személyesebb, felszabadultabb, és ez
még a kotet tovabbi szocreal kolteményeire IS igaz, mint
példaul a Kazdnkovdcsra: ,,Es szeretném, kazankovacs, / ha
meglelné dalomban, / ritmusat a kalapacs, / s ha te vezetnéd a
tollam.”?’

A Tizennyolc millié, Laszl6ffy Uj 6ddjahoz?® hasonloan,
megvalosult utopiaként lattatja a Roman Népkoztarsasagot.

Szilagyi Domokos: Tizennyolc millié (részlet)

Tizennyolc millié par kéz rakja egymasra serényen
a holnapok téglait.

Tizennyolc millio kézpar

huz uj s uj emeleteket

amara —

fol egészen a csillagkodokig.

Tizennyolc millio!

Gépkocsi volanjara simul,
csirazo buza folé formal nyugodt eget,

21 S7ILAGY1 Domokos, Osszegyiijtott versek, szerk. SZILAGYT Zsofia
Julia, Fekete Sas, Budapest, 2006, 15.

28 |_ASZLOFFY Aladar, Hangok a tereken, Irodalmi, Bukarest, 1962,
15.
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fejtékalapacsot markol,

szovogép orsoit igazitja hasznos rendbe,
konyv lapjait zizegheti

tizennyolc millié kéz.

[...]
Lasz16ffy Aladar: Uj Oda (részlet)
[...]

Tizenhét millid szivvel ver ez az orszag!

A dobogas korusa engedett engem

toborzo utra.

Mint tengerek hangjat egyetlen kicsi kagylo,
Itt hozom én is az 6 litemét.

Nagyon valoszinli, hogy Szilagyi Domokos ebben az
esetben Laszloffy Aladar egyik koltéi megoldasat veszi at és
teszi a retorikai szerkezet gerincét ado anafora alapjava.
Szilagyinal, Laszloffy verséhez hasonloan, a népszamlalasi
adat?® révén a szoveg egy territorialis diskurzushoz
kapcsolodik. A negyvenes évekt6l kezdve a romaniai magyar
irokkal szemben hatalmi elvaras volt, hogy demonstraljak
Romanidhoz vald hiségiiket. Laszloffy térdeixise annak az

2 Roméanidban az 1956. évi népszamlalas nagyjabol tizenhét és
félmillios népességet mért (szemben az 1930-as tizennyolc
millidéval), az 1966. évi adatok viszont mar tizenkilenc milli6 f6t
tartottak nyilvan. GAGYI Jozsef, Romdania tarsadalomtirténete 1918
és 1989 kozatt, kézirat (Sapientia EMTE tananyag), 90-91.

(http://adatbank.transindex.ro/vendeg/htmlk/pdf5873.pdf [2020. 12. 04.])
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elvarasnak a megkertilését is szolgalja, hogy a szoveg explicite
mondja Ki az orszag nevét és/vagy hazaként hivatkozzon
Romaniara. Szilagyi esetében annyival enyhébb a retorika,
hogy a szamnév utan a széveg nem mutat ra még egyszer az
orszagra, viszont ezt nagyban ellensulyozza a vers végén a Part
emlegetése. Végso soron Szilagyi szovege sokkal darabosabb
retorikai szerkezetre fut ki (Laszloffy finomabb megoldasokat
alkalmaz), ko6zos elem viszont, hogy a partos tanulsagot, az
explicit  propagandaiizenetet ~mindketten  kolteményiik
zarlataban helyezik el.

A szoveg elsd szakasza kozmikus méretiivé tagitja a
szocialista épités — maskiilonben rendkiviil konvencionalis —
képeit. Az emberi civilizacid (és torténelem) épiiletként vald
metaforizacidja Szilagyi egy késdbbi szovegében, A ldz
enciklopédidgja kotet keretversében (Emeletek) kozponti
jelentdségli kép (és Szilagyi ebben az esetben jelentGsen
kitagitja, gjraértelmezi az egyébként kozkeletlinek mondhat6
metaforat). A Tizennyolc millio els6 szakasza azzal probal
némi invenciot csempészni az épités képei kozé, hogy
kozmikus tavlatokba nyitja ki a tropikus szerkezetet, azonban
ez a megoldas még igy is kényszeredetten, sikeriiletleniil hat.
A masodik szakasz a békés, gyarapodo (a gépkocsi a technikai
modernizaciot is jelképezi) mindennapi élet képeit vonultatja
fel, melyben a munka mellett a miivelédésre is jut id6 — ez a
szakasz még az el6zonél is egysikubb tropikus-retorikus
szerkezetekkel dolgozik. Az els6 két szakasz (és a negyedik is)
az integracios propagandara jellemzo6 eszkozokkel dolgozik. A
harmadik egység viszont mar mar agresszivebb, militansabb
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retorikat vonultat fel, melyet érdemes mas, korabbi
szovegekkel is Gsszevetni:

Szilagyi Domokos: Tizennyolc millié (részlet)

[...]

Tizennyolc millio tenyér
szorul egyetlen 6kollé,

s lesajt nyomorra, haborara.

[...]
Szemlér Ferenc: Béke-rapszodia (részletek)

Nem!... nem hagyjuk a békét... Tudja meg

a gyilkos, rablo, aljas agybeteqg,

az 6riilt, kinek mindegy meddig ér,

térdig, csipbig, allaig a vér, csak haszna legyen!...

[...]

Csak foltozgassa ott

a téke a

nyugati német allamot

s akarhogy késziilodjenek
orgyilkosok s bérgyilkosok,

veliink zsoldoshad nem mérkézhetik:
mi a hazankat védjiik,

6k meg csak bériiket lesik!

(1949)

Hajdu Zoltan: Harmincot év (részlet)

[...]

E draga perceket akarnak
elrabolni a gazdagok,
a tokések! Vilagszabadsag
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harcosaitél a napot!

Harmincot éve ezt teszik,

Csak ezt akarjak! S mire mentek?
Hanyszor dorzsolte kezeit

a tékés ur! Koran érvendett!

A kommunizmus zaszl6t lenget,
zészlajat le nem verhetik!
Ezerszer jaj a tékéseknek!

Igen, ezerszer jaj nekik!

(1952)

Szemlér Ferenc®® és Hajdu Zoltan idézett versei’l a
sztalinizmus irodalmanak jellegzetes termékei. Balazs Imre
Jozsef megallapitja, hogy a sztalinista koltészet egyik
jellegzetes szovegesoportjat az ugynevezett ,,gyiloletversek”
alkottak, amelyek az -ellenségekkel (t6kések, feudalis
nagyurak, klerikalisok és mas osztalyellenségek) szemben valo
kiméletlen kiizdelemre hivtak fol az olvasét, és a ,hatalmi
jellegli gytildletbeszédet” képviselték.>> A korszak egyik
jellegzetes metaforaja (mely Szemlér és Kanyadi Otvenes
évekbeli verseiben is eléfordul) a gyom volt (a bels ellenség
metaforaja), amelyet irtani kell, kiilonben elboritana az egész

% Hazdnk magyar kéltdi, szerk. SZEKELY Janos, Allami Irodalmi és
Miivészeti, Bukarest, 1953, 237-238.

%1 Uo., 55.

82 A sztalinizmus irodalma Romdniaban: Tanulmdnyok, szerk.
BALAZS Imre Jozsef, Komp-Press — Korunk, Kolozsvar, 2007, 33—
36.
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vilagot. Ez a tipusu szoveg Jacques Ellul terminologiaja szerint
agitdcios propagandanak mindsiil (a gytiloletkampany ugyanis
mindig agitaciés propaganda).®® Szemlér Ferenc Béke-
rapszédidjanak és Hajdu Zoltan versének részletei a
gyltldletversek sajatossagait mutatjak, hiszen egyértelmiien
megnevezi az ellenséget (a tokéseket), akiket feleléssé tesz a
problémakért, és fel is szolit az elleniik vald harcra (Szemlér
verse egy késobbi ponton pedig Sztalint jeloli meg a béke
forrasaként).® A sztalinizmus propaganddjanak jellemzd
sajatossaga Volt, hogy mikozben folyamatosan habortval
fenyegetett, ekdzben mindig a békevagyat, a békés szandékot
hangsulyozta (és Ellul szerint a béke csak akkor erds iizenet, ha
ténylegesen fennall a haborts félelem).

% Ellul szerint nemcsak a forradalmi partok fejthetnek ki agitacids
propagandat (bar ez a jellemzdébb), hanem az allamok is, példaul
amikor egy masik allam ellen szitanak haborat vagy valamely bels
ellenségként megjellt csoport ellen vald kiizdelemre szélitanak fel.
Ellul szerint Hitler propagandaja a hatalomra jutasa utan is javarészt
agitacios jellegli volt, de ilyen sajatossagokat mutatott a
Szovjetunioban a kulakok elleni gytloletkampany is. (Jacques
ELLUL, Propaganda. The formation of Men’s attitudes, Vintage
Books, New York, 1973, 70-78.)

% A Harmincot év cim az oktoberi forradalom évfordulojara utal.

% Mindezt ama nagy példabol tanultdk, / a rabsig lancat,
vasbilincses multjat / lerazé népek, amelyet Sztalin népe, / gyoztes
népe tart a vilag elébe...” (Hazank magyar koltdi, 1., m., 239.)

% It would appear that propaganda for peace can bear fruit only
when there is fear of war. The particular skill of Communist
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Szilagyi Domokos szovegében hasonlo
propaganda-eszkoz érheté tetten. Ugyanakkor a sztalinizmus
éveinek gytldletverseihez képest enyhébb megoldasként
értékelhetd, hogy az agressziv (0kol, lestjt) képek éle nem
konkrét személyek vagy csoportok, hanem pusztan a nyomor
és a haboru elvont fogalmai ellen iranyul (és nem mondjuk a
kulakok vagy a papok ellen, mint sok otvenes évekbeli
irodalmi szoveg). Szilagyi szovegében a szamnevek hasznalata
is jelentdségteljes: a tizennyolc milli6 kéz egyetlen 6kollé all
Ossze és shjt le a rosszra. Az 6k6l motivuma a korban
konvencionalisnak  szamitott, példaul a ,,munkasokol,
vasokol...” kezdetii rigmusban vagy ,,a part 6kle” (az AVH)
megfogalmazas révén. Az ©6kol képe Szilagyinal nagyon
hasonl6 Majakovszkij Lenin-poémajanak képhasznalatahoz:
»Sujtson a part okle! / Szoruljon / egy 6kolbe / az egész /
munkasosztaly!” (Veress Miklos forditasa);®’ , Partunk — / te
milliéujju kéz vagy, / abbél lesz / vilagdongeté / 6kol.”*®
Majakovszkij idézett versét Szilagyi magyarul Rado Gyorgy
forditasaban olvashatta. A felemelt 6k6l a munkasmozgalmi
ikonografiaban mar a bolsevik hatalomatvételt megeléz6en
jelen van. A legszemléletesebb példa erre Ralph Chaplin rajza,

propaganda in this area is that it creates a threat of war while
conducting peace propaganda.” (ELLUL, I. m., 45-46.)

87 Vlagyimir MAJAKOVSZKIJ Vilogatott versei, szerk. ROZsA Endre,
Kozmosz, Budapest, 1982, 326.

% Uo., 339.
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mely az amerikai Solidarity cimii, munkasmozgalmi lapban
jelent meg, 1917 juniusaban:3®

Solidarity, June 30, 1917. The Hand That Will Rule the World—One Big Union.

2. abra: Ralph Chaplin rajza

Ki kell emelniink a Chaplin-kép és a Leviatdn boritoja
kozotti fundamentalis  kiilonbségeket. Leviatan hatalmas,
félelmetes alakja a horizont, a civilizaci6 folé emelkedik.
A Leviatant alkoto alakok mind hattal allnak, ,,[...] mint
pikkelypancél boritjak a szuverén testét, és ezzel 6k maguk

%9 Kép forrasa:
http://projects.leadr.msu.edu/makingmodernus/exhibits/show/the-iww--
anti-war-activism--an/item/216. (2021. 10. 31.)
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védelmezik azt.”*® Arca egyikiiknek sincs, kizarélag a
szuverénnek van. Chaplin rajzan viszont a munkasok a
mélybdl, a fold alél emelik hatalmas okliket az ipari
civilizacié folé. Ezek a munkasok felénk forditjak arcukat, a
Leviatant alkotd tomeggel ellentétben lathatova teszik
egyéniségiiket. Ez a rajz forradalmi pillanatot anticipal, a
munkasosztaly kollektiv torténelmi szubjektumként vald
szinre 1épését, cselekvésre, részvételre hivva fel a nézot. Az itt
formalodo 6kol nem Leviatan okle: a forradalom gyézelme
Leviatan uralmanak végét jelenti (a forradalmi kaoszt és a
polgarhaborat Hobbes egy masik bibliai szérnyeteg, Behemot
alakjaban abrazolja). A két kép Osszehasonlitisa megadja a
kulcsot a Szilagyi-vers ideologiakritikus olvasatahoz. Az ideo-
logiai triikk ugyanis a kovetkez6: a koltemény a forradalmi
tomeg Okleként kivanja lattatni a nyomorra és haboruara lestjtd
oklot, am az allegorikus szerkezet alaposabb vizsgalata
nyilvanvalova teszi, hogy a szoveg valdjaban Leviatan oklének
félelmetes képét rajzolja fel.

A Tizennyolc millio szovegében az anafora mint a
szerkezet gerincét ado, versépité alakzat és a zarlatban
elhelyezett tanulsag  (melynek jelentése  ironikusan
atfordithatd) Laszloffy egy masik partversére, a Bolcsességre™
emlékeztet, amelyet szintén a Tizennyolc millio egyik
lehetséges mintajaként azonosithatunk.

40 BALOGH, I. m., 107.
4 LASZLOFFY, |. m., 26.
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Szilagyi Domokos: Tizennyolc millié (részlet)

[...]

Tizennyolcmillié kéz

rakja egymasra serényen

a holnapok téglait.

Tizennyolc millio kéz

huz 4j s 4j emeleteket

amara—

fol egészen a csillagkodokig —

s mert egy a cél,

a kérges kezek munkajanak egy a célja,
tizennyolc millio kéz tevékenységét
hangolja egybe

az okos agy:

a part.

Laszloffy Aladar: Bolcsesség

Ahogy a széditén csobogd patakocskéak dus zuhatagba 6ntik a
sodrast,

Ahogy a rendre szedett pipacsokbol kotjiik a csokrot,

Ahogy az értelem 6nti okokbol a gondolatot,

Ahogy a szétdarabolt nagy tomb-tomegekbdl

emberek ujbol rakjak lakhato szép palotaik,

Tizezer éve kormanyzé nagy egyszeriiséggel gyijti Gssze a part a

nép erejét.

Nem volt ily szertartas-nélkiili nagyhatalom még.

Az anafora mint adjekcios retorikai alakzat, a fokozas
eszkdze, mely egyrészt hozzajarul a gondolatritmus
épitkezéséhez,  masrészt a  megismételt  tartalom
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nyomatékosabba tételét szolgalhatja, de kozben a megismételt
elem tobblettartalommal is telitddik.*? Laszloffy versében a
retorikai szerkezet nagyon egyszeri, mar-mar primitiv: az
anaforikusan létrehozott hasonlité tagmondatok végiil mind
egyetlen hasonlitott tagmondatba futnak bele. A képi
szerkezetben az organikus képektdl, a természetben 1étrejovo
spontan rendezettségt6l az ember altal megalkotott rendig jut
el, amely szoros Osszefiiggésben all az értelem rendszerezd
erejével. Ahogy Balazs Imre Jozsef ramutatott, az értelem és a
rend kozotti szoros kapcsolat a fiatal Szilagyi Domokos és
Hervay Gizella Forras-koteteiben szintén meghatarozo
jelentéségii.*® Fontos kiemelni, hogy a fiatal Laszloffy Aladar,
Szilagyi Domokos és Hervay Gizella koltoi szotaraban jelentds
atfedések voltak. A rend megteremtése Szilagyi versében a
munkafolyamat kapcsan jelenik meg: ,,sz6vogép orsoit igazitja
hasznos rendbe / [...] tizennyolc milli6 kéz.” A Laszlofty-vers
utolso sora (a masodik versmondat) a kommunista rendszerek
deklaralt ateizmusdval ¢és vallasellenes propagandéjaval
allithato kapcsolatba, ez a sor ugyanakkor egy mas értelemben
ironikusan is olvashato, hiszen a ,,szertartas-nélkiiliség” teljes
ellentmondasban all a vers addigi poétikai megoldasaival,
nyelvével, tnnepélyesen fennkolt dikciojaval és daktilikus

42 Alakzatlexikon. A retorikai és stilisztikai alakzatok kézikonyve,
szerk. SZATHMARY Istvan, Tinta, Budapest, 2008, 88-99. [Digitalis
kiadas, anafora szocikk]

43 BALAZS Imre Jozsef, Hervay Gizella, Kriterion, Kolozsvar, 2003,
28.
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liktetésével. Szilagyi verséhez hasonléan ezuattal is a Part
teremti meg az egységet, gytijti és hangolja dssze a tomegek
cselekvését.

Szilagyi versében Majakovszkij hatasa is tetten érhetd. A
koltemény zaré egységét érdemes Osszevetni MajakovszKij
Vlagyimir lljics! cimiéi versének,* és korabban mar idézett
Lenin-poémajanak képeivel.*

Majakovszkij: Vlagyimir lljics! (részlet)

Agy nélkil mit sem ér a lab,
Agy nélkil

a kéz tehetetlen,

hol erre, hol arra

dobalta magat

a vilag teste fejetlen.
Minket

eladtak, hogy ledljenek,
zord harci zaj harsant az égre fel —
de ime,

kin6tt mar a vilag felett
Lenin,

mint oriasi fej.

(Eorsi Istvan forditasa)

4 Vlagyimir MAJAKOVSZKI, Nadrdgba bujt felhd, ford. EORSI
Istvan, Interpopulart, Budapest, 1996, 58.
5 MAJAKOVSZKI, Vilogatott..., 339.
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Majakovszkij: Vlagyimir lljics (poéma; részlet)
Osztaly agya,
osztaly ligye,
osztalynyerd
osztalyerd —
hat ez a part
(Veress Miklos forditasa).

A Partot (és vele Lenint) az orszag agyaként leképezd
allegorikus szerkezet segitségével Majakovszkij mindkét
versében groteszkbe hajlo képekkel operal: Lenin (és a Part) a
vilagot iranyitd agyként jelenik meg, mely a kollektiv test
mozgasat Osszehangolja. Ez a poétikai eljards érvényesiil
Szilagyinal is, a Majakovszkijhoz hasonl6 képhasznalat révén.
Menyhért Anna szerint a magyar szocialista realista
koltészetben a test poétikai funkcioja atértékelddik, és az
emberi test kiilonb6z6 képekben, metaforakban, gyakran a Part
testévé valik.*® Ezt a jelenséget Balazs Imre Jozsef a romaniai
magyar szocreal kolteményekben is kimutatta.*” Majakovszkij
versbeszédének konnyed, gyakran jatékos és ironikus
hangvételével, a feltordelt verssorok szabadon arado
likktetésével azonban Gsszefér a groteszkbe hajlo felnagyitas,

46 MENYHERT ANna, ,, Amit mi mondunk, az a te szavad”. Munkds,
paraszt, értelmiség munkaverseny ldzaban ég!  Agitativ
antologiakéltészet Magyarorszagon 1945-1956 = UO., EImondani
az elmondhatatlant. Trauma és Irodalom, Anonymus — Récio,
Budapest, 2008, 195.

47 A sztdlinizmus irodalma, 1. m., 55.
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mig Szilagyi szovegének emelkedett, iinnepélyes dikcidjaval
nehezen egyeztethetd dssze ez az esztétikai mindség.

A Tizennyolc millio retorikaja egy okori toposzra épiil, az
emberi test és az allam allegorikus 6sszekapcsolasara, melynek
legismertebb példajat az Agrippa Menenius Lanatushak
tulajdonitott szonoklat jelenti. A legkorabban Titus Livius és
Dioniisziosz Halikarnasszeusz altal (évszazadokkal Menenius
halala utan) elbeszélt torténet szerint Menenius Kr. e. 494-ben,
a haboruba indulast megtagadd és Romabol kivonulo plebejus
legionariusoknak mondta el a gyomor ellen follazadt kéz, szaj
¢és fogak allegorizalo, parabolikus torténetét. Menenius
szonoklata a tarsadalmat az emberi testként metaforizalta, s az
egymassal szemben all6 osztalyokat, a plebejusokat (kéz, szaj,
fogak) és a patriciusokat (gyomor) testrészekként (Menenius
szonoklatat Shakespeare is feldolgozta a Coriolanusban).*® A
valosagban Menenius beszéde valoszintileg nem hangzott el,
hanem a késbbbi torténetirok adtak a szajaba, a kontextus
révén allegorikus értelmezését nyujtva a gordég irodalombol
ismert, Aiszoposznak tulajdonitott, A gyomor és a ldbak cimi
fabulanak®® (a vitazo testrészek motivuma ugyanakkor mér egy

48 patterson szerint Shakespeare erés ironidval forditjia ki a
meneniusi  szénoklatot: az 6 Meneniusa ugyanis éhezd
plebejusoknak adja el6 az értikk dolgozd gyomorrdl sz616 mesét (a
szonoklat pedig nem is jar sikerrel). (PATTERSON, I. m., 111-138.)
49 Ruth llsley Hicks, The Body Political and the Body Ecclesiastical,
Journal of Bible and Religion 1963/1., 31.
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okori egyiptomi toredékben feloukkan).>® Aiszoposz meséje
Sarkady Janos forditasaban:

A gyomor ¢és a labak versengtek, melyikiik hatalmasabb. A labak
részletesen elmondtak, hogy annyira folényben vannak erejiikkel,
hogy magat a gyomrot is 6k hordozzak; de az igy felelt: »Barataim,
ha én nem kapok ennivalét, ti sem birtok hordani.«

Ugyanigy a hadviselésben semmit sem ér a nagy témeg, ha a
hadvezérek nem 4llnak feladatuk magaslatén.5!

Az aiszoposzi ainosz (mese) végére keriilt epimiithion (az
onalld szerkezeti egységként levalasztott tanulsag) a
testmetaforat még nem az allam, hanem a hadsereg
leképezésére hasznalja. Am az allegorikus szerkezetek kozott
nagy hasonldsag van, hiszen mindkét esetben egy kollektiv test
megképzodésérél van szo, az allegoria meneniusi (liviusi)
hasznalata viszont komplexebbé teszi és aktualpolitikai
toltettel ruhazza fel a képet. Ez a megoldas azonban tavolrol
sem idegen az ainosz mifajanak aiszoposzi hasznalatatol,
hiszen az 6kori hagyomany Aiszoposzt félelmetes szonokként
tartotta szamon, aki mindig tudta, hogyan hasznaljon politikai
fegyverként szellemes allegéridkat. Hicks és McVay®? szerint

% John K. McVAY, The Human Body as Social and Political
Metaphor in Stoic Literature and Early Christian Writers, The
Bulletin of the American Society of Papyrologists 2000/1., 136.

51 AISZOPOSZ Meséi, ford. SARKADY Janos, Eurdpa, Budapest, 1987,
51.

52 McVAY, I. m., 136. Vi.: HICKs, 1.m., 35.
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ezt az epimiithiont csak késébb csatoltak a szdveghez.
Figyelembe véve viszont, hogy az aiszéposzi ainoszt az okori
gorogok mindig allegorikus értelemmel felruhazva mesélték, >
s e torténeteket gyakran vonatkoztattak tarsadalmi allapotokra
(s6t, Arisztotelész szerint népgytiléseken is belesz6tték
szonoklatokba),>* A gyomor és a labak meséjét a body politic
egyik legfontosabb elézményének kell tekinteniink. Nagyon
valdszinii, hogy a gordg mesemondok tarsadalmi jelentést
tulajdonitottak a torténetnek. Irasos beszamold nem maradt
fonn az ainosz okori eldadasairdl, konnyen lehetséges viszont,
hogy a szobeli eléadasok a hadseregen tul mas szituaciokra is
vonatkoztattak a képet. Megallapithato viszont, hogy
Menenius allitolagos szonoklata hatasosabb modon oldja 61 az
allegoriat, mint az aiszoposzi fabula irott valtozatinak®
epimiithionja. Az epimiithion ugyanis a gyomrot a had-
vezérekkel azonositja, amivel pusztan a sereg élelmezési
feladatait domboritja ki, ami kétségteleniil fontos feladat —
hiszen Napodleon is megmondta, hogy tires hassal nem lehet
haborat nyerni —, am a hadvezérek dolga mégiscsak a taktikai
és stratégiai gondolkodas volna. A meneniusi szonoklat ezzel

%3 Deborah STEINER, Fables and frames: The Poetics and Politics of
Animal Fables in Hesiod, Archilochus, and the Aesopica, Arethusa
2012/1., 1-41.

% ARISZTOTELESZ, Rétorika, ford. ADAMIK Tamas, Telosz,
Budapest, 1999, 117.

% Az aiszoposzi fabulagylijtemények rank maradt valtozatai kivétel
nélkiil a bizanci korbol szarmaznak.
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szemben egy olyan komplex tropikus szerkezetet épit Ki,
amelyben a gyomor valoban a biologiai funkcionak
megfeleben milkodik, s amelyet — némi maliciaval — a
trickle-down economics okori valtozataként olvashatunk.

Az allam és a test kdzvetlen, metaforikus 6sszekapcsolasa
— irott forméban — legkorabban Platonnal®® fordul e16.>” A body
politic késébbi fontos példaja Senecanal jelenik meg
(A nagylelkiiségrol), aki a polgarok tomegét a testként, a
csaszart pedig a fejként metaforizalja. Seneca ezzel
hierarchizalja a testmetaforikat, hiszen mig az aiszoposzi
fabula allegorikus értelmezése a testrészek kolcsonos
fliggdségét hangsulyozta, addig a Seneca-féle képhasznalat
mar a hierarchiat, a fej iranyitd szerepét és a testrészek
alarendeltségét domboritja Ki.>® Hasonl6 képhasznélat a korai
keresztény irodalomban is megjelenik, Szent Pal (aki
feltehetden szintén ismerte az aiszéposzi fabulat)®® is ebbél
indul ki, amikor az efezusiaknak irt levelében az egyhazat
Krisztus testeként metaforizalja (a szentek azok, akiket Isten
alkalmassa tett Krisztus testének folépitésére [Ef 4,12]), illetve

% Hicks, 1. m,, 30.

S Az dllam 6todik konyvében Glaukon azt a megallapitast teszi,
hogy ,,[...] az a legjobban szervezett allam, amely a legk6zelebb all
az emberi szervezethez.” PLATON, Az dllam, ford. JANOSY Istvan,
Gondolat, Budapest, 1988. (http://mek.oszk.hu/03600/03629/03629.htm
[2021. 07. 30.])

% MCVAY, I. m., 141.

¥ Hicks, I. m,, 33.
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Krisztust az egyhaz fejeként jeloli meg, aki a test egységét
osszetartja:®® [ ...] és mindenben néjiink fel Krisztushoz, aki a
fej. Altala az egész test, az Osszekotd izek segitségével
egybefogva és Osszetartva, minden egyes rész sajatos
tevékenységével gondoskodik sajat noévekedésérdl, hogy
felépiiljon a szeretetben.” (Ef 4,15-16)% Az allam és a test
metaforikus kapcsolatba allitasa a romai korban bevettnek
szamitott (Augustus példaul az allam beteg testének
orvosaként allitotta be magat),®? és a kozépkorban rendkiviili
fontossagra tett szert, de napjainkban is megmaradt, a
mindennapi nyelvbe halott metaforakként beépiil6 strukturalis
metaforakban (allamfo; egyhazfo; head of state; head of
church).® A body politic legnagyobb hatast filozofiai
kidolgozasa Hobbes Leviatdinjaban szerepel: Hobbes az
allamot a polgarok egyéni testeibdl Osszedlldo, mesterséges
testként allegorizalta: ,,Az [...] egyetlen személlyé egyesiilt
sokasagot ALLAMNAK, latinul CIVITASNAK nevezziik.

0 McVAY, I. m., 142-143.

81 O- és Ujszovetségi Szentirds a Neovulgdta alapjan, Szent Jeromos
Katolikus Bibliatarsulat, Budapest, 2008, 1311.

62 Err6l Marton Maté beszélt, a VII. Mathéma konferencian, 2020.
szeptember 18-an elhangzott, Nec remedia pati possumus — A res
publica teste és Augustus principatusa cimii eléadasaban. K6szonom
neki, hogy rendelkezésemre bocsatotta eléadasa irott valtozatat,
tovabba felhivta a figyelmem Hicks, McVay és Turner hivatkozott
miiveire.

6 Bryan S. TURNER, The Body & Society. Explorations in Social
Theory, SAGE, London, 2008, 162-163.
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Es igy sziiletik meg az a nagy LEVIATAN, vagy hogy
tiszteletteljesebben fejezzem ki magamat, az a halando isten,
amelynek — a halhatatlan Isten fennhatosaga alatt — békénket
és oltalmunkat koszonhetjiik.”®*  Hobbes filozofisja
ugyanakkor fol is szamolja a body politic-allegéria
organicitasat, hiszen a szerzodéskotés aktusat €s a politikai test
mesterséges voltat allitja a kodzéppontba. Balogh Laszlo
Levente szerint Hobbes filozofidjanak ujdonsaga abban all,
hogy az uralkodoi hatalom Istent6l adott volta helyett az allam
szerzOdésre ¢épiild jellegét hangsulyozta, tovabba a rend
organikus szemléletének helyébe a tarsadalom és politika
mechanikus szemléletét allitotta (Hobbes, Descartes-hoz
hasonloan, gépezetként fogta fol az emberi testet, s az allamot
ennek mintajara szintén gépezetként allegorizalta).%®
Megallapithato, hogy Majakovszkij korabban idézett
Lenin-poémajanak részlete tobb szempontbol is parhuzamokat
mutat Szent Pal efezusiaknak kiildott levelének tropologikus
szerkezetével. Mindkét szovegben a kozdsségi test
felépiilésérol, az egység létrejottének folyamatardl van szo,
fognak fol. A fej mindkét esetben a logosz hordozoéja, s ahhoz,
hogy az egyének részei lehessenek a kozosségi testnek,
maguknak is méltonak kell bizonyulniuk arra, hogy
részesiilhessenek a logoszbol (a f6 kiemelése ugyanakkor

® Thomas HOBBES, Leviatan, ford. VAMOSI P4l, Polis, Kolozsvar,
2001, 197.
8 BALOGH, I. m., 111.
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nagyon hasonld a Leviatan boritéjan szerepld, hires metszet
akarcsak  Prokofjev  Oktober-kantatdja, a régi rend
Osszeomlasat, majd a forradalom kaoszat és az 14j rend
felemelkedését meséli el. Az allam testként valo meta-
forizacioja az okori irodalomt6l kezdve (példaul Senecanal),
hagyomanyosan a harmoéniat, az organikus egységet hivatott
kifejezni® — ezzel az abrazoldsmoddal nem fér dssze a groteszk
testabrazolas. Majakovszkij viszont, a forradalmi kaosz, a
diszharmoénia megjelenitéséhez éppen a groteszk testabrazolas
eszkozeit valasztja. Bahtyin szerint a groteszk test ,,nem zart,
nem befejezett, nem kész”, hanem talcsordul sajat hatarain,
nyitott a kiilvilag felé. A groteszk test mindig nagyon kozel all
a halalhoz, s az archaikus groteszk abrazolasmodnal gyakori
két test (az egyik a haldoklo és sziild, a masik a sziiletd)
egyszerre valdo megjelenitése. Ebben az esetben az egyik
testbdl mindig egy masik, egy ujabb test jelenléte sejlik 16.%7
Majakovszkij szovegében a vilag fejetlen, ide-oda verg6dé
teste a befejezetlenség, a lezaratlansag képzeteit hordozza.
Majakovszkij szintén két testet ir egybe: a vilag teste sziili meg
Lenint, aki hatalmas fejként n6 ki foléje. Bahtyin szerint az
avantgard irodalomra (kiilondsen az expresszionizmusra és a
sziirrealizmusra) erésen jellemzé a groteszk esztétikai

6 McVAY, I. m., 139.

67 Mihail BAHTYIN, Francois Rabelais miivészete, a kizépkor és a
reneszansz népi kulturdja, ford. KONzCcOL Csaba — RAINCSAK Réka,
Osiris, Budapest, 2002, 35-36.
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mindségének jelenléte.®® Ez az avantgard irodalom
testabrazolasaiban is tetten érhet6.%° Majakovszkij tehat az
avantgard esztétikanak megfeleld testpoétikai eszkozoket
alkalmaz.

Szilagyi ~ Domokos  szovege  azonban  sokkal
konvencionalisabb, mint a feltételezhetGen mintaként hasznalt
Majakovszkij-mivek. Itt nem a forradalmi kaosz, hanem a
stabil, megbonthatatlannak tiin, harmonikusnak és organikus-
nak lattatott tarsadalmi egység jelenik meg. A szocreal
esztétikaja az avantgarddal szemben nem sok teret hagy a
groteszk szamara. Ruth llsey Hicks szerint a késébbi
torténetirok altal Menenius szajaba adott parabola egy olyan
tropologikus szerkezetet épit ki, melyben a testrészek kozotti
Osszhang teremti meg az egészséges allapotot, mig a
disszenzus a betegséggel egyenld.”® Ezzel a problémaéval
szembesit Hobbes is a Leviatin bevezet6jében: ,,[...] az
egyetértés — az egészség; a lazadas — a betegség, a
polgarhaboru — a halal.””* A plebejusok kivonuldsa a rémai
torténelemben az osztalykonfliktus elsé péld4janak tekinthetd,

% Uo., 56.

8 A groteszk testdbrazolas jelenlétét a magyar avantgard
irodalomban Balazs Imre Jozsef mutatta Ki (Az avantgdrd az erdélyi
magyar irodalomban, Mentor, Marosvasarhely, 2006, 44-47.) [Ez a
problémakér Szilagyi Domokos kéltészete esetében a Garaboncids
és A laz enciklopédiaja bizonyos szovegei kapcsan lesz relevans.]

O Hicks, 1. m., 30.

" HoBBES, I. m., 53.
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ezért is tartotta fontosnak Livius és a tobbi torténetird, hogy
éppen Meneniussal mondassak el a szonoklatot, 6k is leirtak
azonban, hogy a plebejusok megbékitését nem kizardlag a
rétori teljesitmény, hanem wvalddi politikai engedmények
hoztak meg."?

Az aiszoposzi fabula allegorizald értelmezése azonban,
Ranciére feldl olvasva, messzemenden depolitizald célzati:
a disszenzus elsimitasaval magat a politikat sziinteti meg.
Ranciére politikaclméletében éppen a disszenzus, a konfliktus,
a tarsadalmi csoportok tagjai kozotti fesziiltség jelenti a
politika lényegét,” a tokéletesen harmonikus, fesziiltség
nélkiili tarsadalom viszont olyan utopia, amelybdl a politika is
eltlinik.”* Az 4llamot testként, és a politikai iranyitast e
kollektiv test fejeként megjelenitd allegéria azonban nem tiri
meg a disszenzust, hanem teljes alarendelddést kovetel a
polgartol. A polgar itt megszlinik a ranciére-i értelemben vett
politikai szubjektumként 1étezni,” és alattvaloként, a felsdbb
hatalom végrehajtojaként talalja meg helyét. Az allegoria,
mivel depolitizalo hatast fejt ki, barmilyen megszilardult

crer

biztositasara, a tarsadalmi szerkezet belsé ellentmondasainak

2HicKs, I. m., 31.

3 Jacques RANCIERE, Esztétika és Politika, ford. JANCSO Julia —
Jean-Louis PIERSON, Miicsarnok, Budapest, 2009, 58.

4 Uo., 34.

5 Uo., 58; 60.
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racionalizaciojara.’”® Az  allegorizalo olvasat erésen
meghatarozta a fabula késobbi értelmezését. A torténet az
egyik huszadik szazad eleji, iskolasok szamara késziilt magyar
kiadasban olyan illusztracioval (Miihlbeck Karoly rajza) jelent
meg, amely sztrajkolé munkasokat abrazolt, keziikben ,,Nem
dolgozunk” felirata tablaval.

3. abra: Miihlbeck Karoly illusztracioja

Az aiszoposzi fabuldk tehat esetenként az ideologiai
indoktrinacié eszkozeként is felhasznalhatok, hiszen nagyon
sokféle tarsadalmi kontextusra railleszthetdk, és igy szinte
barmely rendszer hasznosithatja Oket (disszertaciom egy
fejezetében, Szilagyi A tiicsok és a hangya cimii miivének

® DR. MARKO Laszl6, Esépusi mesék, Hornyanszky Viktor cs. és
Kir. udvari konyvnyomdaja, Budapest, 1906, 24. [A kétet és az
illusztracio itt tekinthet6 meg:
http://mek.oszk.hu/16100/16121/16121.pdf]
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elemzése kapcsan viszont azt igyekszem kimutatni, hogy a
fabulak éppigy valhatnak a rendszerkritika eszk6zévé is).

Az allegoria, ranciére-i értelemben vett, depolitizald
hatasa (ami egyuttal ismét az integracios propaganda
eszkOztarahoz tereli vissza a szoveget) Szilagyi Domokos
kolteményében is nagyon erdsen érvényesiil. A Tizennyolc
millio szdvegében nincs disszenzus, tokéletes Osszhang
uralkodik. A munkasok és parasztok megjelenitése
szinekdochikus, a dolgozokat minden esetben a ,,serény” kéz
abrazolja (ezzel egyszerisitve a Meneniusnak tulajdonitott
szonoklat altal kiépitett tropikus struktaran). Ez a retorika
lényegében konzervalja a modern allamokra jellemz6
tarsadalmi munkamegosztast, ahol elvalt egymastol a cselek-
vés és a gondolkodas,”” és ahol a cselekvék masok
utasitasainak végrehajtéi. A fennalldé hatalmi struktira
biztositdsa, az allamgépezet stabilizacioja és a tarsadalmi
legitimacio eldallitasa a hatalomra jutott kommunista partok
propagandajanak egyik elsédleges célkitiizése volt, ehhez
ideologiai alapot a kommunizmus felé tartd atmenet lenini
elmélete adott.”

TELLUL, . m,, 27.

8 Lenin szerint a kommunizmusba (az allam elhaldsaig) tartd
atmenet, amig még sziikkség van allamra és erészakszervezetekre,
egy egész torténelmi korszakot fog majd at, amely szerinte a politikai
formak oriasi gazdagsagat termeli majd ki — irta 1917-ben.
Vlagyimir lljics LENIN, Allam és forradalom (Lenin Osszes miivei
33.), ford. n., Kossuth, Budapest, 1965, 32.

186



Ez a propagandacél, amely Szilagyi Domokos
kolteményében is érvényesiil, ellentétben all a marxi
filoz6fianak a munkamegosztassal Szembeni biralataval,
hiszen Marx és Engels A német ideologiaban az elidegenedés
egyik forrasaként a magantulajdon mellett a munkamegosztast
jelolték meg.”® Etienne Balibar ramutat, hogy a marxi
filozofiaban a kommunizmus megvalosulasanak feltétele a
fizikai és a szellemi munka kozotti kiilonbség megsziintetése,
melyet 6 az ,,intellektualis kiillonbség” megoldasanak nevez.
Balibar szerint a fiatal Marx egyik, valoban utopikusként
értékelhet6 gondolata (mely szerinte Fourier hatasanak tudhato
be), hogy a kommunizmusban mar senki nem lesz
hozzalancolva egy munkakorhoz, hanem mindenki szabadon
megvalaszthatja, hogy mivel és mikor szeretne foglalkozni.®
A marxi utopia ugyanakkor nagyon is jelen van Szilagyi
Domokos elsé kotetében, és nagy erdvel fejezédik ki,
méghozza a Himnusz a holnaphoz kompoziciojanak
csucspontjan, mely egyben az Alom a repiilétéren kotet zard
darabja is (ismét érdemes Kiemelni, hogy a cenzor még ezzel a
szoveggel egyiitt sem tartotta a kotetet elég politikusnak):

Az utopiak kora lassan lejar, mert az utopiak testet 6ltenek. Ma mar
nem nehéz elképzelni a holnapot — a kommunizmust, amely eljon,

" Michael QUANTE, Marxrdl. Vilogatott tanulmdnyok, ford. ZuH
Deodath, MTA Bolcsészettudomanyi Kutatokézpont Filozofiai
Intézet, Budapest, 2018, 71.

8 Ftienne BALIBAR, Marx filozéfidgja, ford. MIHANCSIK Zsofia,
Typotex, Budapest, 2012, 105-106.
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oly sziikségszeriien és foltartoztathatatlanul, mint ahogy a fii kihajt
tavasszal. Amikor eltiinik majd a kilonbség fizikai és szellemi
munka kozott; amikor olyan oriasi energiatartalékok fognak
rendelkezésre allni, hogy a létfonntartas ugyszolvan semmibe sem
keriil: akkor lesz ideje az emberiségnek, hogy megkeresse és
megtalalja a dolgok végsé értelmét, a rendet kiviil-beliil; hogy
foltarja a Fold minden titkat, ha mar nincs foldhoz kétve; hogy
elinduljon a végtelenség és onmaga foltérképezésére 8

Mikozben tehat a kotetet zar6 kompozicid a
kommunizmus  eljovetelét a munkamegosztas  aloli
felszabadulasként, a fizikai és a szellemi munka kozotti
kiilonbség eltiinéseként jovendoli meg, ekdzben a Tizennyolc
millié egy olyan retorikai struktarat hoz 1étre, mely éppen a
tarsadalmi munkamegosztas, illetve a szellemi és fizikai
munka (test és agy) kiilonbségének szentesitését hajtja végre.
A Tizennyolc millio tropologikus strukturaja tehat a tarsadalmi
kiilonbségek fenntartasara, a hatalmi szerkezet bebetonozasara
torekszik, és ennyiben még Marx és Engels hagyomanyos,
XIX. szazadi viszonyok leirasahoz megalkotott ideologia-
fogalma feldl is ideologikusnak mindsiil. Ha azonban a kortars
kritikusok esetleg érzékelték is a két megnyilatkozas kozotti
ellentmondast, nyiltan nem mondhattak ezt ki irasaikban,
legfeljebb csak attételes modon célozhattak ra, mint Méliusz
Jozsef tette fentebb hivatkozott tanulmanyaban.

Ehhez a problémahoz szorosan kapcsolodik a Tizennyolc
millié egy masik olvasatanak lehetdsége, mely a verszarlatot

81 SZILAGYI, Osszegyiijtitt..., 68.
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parodisztikusan kezeli. Az ironikus lebegés — eszerint az
értelmezési lehetéség szerint — csak a vers zarlataban 1ép
miikodésbe, mégis képes az egész addigi retorikai szerkezetet
zarojelbe tenni: tizennyolc millio kéz tevékenységét /
hangolja egybe / az okos agy: / a part.” Ha kimaradt volna
,»az 0kos agy” sor (mely a lenini élcsapatra utal), a szoveg
egyértelmiien a Part vezetd szerepének megéneklése lenne, igy
azonban a visszajara fordithato, egyszerre lehet a Part
dicsoitéseként és ennek kiforditasaként értelmezni. Paul de
Man az iréniat ,a tropusok allegoridjanak permanens
parabazisaként” hatarozta meg.®? Ebben az olvasatban az
utols6 egység olvashatod parabazisként, amely megszakitja és
lerombolja az addigi képi és retorikai épiiletet, ezzel
érvényesitve az ironia destruktiv erejét. Azonban, mivel ez a
jelenség csak az utolsd szovegegységben érhetd tetten, az is
megallapithatd, hogy a permanencia kritériuma nem teljesiil.
Talan ebbdl a kettdsségbdl is fakad, hogy a Tizennyolc millio
sem komolyan vett partversként, sem pedig (6n)parodiaként
nem tekinthetd igazan sikeriilt miialkotasnak. Pécsi Gyorgyi
szerint a verset mar a kortarsak is parédiaként olvastak.®®
A kortarsakra vald osztatlan hivatkozas ebben az esetben
félrevezeto lehet, ugyanakkor valésziniinek tiinik, hogy a sorok
kozotti olvasasra hajlamos, érzékenyebb befogadok a vers

8 Paul DE MAN, Az irénia fogalma = UO., Esztétikai ideoldgia, ford.
KATONA Gabor, Osiris, Budapest, 2000, 196.

8 PrEcst Gyorgyi, A hossziversek Szilagyi Domokos korai
koltészetében, Uj hegyvidék 2008/1-4., 194.
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zarlatat ironikusan értelmezhették. A parodisztikus olvasat
lehet6ségét (igazolva Domokos Géza felvetését) azonban
alatamaszthatja, hogy Szilagyi e koltemény el6tt mar megirta
A tiicsok és a hangya cimii versét, mely egyértelmiien
szocreal-parodiaként értelmezhetd.

Szilagyi versét — és Laszloffy Aladar hasonlod koltemé-
nyeit — a korabbi romaniai magyar szocreal miivekkel (legfo-
képp az 1953-as megjelenésii Hazank magyar koltoi antologia
anyagaval) Osszehasonlitva feltiinhet, hogy az Gtve-nes évek
masodik felétél kezdve némileg enyhiilt a szerzkre helyezett
ideologiai nyomas. A kontraszt akkor élesedik ki igazan, ha
Szilagyi és Laszloffy szovegeit a sztalini évek leghiresebb
partversével, Szabédi Laszl6 Vezessen a Part cimii kdltemé-
nyével hasonlitjuk 6ssze. Mig Szabédi versében a parthiliség
¢élet-halal kérdése, s a beszél6 az onkritika ritudlis és 6nkinzd
beszédmodjan keresztiil jut csak el a harcot felvallalo
konkluzidig, addig Laszloffy és Szilagyi beérhették iires
frazisok puffogtatasaval. Szabédi miivéhez képest partverseik
szinte tét nélkilinek, egy kényelmetlen feladat puszta
Hkipipalasanak” hatnak. Tanulmanyomban helyhidny miatt
nem nyilt tér Szabédi és Laszloffy szocredl miiveinek
elemzésére, késziilo disszertaciomban ugyanakkor az 6 mtive-
ikkel is részletesebben foglalkozom. Reményeim szerint ezek
az eclemzések nemcsak az irodalompolitikai iranyitas
viszonylagos ,,lazulasat” (azt az allapotot, amelyben a régi
elvarasok még érvényben vannak, de részben mar meg is
kérddjelezodnek) segitenek érzékeltetni, hanem azt is lathatova
teszik, hogy a Forras-nemzedék két fiatal koltdje Szabédihez
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képest mennyire eltéré poétikai és retorikai stratégiakat
kovetett.
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A himlohelyes, a sziiz és az onfert6z6
— korporilis karakterképzés Ottlik Géza
Iskola a hatdron cimii regényében?

Mosza DIANA

Narratologiai vizsgélataink, legyen sz6 a genette-i és stanzeli
klasszikus  narratolégia  irdnyvonalarél  vagy  egyes
posztklasszikus megkdzelitésekrdl (igy a fluderniki nem
természetes narratologiakrol), jellemzdéen a torténetmondas
koriilményeit  ¢és  milyenségét  allitjak  vizSgalatuk
kozéppontjaba. A hermani story world-kdzponti elemzések
keretében azonban az elbeszélt vilag eldtérbe keriilésével a
fikcio tereit benépesitd szereplék elemzése is felviragzott.?
A karakterkutatas jelentéségét mutatja, hogy a Style magazin
1990 06szi szdmat az irodalmi szereplok tudomanyanak

1 Jelen tanulmany az Innovéaciés és Technologiai Minisztérium

UNKP-20-3 kédszamt Uj Nemzeti Kivalosag Programjanak a Nemzeti
Kutatasi, Fejlesztési és Innovacios Alapbdl finanszirozott szakmai
tamogatasaval késziilt.

2 Lasd példaul Uri MARGOLIN, Character = The Cambridge Companion to
Narrative, ed. David HERMAN, Cambridge UP, Cambridge, 2007, 66-79;
Daniel ScHwARz, Character and Characterization: An Inquiry, The
Journal of Narrative Technique 1989 (Winter), 19/1, 85-105; Fotis
JANNIDIS, Character = The Living Handbook of Narratology, 6 December
2012. (https://www.lhn.uni-hamburg.de/node/41.html [2021-06-04])
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szentelte,® és relevancijat igazolja egyebek mellett az is, hogy
a nem tudomanyos diskurzusok altalaban a Peter Abbott altal
is kiemelt cselekvd-cselekvés tengelyt —tematizaljak.*
Az Iskola a hataron recepcidjaban azonban ezidaig kevés
olyan elemzés sziiletett, amely a szereploket vizsgalja.
Cserepes Attila a Mélylégzések kotetben megjelent
Barangolasok Tyranniaban ciml tanulmanya, melyben a
katonai alreal mikrotarsadalmat nézte meg a tarsas viszonyok
szempontjabol, tehat az egyes karakterek megképzése nem
keriilt teritékre.® Szintén a szerepldk halozataval és
interperszonalis kapcsolataival foglalkozott Sari B. Laszlo
a homoszocidlis viszonyokat feltar6 irdsa, amely egyuttal
az elsd testpoétikai megkozelités is.® Erintette a problémat
tovabba Osztroluczky Sarolta 2019-es az ottliki proza
arcéleivel és nyakszirtjeivel foglalkozé tanulmanya, am ott

3 Style (Literary Characters) 1990 (Fall), 24/3, 349-501.

4 Peter ABBOTT, The Cambridge Introduction to Narrative, Cambridge UP,
Cambridge, 2008, 130.

S CseREPES Attila, Barangoldsok Tyrannidban. Az |skola tarsadalmdnak
mikrostrukturaja = Mélylégzes. Adalékok Ottlik Géza Iskola a hataron cimii
regényének vilagdahoz, szerk. FUZFA Balazs, Savaria UP, Szombathely,
1997, 27-33.

® SARI B. Laszlo, Test és politika. Homoszocidlis viszonyok Ottlik Géza
Iskola a hataron cimii regényében = Kultusz, mii, identitds, szerk. KALLA
Zsuzsa — TAKATS Jozsef — TVERDOTA Gyodrgy, Pet6fi Irodalmi Mizeum,
Budapest, 2005, 182-210.
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az Iskola csupan emlitdlegesen jelenik meg.” Ami a regény
az, amit kinyomtatnak” cimii centendriumi tanulmanykotetben
megjelent a Kkognitiv nyelvészet fegyvertaraval dolgozo
elemzése az egyetlen.® Jelen kutatds és tanulmany a
nagyregény  karakterképzésének  kognitiv  narratologiai
vizsgélatara vallalkozik.®

Karakterontologia

Az irodalmi szoveg olvasasa egy folyamat, melynek keretében
a szovegbeli informacidk kolcsonhatasba lépnek az olvaso
tudasszerkezetével és kognitiv tevékenységével.l® Ennek
megfelelden egy regény szerepldinek 1étmodja egyszerre fakad

" OSZTROLUCZKY Sarolta, ,, ...nyakszirtiét és hallgatdsat megjegyezte...”.
Are, nyak és tarko Ottlik Geéza elbeszélé prozdjaban, Iskolakultira 29.
(2019/12.), 23-32.

8 TATRAI Szilard, Az Iskola a hataron perspektivikussdga: kognitiv poétikai
megkozelités = ,, Proza az, amit kinyomtatnak”. Tanulmanyok Ottlik
Gézarol, szerk. BEDNANICS Gabor — HANSAGI Agnes — HORVATH Csaba —
PALKO Gabor — WERNITZER Julianna, Pet6fi Irodalmi Mtzeum, Budapest,
2013, 108-127.

%Az elméleti kiindulépontot David Herman munkai biztositottik: David
HERMAN, Basic Elements of Narrative, Wiley Blackwell, Oxford, 2009;
David HErRMAN, Cognitive Narratology = The Living Handbook of
Narratology, 7 July 2011. (https://www.lhn.uni-hamburg.de/node/38.html
[2021-06-22])

10v5. Ralf SCHNEIDER, Toward a Cognitive Theory of Literary Character.
The Dynamics of Construction, Style 35. (2001/4.) (Winter: Topics on Film
and Literature), 607.
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a fikciobol és a befogadoi valosagbol. A szereplokutatas
legfontosabb képvisel6je, Uri Margolin négy lehetséges
szerepl6i 1étmodot kiilonboztet meg: (1) egyrészt a diskurzus
elemei, (2) masrészt az irodalmi széveg ,mitargyai”
(artifacts), verbalis konstrukciok (ez all legkozelebb a greimas-
féle aktanshoz, a barthes-i szémaegyiitteshez és a proppi
funkciohoz), (3) a harmadik opcié tematikus elemekként
kozeliti a szereploket, (4) a negyedik pedig a lehetséges
vilagok elmélete feldl kozelit —a Lubomir Dolezel'! és Marie-
Laure Ryan®? kikdvezte Git mentén lehetséges egyénekként
olvassa 6ket Margolin (eszerint az aktualis egyénekkel, tehat
az olvasokkal parhuzamos 1étezdk, akiket amig erre a szoveg
utasitast nem ad, magunkhoz hasonléan konstrudlunk meg).
A kognitiv narratoldégiai megkozelités ezen utolsd opciora,
a megkonstrualtsagra mutat ra, arra, hogy az irodalmi miivek
szereplOi tulajdonképpen a miivet 1étrehozd és azt befogado
személyek kognitiv tevékenységének eredményei.r® Jelen
kutatds az embodiment kutatasok'* belatdsai nyoman

1 Lubomir DOLEZEL, Heterocosmica, The Johns Hopkins UP, Baltimore &
London, 2000.

12 Marie-Laure RYAN, Possible Worlds, Artificial Intelligence, and
Narrative Theory, Indiana UP, Bloomington & Indianapolis, 1991.

13 Uri MARGOLIN, The What, the When, and the How of Being a Character
in Literary Narrative, Style 24. (1990/3.), Literary Character, 454.

14 fgy példaul Lakoff és Johnson eredményei: George LAKOFF — Mark
JOHNSON, Philosophy in the Flesh. The Embodied Mind and its Challenge
to Western Thought, Basic Books, New York, 1999. Lasd tovabba: Ellen
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a testiestilt vilagértést veszi alapul, és a szerepldi testek helyét
az olvasasi folyamatokban megkonstrualodé mentalis
reprezentaciokban latja. Amennyiben elfogadjuk, hogy ez a
szereplok tényleges 1étmodja, nem elegendd a szoveg
megkonstrualtsagat figyelniink (bar kétségkiviil az €letrehivo
szerzOi tudat is figyelmet érdemel), de a szdveg kivaltotta
befogadoi kognitiv tevékenységet is vizsgalnunk kell. Ennek
egyik lehetséges modja az empirikus vizsgalat, példaul
kvantitativ adatolasu olvasasszocioldgiai vizsgalatok, a masik
a textualis informéciok mentén lehetséges és tipikus olvasatok,
olvasati opcidk €s az azokban 1étrejové mentalis konstrukcidk
elemzése, illetve szereploképzési gyakorlat megfigyelése is
gazdagitd lehet. Az Iskola a hataron esetében ez utobbi jol
adatolhato, hiszen a metanarrativ keret és a kézirat motivuma
szovegszinten reflektalnak a regényszovés, a fikcioképzés
tevékenységére, igy a jelen kutatds textualis elemek mentén
dolgozik.

Szerepldalkotas és narracio

A kettds elbeszélés trikkkjével Ottlik a mindentudo
narratoroktol megszokott teljességet €s pontossagot idézi,
ugyanakkor a bels6 fokalizacio miatt az Gsszes tobbi karakter
tudata hozzaférhetetlen marad. Eltéréen konstrualodik meg
tovabba a két narrator tudata is — hivja fel ra a figyelmiinket
Tatrai Szilard —, hiszen mig a bébéi passzusokat egyes szam

SPOLSKY, Toward a Theory of Embodiment for Literature, Poetics Today
1. (2003), 127-137.
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elsd személyben olvassuk és az elbeszéloi és szerepldi én
egyértelmii azonossagarol kapunk tantbizonysagot, addig
a medvei szolamok esetében auktoridlis narracidval
talalkozunk, és a narratorral vélhetden azonos M.-et harmadik
személyben jeleniti meg a szerz6 Medve.'®

A metanarrativ keretezésnek koszonhetéen az Iskola
karakterépitése jol végigkovetheté, csakagy, mint a
fikcioképzés  egésze  mogott  meghuzdédd  narratori
elmemiikodés. Az elbeszélés nehézségének tematizalasa
mentén és a medvei fiktiv kézirat narrativ keretezése apropojan
Bébé narrativ szolama prototipikusan példazza a narratori
elmemiikodés reflektiv jelenlétét.

En azonban nem vagyok regényird, hanem festd, és csak a magam
moédjan tudom kiegésziteni és kikerekiteni Medve kéziratat. Ezért
vagyok kénytelen megszakitani itt, és kozbeszurni egyet-mast. Nem
j6 az arckép.

Akarkit is akart abrazolni ezzel az M.-mel, én csak Onarcképnek
tudom felfogni, €s ebben az értelemben fogom kijavitani ezentil is.
Lehet, hogy parlagi m6don belekontarkodom a miivébe, de hat azt
irta, hogy csinaljak vele, amit akarok. Marpedig az ¢én
festdszememnek nagyon hiitlen ez a portré. (19.)°

V5. TATRAL . m., 121-122.

16 Az oldalszamok a regény a Magyar Elektronikus Kényvtérban elérhetd
digitalis valtozatanak pdf-ére vonatkoznak.
(https://mek.oszk.hu/02200/02285/02285.htm [2021-07-14])

(A tovéabbiakban a regénybdl vett idézeteket ezen kiadas alapjan,
szOvegkdzben jegyzem.)
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Az Iskoldban kétféle szerepldvel talalkozunk, azzal, akirdl
csak beszélnek, és azzal a kettovel (Bébével és Medvével),
akik maguk is alkotjak a narrativat, techat sajat magukat
nemcsak a leirt tulajdonsagokon és torténeteken keresztiil
mutatjak fel, hanem a torténetalkotashoz és a megalkotott
vilaghoz vald viszonyuk bemutatasan keresztiil is. Ilyen
példaul a bébéi ars poetica, amely ramutat, hogy az egyes
szereplOk a szerzd bonyolult kognitiv strukturaja éltal keriilnek
a torténetvilagba.

Persze lehetséges, hogy nem egészen donmagardl beszél, amikor
M.-nek nevezi, harmadik személyben, a fOszerepldjét. Szebek
Miklés magyarazta egyszer nekem, hogy a regényirék milyen
bonyolult médon kotyvasztjak 6ssze hdseiket onmagukbodl és még
egy csomé mas, eleven vagy holt ismer8siikb6l. En azonban nem
vagyok regényird, hanem festd, és csak a magam moédjan tudom
kiegésziteni ¢és kikerekiteni Medve kéziratat. Ezért vagyok
kénytelen megszakitani itt, és kdzbeszurni egyet-mast. Nem jo az
arckép. (37.)

Bar talan Medve a koporsojaban is finoman Osszeteszi a bokajat;
legalabbis nehezen tudom masként elképzelni. (145.)

Ezen utobbi mondat olvasasakor pedig egyszerre alakul a
Medvérdl alkotott képiink és a bébéi elmemiikodésre valo
ralatas altal a Bébérdl alkotott is. Tobb ponton taldlkozunk
feltételez6 vagy onmagat feliilir6 szerepldalkotassal, ahol
hidba cafolédnak meg esetleg a szerzd feltevései, a leirtak

o

ugyanugy beépiilnek a szereplordl alkotott képiinkbe.
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Kovach Garibaldi 0Osziild halantékt, jovagasa férfi volt.
A szeme két sarkdban mosolygo rancok és bolcs, atyai tekintete azt
a gyanut ébresztette fel az emberben, hogy ez a kellemes Oreg
katona mindent tud. Tobbet tud a vilagrol, mint a felnéttek, tobbet,
mint Marcell féhadnagy. S6t talan azt is tudja, amit 6k tudnak -
gondolta Medve -, s ez a higgadt, férfias mosolya éppen arra biztat,
hogy nem kell olyan komolyan venni az emberek vilagat.

A parancsnok azonban nem tudott semmit, s a mosolya nem
biztatott semmire. Mindez kaprazat volt: a masodperc toredéke alatt
eloszlott; émelyitd, rossz nyomas maradt mogotte Medve
gyomorszaja tdjan. De mar nem az ezredest nézte. (174. Kiemelés
télem, M.D.)

Szerepléalkotas mint mentalis tevékenység

A szereplok megkonstruélasat eldsegité kognitiv sémak kozott
szerepel a miifaji sajatossagokbdl adodd szerepldtipusok
modelljének aktivalasa is,!” igy példaul az Iskola fejlodési
regényként vagy iskolaregényként olvasva meghatdrozott
keretet biztosit a karakterértéshez.*® Ezentul alapvetéen kétféle
szereplOképzés 1étezik, a deduktiv — a kategorizacié mentalis
tevékenysége és az induktiv — a perszonalizacidé mentalis
tevékenysége.'® Kategorizacio akkor all fenn, amikor egy 1j
alak bevezetésekor mar korabban ismert sémak (vagy proppi
értelemben funkciok) mentén ismerjiik fel 6t, a tipust felidézo

17 SCHNEIDER, I. m., 620.

18 A karakterképzés egyéb lehetséges modjairdl lasd példaul David
FIsHELOV, Types of Character, Characteristics of Types, Style 24.
(1990/3.) (Fall: Literary Character), 422-439.

19 SCHNEIDER, I. m., 619-626.
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tulajdonsagok tehat egy sor masik tulajdonsagot hivnak be
a szereploképzésbe. Ezzel szemben a perszonalizacié soran a
tipikustol valo elkiilonbozés keriil elétérbe, a szereplé nem
latszik tokéletesen illeszkedni semmilyen koradbban ismert
sémaba, 1igy cselekedeteit és tulajdonsagait egyesével
megfigyelve kell 6t felépitentink.

Az Iskola a hataron esSetében az az érdekesség all fenn,
hogy mig a bennfoglal6 rendszer, a torténetvilag keretét ado
katonaiskolai keret a szereplok testének sematizalasara,
egyénitettségének  felszamolasara, a kiilonalld testek
testtechnikédk és helyhez rendelés altal valdo homogenizéalasara
torekszik,?° addig a narracié sordn épp ellenkezdleg, ebbol
a biomasszabol eldlépve egyénitett testet kapnak a szereplok.
Az egyén testének domindldsa nemcsak a sajatos fizikai
jegyeinek elfedésében ¢és az egyenruhdra, egyenmozgasra
kényszeritésben 4ll, de abban is, hogy a testet elsdsorban egy
nagyobb egység részeként fogjdk fel. Nemcsak 06nalld
gépemberekké valnak a katonandvendékek, hanem kiilonféle
méretll  (létszdmu) nagyobb gépek mozgatorugdjava is
alakulnak. Az Iskolaban felting leggyakoribb egységmetafora
a galya: ,,Lassan, hintdzva kozeledett a fasorban az els6 szazad
elsd szakasza, mint a kikotdjébe befutd galya, haldlos
biztonsaggal.” (26.) Ezzel a gyakorlattal megy szembe
a megismerés, megértés ¢és torténetmondds vagya, ami a
kéziratot €s a regényt is motivalja.

20 V5. MoszA Diana, Test és hatalom viszonya az Iskola a hataronban,
Iskolakultara 29. (2019/12.), 36-37.
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Kategorizaciora példa a forsteri értelemben?! inkabb lapos
karakterként feltiind Kmetty Manci, a Laczkovics fivérek vagy
Burger jellemzése, akik elsOsorban masokhoz képest, szinte
csak statisztaként tlinnek fel a regénytérben. S eleinte
kategorizaciora  batorit Zsoldos leirdsa  (,,papirbori,
vandorszinészarci  féstimuzsikus” [135.]) vagy Czakod
jellemzése is (,ciganyos hajnovésii tarsunk” [16.]),
ugyanakkor mindketten kilépnek a pusztan testi jegyeikkel
megrajzolt mellékszereplok sorabol, és a cselekményt
elérelenditd, varatlan tetteiken keresztiil valnak egyénitett
szereplokké: Czakdé a bemutatkozassal és a baratsagos
hetvenkedéssel, Zsoldos a fésimuzsikalassal és a Mester utcai
hazuk lerajzolasaval.

A perszonalizaci6 folyamatara nem lehet ilyen egyszeriien
példat kiemelni, azonban egy-egy kezdOpontot kiemelve
felidézném Szeredy Dani és Medve Gabor elsd felbukkandsat,
Szeredy tompe orrtként, Medve barna szemiiként tiinik fel,
majd a regény késébbi pontjain bomlik ki és alakul kerek
szereplévé alakjuk.

Atléptem  témpe orrii  szekrénytirsam kofferjét, s kozben
akaratlanul, talan idegességemben, clolvastam a nagy betlkkel
ramazolt nevet: »Szeredy D. II. évf. nov.« (89.)

21 E(dward) M(organ) FORSTER, Aspects of the Novel, Harcourt, New York,
1927, 17.
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Mi tobbiek eddig néman néztiik a jelenetet. Most megmozdult
egyikiink. Egy-két 1épést tett a hibasszemi felé. Nagyon idegesen
sz6lalt meg; nyurga, barna szemii fin volt. (27.)%

A perszonalizacid6 jellemzOen négy  szereploképzési
gyakorlatban érhet6 tetten. (1) Szereplok tevékenység kdzbeni
bevezetése eldzetes narratori kommentar nélkiil. Ezt erdsiti a
jelenetszeri torténetmondas, a bemutatds (showing) az
elmondassal  (telling)® szembeni elényben részesitése
a dominans bébéi narrativdban.?* Ehhez szorosan kapcsolodik
a kovetkez6 pont: (2) a szereplok elsé megjelenésiikkor
parbeszédbe valé bevonasa. Remek példa erre az az
enumeraciojelenet, amikor a negyedéves Hejnakker iivoltéssel
1€p be az Gijoncokhoz, majd 6k reagélva és az incidenst egymas
kozott megbeszélve egyesével 1épnek ki a névtelen, homogén
tomegbdl, majd Czakd bemutatkozasi kore keretében az addig
csak testi jegyeikkel megkiilonboztetett szereplok nevét is
megtudjuk.

A perszonalizdcio mentalis tevékenységét inditja el a
(3) mas szereplokkel valdo parhuzamba allitassal vagy
szembeallitassal valo leiras is. Ezt erGsiti a szocialis halok
kirajzolasa, az, hogy a testi jegyek relativ bemutatasan tul
(példaul, hogy Bébé magasabb volt, mint Szeredy és Kmetty

22 Kiemelések télem, M.D.
2 A kiilonbségtételrdl részletesen lasd Tobias KLAUK, Telling vs. Showing

= The Living Handbook of Narratology, 16 January 2014.
(https://www.lhn.uni-hamburg.de/node/84.html [2021-07-26])

24 Ezzel szemben a medvei kézirat szovege jellemzden tavolsagot vesz és
sokkal inkabb a telling eszkozével bonyolitja a torténetet.
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Fidél lanyos arcu volt, mint Téth Tibor), a szerepldk
rendszerint a maguk csoportjabol (klikkjébdl) 1épnek elo, igy
az egyének megjelenitésével parhuzamosan a kozosség
vonasai is megjelennek. A szocialis viszonyok megirasakor is
felmeriil azonban a belsé fokalizaciobodl fakado korlatozottsag,
amit egyediil a bébéi feliilirdsok vagy a (Dorrit Cohn
fogalmaval élve) disszondns énnarrdcio®® retrospektiv
betoldasai korrigalnak. Példaul Medve Varjaval vald
incidensének utdlagos olvasatdban a kovetkezO mondat
szerepel: ,,Nem tudta, hogy mashonnét nézve ezt a zart
rendszert, akar beljebbrdl, akar kiviilebbrdél nézve, 6 itt a
tdmado fél, s nem Varji.” (85.) Ugyanezen jelenet leirasakor
taladlkozhatunk a nodvendékek szigori hierarchidjanak
bemutatasaval is, mellyel részletesebben Cserepes Attila
foglalkozott.?® Izgalmas azonban, hogy ez is a jelenetszerii
torténetmondasbol  bomlik ki, mintegy az egyes
megnyilvanulasok, mozdulatok vagy pont, hogy a passzivitas
magyarazataként.?’

A Varju még mindig nem szoélalt meg. Zsoldos sem: vihogott, szinte
vallat vont, helyeslé tartozkodassal, de nem szolt semmit.
Jelentéktelenebb személy volt, s ennél fogva kevesebb
buzgalommal tartozott nekik, mint Matej, aki Mufival vald

% Dorrit CoHN, Transparent Minds: Narrative Modes for Presenting
Consciousness in Fiction, Princeton UP, Princeton — New Jersey, 1978.

26 CSEREPES, |. m.

27 A cselekedeteket keresztiili karakterképzés lehet6ségét elemzi Margolin
is: The Doer and the Deed. Action as Basis for Characterization in
Narrative, Poetics Today 1986/7., 205-225.
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baratsaga révén mintegy Merényiék kiils6bb koreihez kapcsolodott,
s ez a rangja harcos allasfoglalasra kotelezte. (85. Kiemelés télem,
M.D.)

Végiil a perszonifikacio egy moédja (4) a szerepldi
elmemiik6dés (tudat) részletes bemutatasa, erre azonban csak
a kerek karakterek esetében keriil sor, a tobbieknél csupan
a kozosségi elmemiikodés nyoman lehetnek sejtéseink, illetve
viselkedésiikbol, szobeli megnyilvanuldsaikbol
kovetkeztethetiink gondolataikra. Az Alan Palmer fogalmaval
lehatarolt kozosségi elmemiikodés?® megfigyelése az, ami
lehetdvé teszi szadmunkra, hogy az egyén a tarsadalmi
csoportjaban (itt a ndvendékek soraban) elfoglalt szerepének
megfeleld gondolatmenetét nyomon kovessiik, erre azonban
igazan csak a valdban az egész kozosséget (vagy a kdzdsség
nagyjat) involvaldo események koriili gondolatok, verbalis
reakciok alkalmasak. Ilyen példaul az Ottevényi kitaszitasa és
kiragasa koriili jelenetek sora.

Senki nem sajnalta 6t. Mar vasarnap kitalaltak ra Merényiék, hogy
onfert6z6. Maga a sz6 elég volt ahhoz, hogy rogton bemocskolja
Ottevényit. Ratapadt azonmdd, ragalyos ocsmanysagéaval.

Egy pillanatra ellenkezés tamadt bennem, és valamit morogtam
egészen halkan Colaltonak.

- Ra akarnak kenni mindenfélét... (246.)

28 Alan PALMER, Fictional Minds, University of Nebraska, Lincoln and
London, 2004, 130-169.
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Amikor kedden végiil tényleg elment, 6rokre, nem Sajndltuk.
Menjen a fenébe, gyava aruld. Férfiatlan, fajtalan alak. Onfert6zo.
(249.)%®

Bébé eleinte kiviilrdl figyeli és tavolsagot vesz az Ottevényit
kik6zositd  verbalis  aktusoktdl, igy az Onfertézonek
bélyegzéstdl is, késObb azonban interiorizalja mind a
megnevezést, mind az elhatarolodas gondolatmenetét.*

Szintén a kozosségi elmemiikddést lattatjak a novendékek
altalanos hangulatat leir6 passzusok is.

Elviselhetetlen fesziiltséggel vartuk a folytatast: kinek a nevét fogja
mondani? (116.)

Aztan délutan, amikor Marcell Karcsi atment a B-osztalyba,
megfoghatatlan vidimsag tamadt a tanteremben. A fényképkiosztas
talan a szabadsdgos vonat hangulatat idézte fel; de kiilonben is,
minél nehezebb volt egy Schulze-napunk, annal nagyobb
megkonnyebbiilés volt utaina Bognar szolgalata. (125.)

A korkords  torténetmondas®!  kovetkeztében  a
mellékszereplok esetében karakterképzésiink folyamatosan

29 Kiemelések télem, M.D.

30 A bevonddas és hasonulds mechanizmusarél bévebben 1asd Araté Lasz1o
tanulmanyat a Jakus-Hévizi hipotézisr6l: Sztoikus-e az Iskola végsd
iizenete?, Iskolakultura 29. (2019/12), 73-80.

81 A korkords narraci6 Korda Eszter kifejezése (Ecset és  toll.
Az Ottlik-préza vizudlis narracidja, Fekete Sas, Budapest, 2005, 35.) Lasd
még ,a keretes szerkezettel pedig, amelyet tobbszori iddsik- és
nézbépontvaltasok differencidlnak szinte végteleniil koncentrikussa,
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ingadozik kategorizacio és perszonalizacio kozott, hiszen a
jellemzések nem tagolatlan szovegblokkokban fordulnak eld
(mint példaul egy szigoruan kronologikus sorrendii
mindentudé elbeszéld torténetmondasaban), hanem tobbszor
visszatérnek az egyes torténetszalak, €s szerepldik is azokon
beliil gazdagodnak egyre tobb jellemvonassal, az egyes
szereplOk jellemvonasai csak a regény végére rajzolddnak ki
teljesen. A narracidé sajatossagaibol fakad az is, hogy bar
retrospektiv a regény torténetképzése, mindkét narrator az
idérend viszonylagos tiszteletben tartasaval mesél, igy ugy
érezheti a befogadd, hogy a szerepldket a gyermek Bébével és
Medvével egyilitt ismerjiik meg. Gyakran talalkozunk azonban
feliiliro karakterképzéssel, ami az id6 elérehaladtaval eljovo
megismerés mellett a mindkét narrator esetében szovegszinten
is megjelend, elvaltozott percepcidnak tudhaté be.
A katonaiskolai kozegbe beleszokva az érzékeik elvaltoznak,
¢és ezen keresztll a vilagot eltéré modon észlelik. Ottlik két

elrugaszkodva a megszokott kompozicios formaktol és normaktol, Ottlik
fellazitja a linearis tér- és idoviszonyokat, az »egymas utan kdvetkezéség«,
a hierarchizalas alapelvarasait mar a regény legelején.” (FUZFA Balazs,
., ...sem azeé, aki fut...”. Ottlik Géza Iskola a hataron cimii regénye a
hagyomany, a prozapoétika, a hipertextualitis és a recepcio tiikrében,
Argumentum, Budapest, 2006. 207.)
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jellegzetes metaforat hasznal erre: a leszalld kodét®

133,

¢s a dupla
racse

Korporalis karakterképzés

Szerepléértésiink sordn aktivalédnak az emberrdl és annak
altalanos testi valojarol alkotott kognitiv sémaink, és habar
minden irodalmi karakter leirasa a szoveg végességébdl

fakadoan  sziikségszeriien hianyos,>*

képess¢  valunk
kiegésziteni azt. Erre remek példa a két tiszthelyettes

megjelenitése.

Bognarnak sdarga volt a bajusza a nikotintél, és Vas megyei
tdajszolassal beszélt, illetve kiabalt, mert mindig kiabalt. [...] Bognar
nemcsak goromba volt, hanem szinte szakadatlan gorcsds lazban
rangatdzott a tiirelmetlen embergytildlettdl (19.)

82 Ezzel kezdddott életiink igazi ziirzavara. Ha eddig nem értettem
egyet-mast, hat most aztan olyan stir(i kod szallt le — igaza van Medvének
—, hogy ettdl fogva minden Gsszezavarodott; s napokba, hetekbe telt, amig
annyira tajékozodni tudtam, hogy megtalaljam a sajat orromat.” (73.)

33 M.-et olyan undok félelem fogta el utana, hogy dupla racs ereszkedett a
szemére, és hiaba konyokolt vissza az ablakba, j6 ideig nem latta, amit néz.
Vagy egy negyedordig nem érezte a messzeséget, a tavlat dsszesziikiilt,
egyszeriien nem latta se a hegyeket, se a parkot, se a levegbeget, vagyis
mindazt, ami ott volt el6tte.” (30.)

34 Lubomir DOLEZEL, Fictional World. Density, Gaps, and Inference, Style
1995/2 (From Possible Worlds to Virtual Realities: Approaches to
Postmodernism), 201.
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A haloterem fels6 végébol, ahol Bognar tiszthelyettes szokott allni,
eqy drétkefebajszu, ismeretlen altiszt nézett szembe veliink. (35.)

A monarchia tigynevezett kozds hadseregében szolgalt, ahol német
volt a vezényszo6. Bognar mindig magyarul beszélt, Schulze azonban
gyakran forditotta németre a szot. (44.)%

Bognar nikotinos bajszuként és vasmegyei tajszolassal
kiabaloként, Schulze kefebajsziuként és német vezényszavakat
a magyarok koz¢é keverdként tlinik fel. Mindkét esetben
pusztan a bajszukrél €s a beszédiik milyenségérdl kapunk
képet, mégis képesek vagyunk fiatal tisztekké kiegésziteni
alakjukat. Erdekes egyébként, hogy mig novendéktarsait Bébé
rendszerint a tekintetiik, szemiik szine vagy 4ltalanos
arcbedllitottsdgai mentén jellemzi, addig a két tiszthelyettesnél
ilyen hangsulyosan a sz4j jelenik meg. Ebben kozre jatszhat az
is, hogy a parancsadds, az utasitdsok és azok betartatdsa a
legfobb funkcidjuk a névendékek életében, igy a hangadashoz,
a beszédhez kapcsolddo szerviik emelddik ki.

A testiség jelentdsége abbdl is fakad, hogy a katonaiskolai
rendben hangsulyosan tematizalodik a testben létezés, de
egyszerlien a korosztalynak is sajatja 6nnon és tarsaik biologiai
beagyazottsagat reflektiven megélni. A novendékek allando,
egyedi testi jegyei mellett a homogenizalo és a testet a katonai
rendbe betord testi gyakorlatok €s az életkori valtozasok leirdsa
1s  részét képezik megjelenitésiiknek, 1igy kopassza
borotvalasuk, arcéleik megkeményedése, mozdulataik

% Kiemelések télem, M.D.
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takarékossa valdsa €s a testtel kapcsolatos rutinjaik valtozasa
(mint a mosakodasé vagy a borotvalkozas¢). A szereplok tehat
testi valojuk megjelenitésével emelddnek a narrativaba,
megjelenésiikkel és mozgasukkal pedig a fikcio terét is
megképezik.%® Igy tér és test dinamikus kolcsonhatasban
formaljak egymast. A katonaiskolai tér és annak testpolitikai
aspektusai alakitjdk a testeket, kiviilr6l az egyenruhak és
egyenmozdulatok altal, és beliilr6l az egyének onmagukrol
alkotott képét formalva a testtudatot is. A story world
tekintetében pedig a helyszin térré, térképpé alakuldsa a
lényeges, ami a testek mozgasa révén jon létre; a belsd
fokalizacionak koszonhetéen semmilyen teret nem ismeriink
meg, amig azt valamelyik szereplé be nem jarja vagy be nem
szamol rola. Ezért is fontos, hogy statikus testi jegyeiken tul a
testek mozgasban is megjelennek; Iénylik dinamikaja is
karakterképzd erdvel bir, hiszen cselekedeteik mellett ezek
mentén latunk réd az egyébként csak kiils6 nézdpontbol
megmutatott szereplok természetére. Kiilondsen igaz ez
a hatalmi helyzetekre, ahol az egyes (a helyzetet urald)
novendékek kimért, magabiztos lasstisaga az alul levd tarsaik
kapkodasaval, tligyetlenkedésével all szemben (ilyen Medve
elsd ellenszegiilése Merényivel [57.] vagy Matej kacsazsiros
tivegének jelenete [104.]). A hierarchiaban elfoglalt hellyel
Osszefiiggd mozgékonysagot példazza az alabbi passzus is:
, Ok [Homola és Burger] tartoztak ezzel a kis lassiisaggal

3% Daniel PUNDAY, Narrative Bodies. Toward a Corporeal Narratology,
Palgrave Macmillan, New York, 2003, 117.

216



a tekintélytiiknek, és meg is mutattdk minden alkalommal, hogy
megtehetik; mert mas nem tehette meg.” (112.) De jellemzik
Oket az interperszonalis helyzeteken tul, mindig jelenlevd
mozdulataik, dinamikéjuk is: Szeredyt lasst megfontoltsaga,
Medvét sajatos egyenruha €s sapkaviselete (lasd medvesapd
[223.]) és ilyen Bognar tiirelmetlenségtol vald szakadatlan
gorcsos lazban rangatozasa is (19.).

Legvégiil, testiik statikus és dinamikus jegyein tul, a testi
jegyeiken keresztiil, mintegy metonimikusan bemutatott belsd
tulajdonsagokkal is szamot kell vetniink. Nem ottliki
sajatossag a személyiségvonasok és attitlidok, hangulatok
testrdl vald leolvasasa, ugyanakkor a belsd fokalizacidju
elbeszélés (s hogy a retrospekcio ellenére is ritkan emelkedik
feliilnézetbe a torténetbonyolitaskor vagy a
szereploképzéskor)  kovetkeztében a  test  latvanya
(pontosabban annak leirasa) marad egyetlen kiindulopontunk a
szereplok belsd vilaganak megismeréséhez is. Medvének
»figyeld didbarna szeme” van (22.), Dragh ,,szigori barna
keépli” (59.), a Formes apjaval beszélgetd érnagy allapotat is az
marcanak kozonyos nyugalma” (35.) fordulat jellemzi.
Merényinek pedig ,.érdekes macskaszemii nyugalmat” (30.)
kezdte Medve nézni, ez a metonimikus Osszerdntds nyoman
keletkezett alak a ndvendék allandojelzdjeként szerepld
»almosszem(l” kifejezéssel is Osszefiiggésben all. Ezek az
allandojelzé-szerti kifejezések egyébként rendre statikus testi
jegyekre mutatnak ra, és par kivételtdl eltekintve nem utalnak
az illetdk jellemére: tompe orru Szeredy, barna szemii Medve,
hibas szemili negyedéves novendék, lanyosképti Toth Tibor,

217



J

puha Orban Elemér, ciganyképt Czaké Pél, stiri szemoldok
Formes Attila, almosszemii Merényi, himl6helyes vagy fekete
Hal4dsz Péter (Petar), baltafeji Homola, voOrés Burger,
himl6helyes vagy nyiszlett Varju, csucsfejii Inkey stb.

Toth Tibor jellemzésének kulcsmondatait kiemelve
végigkovethetjiik egy allandojelz6 kialakuldsat és egy kognitiv
séma aktivizalodasat és kiterjedését. Eleinte egy hosszabb
leiras egyik elemeként jelenik meg a ,,lanyos arct” fordulat is,
majd jelzdés szerkezetté redukalodik (,lanyos képii Gjonc”),
végiil pedig mar 6nallo jeloloként fordul el (,,Janyosképli”).
Ezzel parhuzamosan a ldnyossdg sémdjanak aktivizalddasa
altal az 6t gyotrd Merényi diskurzusaban olyan igék és
melléknevek is feltlinnek, mint a ,kacérkodni” vagy a
»durcas”. A lanysdg, lanyossdg képzetéhez tarsul makacs
vallasossaga, melyek egyiittesen Sziiz Maria képét hivtak el
novendek tarsaiban és a ,.kis szliz” jelzOvel kezdték illetni. Ezt
az alakot Bébé eredetileg idézi csupan, majd a kozosségi
elmemiikodés természetes miitkodési mechanizmusa nyomén
magaéva teszi a viszonyulast, és a Merényiék Kirtigatasat
megeldzd kihallgatdsokkor mar 6 is ,,undok kis szliz’-ként
hivatkozza. Sét, a sziiz jelzd és az ezzel el6hivott Maria kép
mentén konstrudlja meg Toth Tibor egészét és olyan
fordulatokat hasznal, mint a ,,madonnatekintet”.

Ezt az ijedelmet és mozdulatlansagot most varatlanul egy mdsik
tarsunk torte meg. Félénknek ldtszo, lanyos arcu fiu volt; kicsit
mereven odalépett a negyedéves elé, és teljes komolysaggal igy
szolt:
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- Isten nevét hiaba fel ne vedd. (15.)

Egy masik tarsunk, egy siirii szemoldokii, széles szdju fin odafutott
az Uveges ajtohoz, és utananézett a negyedévesnek kivancsian.
Aztan odalépett a ldnyos képii iijonchoz, s mosolyogva, udvariasan
megkérdezte tdle:

- Téged hogy hivnak?

- Engem Téth Tibornak - felelte a ldnyosképii. Nem mosolygott
vissza a siurtiszemdoldokiire. Hamvas, gyengéd rajzii arcan kézony
titkrozodott. Hasitott szeme volt, mint két megnyilt mandula, s a
hosszu pilldi alol tartozkodo hiivosséggel nézett tarsara.

[...] - Szeresd felebaratodat mint tenmagadat - mondta a linyos
képii Toth Tibor. (16.)

Maga Toth Tibor is megdobbent egy kicsit. Csodalkozva emelte
madonnatekintetét Czakéd Palira.
[...]

- Mi az? - szolalt meg végre a Varji gytl6lkodé hangjan: -
Csokoladét a kis sziiznek? (163.)

Durcas, lanyos arcaval, mandulavagasu szemével komolyan nézett
Medve szemébe. (201.)

[Merényi] nyiltan lanyos kiilsejével bosszantotta, kinevezte
haremhélgyének. Néha raformedt ,,Ne kacérkodj!” (205.)

Toéth Tibor arcvonasai mérhetetleniil sokat igértek Medvének.
Felismert benniik egy megnyugtatdan &si mintat, rokonsagot,
eredendd Osszetartozast; 0roktdl fogva meglevot, ami mégis él,
vagyis valtozd és megfoghatatlan s valahogyan az 6vé. (205.)
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Akkor mar latszott, hogy mi tortént, s mit tudom én, gondoltam,
hatha engem is belekevert valahogyan ez az undok kis sziiz. (215.)%

Konkluzio

Az Iskola a hataron a szereplOalkotas ¢és szereploértés
iranyabol Ujraolvasva is tartogatott a tudomanyos diskurzus
szdmara relevans felismeréseket. A szereplOalkotds ¢és
szereplokrol vald beszédmod kapesan megfigyelt egyéni
¢és kozosségi elmemiikodés vizsgalata példaul a Jakus I1diko és
Hévizi Ottd szerzéparos irta Ottlik-vedutaban® felvetett
értelmezés iranyaba billenti el a recepciot. Ez az irany, amelyet
Aratd Laszlo 2019-es konferenciaeldadasdig €s tanulmanyaig
elfeledni latszott a recepcio, Szembemegy az allegorikus
olvasatok kanonizalta megszabadulas, megmenekedés
forgatokonyvvel, helyette adaptal6do, a kozeghez testiekben és
lelkickben  igazodd ~ fohdsdket  tételez.  Ottevényi
onfertdz6”-nek és Toth Tibor ,undok kis sziiz”’-nek
bélyegzése parhuzamos Bébé az etikai kétségeket elvetd
fosztogato korutjaival Merényiékkel.

Ugyanigy jelentékeny megallapitasokkal csatlakozik jelen
elemzés az utdbbi évtizedben homloktérbe kertilt testpoétikai
megkozelitéshez, amely egyszerre ¢l a kozeli olvasas
modszertanaval €s a legszélesebb értelemben vett kognitiv és
kontextualis  narratologia  eszkozeivel. A szereplok
megképezése egy korkords, retrospektiv narrativ struktiraban

87 Kiemelések t6lem, M.D.
38 Jakus Ildiké — HEVIzI Otto, Ottlik-veduta, Kalligram, Pozsony, 2004.
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valosul meg, gyakori benne a feliiliras gesztusa ¢és jellemzden
a perszonalizaci6 mentalis tevékenységére batoritja
befogaddjat. Az egyes alakok testi jegyeik emlitése €s leirdsa
mentén emelddnek a torténetvilagba, amelynek a katonaiskolai
keret és a ndvendékek életkori sajatossagai nyoman erdteljes
a korporalis atmoszféraja.
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Ugralni, nevetni és ,,kuplerajozni” —
A nevetés testre gyakorolt hatasai
Ottlik Géza Iskola a hatdron cimii regényében

TARNAI CSILLAG

Bevezetés

Ottlik Géza Iskola a hataron cimii regényében a kdszegi alreal
hierarchikus vildga az egyén felszdmolasat célozza.
A novendékek katonaiskolaba keriilésének pillanataban Kis
Pintér Imre fogalomhaszndlatdval ¢élve ,metafizikai
karambol” ! zajlik le. Az iskoldban a gyermekkor
transzcendens élménye semmissé valik,? és az Gjoncoknak
meg kell kiizdeniiik a harmonia Gjboli megtalalasaért. Ebben
a folyamatban els6dleges szerepet jatszik annak kitapasztalasa,
hogy mikor valosulhat meg a katonaiskolaban felallitott
szigoru szabalyok ellenére a mozgéasi szabadsag. A test szabad
mozgatasanak kivaltsaga igy hozzajarul ahhoz, hogy az
egyénre erdltetett kiilsd korlatok kozott is 1étrejojjon a
fliggetlenség tapasztalata.

1 Kis PINTER Imre, Lenni, de ldatni is a létezést: Ottlik Géza
vilagegyenleteirdl, Jelenkor 1982/5., 402.

2 Lasd ,,a gyermeki transzcendens vilag az intézetben elészor lerombolodik”
HORVATH Kornélia, Iskola a hataron, Bar 1996/1-2., 188.
(Idézi HERMANYI Gabriella, Az ingyen mozi-motivum elézményei az
életmiiben = ,, ...ami biztosan van...”: Itt kezdddott a posztmodern?, szerk.
FINTA Gabor — FUZFA Balazs, Savaria UP, Szombathely, 2012, 196.)
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A koszegi iskoldban az egyén elsdsorban a testre
gyakorolt korlatozdsok hatasdra keriill nyomas ala.
A fenomenologia iranyzata® volt az, ami a humantudomanyok,
és igy az irodalomtudomany homlokterébe emelte a testet,*
valamint a sajat test konstiticidjanak szerepét. A testképzet
filoz6fiai meghatarozasa inspiralta a narratologia teriiletét is,
ahol megjelent a korporélis narratolégia,® ami 1j horizontok
felé nyitotta meg az értelmezést. Az alredlban az engedelmes
testekké nevelés jelensége vizsgalhatdé Foucault Feliigyelet
és biintetés cimii munkdja, ® illetve a , kormanyozhatdsag”
fogalma’ felsl, amelyek a test fegyelmezésének technikait is
targyaljak. A test modszeres meghatarozottsaganak
kovetkeztében a testbe zartsag élménye belsd konfliktust és az
elvesztett teljességélmény ujboli megtaldlasdnak igényét
eredményezi a novendékekben. Célkitizésiiket allaspontom

3 Lasd példaul TAKACS Adam, , Szubjektiv targyisig”: Husserl
fenomenologiai elmélete a test megalapozo szerepérol, Magyar filozoéfiai
szemle 2010/2., 51-63. Lasd még Maurice MERLEAU-PONTY, Az észlelés
fenomenolégidja, ford. SAJO Sandor, L’Harmattan, Budapest, 2012.

4 Bévebben lasd KRICSFALUSI Beatrix, Test = Média- és kultiratudomadny:
Kézikonyv, szerk. KRICSFALUSI Beatrix — KULCSAR SZABO Ern6 — MOLNAR
Gabor — TAMAS Abel, Racio, Budapest, 2018, 194-209.

5 Lasd példaul Daniel PUNDAY, Narrative Bodies: Toward a Corporeal
Narratology, Palgrave Macmillan, New York, 2003.

6 Lasd Michel FOUCAULT, Feliigyelet és biintetés: A borton torténete, ford.
FAzsy Aniko — CSUROS Klara, Gondolat, Budapest, 1990.

" Lasd Michel FOUCAULT, 4 ,, kormdnyozhatésag” = U6., A fantasztikus
konyvtar, ford. ROMHANYT TOROK Gébor, Pallas Studio-Attraktor Kft.,
Budapest, 1998, 106-123.
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szerint a nevetésélmény kovetkeztében megjelend, a test
kontextusaban is értelmezhetd felszabadulas segitségével érik
el. Az Iskola a hatironban megjelend nevetéstapasztalat
kialakulasanak folyamatéara vonatkoztathat6 a huszadik szazad
elméletei koziil Bergson nevetésesztétikaja és Bahtyin
karnevalesztétikaja.

Az Iskola-recepcio, amikor elemzi a fGszereplok belsd
szabadsaganak elnyerésére iranyul6 kiizdelmét,® elsésorban az
explicit elbeszélok, Medve €s Bébé narracidja mentén Keresi a
regény valaszait a problémafelvetésre. A  klasszikus
narratolégiai hagyomdnynak megfeleléen igy korabban
a hangok és szolamok elemzése dominalt.® A recepcié egy
Ujabb hullamaban, amit Sari B. Laszl6 nyitott meg, el6térbe
keriil a testek értelmezése, a rejtett narrativ struktirdk és
poétikai  Osszefliggések  feltarasa, ami a nemzetkozi
tendenciadknak megfeleléen mar a testek olvasasa altal is
torténik. Jelen dolgozat a regény recepciojanak ezen Uj
vonalahoz kapcsolodik. A kutatas ujszertisége emellett abban
all, hogy a testtechnikék és a testpoétika kozéppontba allitasa
mellett a bahtyini karnevalesztétika és a bergsoni
nevetésfilozofia feldl olvassa ujra a kdszegi alreal hierarchikus

8 Szegedy-Maszék Mihaly kanonképzé monografiajaban szintén fontos
szerepet kap ez a szempont, hiszen egy egész fejezetben foglalkozik
a jelenséggel ,Példazat a bels6 fiiggetlenségrél”  cimmel.
Lasd SZEGEDY-MASZAK Mihaly, Ottlik Géza, Kalligram, Pozsony, 1994.

% Korda Eszter példaul a metalepszis jelenségével foglalkozott az Iskola a
hataronban. Bévebben 1asd KORDA Eszter, Ecset és toll: Az Ottlik-proza
vizudlis narrdcidja, Fekete Sas, Budapest, 2005.
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vilagaban 1étrejové szabadsagjeleneteket. Dolgozatomban
ezen szempontok mentén bemutatom, milyen moédon segiti
Szeredy Dani Bébét abban, hogy tarsa ellenstlyozza a kiilsé
hatalom altal az egyénre kényszeritett korlatok
eredményeképpen 1étrejovo testbe zartsdg tapasztalatat.
A novendékek a szabadsag Ujraalkotasara tett kisérlet soran
részt vesznek a kozds nevetés nyoman kialakulo
kupleraj-jelenetekben, amik eldsegitik a kozosségélmény
1étrejottét.

Testtapasztalat a katonaiskolaban

A Kkatonaiskolaban meghatarozo a testben létezés, mivel
a kiilonbo6zo fegyelmezési eljarasok, példaul a zart alakzatban
¢s az annak elemeiként vald mozgés, illetve szamos mas
korlatoz6 intézkedés a novendékek testi 1étezésére fokuszal.
Maurice Merleau-Ponty azon megallapitasa, hogy a sajat test
allandosaganak tapasztalata altal az egyén a testhez nem mint
a vilag egy targyahoz kapcsolodik, hanem szamara a test a
vilaggal folytatott kommunikacio eszkozeként konstitualodik©
parhuzamba allithatd a novendékek katonaiskolabeli testi
fejlodésének folyamataval. Ezt a vilaggal tartott kapcsolatot
zavarja meg a készegi alreal azzal, hogy megakadalyozza a test
szabad mozgatasat valtozatos modszerek segitsegével.

Az Iskola a hatdaron kapcsan Sari B. Laszlo foglalkozik
els6ként azzal a jelenséggel, hogy a katonaiskola zart,
hierarchia- és elnyomas-alapi rendszerében a test korlatok

10 1.4sd MERLEAU-PONTY, I.m., 114.
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koz¢é szoritdsa egy hatasos modja a ndvendékek feletti kontroll
megszerzésének ¢€s az egyéniség felszamoldsanak. Az életben
maradashoz az Gjoncoknak az iskolaban alkalmazott sajatos
kommunikéaciés formak kiismerése mellett sziikséges
elsajatitaniuk a kozOsségi hierarchiat létrehozo és fenntartd
mozgasformakat is. Ezek koziil Sari B. Laszl6 tanulmanyéaban
a csuklozas és a ,,seggberugds” kapnak kitlintetett figyelmet,
hiszen ezeknek a mozdulatoknak a gyakorlasa a hierarchia
fenntartisdnak  zaloga. ' Mindezek  kdvetkeztében
megteremtédik a testbe zartsag alapélménye, hiszen a
novendékek szamara csaknem teljesen megsziinik a test szabad
mozgatasanak kivaltsaga. A fegyelmezés mar az els6
napokban megkezdddik, amit a kdvetkezd jelenet példaz:

Furcsan hatott ez a lelkes kialtds, ugyhogy valamennyien
onkénteleniil feléje fordultunk, holott mar tudtuk, hogy nem szabad
mocorogni, nézeldédni. A tiszthelyettes azonban csak Eynattenre
ripakodott ra.

- Ne forgasd a fejed, Eynatten! (35.)*

A testi fegyelmezettség szigorusagat, illetve hatasat az egyénre
Foucault is vizsgalja Feliigyelet és biintetés: A borton torténete

1 Lasd SARI B. Lészlo, Test és politika: Homoszocidlis viszonyok Ottlik
Géza Iskola a hataron cimii regényében = Kultusz, mii, identitds, Szerk.
KALLA Zsuzsa — TAKATS Jozsef — TVERDOTA Gyorgy, Petofi Irodalmi
Muzeum, Budapest, 2005, 188.

12 OTTLIK Géza, Iskola hatiron, Magvetd, Budapest, 1976.
(A tovabbiakban a regénybdl vett idézeteket ezen, a negyedik kiadas
alapjan, szovegkozben jegyzem.)
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ciml munk4jaban. Szdmos olyan, a katonaiskola vildgat és
anovendékek fejlédését targyalo szoveghely van az Iskoldban,
amik felidézik Foucault a fegyelmezett testek kapcsan tett
megallapitasait. Filozofidjaban a hatalom gépezetébe keriilt
engedelmes testek automatizalodnak, hiszen a gépies
mozgasra kényszeritett, megregulazott katonak testi erejének
kihasznalasa azt célozza, hogy a hatalom kiszolgalo
eszkodzeivé valjanak.'® Az Iskola a hataronban a testi korlatok
kozé szoritast és igy a ndvendékek testének engedelmességre
nevelését célzd gyakorlatok tobbek kozott a kozos reggeli
csuklozas, a meghatarozott idépontban torténd felkelés és
lefekvés, az Utemre menetelés, valamint a zart alakzatokon
beliil a test helyének mindenkori térbeli meghatarozottsaga.
Az egyén erdszakos elfojtdsdnak tovabbi, testi vonatkozasu
formaja a bevonulés pillanatatol kotelezden viselt egyenruha,
illetve a haj leborotvalasa altal torténé egységbe
kényszerités.™

A test folyamatos fegyelmezésének ¢és tokéletes
engedelmességre nevelésének eredményeképpen a testbe
zartsag élménye bels6 konfliktust idéz el6 a névendékekben:

Nehéz  napok  kezdddtek, = mert  Schulze  félelmetes
ostromallapot-hangulatban volt megint. Hogy megszilarditsa a
meglazult fegyelmet. Nem lazult ugyan meg semmi, de altalaban, ha

18V5. FOUCAULT, Feliigyelet..., 83.
14 Bgvebben lasd MoszA Didna, Test és hatalom viszonya az Iskola a
hataronban, Iskolakultara 2019/12., 36-38.
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barmi tortént, jo, rossz vagy semleges dolog, azt mindig megtorlas
kovette.

A szokasos szemléken, fegyelmezé gyakorlatokon kiviil Schulze
szekrényvizsgat, ruhaporolést, tantermi ellenérzést rendezett, a
sziineteinkbdl egy masodpercet sem hagyott meg, és szigoribb volt
az esti tanulasi id6 alatt is. Egyetlen mukkandast, moccandast,
rezdiilést sem tirt. Kiilon engedélyt kellett kérni t6le, ha valaki fel
akarta emelni a tanszerlada fedelét, hogy kivegyen egy ceruzat,
radirt vagy egy madsik tankdnyvet. A székiinkkel sem lehetett
csikorogni. (201. Kiemelés t6lem, T. Cs.)

Mindamellett, hogy a wverbalis korlatozasok altali
halatomgyakorlas szigora hatarok kozé szoritja a testi
jelenlétet, a folyamatos megfigyeltség allapotaban a hatalmat
gyakorl6 tekintet révén a ndvendékek nem léteznek tobbé
egyénként. 1> A testet urald tekintet!® jelenetei felidézhetik
Sartre A lét és a semmi cimi mivét, amelyben a pillantas
altalanos fenomenologiai szerepére és hatalmat gyakorld
jellegére reflektalva megallapitja, hogy az egyén a masik
tekintetének  fiiggvényében  hatarozza  meg sajat

1¥vs. Uo., 38.

16 Az Ottlik-¢életmiiben mashol is hangsulyos a tekintet szerepe, vagy éppen
a néz0 pozicionalasa, amennyiben {ilepmagassagbol szemlélni a vilagot Gj
nézépontok figyelembevételére sarkallja a szemlélodét. ,,Némelyik
kirakatnal mélyen lehajolt, mintha ki akarna betlizni valamit, arat vagy
felirast. De észrevette, hogy a siirtisdd6 forgalomban senki sem torddik vele,
leguggolt hat megint a kapuknal, {ilepmagassagban. igy talalta meg a hazat,
ahol a baratja lakott.” (OTTLIK Géza, Minden megvan = U&., Minden
megvan, Magvet6, Budapest, 1991, 263-299.)
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létezését.t’

A latottsag allapotaban a létezésnek térbeliesito,
illetve  temporalizald6  funkcidot  egyarant  tulajdonit:
,,Onmagunkat nézettként megragadni annyi, mint 5nmagunkat
térbeliesité-térbeliesitettként megragadni”. '® Sartre kiemeli,
hogy a vilagtol valo teljes eltavolodas ugyan eredményezheti a
vilag felbomlasat,® de a masik figyelme alél nem lehet kivonni
a létezést, hiszen az nem a vilaghoz tartozik. Ennek
megfeleléen az egyén cselekvéseit mindig annak a
kontextusaban hajtja végre, hogy tudja, szemmel tartjak 6t.2°
A test pillantason keresztiil torténd uraldsa gyakran
jelentkezik Medvével Osszefiiggésben. Egyrészt a csuklozas
kapcsan, amikor kizarolag akkor csinalja helyesen a
gyakorlatot, ha a kod elrejti 6t masok tekintete el6l; masrészt

17 Lasd ,,S mégis az vagyok, nem utasitom el, mint egy idegen képmast, tigy
van jelen szamomra, mint egy én, aki anélkiil vagyok, hogy ismerném,
hiszen a szégyenben (mas esetekben a biiszkeségben) fedezem fel. A
szégyen és a biliszkeség tarja fel szamomra a masik tekintetét ¢s magamat e
tekintet végpontjaban [...] onmagamat szégyellem, a szégyen annak az
elismerése, hogy igenis az a targy vagyok, amit a masik néz, és amirdl
itéletet alkot [...] S egy olyan vilagban vagyok ez az én, amit a masik
elidegenitett t6lem, hiszen a masik tekintete magaba foglalja 1étemet”
(Jean-Paul SARTRE, 4 lét és a semmi.: Egy fenomenoldgiai ontoldgia vizlata,
ford. SEREGI Tamas, L’Harmattan, Budapest, 2006, 323.)

8vs. Uo., 329.

19 I...] amikor a vilagtol és sajat magamtol vald eltdavolodas abszolat és
egy olyan szabadsag felé torténik, ami nem az enyém, akkor megismerésem
felbomlasaval jar: a vilag szétbomlik, hogy ott szervezédjon ujra vilagga,
ez a szétbomlas azonban nem adott szamomra, nem tudom megismerni,
még csak elgondolni sem.” (Uo., 335.)

2§, Uo., 345.
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a testnevelésorai bemutatd jelenetében, ahol egészen addig,
amig nem szegezddtek elvarasokkal teli tekintetek a
novendékre, tokéletesen végezte a mozdulatsort.

Medve jatszva, hosszakkal vert meg benniinket. [...] Par perccel
elébb még ugy maszott at rajta, mint a gyik. Most rajott az
idegessége vagy mi, és a fili teljesen felmondta a szolgalatot. (98.)

A testi kommunikacido szerepét mutatja az is, hogy
a novendékek a feliigyeldk testtartdsabol és arcabol olvasnak
ki konkrét jelentéseket. A test mozdulatainak olvasasa Schulze
kapcsan tobbszor megjelenik.?

,Marpedig. El. Vagyok. Ra. Szanva. Megértettiik?” - az
arckifejezése majdnem kimondta ezt. Es mi meg is értettiik; ha nem
is pontosan ezekkel a szavakkal, de a Iényegét nem lehetett nem
megérteni. (77.)

A testen a szigorti megfigyeltség kovetkeztében is elkovetett
erdszak belsd meghasonlast idéz eld a novendékekben, aminek
indikatora, hogy a katonaiskoldba megérkezve Bébé onnantol
szamitja a zavarodott lelkiallapot kezdetét és elidegenedését
sajat gyermeki testétdl, amikor eldszor kap kiilso utasitast teste
a természetestol eltéréd megmerevitésére:

2L A testbdl olvasas motivuma az ottliki prézanyelv egészét atszovi, mivel
kiilonosen gyakori a tarkokbol, illetve a mas testrészekbdl
kikovetkeztethetd elvarasok felismerése. Bovebben lasd OSZTROLUCZKY
Sarolta, ,, ...nyakszirtjét és hallgatisat megjegyezte...”: Arc, nyak és tarko
Ottlik Géza elbeszéld prézdjaban, Iskolakultura 2019/12., 23-32.
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Mindenki az agya végéhez rohant, aki nem volt ott, s ujra a
tiszthelyettes felé fordulva megmerevedett.

Ezzel kezdddott életiink igazi zlirzavara. Ha eddig nem értettem
egyet-mast, hat most aztan olyan siir(i kod szallt le — igaza van
Medvének —, hogy ettdl fogva minden 6sszezavarodott; s napokba,
hetekbe telt, amig annyira tajékozodni tudtam, hogy megtalaljam a
sajat orromat. De az méar nem az én orrom volt. En sem voltam mar
onmagam. Nem alltam egyébbdl, mint szakadatlan szik6lésbol és
goresods figyelembdl, hogy megértsem, mivé kell valnom, mit
kivannak t6lem. (67-68.)

A tisztek  hatalomgyakorldsa  megidézi  Foucault
,kormanyozhatosag”-fogalmat. 2 A kiilonbozé korlatozo
technikdk utjan a tisztek létrehozzdk az irdnyitas kiilonb6zo
formainak fokoz6dd folytonossagat. Céljuk elérésben
Merényi¢k csoportja is segiti dket, hiszen 6k a mérsékl6dd
folytonossagot tartjdk fent a tisztek tavollétében a tobbi
novendék kozott; ezzel betdltik a foucault-i renddérség
szerepét. 22 A valtozatos gyakorlatokkal, amelyek utjan a
tisztek €s Merényiék befolyasoljak a katonaiskola tanul6inak
viselkedését, a novendékek sajat magukat is ugy kezdik
korményozni, ahogyan 6ket iranyitjak.

22 A fogalmat jelen dolgozatban abban a kontextusban haszndlom,
miszerint a ,kormanyozhatdsag” ,,[...] az intézmények, folyamatok,
elemzések és gondolatmenetek, szamitasok és taktikak 6sszesség[e], amely
lehetévé teszi a hatalom ezen teljességgel specifikus ¢és komplex
gyakorlasat, amelynek legfobb célja a népesség, {6 tudasformaja a politikai
gazdasagtan, legfontosabb technikai eszkdzei pedig a biztonsagi
intézkedések.” (FOUCAULT, 4 ,, kormdnyozhatésdag”, 121-122.)

2 vs. Uo., 111.
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A novendékek igy végiil annyira azonosulnak ezzel a testi
meghatarozottsaggal, hogy Bébé Medvét csak megmeredve,
osszecsapott bokakkal tudja elképzelni a sirban fekve is.?*
A képzés sikere megfigyelhetd abban a jelenetben is, ahol az
Ornagy az ¢étrend kihozatalara utasitja a negyedéves
novendéket:

A fiu erre a megszolitasra, mint egy bekapcsolt gépember, hirtelen
Osszecsapta a bokdjat, villamgyors ,,parancs”-ot kialtott, és merev

Iéptekkel az Ornagy elé oldalgott, s megallt, mint a covek.
(59. Kiemelés télem, T. Cs.)

A kozosségben torténd testben 1étezés lehetdségei és korlatai
Marcel Mauss testtechnika-fogalma altal kaphatnak
tobbletjelentést. A Mauss altal meghatarozott testtechnikak
fogalma a ,,betanitott” test szociologiai aspektusara mutat ra.
A testtechnikdk a test olyan meghatarozott mozdulatainak
Osszességét jelolik ki, ami jelzi az egyén egy adott kozosséghez,
tarsadalmi csoporthoz vald tartozdsat, ¢és az azzal vallalt
sorskozosséget.?> A személy fogalma 6nmagarol és tarsadalmi
1étér6l  Osszeomolhat ezen tarsadalmi konvencionalis
testtechnikak gyakorlata nélkiil. ® Schiittpelz megallapitasa
ramutat arra a nehéz feladatra, ami elé a katonaiskola allitja
besorozott novendékeit. A mesterségesen megsiirgetett

24 Bar talin Medve a koporséjaban is finoman 6sszeteszi a bokajat;
legalabbis nehezen tudom masként elképzelni.” (118.)

25 V. Marcel MAUSS, A test technikdi = UO., Szocioldgia és antropolégia,
ford. SALY Noémi — VARGYAS Gabor, Osiris, Budapest, 2004, 425-446.
% Lasd Erhard SCHUTTPELZ, Testtechnikak, Tiszataj 2017/2., 98.
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regisztervaltds és az idejekoran 1j szerepbe kényszerités
okozhatja a diakok kezdeti, fogddzok nélkiili zavarodottsagat.
Az celsOsorban testi értelemben targyalt identitds Ujra
megkonstrudldsanak nehézségére reflektdl Dobos Istvan:
,,[a] tobbszolam regény elbeszéldinek [...] felismerése, hogy
onmaguk nem-véletlenszerli 1étezésérél  bizonyossagot
szerezni elészor is sajat testiik érzékelésével lehetséges.”?’

A katonaiskoldban az alapvetd testtapasztalat a korlatok
kozé szoritottsag. A test folyamatos fegyelmezése, aminek
célja az adott csoportot jellemzd testtechnikak elsajatitasa,
engedelmes testeket nevel. Bébének, Medvének és Szeredynek
Uj technikék elsajatitasaval, a figyeld tekintetektdl fiiggetleniil
sziikséges Ujraalkotnia az  elvesztett harmoniat és
teljességélményt.

Ugralni, nevetni és ,, kuplerajozni”

A beilleszkedés az 0j kozegbe, annak szabélyainak kiismerése
¢és elfogadasa, valamint a testi meghatdrozottsagba vald
belenyugvas Medve és Bébé szamara nagy kihivast jelent.
Amig azonban Medve Onalléan, a fogdaban ébred ra
fiiggetlenségére, addig Bébének sziiksége van Szeredy Dani
segitségére ahhoz, hogy belsé Onallosaganak megorzése

21V, DOBOS Istvan, A jelenlét athaté pillanatai: Iskola a hatiron = ,, Préza
az, amit kinyomtatnak” / Tanulmdnyok Ottlik Gézardl, szerk. BEDNANICS
Gabor — HANSAGI Agnes — HORVATH Csaba — PALKO Gabor — WERNITZER
Julianna, Pet6fi Irodalmi Mtzeum, Budapest, 2013, 41.
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mellett képes legyen beilleszkedni a katonaiskola
mikrotarsadalmaba.

Szeredy Dani szerepe Bébé katonaiskolaba torténd
beilleszkedésének folyamataban elsédleges, hiszen Szeredy

avatja be az iskola ,.Jkommunikaciods-szituativ
dramaturgiajaba”?® a kezdeti megértésdeficit?® miatt valsagba

keriilt Bébét, aki az ¢ segitségével kezdi kiismerni magat a zart
vilag sajat nyelvezetében. 3° A bevezetés az 0j nyelvi
univerzumba, és az 4ltala létrehozott kultuszkozdsségbe 3
Osszekapcsolodik a korabbi teljességélmény ujraalkotasanak
igényével, ez a folyamat pedig az ,,ugralas” kifejezés mentén
kovethetd végig a regényben.

Az ,ugralas” a civilek vilagahoz kapcsolod6 fogalom,
amit Bébé alrealba keriilése el6tt a szeretett Juliaval folytatott.
Az ,ugralas” ebben a kontextusban nem egy valés mozgas,
viszont Bébé retrospektiv szohasznalata ramutat a katonaiskola

28 Lasd PALKO Gébor, Mdsodlagos megfigyelés és megértésdeficit az
[I]skolaban = , Proza az, amit kinyomtatnak” / Tanulmanyok Ottlik
Gézarol, szerk. BEDNANICS Gabor — HANSAGI Agnes — HORVATH Csaba —
PALKO Gabor — WERNITZER Julianna, Pet6fi Irodalmi Mizeum, Budapest,
2013, 141.

2 Palké Gabor Niklas Luhmanntél kdlcsonzott kifejezése, lasd PALKO,
l.m., 141.

30 [ asd HARKAI VASS Eva, 4 polifon regény, Hid 1985/7-8., 1022.

81 Lasd MARTONFFY Marcell, ,, ... valamivel jobb volt a pokolndl”’: Kultusz,
nyelv és tapasztalat Ottlik miivészetében = ,, Proza az, amit kinyomtatnak”™
/ Tanulmdnyok Ottlik Gézardl, szerk. BEDNANICS Gabor — HANSAGI Agnes
— HORVATH Csaba — PALKO Gabor — WERNITZER Julianna, Pet6fi Irodalmi
Muzeum, Budapest, 2013, 190.
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testi meghatarozottsaganak kognitiv hatasara. Mivel az
alrealbeli szorongatottsag elsGsorban a testi 1étezésben
Osszpontosul, ellentételezéseként a gyermekkori szabadsag
élménye egy szabad mozgasforma  metaforajaban
konstitualodik. Ezt a , . kényes, szEép, fénylizd, komolytalan civil
dolgot” (299.) azonban a ndvendékek mar nem jatszhatjak,
mert az alrealbeli korlatok mind a testi, mind a szellemi létezést
nyomds alatt tartjdk. A katonaiskolaban a beilleszkedés
elkeriilhetetlen és szigorian szabalyozott kovetelménye a rend,
a hierarchia, valamint az ezeket meghatarozé mozdulatok=2
interiorizacidja, igy stlyos kihagas a megengedettdl eltéréen,
oncéluan mozgatni a testet.

Bébé Szeredynek koszonhetden sajatitotta el, hogyan
megengedett viselkedni az iskola vilaganak szabalyrendszerén
beliil. Amikor azonban Bébé clfeledkezik O6nmagarol, és
,ugralni” kezd Szeredyvel, ellenszegiil a kimondatlan rendnek.
Az idésebb novendéknek figyelmeztetnie kell 6t, hogy tarsa
még mindig nem tanulta meg a szabalyokat.>®

- Ide figyelj - mondta Szeredy végre, nagyon diihosen. - Kevesebbet
ugralj. Erted?

Ertettem. Ne képzeljem, hogy fontos vagyok barkinek, vagy jogom
van barmihez. Haldlosan Osszevesztink. [...] Egy percig sem

%2 V§. SARIB., 1. m., 188.

8 V6. FARKAS Edit, Az elbeszélés nehézségei Ottlik Géza Iskola a hataron
cimii regényében, Nyelv- és Irodalomtudomanyi Kozlemények 1993/1-2.,
62.
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éreztem azt, hogy nem volt igazam; de mégsem kellett volna
ugralnom. (288.)

Bébé ugyan felismeri, hogy az ,ugralas” a megvaltozott
kornyezetben lehetetlen, egyediil nem képes 1étrehozni azt az
uj modszert, aminek segitségével visszanyerheti belsé
fliggetlenségét. Ebben a valsaghelyzetben megmutatkozik
Szeredy Dani tanito jelenléte. Amikor észreveszi, hogy Bébé
mar képtelen az iskola terheinek elviselésére,* a civilbdl atvett
ereklye-torténet elmesélésével 1étrehoz egy sajat, csak kettejiik
szamara érthetd nyelvi jatékot. ¥ Kozosségformald ereje
mellett a jaték kovetkeztében I1étrejové kozds nevetés
végighalad Bébé ¢és Szeredy egész testén, mintegy
felszabaditva azt. Mivel a szabadsag elvesztése elsdsorban a
test korlatozésa altal torténik, annak részleges visszaszerzését
is sokszor kisérik testi érzetek.

A hangtalan, paranyi kis nevetés, amit kifelé el sem kezdhettiink,
megindult benniink észrevétleniil, lefelé a torkunkon, befelé az
ereinken, langyositéan a sziviink tdja koré, s nem halt el rogton
Schulze vérfagyaszté megjelenésére sem, hanem tovabb liiktetett a
mellemben (223. Kiemelés t6lem, T. Cs.)

3 V6. KoszTOLANCZY Tibor, ,, Hovd tevé boldogtalan fiait? ”: Ottlik Géza
Iskola a hataron cimii regényének allegorikus jelentéseirdl = ,,...szdaz év
muilva is emlékezett dolgokra...”: Ottlik Géza elsé évszdazada, szerk. FINTA
Gabor — FUZFA Balazs, Savaria UP, Szombathely, 2015, 28.

35 Lasd FARKAS, Az elbeszélés nehézségei..., 62.
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A nevetés a katonaiskola elnyomo vilagaban arra is szolgalhat,
hogy megbiintesse szorakozottsagaért Bébét, aki gépiesen ¢él
naprol napra. ® A Szeredy kivaltotta nevetésben igy
megjelenik ,,a legalabb kiils6leges javitasnak be nem vallott
szandéka”, ami a bergsoni nevetés-elmélet konstitutiv eleme.*’
A gépiességet biintetd, javitd igényl, a Szeredyvel kozdsen
kialakult nevetéshez kothetd, hogy az ereklye-torténet
elmesélésének masnapjan ¢éli meg Bébé eldszor a belsd
szabadsag érzését hajnalban, az ablakban konydkolve.

Kint is, bent is aludt az egész vilag, csond volt, sotétség, a folyosod
elhagyatott; mégis, mintha messzirél a szél zagasat hallanam,
dtdolni kezdtem magamban hang nélkiil valami indulofélét. Ot perc
mulva ébresztd, vége szakad a maganyomnak, jelentkezniink kell
Schulzénal, és kezddédik ujra a tanc. Nem bantam. Mert addig is
békesség fogott el, elmondhatatlan, ujfajta nyugalom, s nem is
kellett jol megjegyeznem ezt az érzést, tudtam, hogy ugysem
veszitem el tobbé. (206.)

Nevetés jeloli ki a katonaiskolaban a Szeredy és Bébé
Osszeveszését kovetd kibékiilés pillanatat is. 8 A humor
kozosségformald ereje a tobbi ndvendék kapcsolatdban is
megjelenik tobbek kozott szojatékok formajaban. Ezek az
atvitel komikuman alapuld nyelvi jatékok *° oldjak

3 V5. Henri BERGSON, A nevetés, ford. SzAval Nandor, Gondolat,
Budapest, 1994, 118.

87 Lasd Uo., 119.

38 Azt hittem, Medve diihds lesz rank. De csak rAm nézett, aztin Szeredyre,
¢s felszabadultan nevetett.” (301.)

39 V6. BERGSON, |. m., 110.
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t.4% A szojatékok, viccek

a novendékek gorcsds gépiességé
nyoman megjelend cinkos bolondozas ramutat a nevetés
kozosségképzd erejére,*t amit Medve és Laczkovics Sandor

rovid kozos jelenete is példaz.

[Laczkovics Sandor] Gjra elmondatta Medvével a Rubb ndvendék
urtdl hallott kérhazbeli vicceket a kedviinkért. Medve inkabb csak
neki mondta, mégis, és kettesben nevettek, bolondoztak. (270.
Kiemelés télem, T. Cs.)

A nyelvi jatékok utjan torténd kapcsolatteremtés a ndvendékek
felnétt koraban is megmarad, *? ezekben a tarsas
¢érintkezésekben pedig nyilvanvaléva valik a jatékos
szoalkotasok, a cinkos bolondozas valodi lényege: kérdések
feltevése és valaszok megadasa. Erre kivalo példa Szeredy és
Jaks kozods jelenete, ® ahol Jaks Kalmén jatékos nyelvi
sz6alkotasa értesiti Szeredyt szorongatott helyzetének
megoldasarol. A két férfi arcan iil6 félmosoly, és a mogotte

40 Bagatell — mondtam én is. R6hdgtiink Szeredyn, réhogtiink Medvén,
rohogtiink Balabanon, sargalabu istenit az anyjanak. Potomsag.” (377.)

1 V. BERGSON, |. m., 38-39.

42 Lasd példaul a Lukécs-fiirddben a felnétt Szeredy és Bébé beszélgetését,
tobbek kozott az alabbi jelenetet: ,,Szeredy Daninak azonban, aki mindezt
tudta, és nevetett, csak mordultam egyet dithosen, halk torok- és
ajakhanggal, »Mb!« vagy »Hmp«, de a hiteles, eltéveszthetetlen, valodi
kiejtéssel, s 6 értette, hogy mit akarok mondani.” (9.)

4 A jelenet Lazar Ervin 4 Négyszigletii Kerek Erdé cimii alkotdsdnak
tilkrében torténd értelmezéséhez lasd: FUzFA Balazs, Domdodom az
iskolaban. Adalékok az Iskola a hataron és a Négyszogleti Kerek Erd6
vildgdhoz, Hid 2017/1-2., 102-112.
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megbujé igazi mosoly rimelhet az ereklye-térténet nyoman
Bébében ¢s Szeredyben kialakuld titkos nevetésre, ami nem
mutatkozhat meg a kiilvilag szamara is lathaté modon.

Aztan két szot mondott neki, két végletes szot, amibdl csak ilyen
morgasfélét értettem:

- D6dom. D6mdodom.

- Hm? - Szeredy fél Iépést hatralt, felhtizta a szemoldokét, és gyorsan
0 is elmosolyodott, pontosan ugyantigy, ahogy az idegen szazados.
- Hm? Igen?

De a latogatd erre mar nem felelt semmit, nem ismételte meg, amit
mondott, csak nézte valtozatlan arccal Szeredyt, hogy ez bizony igy
van. [...]

igy alltak dertisen szembenézve egymassal, mintha a merev, halalos,
egyforma félmosolyuk mogott egy masik, igazi mosoly bujkalna az
arcukon. (173-174.)

Bahtyin filozofiajaban a karnevali nevetés nemcsak a kiilsé
cenzuratdl szabaditja meg gyakorlojat, hanem a belsd, az
autoriter hatalom altal létrehozott, rettegésen alapulo
cenzuratdl is.** Azaltal, hogy a ndvendékek képesek nevetni
magukon ¢és tarsaikon, megszabaditjak dnmagukat kiilsé és
bels6 korlatjaiktol. Az igy 1étrejové kozosségélmény
lehetdséget teremt a  novendékeknek arra, hogy
visszatalaljanak 6nmagukhoz, és embernek érezzék magukat
a tobbi ember kozott.*

4 vo. Mihail BAHTYIN, Frangois Rabelais miivészete, a kézépkor és a
reneszdnsz népi kulturdja, ford. KONCzOL Csaba, Osiris, Budapest, 1982,
113-123.

% vs. Uo., 18.
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A bahtyini karnevalesztétika tokéletes ellentéte a
katonaiskola novendékeire erdltetett szigoru
szabalyrendszernek, ¢és segithet annak elviselésében.
A karneval soran a jaték atmenetileg maga az élet,*® aminek
4 illetve
a hierarchia felfiiggesztddése.*® Az alredlban a ndvendékek
szamos modon probaljak létrehozni a karnevali allapotot,
ugyanakkor a hatalmi tekintély allando jelenléte ellehetetleniti
annak kibontakozasat. Emiatt nem tudjak megvaldsitani a
hierarchia felszamolodasat és a karneval univerzalitasat.

A novendékek ugyanakkor az altal, hogy torekszenek
testiik kozosségi szabad mozgatasara, megkisérlik megélni a

konstitutiv eleme az ujjasziiletés, a megujhodas,

karneval ¢élményének egyes aspektusait. Ezen kitorési
lehetdségek koziil az egyik a kuplerajként megnevezett allapot,
aminek karnevalt idéz6 leirasa olvashaté a kovetkezd
idézetekben.

Amig Bognar a B-osztalyban volt elfoglalva, mi zavartalanul
beszélgettiink, felalltunk a helyiinkrél, pepecseltiink a holminkkal,
aranylag szabadon és békességben 1éteztiink. Ez volt a nagy kupler;.
Hangos beszéd, széktologatas, nevetgélés. (90.)

Masnap flirdé volt. Elcserélddott a tiszthelyettesek hétkéznapi
szolgalata még a hét elején, és Bognar kovetkezett pénteken. Ez azt
jelentette, hogy kinzokamra helyett nagyszer(i mulatsag lesz a fiirdés.
[...] Kannibaltancot jartunk a forr6 zaporban. A tompan

% Vs. Uo., 13.
4 Vs. Uo., 14.
8 Vvs. Uo., 15.
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visszhangzo, torokhangt, egyetlen ziigassa dsszefolyd zajongasunk
majdnem szabalyos iitemben er6sodott-gyengiilt, er6sodott-
gyengiilt. (249-251.)

A szabadsagra torekvés és a bolondozas a kupleraj-jelenetek
konstitutiv elemeiként értelmezheték. Ugyanakkor egy felsébb
hatalom, a Merényi¢k altal képviselt autoritas itt is jelen van,
ami sokszor nagyobb veszélyforrast jelenthet a tobbi névendék
szamara, mint Schulze vagy Bognar,* és megakadalyozza
a karneval kiteljesedését a hierarchia fenntartasaval.

A karneval eldidézésére tett masik kisérlet a
kabaré-jelenet. A humoron és az utidnzason alapuld kabaré
megidézi a nevetés kozosségformald és jellemjavitd erejét.
A f6szervezOk engedélyt kapnak Merényi¢ktdl, valamint
Schulzétol és Bognartol is a szinjaték megrendezésére, igy itt
zavartalanul alkothatjdk meg a sajat szabalyaik szerint
szervez0d6 vilagukat. A tisztek, illetve a sziilok varatlan
belépésével azonban korlatozodik az eredeti szandékok
megvaldsitasanak lehetséges tere, ami a test (és a szellem)
korlatok kozé szoritasat eredményezi. A kialakult szituacio
azonban lehetdséget kinal a rogtonzésre, illetve a kabaré
kabaréjara, ami még komikusabb a mindkét verziot jol ismerdk
szamara.*

4 Vo. CSERPES Attila, Barangolasok Tyranniadban (Az Iskola
tarsadalmanak mikrostrukturdja) = Meélylégzés: Adalékok Ottlik Géza
Iskola a hataron cimii regényének vilagahoz, szerk. FUZFA Balazs, Savaria
UP, Szombathely, 1997, 29.)

% Az eredeti miisorunkat méar amigy is ismerte mindenki az unalomig, egy
hete mast sem hallottak. Most fesziilten figyeltek, felvillanyozva élvezték a
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A kabaréhoz és a nevetéshez kapcsolodik tovabba az
utdnzas motivuma, ami Szeredyhez kothetd magatartasforma.
A katonaiskolaban t6ltott évek soran akarhanyszor valami
rossz, csaknem elviselhetetlen tortént a novendékekkel,
Szeredy azt elmesélte szamukra. fgy akar magikusnak is
nevezhetd vajakold technikaval szerep- és nézOpontvaltisra
0sztdndzte hallgatdit, rendet teremtve a ziirzavaros viligban.>

Valaha, amikor valami baj, rosszizii kitolds, megaldztatas ért
benniinket, éppen Szeredy talalta ki a megoldast ra: elmesélte. [...]
Szeredy Dani elmesélte, hogyan is tortént, s a ziirzavarbdl egyszerre
rend tamadt, a dolgok format kaptak, s az élet érthetetlensége
érthetévé valt. (17.)

Az utdnzas igy a komikum forrdsava valik, de viligmagyarazo
funkciét is kap. Mivel az utanzé nem képes minden részletre
kitérni, ezért elhagy és sziikségképpen ramutat a lényegre,?
valamint akarva-akaratlanul tloz is.>® Az utdnzas relevans
jelenete még Medve és Bébé Osszeveszése, amikor Medve,
hogy baratjat kiengesztelje, patakcsobogast imital.

helyzetet. A puszta megjelenésiink, arckifejezésiink visszafojthatatlan
nevetést valtott ki.” (306.)

51 V6. NAGY Edit, Proba-élet és nézhetd is: Gondolatkisérlet az ottliki Rr
modell mukodeserol Nézo-Szerepl6-amalgamlet iiriigyén =, ...ami
biztosan van...”: Itt kezddditt a posztmodern?, szerk. FINTA Gabor —
FUZFA Balazs, Savaria UP, Szombathely, 2012, 181.

52 V5. Hans-Georg GADAMER, Igazsdg és modszer, ford. BONYHAI Gabor,
Gondolat, Budapest, 1984, 96.

% vs. Uo., 96.
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Medve visszajott a holmijadhoz, és ahogy meglatta rosszkedvii
abrazatomat, leguggolt a fejem moge, és elkezdett patakot utanozni
megint, mint az el6bb. Egyszerre csak ezt hallom:

- Glugy. Glugy. Glugy.

Nem haragudott hat ram a marha. S addig glugyogott a fiillembe,
amig csakugyan kimosta a torkombol az egész undoksagot, piszkot.
(364-365. Kiemelés télem, T. Cs.)

Bébé és Medve jelenetében az engeszteld, jatékos utanzas
eredménye a torok kitisztuldsa. Ahogy a nevetés esetében is
testi szimptomak kisérték a lelki megkonnyebbiilést, a
regényben a keseri hangulatok ¢és nehézségek gyakran
kapcsolodnak a torok érzeteihez. Ez a jelenség parhuzamba
allithato Szeredy oOntisztitasi kisérletével, aki a bekoltozés
napjan Bébén tolti ki keserliségét.

A torkara szaradt, régi, levakarhatatlan keser(iség. Bamulatos
médon nekem nem esett rosszul, s6t majdnem jolesett a
gorombasaga. Vagy talan nem is bamulatos modon; hiszen olyan
vilagos volt, hogy nem engem akar megsérteni, csupan a keserii
nyalat probalja kikopni valahova, s véletleniil az én arcomba,
minthogy éppen Osszenéztiink. Persze nem tudta kikdpni; ez rossz
modszer volt. Csak joval késébb jott ra a helyes modszerre. (78.)

Ko6lcsonos egymasrautaltsaguk eredményeképpen Szeredy és
Bébé szamara allandosul a kozos, titkos nevetés. Ez az allapot
egyrészt biztositja a meglelt belsd nyugalom kontinuitasat;
masrészt pedig a titkos nevetés Ujra és ujra kimozditja a
novendekeket a gépiesitett allapotbodl, ezzel megakadalyozva,
hogy a korlatok kozé szoritott test teljesen robotizalodjon.
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Medve Gabor egészen mas tton jut el a belsd szabadsagig,
mint két tarsa, ugyanakkor a mar Sari B. LaszI6 altal is kiemelt
korhazi jelenetben 6 is fékteleniil bolondozni kezd Bébével >
Az elszeparalt térben Bébé ¢s Medve testi korlatozottsaganak
megsziinése sajat szabalyok szerint szervezddd vilagot,
onfeledt bolondozast eredményez. Attételesen itt is megjelenik
kupleraj, amikor Bébé igy szol: ,,Ne kuplerdjozzunk, dregem,
mert Ugy kirugnak innen mind a ketténket, mint a patyolat.”
(322. Kiemelés télem, T. Cs.). Ezzel implikalja azt a
szabadsagot, amiben a testi érintkezés kizarolag sajat
szabalyok szerint torténik.

A jelenetet, amikor Medve raugrik Bébére, megeldzi az a
rész, amikor Medve megérkezik a korhdzba, és Bébe,
megfeledkezve minden internalizalodott, a testi érintkezésre
vonatkoz6é tilalomrol, szinte Orult orommel koszonti
novendéktarsat. Erre maga is hamar raismer, és iilepen rugva
tarsat visszatér a katonaiskolaban konvencionalis testi
érintkezésformakhoz.

Hiilyeségemben teljesen megzavarodva, kiugrottam az agybol, és
megoleltem.

- Na! — mondta meghokkenve [Medve].

Koriiltancoltam vele a kalyhat, és iilepen riigtam. (320-321.)

% Sari B. Laszl6 a homoszocialis viszonyokhoz kapcsolodva elemzi a
szOvegrészletet, és a felallitott szabalyrendszer athagasat helyezi a
kozéppontba. (Lasd SARIB., I. m., 194-195.)
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Ebben a fejezetben az Iskola a hatdronban megjelend nevetés-
¢és karnevalesztétikat idézo jeleneteket vizsgaltam. A kdszegi
alrealban a civil ,,ugralas” érvényét vesziti, am a titkos nevetés
megalapozza az 0j kapcsolatrendszer kialakulasat. A komikum
eredményeképpen johetnek létre a testi meghatarozottsagot is
enyhit6 kupleraj-jelenetek. Ezek felszabadito kdzegében Bébé
és Szeredy szamara er6s kotelékiik, mig Medve szamara a
kozonyos elfogadas jelentik a szabadsagig vezet6é ut fontos
allomasat. A féktelen, civil ugralasbol igy lesz az iskoldban
kozos nevetés és bolondozds, amelyek kontextusdban
lehetségessé valik a fliggetlenség élményének megjelenése.

Konkluzio

Ottlik Géza Iskola a hataron cimii regényében, katonaiskolarol
1évén sz6, kozponti szerepet kap az egyén korlatozasa.
Az egyén elsésorban a test fegyelmezésének utjan keriil
nyomas ala. Dolgozatomban azt vizsgaltam, hogy a testi
meghatarozottsag milyen kiilonb6zd modszerek segitségével
johet létre, és hogyan ellenstlyozhat6 annak érdekében, hogy
a novendékek kozott kialakulhasson a szabadsagélmény.
Kutatidsom kiindulopontjaként arra a kérdésre kerestem a
valaszt, hogy a nevetés- ¢és karnevalesztétikai szinezeti
jelenetek el6idézhetik-e a fliggetlenség élményének testi
tapasztalatba transzponalasat. Ugy gondolom, hogy a kutatés
eredménye 0j nézOpontok figyelembe vételére indithatja az
Ottlik-recepcio egészét, igy tobbek kozott a Buda test- és
nevetésfilozofiai olvasata is termékenynek bizonyulhat.
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A regényben a katonaiskolai testbe zartsag-tapasztalat
a fegyelmezett testek létrehozasanak igénye miatt alakulhat Ki.
A sajat test egysége a korlatozasok eredményeképpen
fenomenolodgiai szempontbol megbomlik, és igy a harmonikus
kommunikécié is megsziinik a kiilvilaggal. A kozdsségbe
tartozas élményét a novendékek kiilonbozd testtechnikak
elsajatitasan keresztiil ¢élik at Ujra, ugyanakkor ez a kozdsségi
tapasztalat az elnyomdson ¢és a hierarchian alapul.
A szorongatottsagot az wurald tekintetek ¢és az allando
megfigyelés tapasztalata is erdsitik.

Bébének, Medvének és Szeredynek 1) modszerek
segitségével sziikséges kialakitania a katonaiskola testi
elnyomason alapuld hierarchikus rendszerében elvesztett
harmonidt. A civil szabadsaghoz kapcsolhat6 ,,ugralast” valtja
fel a Szeredy és Bébé kozott 1étrejovo titkos nevetés, ami
biinteti a ndvendékeket, ha talsdgosan gépiessé valnak, igy
emlékeztetve Oket emberi mivoltukra. A felszabadulas
élményeét testi érzetekkel is kisérd nevetés €s utanzas gesztusa
lehetdséget biztosit arra, hogy a karnevalesztétikat 1dézo
kupleraj-jelenetek 1étrejohessenek. Dolgozatomban vizsgaltam
Bébé és Medve korhazi jelenetét is, ahol a legyengiilt test
teremt lehetdséget a test szabad mozgatasara. Ezek a k6zosségi
tapasztalatok egyben a nézé ¢én, a kiilsé szemléld
felértékelodéséhez is vezetnek, igy pedig lehetségessé valik,
hogy a névendékek vég nélkiil bolondozhassanak 6nmaguknak,
,,a vilagnak vagy talan egy istennek, aki nézi mindezt” (13.).
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A nadrag tisztessége és a szoknya csabereje —
Androgiinitas és nemvaltas
Virginia Woolf Orlando cimii miivében

MOKLOVSKY REKA

Bevezetés

»A fil — neme nem volt kétséges, bar kordnak divatja ezt
némiképp elrejtette — épp a gerendan fliggd szaracén fejet
vagdosta [...].”! Virginia Woolf 1928-as ,életrajzanak”, az
Orlandonak mér a nyitomondataval eldrejelzi a cimszerepld
nemének jelentdségét. Tanulmanyomban a nemek, a nemiség
abrazolasanak, jellemzésének, a férfiak és nok kozotti
viszonynak, az androgiinitasnak ¢s a nemvaltasnak témakorét
jarom koriil.

A muzsa: Vita Sackville-West

Orlando alakjaban a Woolfhoz erds érzelmi szalakkal kot6do
Vita Sackville-West megelevenedését figyelhetjilk meg, aki
kordnak népszerli irdja volt, egyben O&snemesi csalad
leszarmazottja, a hadromszazhatvanot szobds knole-1 kastély

1 Virginia WooLF, Orlando, ford. GYERGYAI Albert — SzZAvAI Néndor,
Lazi, Szeged, 2012, 5. (A tovabbiakban a regénybdl vett idézeteket ezen
kiadés alapjan, szovegkozben jegyzem.)
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egyetlen 6rokdse.? Azonban nem csak a brit arisztokraciaval,
hanem a spanyol ciganyvajdakkal is rokoni kapcsolatban allt.
Mindezeken a vonasokon tal Woolf nem mindennapi
szépségét, egyszerre férfias és ndies megjelenését is kolcson
vette téle f6hésének megalkotasakor,® de Orlando sokat dicsért

2 Aminek a birtokl4sat azonban a térvény megtagadta téle a neme miatt —
Woolf ezt is megjelenitette az irsaban, egyben valamennyire karpotolta
Sackville-Westet azzal, hogy megadta neki azt, amire annyira vagyott, 4m
a valosagban nem lehetett az 6vé.

3 BBCSY Agnes, Virginia Woolf vildga, Eurépa, Budapest, 1980, 176.
Woolf maga szamol be az 0j regény 6tletérdl és az inspiraciod forrasardl egy
1927. oktdber 9-én Sackville-Westhez irott levélben: ,,[...] tegyiik fel,
Orlandordl kideriil, hogy nem mas, mint Vita; hogy a konyv rolad szél
és szellemed blivos csabitasarol [...]; [...] s tovabba tegyiik fel, hogy egy
év mulva, oktoberben mar azt beszélik: »Nahat, Virginia kapta magat, és
konyvet irt Vitarol« — volna-e kifogasod ellene? Igen vagy nem?! —
Regény-alapanyagi  mivoltod  kivaléosaga  nagyobbrészt  nemes
sziiletésedben gyodkerezik — de 6, vilagnak hiusdga, mi az a négyszaz
évecske nobilitas? [...] Bar elismerem, vonz az is, hogy lényed némely
régmultbol eredd, 0Ossze nem ill6 fonaldt kibogozzam, azaz
Osszegubancoljam [...]; [...] Egyébként olvasom a Knole-rol és
a Sackville-ekr6l sz6l6 konyvedet. Istenkém, micsoda pompas, poros
padlasokra lelni az agyadban!” (Uo., 179-180.)

Négy nappal késobb a kdvetkez6t irja: ,,Holnap kezdem azt a fejezetet,
melyben Szasaval talalkozol a jégen. Mar hemzsegek az otletektdl... De
varj; mégis le kell mennem hozzad néhany kép miatt. Addig is: sziikségem
van egy darab ifju Sackville-re (himnemtire), kor: 1. Jakab; egy darab ifju
Sackville-re (nénemiire), kor: III. Gyorgy. Légy szives, bocsasd most
magad a rendelkezésemre. Kicsike kdnyv lesz, legfeljebb harmincezer szo,
s a jelenlegi alapsebességgel, mely széditd (egész allo nap Veled
foglalkozom kiilonféle maszkokban), kardcsonyra meglesz.” (Uo., 180.)
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laba — melyet ndként takargatnia kell, nehogy megzavarja
a férfiak nyugalmat —, is Sackville-Westt6l ered.*

Virginia raérzett, hogy Vita egyidejiileg sok mindenki tud lenni
(feleség, anya, szeretd, férfi, nd, ir6, kertész, arisztokrata, cigany),
¢s ez ihlette a regénybeli alakvaltod figurat, aki az évszazadok soran
vagy szaz szerepet is eljatszik, alkalmazkodik a kiilonféle
tarsadalmakhoz, ugyanakkor mindvégig félreismerhetetleniil
o6nmaga marad. [...] Amikor Woolf a tizenhetedik szidzadban
kovetnek kiildte Orland6t Konstantinapolyba, bizonyéra arra az
id6re gondolt, amelyet Vita Perzsiaban toltott, ahol az asszony férje,

Az iras keltette intenziv érzésekrdl arulkodik a kovetkezd levélrészlet is:
,Ugy el vagyok meriilve az Orlandéban, hogy semmi mésra nem tudok
gondolni... éjszaka az agyban tervezgetem, aztan az utcan, séta kozben,
mindeniitt. Latni akarlak a lampafényben a smaragdjaiddal. Oszintén sz6lva
soha nem vagytam jobban ra, hogy lassalak.” (KALMAR Gyorgy, Orlando
orome. Avagy a vdgy beszéde és a szoveg dromei, Literatura 1997/4., 373.)
4 Woolf els6 taldlkozasuk utdn azt irja Sackville-West 1abairél: ,,Oh
rendkiviiliek — karcst oszlopokként futnak fel a torzsébe” (,,Oh they are
exquisite — running like slender pillars up into her trunk”), de tobbek kdzott
az 1925. december 21-ei naplobejegyzésében is jelét adja a csodalatanak,
amikor azt irja, hogy a nd ,,biikkfaszerii labakon lopakodik” (,,stalking on
legs like beech trees”). Késébb, felidézve a labszarvédot viseld
Sackville-Westet, azt irja: ,,a labszarvédbk latvanya ihlette Orlandét — a
labszarvéddk és amit rejtettek”™ (,,it was the sight of the gaiters.that inspired
Orlando —the gaiters and what lies beyond —). (Mary LELAND, Knole Park,
Kent, home of Vita Sackville-West, 2000. augusztus 12.
https://www.irishtimes.com/news/knole-park-kent-home-of-vita-sackville-
west-1.1258921 és https://www.uah.edu/woolf/vita.html [2021. 01. 13.],
illetve Patricia Morgne CRAMER, Virginia Woolf and sexuality = The
Cambridge Companion to Virginia Woolf, szerk. Susan SELLERS,
Cambridge UP, New York, 2010, 186. [Sajat forditasok, M.R.])
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Harold Nicolson diplomataként miikodott. Utalt azonban Vita
egzotikus vonasara is, amelynek a gydkerei a multba nyultak,
spanyol tancosnd nagyanyjaig, a cigany szdrmazasu Pepitdig.®

Sackville-West fia, Nigel Nicholson az Orlandot az irodalom
leghosszabb és legbajosabb szerelmeslevelének nevezte.® Nyilt
titok volt tehat, hogy ki miatt, kirdl és kinek a szamara irédott
a mi, melynek megjelenése egybeesett Radclyffe Hall
A magany kutja cimii leszbikus regényének nagy érdeklddés
Ovezte birdsagi perével, mely azzal zarult, hogy obszcenitas
vadjaban bindsnek talaltak. Leslie Kathleen Hankins
megjegyzi, hogy Woolf leszbikus narrativaja az Orlandéban
sejteti a n6k kozotti szerelmet €s erotikat, kigunyolja a kotelezd
jellegli heteroszexualitast, probara teszi a homofobiat, és
kodolt leszbikus jelzéseket és mellékszalakat cstsztat
a regénybe.’” Patricia Morgne Cramer hozzateszi, hogy az
Orlando sikere jelzi Woolf képességét, hogy olyan regényt
irjon, amelyben a leszbikus tartalom athat6, de nem

5 Alexandra HARRIS, Virginia Woolf, ford. BANKI Vera, General Press,
Budapest, 2014, 123-124.

A nagyanyja, Josefa (Pepita de Oliva) és az anyja, Victoria torténetét meséli
el Sackville-West Pepita cimi, 1937-ben kiadott miivében.

6 Sarah GRisTWOOD, Vita & Virginia. The lives and love of Virginia Woolf
and Vita Sackville-West, National Trust Books, London, 2018, 100. (sajat
forditas)

" Leslie Kathleen HANKINS, Orlando. ,, 4 Precipice Marked V. Between
,,A Miracle of Discretion” and ,,Lovemaking Unbelievable. Indiscretions
Incredible” = Virginia Woolf. Lesbian Readings, szerk. Eileen BARRETT —
Patricia CRAMER, New York UP, New York, 1997, 181. (Sajat forditas,
M.R.)
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egykonnyen feltind generacidjanak azon olvaséi szamara, akik
ellenségesen viszonyulnak a leszbikus téméakhoz.® Anélkiil,
hogy a valés személyeket és eseményeket azonositanank
a regénybeliekkel, kijelenthetjiik, hogy Woolf hasonlot visz
véghez az Orlandéval, mint amit a n6i karakterei tesznek az
identitasukkal, oOltozetiikkkel: elfed, hogy megmutasson,
a masnak-mutatas eszkozét hasznalja a kifejezésre.

A szerelem harom alakja
1. Szasa

Mar a moszkvai kovetet kiséré Maruszja Sztanyilovszka
Dagmar Natasa lliana Romanovics hercegné — becenevén
Szasa — alakjaban felting elsé szerelem magaban hordozza
az androgiinitas jelenségét.

[...]1 [A] moszkvai kovetség satra feldl egy alak tartott feléje, aki —
akar férfi volt, akar nd, mert b6 szabasu tunikaja s orosz divata
nadragja elrejtette a nemét — a legnagyobb mértékben felkeltette
kivancsisagat. Ez a valaki, barmily nevli s akarmilyen nem is,
kozéptermetli, sudar ndvésli volt, s osztrigaszinli barsonyruhajat
kiilonds arnyalati zold prém diszitette. De e részletek mind
elmosaddtak, olyan csodalatos varazs aramlott az ismeretlen 1énybdol.
[...] Amikor a fii, mert, sajnos, fiinak kellett lennie — né sohasem
korcsolyazna ily er6vel és lendiilettel —, alig-alig egy ujjnyira suhant
el elétte a jégen, Orlando hajat tépte volna kétségbeesésében, mert
fii, az 6 nemébdl vald, és sosem Olelheti meg. De a
korcsolyamiivész megint kozeledett feléje. Laba, keze, tartasa,
mindez fiura emlékeztette, de fiinak sosem volt ily szaja; fiunak

8 CRAMER, |. m., 189. (Sajat forditas, M.R.)
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sosem volt ily melle; s fitnak sosem volt ily szeme, mely mintha az
6cean mélyérél bukkant volna el6. [...] N6 volt. (22-23.)

Szasa mar csak orosz szarmazasabol adddoan is egyesiti
magaban a férfiakra jellemz0 keménységet, szivdssagot,
mar-mar durvasagot, valamint a kiilonleges, megbabonazé noéi
szépséget — éppen ezért vonzodik hozza annyira Orlando, ezt
az androgilin vonast értékeli benne. Amikor az éjszakaban arra
var, hogy a né megérkezzen a megbesz¢lt talalkozohelyre,
ahonnan egyiitt tovabb szoknek, nem félti a veszélytdl: ,,Mit
szamit a kaland egy ilyen bator nének! Majd egyediil jon,
kopenyben, nadragosan, férficsizmdban. De oly konnyli

a jarasa, hogy még ebben a csendben is alig fogja meghallani.”
(38.)

2. A nagyherceg[nd]

A masodik meghatarozo ,,holgy” Orlando életében, Harriet
Griselda de Finster-Aarhorn et Scand-op-Boom roman
nagyhercegnd, akir6l késobb kideriil, hogy valdjdban egy
alruhaba 61t6zott férfi, Harry nagyherceg.

Orlando most mar elhatarozta, hogy kdvetni fogja a holgyet, de 6,
ugy latszik, nem ijedt meg, mivel a lord kdzeledtére lassitotta 1épteit,
s egyenesen az arcaba nézett. Minden mas né megijedt volna, ha itt
kapjak rajta, a lord magankertjében; minden mas nd, ilyen arccal,
fejékkel és kiilsdvel, magara vonta volna a fatylat, hogy rejtse, ami
rejthetd. Mert ez a holgy, csodalatosképp, mezei nytilhoz hasonlitott,
riadt, de csokonyds nyulhoz; olyan nyulhoz, melynek félénkségét
hatartalan, bolond batorsag fékezi; olyan nyilhoz, mely hatsé 1abara
il, és tagra nyilt vad szemmel, égnek meredd, de reszketeg fiillel,
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elérenyujtott, de remegd orral néz szembe iildoz6jével. Viszont ez a
nyul hat 1ab magas volt, s raadasul valami o6divata kalapot hordott,
amelyben még magasabbnak latszott. Most pedig, sarokba szoritva
Orlandot bamulta oly tekintettel, amelyben félénkség s merészség
kiilonos egységbe fonodott. (78-79.)

A gyanttlan olvas6 ezen a ponton még nem sejti a késobbi
fordulatot, de mar ebben a bekezdésben is talalunk arulkodo
jeleket: a hivatlan latogatd szemérmetleniil szembe néz
Orlandéval, nem rejtegeti magat, meglepden magas és nem ért
az oltozkodéshez. Ezekhez adodik ,,n6knél ritka szakértelme”
a borok, a puskak ¢és a vadaszat terén.

Amikor Orlandéban hirtelen vagy ébred a nagyhercegnd
irant, ez cseppet sem kivanatos a szamara. Narratorunk ,,a két
nemet egybeflizd természetes vonzalomrol” beszél, azonban
ebben a helyzetben — még ha Orlando errél nem is tud —, két
azonos nemii ember kozott 1ép fel ez az érzés.® Ez
magyarazattal szolgal azt illetéen, hogy Orland6t miért tolti el
oly borzalommal, hogy az ecléle vald6 menekiilésben még
az orszagot is elhagyja.

® Ennek a parja, vagyis az azonos nemiiek kozotti vonzalom

természetellenességének gondolata fogalmazddik meg Woolf 1925-6s
regényében, a Mrs. Dalloway-ben, melyben azt irja a né és né kozotti
kapcsolatrol, hogy Clarissa Dalloway-nek ,,[...] errdl is volt valami
homalyos sejtése. Elutasitotta azonban a lehetdségét, mintha, Isten tudja
hol, valamiféle ellenérzés koltozott volna belé ezirant, vagy a természet
(melynek bolesessége kimerithetetlen) kiildte volna a tiltast [...].” (Virginia
WooLF, Mrs. Dalloway, ford. TANDORI Dezs6, Eurdpa, Budapest, 2012,
43))
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Torokorszagbdl valo visszatérése utdn — immar néként —
a nagyhercegn6 kozepesnek itélt csabitasa nevetségessé valik;
csak akkor illetodik meg, amikor alruhéit levetve fény dertil
valodi kilétére. Mindketten mas pozicioba keriilnek,
megvaltoznak az erdviszonyok; kotelezd jelleggel jatsszak
a férfi és a nd szerepét — Orlando kébultan fogadja
a nagyherceg rajongasat —, csak ezt kovetden kezdenek
természetes beszélgetésbe. Amig Orlando férfi volt,
a nagyherceg szerelme reménytelen volt, am miutan ,,nemet
cserélnek™, eldallhat az ajanlataval. Azt allitja, hogy szdmara
mindig Orlando volt és 6 is lesz ,,nemének Gyodngye,
Gyémantja ¢és legeslegszebb  GyOnyoriisége”, amely
alatamasztja Orlando nemeken ativeld lényének, lényegének
valtozatlansagat, azt, hogy férfiként és néként egyarant nagy
hatast gyakorol masokra, egyforman képes szerelmet
ébreszteni mindkét nem képviseldiben.

3. Marmaduke Bonthrop Shelmerdine

Akkor Orlando feliilt. Egy férfit latott, a lovan iilt, fekete folt a
sargara csikozott nagy égbolton, s feje koriil bibicek csapongtak. A
férfi megriadt. A 16 megallt.

10 Ez fejezddik ki abban a jelenetben is, amelyikben Orlando hossz tavollét
utan, ,,miladyként” érkezik meg a csaladi birtokra. A személyzet nem
kérddjelezi meg a személyazonossagat, vonakodas nélkiill tudomasul
veszik, hogy ezentil urndjik van. Mrs. Grimsditch, a hazvezetond
egyforman elragadonak talalja lordként és ladyként, és homalyos utalasokat
tesz arra vonatkozdan, hogy & mindig is gyanakodott, nem érte
meglepetésként, hogy Orlando férfiként tavozott, de néként tért vissza.
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- Asszonyom — kialtott a férfi a f6ldre ugorva —, megsériilt!
- Mar meg is haltam! — felelte Orlando.
Par perccel kés6bb eljegyezték egymast. (177-178.)

Bar Orlando Konstantinapolyban feleségiil vett egy Rosina
Pepita nevii tdncosndt, egy cigany férfi és egy ocskavasarusnd
lanyat, valédi hazassagra 1épése Marmaduke Bonthrop
Shelmerdine-hez kdothetd, aki éppen akkor tiinik fel Orlando
¢letében, amikor 6 lekiizdhetetlen vagyat érez az irant, hogy
a  Viktoria-kor  tarsadalmi szokasainak  engedve
meghéazasodjon. Rosina Pepitdrol ¢és a hozzd fiz6dd
kapcsolatarol csak keveset tudunk meg, Orlando szinte nem is
foglalkozik az liggyel — végiil elégedetten veszi tudomésul,
hogy a hézassagot érvénytelenitették, és a harom fiat, akit
a tancosnd sziilt, torvénytelennek itélte a birdsag, igy semmi
sem all az atjaba annak, hogy Orlando hozzamenjen Shelhez,
¢és az Orokségét sem kell toliik féltenie. Mindebbdl lathatjuk,
hogy Orlando héazassaghoz vald viszonya mas volt férfiként,
mint amilyen késdbb ndként. Az els6 hazastarsat nem ismerjiik
meg, 1étezésérdl a szerz6désbol értesiiliink, ellenben a Shellel
valo taladlkozds, szerelembe esés ¢és egyesiilés olyan
¢letesemény, olyan alakito, formalo tapasztalat, mely
kitlintetett jelentdséggel bir.

Ugyanezt nem mondhatjuk el a gyermekvallalasrol. Nem
értesiiliink arrdl, hogy Orlando megfogan, nem kovetjiik
nyomon a terhességét, egyszer csak megtudjuk, hogy fia
sziiletett — aki immar a térvényes 6rokose. Orlando szemében
a csaladalapitas nem tesz szert nagyobb jelentOségre azaltal,
hogy nové valt; a regényben nem valik témava az anyasag.
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A fiardl valé gondoskodas annyiban nyilvanul meg, hogy
aruhdzi vasarlasa sordn a gyermekcipd is rajta van a listajan.
Ertelmezhetjitk mindezt Ggy is, mint egy 0j korszak eljovetelét;
Orlando ,»|0]jrateremtette Onmagat, és ennek
megjelenitéseként egészséges fiigyermeknek adott életet.”?

Shellel valé6 megismerkedése méasnapjan kérddjelezédik
meg elészor, hogy ki melyik nemhez tartozik:

- O! Shel, ne hagyj el!l — kidltott Orlando. — Szeretlek,
szenvedélyesen szeretlek! — mondta. De alighogy kimondta ezeket
a szavakat, szOrnyli gyanu tort utat mindkettdjiik szivébe.

- Shel, te n6 vagy! — kialtott Orlando.

- Orlando, te férfi vagy! — kialtott Shel.

Midta a vilag fennall, soha nem volt még ennyi aradozas, tiltakozas.
(178-179.)

Nem sokkal késébb, amikor Shel a tengerészlétrél szamol be,
Orlando konnyekig hatddik a lelki szemei elé tarul6 latvanytol.
»Asszony vagyok hat — gondolta —, igazi asszony.” (179.)
Az ¢lményt ritka és varatlan gyonyoOrliségnek nevezi, amit
a férfinek koszonhet, hiszen 6 valtotta ki belole ezeket az
érzéseket.

Amde Orlando olyan természetességgel, olyan teljeséggel
érti meg Shel gondolat- és érzésvilagat, hogy ismét felmeriil
a gyanu:

1 VILCSEK Béla, 4 telitett pillanat regénye. Virginia Woolf: Orlando
https://parnasszus.hu/vilcsek-bela-a-telitett-pillanat/a-telitett-pillanat-
regenye/ [2021. 01. 25.]
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- Biztosan tudod, hogy nem vagy férfi? — kérdezte tle Shel
aggddon, és Orlando visszhangként valaszolt:

- Hat lehetséges, hogy nem vagy n6? — és most mar késedelem
nélkiil a bizonyitashoz kellett latniuk. Mindegyikiik ugy almélkodott
a masik hirtelen rokonszenvén, s oly kabito ujdonsag és meglepetés
volt mindkettejiikknek, hogy né is lehet tiirelmes és nyilt szavi,
akarcsak egy férfi, s férfi is lehet oly kiilonds és kifinomodott, mint
egy n6, hogy maris azonnal probara kellett tenniiik a dolgot. (183.)

Orlando nem pusztan jelenlegi nemének helyzetébdl kozelit
Shelhez, hanem mozgoésitja azt a tudast, azokat a
tapasztalatokat is, amelyeket férfiként szerzett, igy konnyedén
képes beleélni magat az élményeibe, mint amilyen a hajozas,
a filozofiai miivek olvasasa és az egzotikus nék vonzasa.
A kezdetektdl fogva bir hagyoményosan férfiasnak és ndiesnek
itélt tulajdonsagokkal, jellemvonasokkal egyarant, példaul
szereti a maganyt, a koltészetet, és esetleniil csetlik-botlik,
konnyen zavarba jon, elpirul.

Noha a regényben a tényleges nemvaltas Orlandohoz
kothetd — egyben ez a legszembetiinbb, legjelentdsebb
valtozas —, ugyanakkor atvitt értelemben megtorténik ez
1) tévedés folytan Szasaval, akit Orlando elészor fiinak néz;
2) megtévesztésbol adodoan Harry nagyherceggel, aki Harriet
nagyhercegnének adja ki magat, hogy Orlando kozelébe
férk6zhessen; 3) gondolatisagként, a szd szintjén, a nemi
szerepek egymast kiegészitd jellegét ¢és atjarhatosagat,
felcserélhetdségét kifejezve Shellel.

Végig valtozatlan, hogy Orlando nem lesz szerelmes, sem
férfiként, sem néként nem alakit ki tartdos kapcsolatot olyan
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illetével, aki az adott pillanatban a sajat neméhez tartozik —
szeretOket viszont mindkét nem képviseldibdl nyugodt szivvel
valaszt.

Karen Kaviola tigy hatarozza meg Orlando identitasat,
hogy ha androgiin, az az androgiinitas mobilis, nem statikus:
nem az ellentétek egymasba simul6 szintézisét mutatja, hanem
egy kaotikusabb hermafrodita keveréket. Orlando neme és
vagyai folyamatosan valtoznak.!2

A Woolf kordban meghatarozé elméletek koziil érdemes
megnézni  Sigmund  Freud és  Otto  Weininger
biszexualitas-teoriait. E kettd szembedllitasakor irja Varga
Rita, hogy Freud fellép a lelki hermafroditizmus koncepcidja
ellen, a homoszexualitdst a nemi 0Oszton fejlédésében
bekovetkezett zavar eredményének, a biszexualitdst pedig
a csecsemd eredeti ,,polimorf perverz” hajlamanak kanalizalt
valtozatanak tartja. Weininger a valoédi nemi differencialédas
gondolatanak elvetésével amellett érvel, hogy minden ember
rendelkezik mindkét nemre jellemz6 fizikai ¢és lelki
tulajdonsagokkal, csak ezeknek az aranya valtozik
egyénenként. A biszexualitds a szubjektumban 1évo Férfi és N6
kozotti ingadozasra vezethetd vissza. Megkiilonboztet férfi és
nbéi principiumot — ez utébbi a negativ véglet; a NO
szimbolikusan a hianyt jeleniti meg. Elméletében a ndk
valosagérzeke a férfiakénal csekélyebbnek van feltiintetve;

12 Karen KAVIOLA, Revisiting Woolf’s Representations of Androgyny:
Gender, Race, Sexuality, and Nation, Tulsa Studies in Women’s Literature
1999/2., 235. (Sajat forditas, M.R.)
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a n6k hazugsagokkal nyomjak el valos természetiiket, s ezért
a binért a hisztériaval fizetnek meg.”®> A homoszexualitdsra
nem rendellenességként tekint, szerinte természetes modon,
a férfi és a néi principiumokbol kiilonb6zé mértékben vald
részesiilés miatt adodo jelenségrdl van sz6.1* Ebbdl is latszik,
ujra mennyire kurrens kérdés lett a szdzadfordulot kdvetden az
androgiinitds motivuma.

A ruha teszi az embert?

Miar a regény elején, Orlando, majd Szésa karakterének
bemutatasakor kiemeli az elbeszéld, hogy az Erzsébet-kor
divatja gyakran elrejtette viseldjének nemét, megnehezitette
annak azonnali megallapitasat.

Mind Szasa, mind a nagyherceg oltozetének szerepével
kapcsolatban  felidézhetjik a  regényben  tobbszor,
tobbféleképpen emlegetett William Shakespeare-t. Jonéhany
dramajanak szerepldjéhez hasonléan Orlando képzeletében
Szasat férfiruhak rejtették volna el, védték volna meg utazés
kozben, a nagyherceg pedig ténylegesen a masik nem ruhait
oltotte magara, hogy elfedje valodi énjét. Az O esetében
paradox mddon éppen a ndi rejtédzkddés marad el: nem siiti le
a tekintetét és nem takarja el magat a fatylaval.

13 VARGA Rita, Sigmund Freud és Otto Weininger , vitagja” az
antiszemitizmus és a lélektan megitélésérdl, Elpis 2014/2., 71-73.
14\/ARGA Rita, 4 nemek weiningeri és jungi dtmenete = NGi reprezentdciok,
szerk. TANCzOS Péter, Debreceni Egyetemi — Veres Péter Kulturalis
Kozpont, Debrecen—Balmazhjvaros, 2019, 66.
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Késobb Orlando belsé valtozasainak dokumentalasa
kozben esik sz6 az 6ltozkodés jelentdsegérol.

Ha egybevetjiik a férfi Orlando képét a néi Orlando képével, azt
latjuk, hogy bar mindkettd kétségteleniil egy és ugyanaz a személy,
mégis van némi valtozas. A férfinak szabad a keze, hogy
megragadhassa a kardjat, a né6 a selymet fogja vele, nchogy
lecstisszon a vallarol. A férfi ugy néz a vildggal szembe, mintha az
0 hasznalatara és az 6 kedvére szabtdk volna. A n6é csak oldalrél
tekint ra, valahogy Ovatosan, szinte gyanakvon. Ha mindketten
ugyanazt a ruhat viselnék, talan a tekintetiik is egészen egyforma
lenne. (132-133.)

Két egymassal szembendlld attitid jelenik meg: az aktiv,
megmutatkoz6 férfi és a passziv, hattérbe vonul6 néi.

Utobbi éppen az elrejtéssel mutat meg, az 6ltozkodésben,
a masik nemhez vald viszonyulasban is a leplezés, takaras,
sejtetés eszkozeit hasznalja. ,,[...] [A] meztelen test latvanya
[...] gyakorta kevésbé erotikus, mint egy rés a ruhan (hogy
Barthes p¢ldéjaval éljiink), az elrejtés és megmutatas jatéka is
izgalmasabb lesz, mint a targy »meztelen« megmutatasa. |[...]
A meztelenség azért is kevésbé izgalmas, mint az elrejtés és
megmutatds jatéka, mert rovidre zarja a fantaziat, mely az
elrejtettet a vagy (eredeti) targyava tudja alakitani.”™®
Az Orlandoban az elétlinés-eltlinés jatékat jatssza, jatszhatja
tobbek kozott a nagyhercegnd fatyla, az Orlando labai koriil
lebegd szoknya (mely ellentétben all a szorosan simuld

15 KALMAR, I. m., 372.
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nadraggal), és Nell, az utcalany kenddje — tehat a ndi
dekorativitas éppen az elfedés révén valik csabitdva.

Azonban tévedés lenne az elrejtd megmutatkozas
kérdését, a viselet mogotti titkot az erotikdra, szexualitdsra
redukalni. Friedrich Nietzsche filozo6fiajat parhuzamba allitva
ez magahoz az igazsaghoz kapcsolhatd — ahogy Tanczos Péter
a filozofus nékrol alkotott tedridinak vizsgélatakor irja, ,,a ndi
igazsag csak az alakoskodassal, a megtévesztéssel egyiitt nyeri
el érvényes formajat.”

Nietzschénél a ,.kifinomultabb, megejtobb,
megfoghatatlanabb” jelzk az asszonyhoz kotédnek.!’
Az ¢élethez hozzatartozik a latszat, az illuzio, a hazugsag —
»Szlikségiink van a hazugsagra, hogy ezen a valdsagon, ezen
az »igazsagon« diadalt arathassunk, vagyis élhessiink. A 1ét
szornyl ¢és rejtélyes karakteréhez tartozik a tény, hogy
a hazugsag sziikséges az élethez.”® Isztray Simont idézve, ,,ha
a hazugsagra nem moralis szempontbol tekintiink, akkor az az
emberi létezés 1ényegi vonasaként, mint elvaltoztatas jelenik

18 TANCZOS Péter, ,, Add hat nékem, te asszony, kisded igazsigodat!” Az Igy
szblott Zarathustra egy szakaszdnak értelmezése = NGi reprezentaciok,
szerk. TANCzOS Péter, Debreceni Egyetemi — Veres Péter Kulturalis
Ko6zpont, Debrecen—Balmazijvaros, 2019, 58.

17" Friedrich NIETZSCHE, Bdlvinyok alkonya, ford. HORVATH Géza,
Helikon, Budapest, 2019, 30.

18 Friedrich NIETZSCHE, Az értékek atértékelése, ford. ROMHANYI TOROK
Gabor, Holnap, Budapest, 1994, 154.
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meg eléttiink”.*® Mindezeket az Orlandéval Ssszefiiggésbe
hozva azt allithatjuk, hogy éppen a nék elfatyolozo gesztusa
révén kovetkezik be valodi feltarulkozas.

Az 06ltozkodés megszabja a viselkedést — amit Orlando
megtehet férfinek 61tdzve, azt nem teheti meg néként; elég arra
gondolnunk, hogy a bonyolult, stlyos és kényelmetlen noi
ruhadarabok akadélyozzék a mozgasban. Azonban a szoknya
olyan hatdssal van az emberekre, amilyennel a nadrag nincs,
igy bizonyos elény6khoz juthat, jobb banasmodban, nagyobb
odafigyelésben részesiilhet. Ez pedig befolyasolja, hogy
6 hogyan viszonyul masokhoz. Mindkét nem viseletének
megvannak tehat a pozitivumai és a negativumai.

A regényben a ruha a mélyben rejlé titkot takard
szimbolum. Ahogyan nem a biologiai-fizikai tényezdk, ugy az
0ltozkodés sem onmagaban hatarozza meg a nemet, fejezi ki
a lényeget, hanem az ezekkel kéz a kézben jar6 tarsadalmi
konstrukciok, a szabaly-€s szokasrendszer.

Orlanddban magéban keletkezett az a valtozas, amely végiil is arra
birta, hogy a néi 6ltozetet s a néi nemet valassza. S igy talan — mivel
a nyiltsag lelkének természete volt — csak a szokottnal nyiltabban
fejezte ki ugyanazt, ami massal is megtorténik, de mas ezt nem fejezi
ki. [...] A nemek, barmily kiilonb6z6k, mégiscsak egybefonodnak.
Minden emberben van valami ingadozas a két nem kozott, s
nemegyszer csak a ruha teszi a férfiti vagy néi kiilsét, s a lenn a
mélyben rejlé nem éppen ellentéte annak, amit a felszinen latunk.
[...] Mert benne férfi és né keveredett, egyszer az egyik kerekedett

19 IszTRAY Simon, Nietzsche. Filozéfus sziiletése a tragédia szellemébdl,
L’Harmattan, Budapest, 2011, 159.
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feliil, masszor pedig a masik, s ez magyarazza magatartasanak
varatlan szokelléseit. (133.)

fgy aztan Orlando kedvétdl és a végezni kivant tevékenységtdl
(példaul olvasas, kertészkedés, sétakocsikazas, torvényszeéki
ligyintézés, ¢jszakai kalandozas) fiiggden hol férfinek, hol
nének oOltozve tinik fel, egyik Oltdzetr6l a masikra valtva,
egyik szerepbdl a masikba 1épve, kihaszndlva a ,nadrag
tisztességét” és kiélvezve a ,,szoknya csaberejét”.

»A személy és a ruha viszonyanak az analdgidjara
szubvertalja a regény [...] az identitds és a nem kapcsolatat:
ahogyan a ruhat véltogatja az egyén, éppugy tetszdlegesen
valtogathatja a nemét, kozottiik figurativ/retorikai 6sszefliggés
tételezhetd (a ruha mint a nem jeloldje/a nem mint az identitas
tropusa).”?°

Woolf 1938-as esszéjében, a Hdrom adomdnyban
a férfiak és a nok o6ltozkddésének funkcionalis kiillonbségeit is
elemzi. Az elsédleges feladatokon, a test befedésén és melegen
tartasan til a n6k esetében esztétikai funkciorol beszélhetiink:
a cél a gyonyorkodtetés, a masik nem csodalatanak kivivéasa —
a jol eltalalt 6ltozEk ugyanis noveli a hazassagkotés esélyét,
amely 1919-ig az egyetlen ndk el6tt nyitva allo hivatas volt.
A férfiaknal mindezeken tal hirdeti viseldjének tarsadalmi,
hivatasbeli vagy intellektualis helyzetét, amelyekhez
a legkiilonbozobb, legosszetettebb viselkedési modok és

20 PIELDNER Judit, Nem, identitds, (film)elbeszélés. Virginia Woolf/Sally
Potter: Orlando, Apertlra 2007. Osz
https://www.apertura.hu/2007/osz/pieldner-2/ [2021. 01. 26.]
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ceremoniak kapcsolodnak. Woolf ravilagit arra, hogy amig
a férfiak ruhédzatanak hirdetési funkcioja teljességgel
elfogadott ¢és megszokott, addig a ndk az ilyen
magamutogatasért, onreklamért illetlennek, szemérmetlennek
tinnének, érdemeik — példaul anyasaguk — efféle kifejezése
nevetség targyava tenné éket.?!

A viselet szimbolikussdga a jegygylriinél is
megfigyelhet. Orlando ugy ébred réd tarstalansagara, hogy
megpillantja hazvezeténdje, Mrs. Bartholomew gyirijét a bal
kezének harmadik ujjan — ott, ahol a jegygyuriit szokas
hordani, és ahol az 6 keze hirtelen fijdalmasan csupasznak
tinik. Onnantél kezdve mindenhol jegygytiriket és
szerelmesparokat lat, 6t pedig maganyaban nem vigasztalja
sem a smaragd ¢kkd, melyet még Erzsébet kirdlyn6tdl kapott,
sem az egyszerll fémpant, amit jobb hijan a sajat kezére huz
fel. A nyugtalan bizsergés akkor hagyja el, amikor
megismerkedik Shellel; az ujjan 1€vé gylirli — az dsszetartozas,
elkotelez0dés, egymasra tamaszkodas kifejezéje — csak
a hazassagkotés utan nyeri el értelmét. Ekkor viszont —
mintegy a szabadsagat drizve — nem csusztatja ra teljesen.

Karen Kaviola mar idézett tanulmanyéaban a nem, a faj,
a szexualitds €és a nemzetiség woolfi reprezentacioit vizsgalva
hivja fel a figyelmet arra, hogy Woolf faji és nemzetiségi
kiilonbozdségeket hasznosit, hogy megerdsitse a kapcsolatot
homoszexualitas és androgiinitas kozott — ezt a 1épést Barbara

2L Virginia WOOLF, Hdrom adomdny, ford. SELLEI Nora, Eurdpa, Budapest,
2006, 36-41.
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Fassler Woolf kordnak azon homoszexualitas-elméleteihez
koti, melyek nem csupan azt tartottak, hogy az androgiinitas
a homoszexualitas jele volt, hanem, hogy a gorogok, az
olaszok, a franciak, a spanyolok, a perzsak ¢s mas déli vagy
keleti népek erdsebben ki voltak téve a homoszexualitasnak,
mint az északi és nyugati tijak lak6i?? Ez tovébbi
magyarazattal szolgalhat az Orlando egzotikus vonasait és azt
illetéen, hogy miért éppen Konstantindpolyban zajlott le
a nemvaltas.

A kép, amit Woolf Orlandorol fest ,kétértelmii kinai
selyemruhdjaban”, nagyon hasonlé ahhoz, ahogyan a neki irott
levelében baratjat, Lytton Strachey ir6t virdgos ruhat viseld
keleti nagyurként elképzelte, nem sokkal azutan, hogy értesiilt
a férfi homoszexualitdsarol.?®

Kaviola még egy példat hoz Kelet és szexualitas
regénybeli egymashoz kapcsoltsagara: a Shellel kotott
hazassag utan Orlando nyiltan szapphoi verseket ir lila
kenddket viseld egyiptomi lanyokrol, ezzel probara téve
nyelvének illendéségét és néi képzeletét a korszellem el6tt.*
A magyar forditdsban ez az arnyalat elvész, lila kenddket
viseld helyett ,,kigy6z6 derekt” egyiptomi lanyok szerepelnek.

22 KAVIOLA, |. m., 248. (Sajat forditas, M.R.)
2z Uo.
2 Uo.
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Az androgiin szellem

Az androgiinitds gondolata a filozéfiai hagyomanyban Platon
ota meghataroz6. A lakomaban Arisztophanész altal eléadott
torténet a teljes embert a két nem tulajdonsigainak
Osszeolvasztasaban latja, a fokozott alkotéerd lehetdségét
egyféle androgiin természetben fedezi fel.®

Woolf egy elméleti munkajaban, az 1929-es Sajdt
szobaban a lélek térképét a kovetkez6képpen rajzolta meg:

[...] valamennyiiinket két er§ igazgat, egy himnemi és egy nénem(;
a férfi agyaban a férfi uralkodik a nd folott, s a n6 agyaban a nd
uralkodik a férfi folott. A természetes és kényelmes allapot az,
amikor a ketté Osszhangban él, és szellemileg egyiittmiikddik. Ha
valaki férfi, akkor agyanak néi fele is meg kell foganjon; ha pedig
n6, meg kell termékenyiilnie a benne lakoz6 férfitol. [...] Csak ha ez
az Osszeolvadas létrejon, csak akkor lesz egészen termékeny a
szellem, s csak akkor miikodik minden képessége.?

A nagy szellem androgiin: természete szerint osztatlan,
megkiilonboztetés és szétvalasztas helyett egyesit, megengedi
az érzelmek szabad aramlasat, ugyanakkor az értelem fehér
fényével 1zzik, fogékony és termékeny alkoto.

Orlando ebben a szellemiségben hozza 1étre kdlteményét,
a ,, Tolgyfat” — tizenhat esztendés fiuként latjuk el@szor irni,
csaknem négyszaz évvel késobb, amikor befejezi és

25 PLATON, A lakoma, ford. TELEGDI Zsigmond, Magyar Helikon, Budapest,
1961, 52-63.

% Virginia WOOLF, Sajdt szoba, ford. BEcsy Agnes, Europa, Budapest,
2017, 173.
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megjelenteti, harminchat éves nd, vagyis a miive Se nem
férfias, se nem ndies, nem lehet, nem engedi magat egyik vagy
masik kategéridba sorolni, egyformédn magédba foglalja
mindkét nem érzéseit, gondolatait, élményeit és tapasztalatait,
mintegy olvasztotégelyként funkcional.

A Sajat szobdban éppen az az iras kozben elérni kivant
cél, hogy a nem ontudatlanna valjon, igy a szoveg sajatos nemi
jellegre — az androgiinitasra — tegyen szert.

Férfiként alomba meriilni, n6ként felébredni

Fohostink elészor Szasa arulasa utan kertil a tetszhalal
allapotaba: hét napig alszik, majd mondhatni 1jjasziiletve
¢bred, olyan emberként, akit nem gyotornek rossz emlékek.
Az ,alomkér” masodjara Torokorszagban éri utol; ebbdl a hét
napos alombdl emlékei birtokaban, amde ndként tér magahoz.
A narrator biolégusokra és lélekbuvarokra haritja ,,a nem és
nemiség gytildletes kérdéseit”, igy az olvasonak be kell érnie
az egyszerli ténykozléssel: Orlandot a varatlan atalakulas
egyaltalan nem dobbentette meg, az fajdalommentesen zajlott
le, teljes és tokéletes, az eredménye tagadhatatlan, s ugyan
ezzel a fordulattal a jovOje mas iranyt vett, az egyénisége
valtozatlan — ekkor még!

A férfiaknak ¢€s ndknek egyardnt megfeleld torok
zubbonyba ¢€s bugyogoéba 061t6zott Orlando a ciganyokhoz
csatlakozva, veliik vandorolva, koztiik élve nem vesz tudomast
megvaltozott nemérél. Uj  helyzetének  tudatositasa,
a nemvaltassal jaro kovetkezmények felismerése csak akkor
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torténik meg, amikor eldkeld angol holgynek Oltozve
szembesiil a tengerészkapitany el6zékenységével.

A férfi udvarlasa felidézi benne, milyen volt tobb szaz
évvel kordbban eldszor megpillantani Szasat: ,,Akkor 6 volt az
ild6z6, most pedig 6 menekiil. Melyik a nagyobb gyonyor?
A férfié¢ vagy a ndé? Vagy talan egyforma a kett6? Nem,
gondolta, ez mégis kellemesebb [...]; visszautasitani s latni,
mint borul el a férfi arca. [...] Ez mindennél izgatobb: engedni
s latni, mint mosolyog a férfi arca.” (109-110.) Ahogy
fellibben a két nemet egymastol elvalaszto fatyol, fény deriil
a vonzalom, a csabitas és a szerelem ndi titkaira, s Orlando ugy
érzi, évszazadnyi késéssel, de megismerte az igazi Szasat.

Nem kizarolag kellemes meglepetések érik; Orlando arra
IS r4jon, hogy mi minden nem all médjaban tobbé: lealdozott
a karomkodés, a verekedés, a harc, a tisztségviselés és
a kitlintetések idejének. Ugyanakkor olyasmikre kell raszannia
magat, amikre férfiként nem is gondolt:

Fiatalember koraban, emlékezett Orlando, mindig megkivanta a
noéktdl, hogy engedelmesek, artatlanok, illatosak és elragadok
legyenek. ,,Most meg — gondolta — sajat személyemben kell fizetnem
akkori vagyaimért; mert a nék (mar amennyire rovid ndi
tapasztalataimmal megitélhetem) sem engedelmes, sem artatlan,
sem illatos, sem elragadd természetiiek. Csakis unalmas gyakorlat
utjan szerezhetik meg e bajakat, amelyek nélkiil az élet egyetlen
O0romét sem élvezhetik.” (110-111.)

Mindkét nem erdsségeit és gyengeségeit, erényeit &s
hibait ismerve, mindkét 1ét tapasztalatainak birtokdban
Orlando  eleinte  partatlan  kivilalloként  viselkedik,
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s egyforman gunyosan, elitéléen nyilatkozik a férfiakrdl és a
nékrol. Egy éjszakaval késébb — nem tudni, pontosan miért —,
kozelebb érzi magat a ndéi nemhez, és ugy hataroz, hogy
lemond a férfiak kivaltsagairdl és kivansagairol, vallalja a n6i
nemet sujtd szegénységet €s tudatlansagot, ha cserébe 6vé lehet
szemlélodés, magany €s szerelem harmasa — csupa olyasmi,
amire eddig is vagyott, s tobbé-kevésbé meg is adatott
a szamara. Azonban a nemvaltads ténylegesen csak ekkor,
a perspektivavaltassal valik teljessé: Orlandonak meg kell
tanulnia nének lenni — egy patriarchalis tarsadalomban.

Nell tarsasaga

Egyik éjszakai bolyongadsa soran Orlando 0sszetalalkozik
Nellel, az utcalannyal — ekkor férfiruhat visel és ,,férfiakhoz
ill6 érzések ébredeznek benne”. Még az Enamoured Lady
fedélzetén tartozkodva megfogalmazddik az 4llitds, miszerint
mindig csak ndket szeretett, és az atvaltozédsa, annak a tudata,
hogy immar 6 is ehhez a nemhez tartozik, mindéssze annyiban
befolyasolta, hogy elmélyitette régi érzéseit €s vonzalmait.

Az elbesz€él6 nem kevés ironiaval illeti a férfiak
elképzeléseit a ndk belsd ¢életérdl, egymas kozotti
kapcsolatarol, beszélgetéseir6l, hogy aztan racafoljon arra,
hogy a férfiak tavollétében, tolikk fliggetleniil a nékkel nem
torténik semmi, és hogy Oket nem flizheti egymashoz
rokonszenven, kivancsisagon és megértésen alapulo baratsag —
hiszen Orlando és Nell, illetve a tobbi lany, Prue, Kitty és Rose
kozott éppen ilyen kapcsolat alakul ki. A Mrs. Dalloway-ben
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Woolf ezt lovagias szellemnek, véd- és dacszovetségnek
nevezte, mely kiilondsen fiatal, férjezetlen nokre jellemzo.

Osszegzés

Tanulményomban Virginia Woolf Orlando cimli miivének
egyik 6 témajat, a nemek, a nemiség kérdéseit és problémait,
viszonyrendszerét, abrazolasat és jellemzését, ezeken beliil
kifejezetten az androgiinitast €s a cimszereplé nemvaltasat
elemeztem a Woolfnak ihletet ad6 Vita Sackville-West rovid
bemutatasan, a fohos férfiakhoz és nokhoz fiz6d6 romantikus
¢s erotikus kapcsolatain — Szésa, a nagyherceg és Shel
karakterén — keresztiil, valamint kitértem az 0ltozkodés
jelentéségére és az alkotdmunkaval kapcsolatban az androgiin
szellem meghatdrozasara is. Vizsgalodasom soran Woolf mas
miveit — a Mrs. Dalloway-t, a Sajdt szobdt és a Hdarom
adomanyt — 1is beemeltem a diskurzusba, de az elrejtd
megmutatkozas jelenségénél Friedrich Nietzsche, a szexualitas
tematikdjanal pedig Sigmund Freud és Otto Weininger
munkassaga is megjelent.
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Az identitas megszolaltatasanak kisérlete —
Kiss Tibor Noé: Inkognito

NYERGES CSABA

Bevezetés

Jelen dolgozat Kiss Tibor Noé Inkognito cimili regényének egy
lehetséges értelmezését igyekszik bemutatni. A mi
megjelenésekor hatalmas ujdonsdgnak szamitott: a 2010-es
évek Magyarorszagan megjelent egy olyan regény, amely egy
transznemil személyiség hangjan szolalt meg. Sokan éppen
ezért méltattak, irodalmi értékét a mi témaja adta. E dolgozat
azonban egy mas megkozelitési modot alkalmaz.

A posztmodern elméletek és a feminista kritika kozott
meghtz6dd kérdéses viszonyt segitségiil hivva bemutatom,
hogy a regény elbeszéldje milyen kiilonbozo folyamatok soran
igyekszik identitasat megszilarditani, mikdzben egyre inkabb
felismeri személyisége decentralizalt jellegét. Kiss Tibor Noé
els6 regényének, az Inkognitonak legfobb tétje: a fohds
identitaskonstrukciojanak létrejotte a nyelvi folyamat soran.
A vagyott 6nfeltaras tobbé-kevésbé kudarcot vall az Enhez utat
nyitd nyelv hidnydban. Az Inkognito egy kettds kisérletnek
tekinthetd: egyrészt a narrator célja megteremteni, létrehozni
azt a nyelvet, amelynek segitségével a szubjektum
hozzaférhetévé valik, masrészt igyekszik ezt az identitast
megszolaltatni, 4agenciaval felruhdzni és kommunikéalni a
kiilvilag felé.
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A dolgozat a regény azon tematikus motivumait és
narrativ megoldasait térképezi fel, amelyek az identitas
ambivalens jellegét teszik ¢érzékelhetové; tobbek kozott
értelmezem a megnevezés szerepét, a bortonképzet
megalkotéasat és a kommunikacioképtelenség szinre vitelét.

A feminista kritika és a posztmodern elméletek kozott
huzodé viszony

A posztmodern elméletek a szubjektum decentralizalt mivoltat
hangsulyozzdk. A posztmodern személyiség altaldban
szétfolyd, nem koherens, az identitas a posztmodern szdmara a
konstrukciok elsajatitasan  keresztiil definialhato. Ezzel
szemben a  feminista  kritika  csakis  Onazonos
személyiségképpel képes miikddni, mivel a néi érdekeket csak
egységes kozosségként tudja képviselni; emellett a lokalis
beagyazottsag is korlatozza annak lehetdségeit. Zsadanyi Edit
ekképp fogalmaz: ,[a] feminista kritika €s a posztmodern
elméletek kozott a legfontosabb kiilonbség a szubjektum
felfogasaban van. A posztmodern elméletek a szubjektum
decentralizalodasarol, az identitaskategoridk konstrukcid
mivoltarol, a szubjektum ideologikus-textudlis és 0Osztonds
meghatarozottsagairdl beszélnek, vagyis az Onazonos
személyiség megkérddjelezésérél. Ezzel szemben a feminista
kritika — amennyiben a nék érdekeit kivanja képviselni vagy
néként akar fellépni — kénytelen egységes »én« vagy »mi«
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szubjektumot feltételezni.”? A feminista teoretikusok a
felvazolt kérdéses viszonyra reagalva sokféle valaszt
megfogalmaznak. Patricia Waugh példaul azzal érvel, hogy
a nok sosem rendelkeztek dnazonos szubjektumképpel, éppen
ezért  viszonyulnak masként a  szubjektumfelfogas

2 Hélene Cixous 4 mediiza nevetése cimii

probléméajahoz.
miivében a ndi irasban latja a probléma feloldasat; szerinte a
ndi iras lenne az, amely létrehozza a né cenziratdl mentesitett
kapcsolatat sajat testével.®

A posztmodern feminizmus alakulasat Luce Irigaray
munkassaga is jelentés mértékben befolyasolta. Irigaray elveti
a ,,n0k” mint kategoéria legitimitasat, ravilagit arra, hogy ezek
a,,n0k” nem az ,,igazi” ndk, hanem azok, akiket a férfiak latnak
¢és lattatnak. Irigaray szerint a maszkulin diskurzusban a nék
mindig csupan a férfi képzelderd tiikrozodéseiként 1étezhetnek.
Ez lenne tehat a ,maszkulin feminin” kategoriaja. Irigaray
hangsulyozza, hogy a ndknek ,,feminin feminin”-ként kell
latniuk és lattatniuk magukat, ez pedig elsésorban akkor
valosulhat meg, amennyiben kilépnek a maszkulin
diskurzusbol.  Irigaray  tehdt egy 0  kateglria

1 ZSADANYI Edit, 4 masik né - azonossag és madssag felfogdsai jelenkori
magyar ironék miiveiben, Irodalomtorténet 2003/4., 607-627.

2 Ppatricia WAUGH, Feminine Fictions: Revisiting the Postmodern,
Routledge, London and New York, 1989.

3 Hélene CIXOUS, 4 mediza nevetése, ford. KADAR Krisztina = Testes
konyv 11., szerk. Kis Attila — KovAcs Sandor — ODORICS Ferenc, Ictus és
Jate Irodalomelméleti Csoport, Szeged, 1997, 357-380.
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megkonstrualasanak igényével igyekszik feloldani a
posztmodernizmus feminizmusra gyakorolt megoszté hatasat.*

Judith Butler egy masfajta megvilagitasban tarja
gondolatait az olvasé elé — szerinte minden elmélet magaban
hordozza a kizaréas aktusat. Nincs olyan elméleti keret, amely
minden egyes tartomdanyt képes reprezentdlni; ezt abbol
a kiindulopontbdl vezeti le, miszerint a szubjektum
megkonstrualasa tulajdonképpen kizdrasok sorozataként
érthetd. Ervelése ramutat arra, hogy nem sziikséges minden
esetben feloldani az ellentmondast kiilonb6zé elméletek
kozott. Butler kijelenteni, hogy egy koztes poziciot foglal el:
se a feminizmus, se a posztmodern oldalara nem kivan allni.
Végsd kovetkeztetéseként megéllapitja, hogy a szubjektum
folyamatosan konstrudlodo entitas, s attol, hogy a feminizmus
noképe ujra és ujra megkérddjelezddik, valtozik, feliilirddik —
a nék ugyanugy egy képviselhetd csoport maradnak.®

univerzalis vagy kiilonleges tartalommal kivanja felruhazni,
feltételezve, hogy a szolidaritas garanciajat elére meg kell hatarozni,
sziikségképpen klikkesedéshez fog vezetni, és az »identitds« mint
kiindulopont soha nem lehet egy feminista politikai mozgalom
szilard alapja. Az identitaskategoéridk soha nem pusztan leirdak,
hanem mindig normativak is, és mint ilyenek, kirekesztéek. Ez nem
azt jelenti, hogy ne hasznalhatnank a »ndk« kifejezést, vagy hogy be

4 Luce IRIGARAY, Speculum of the Other Woman, ford. GiLLIAN C. Gill,
Cornell UP, Ithaca, 2019, 112-147.

5 Judith BUTLER, Esetleges alapok: a feminizmus és a posztmodern kérdés,
ford. ORLOSY Dorottya, Thalassa 1997/1., 11-31.
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kellene jelenteni a kategoéria megsziintetését. Ellenkezdleg, ha a
feminizmus feltételezi, hogy a »ndk« kifejezés a kiilonbségek
megnevezhetetlen  Osszességét  jeloli, amit egy  leird
identitaskategoria nem képes Osszefoglalni, egyesiteni, akkor maga
akifejezés 4llando nyitottsag és (jraértelmezhetéség terepévé valik.®

Megfigyeléseim alapjan arra jutottam, hogy a regényben
megszolald személyiség értelmezéséhez termékeny hatteret
biztosithatnak azok a dilemmak, amelyek a feminizmus és a
posztmodern kapcsolatait vizsgald diskurzusban
korvonalazodtak. Vagyis az [Inkognité cimi regény
narratoranak paradox személyiségkoncepcidja torekszik az
Onazonossagra,  mikdzben  reflektdltan  decentralizalt
szubjektumként 1étezik. A dolgozat kovetkez0 részében azokat
a motivumokat, jelenségeket ¢és nyelvi megvalosulasokat
elemzem, amelyek egylitt a narrator dilemmait konstrudljak és

"o

erdsitik meg 0jbol és tjbol.
A megnevezés szerepe

A megnevezés performativ aktusa kdzponti szerepet jatszik
a regényben. Az elbesz¢éld sajat maganak ad nevet, ezzel az
identifikéacid lehetdsége részben a sajat kezébe kertil. Pankucsi
Marta szociologus szerint a megnevezés aktusa egyiitt jar
a cselekvoképesség birtoklasaval is: ,,[a]ki kivivja maganak a
megnevezés hatalmat, aki eléri, hogy az altala hasznalt
megnevezést fogadjadk el, az meghatarozdjava valik a
cselekvéseknek, az emberi magatartasoknak, a folyamatok

® Uo., 26-27.
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alakuldsanak.”” Mivel a narrator birtokolja a megnevezés
hatalmat, feltételezhetd lenne, hogy a Noémi-megnevezéssel
egy olyan kategoriat hoz Ilétre, amelyet sajat maga tud
felruhdzni cselekvoképességgel. ,,A megnevezés abban az
értelemben cselekedet, vagyis esemény, hogy eldszor pillantja
meg a dolgot és az elnevezéssel kiragadja a névtelenségbdl és
a formatlan bizonytalansagbol. A megnevezés szo6hoz juttatja
a dolgot, amennyiben az igy el6szor valik egyaltalan
lathatova.”® — irja Ullmann Tamas. Noémi csak gy tud létezni
a kiilvilag szamara, csak gy tud Noémiként cselekedni, ha a
férfitestbe sziiletett fOhds a kiilsdjét ndivé varazsolja —
legalabbis ezt kommunikalja az elbesz¢éld. A Noémi-megneve-
zéssel a narrator identitdsanak ndéi része még nem valik
lathatova: a megnevezés nem tudja beteljesiteni vagyott
szerepét, tehat egy cselekvOképes ¢s lathatdo tartomany
létrehozasat. Noémit nem ragadja ki a bizonytalansagbol.
Az elbeszélo keresgéli a tokéletes nevet, azt, amellyel pontosan
meg tudnd nevezni sajat identitasat. A kiildetés azonban
kudarcot vall:

" PANKUCSI Marta, A megnevezés hatalma: a miskolci ,,getté iigytél” a
,.fészekrako” programig, Szellem és tudomany 2012/1., 31.

8 ULLMANN Tamas, Tul a jelentésen. Sematizmus és intencionalitds 2,
Aspecto konyvek, Budapest, 2019, 41.
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Nem vagyok azonosithaté a neveimmel. Noémi, Tibor, a szavak a
torkomon akadnak, félhangokat recsegek, mészporos szavakat
kohogok fel a tiilddmbal.° (144.)

A fOh6s nem érzi magaénak a neveit, mindkét neve kifolyik a
kezei kozil, nem képesek identitdsanak jelképes
megnevezésére. A regény végén a narrator Kijelenti, hogy nem
tud bemutatkozni. Mindaz, amit elbeszélt, nem tudja, kinek
a torténete. Noémié, Tiboré, vagy valaki egészen masé?

Megfigyelhetd tehat, hogy a megnevezés aktusa egy az
Onazonossag elérése tett kisérletek koziil. A fohds ezen
cselekedetének egy lehetséges értelmezése  vilagosan
korvonalazhato a targyalt dilemméak feldl, amelyek
feminizmus és posztmodern kozott 1étesiilnek: torekszik arra,
hogy egységes, megnevezhetd identitdskategoriat alkosson, de
raébred, hogy nem képes erre. A megnevezés kudarca a
decentralizalt személyiségképet erdsiti.*°

A két ,,foszereplo”

Hangsulyos az egyén-kozdsség viszonyanak reprezenticioja
az Inkognito cimii vallomésos prozaban. A féhds jellemzden
nem mas személyekkel all parbeszédben, hanem sokkal inkabb

9 Kiss Tibor Noé, Inkognitd, Magvet6, Budapest, 2018. (A tovabbiakban a
regénybdl vett idézeteket ezen kiadas alapjan, szovegkdzben jegyzem.)

10 Ezen a ponton szeretném megjegyezni, hogy a regény énelbeszé16jét a
dolgozatban nem nevezem meg, a megnevezés vitas szerepére reagalva, igy
elbeszéloként, narratorként vagy fohdsként hivatkozom ra. Amennyiben a
szerzOrdl beszélek, ugy a Kiss Tibor Noé nevet hasznalom.
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az Ot kortiloleld, magaba szippant6 kdrnyezettel, kontextussal.
Ez az a vildg, amelyben a regénybeli identitds elkezdi
felfedezni sajat magat. Keresztesi Jozsef szintén felhivja erre a
figyelmet: ,a regény hdése mellett maga a targyiasan
leirt-szambavett vilag valik fészereplové.”* A zene, a
meccskozvetitések, az iddjaras, a kiilonbozé hangok, zajok,
vagy ¢éppen a kornyezet mozdulatlansdga, a vihar,
a bantalmaz6 apa; ezek mind-mind egyiitt alkotjdk meg a
regényben formalodod identitds kornyezetét. Keresztesi
interpretacidja szerint ez a Dbeszippantd kozeg szinte
megszemélyesiil. Az elbeszélé ezzel folytat parbeszédet, ami
alatdmasztja azt az értelmezést, miszerint ez a kozeg egy
perszonifikalt kontextusként miikodik.

Az esOcseppek ugy robbannak fel az aszfalton, mintha vizzel teli
zacskok hullandnak az égbdl. Mintha a megaradé Duna soporne
végig az utcan, a vizfliggényon keresztiil csak a cukraszda vilagito
feliratai latszodnak. Kapuk becsapddasa, autériasztok larmaja,
mennydorgés. Menekiilni szeretnék a telefonfiilkébdl. (30.)

Tobbszor megfigyelhetd, hogy a narrator eldszor felvazol egy
helyzetet, amelyet altaladban nominalis stilusban alkot meg,
majd ezekbdl a helyzetekbdl kibomolva torténnek a kiilonbozo
események, fogalmazdodik meg egy érzelem vagy egy reakcio,
¢és tlnik fel az elbeszélé szubjektuma. Az olvasoi tekintet

11 KERESZTESI Jozsef, A fikcié sminkje
https://revizoronline.com/hu/cikk/2526/kiss-tibor-noe-inkognito/ [2020.
10.19.]
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a nominalisan bemutatott térrdl az egyénre vandorol. A fenti
idézetben ezt minddssze egy személyrag érzékelteti.

A n6 mint homalyos tiikorkép

A regény jelentOsen eltérd képet alkot arrol, hogy mit jelent
férfinek vagy nének lenni. E fejezetben amellett igyekszem
argumentalni, hogy a narrator személyiségének ndi részét
mennyiben tekinti mesterségesen eldhivottnak.

Noként szeretnék ¢élni, egy ndi testet kérnék, magamat,
szazhetvenkilenc centiméteren. Egy csodat, mormolom. De csodak
nincsenek, a nd eltiinik majd, ahogy a ruhaimmal egyiitt felakasztom
egy fogasra. Ahogy feloldodik a levegében, akar a parfiim illata.
Ahogy egyiitt maradok a testemmel, egyes-egyediil. Fogva tart.
Nincs hova menni. Nincs hova visszafordulni. (109.)

Az elbesz€16, amint azt az idézett rész példazza, Ggy lattatja és
érzékeli a vagyott ndi identitast, mint ami ,,feloldodik a
levegdben”, és a ndi ruhak levételével megsziinik 1étezni.
A férfi testbe sziiletett narrator a nét ideiglenesnek nyilvanitja.
Csupan akkor létezhet ndként, — és akkor sem érzi igazan
annak magat — amikor kiilonb6z6 ndi ruhadarabokban jelenik
meg.

E ponton keriilhet szoba a transznemiiség €s feminizmus
kérdése. A feminista mozgalom a mai napig jelentdsen
ellentmondasos kijelentésekkel, megallapitasokkal illeti a
transznemi noket. Amerikéban az 1960-as évek vége felé valt
a tudomanyos diskurzus témajava a transzszexualitas
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jelensége. Raewyn Connell tanulmanya!? koriiltekintéen
foglalja 0ssze a feminizmus ¢€s transznemiiség taldlkozasat.
Mary Daly Gyn/Ecology ** cimii kényve a feminizmus
el/kizar6 iranyat tamogatja: a transzszexualitast beteges
invazionak tartja. E vonalat kdvetve Janice Raymond The
Transsexual Empire * cimii miivében a transznemii nék
létezését a femininitds parddidjanak tekinti; argumentacioja
alapjan a transzszexualitas csupan a férfiak néi teriiletekre valo
behatolédsa lehet. Azota is szamos feminista gondolkodo ezt a
kizar6 vonalat koveti, s napjainkban is jellemzo
a transznemiiség elutasitisa a feminizmus részérdl, legutobb
J. K. Rowling®® irt egy terjedelmes esszét a téméban.

Egy merdben ellentétes perspektivat s ezzel az attorést
Judith Butler munkéssaga hozta el. Butler a tdrsadalmi nemet
performativ aktusként nevezi meg, s a transzszexualitas
felforgatd jellegét hangstlyozza a heteronormativ idedkkal
szemben. *°

2 Raewyn CONNEL, Transsexual Women and Feminist Thought: Toward
New Understanding and New Politics, Signs 2012/4., 857-881.

13 Mary DALY, Gyn/Ecology: The Metaethics of Radical Feminism, Beacon,
Boston, 1978.

14 Janice G. RAYMOND, The Transsexual Empire: The Making of the She-
Male, Beacon, Boston, 1979.

15 Elérhet6 példaul: J.K. Rowling Writes about Her Reasons for Speaking
out on Sex and Gender Issues (https://www.jkrowling.com/opinions/j-k-
rowling-writes-about-her-reasons-for-speaking-out-on-sex-and-gender-
issues/ [2022. januar 10.])

16 Lasd példaul: Judith BUTLER, Gender Trouble, Routledge, London and
New York, 1990.
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Mindez Kiss Tibor Noé regényéhez is szervesen
kapcsolodik. Az olvasd gy gondolhatja, hogy a regény
narratora heteronormativ keretekben igyekszik megszilarditani
identitdsat, amennyiben a tarsadalmi nemet egy vildgosan
tagolt skalanak tekinti: az elbeszéld, amikor ,,atlép”, valasztani
akar az altala megkonstrualt ,,férfi” és ,,n6” kozott, igy a
tarsadalmi nem nem egy dinamikusan képz6dd skalaként
teremtédik meg a regényben, hanem sokkal inkabb bipolaris
rendszerként, ellentétparként.

Amennyiben az ,,atlépek a kiiszobon” tobbszor eléforduld
mondatot ugy értelmezziik, mint valtast férfi és né kozott,
akkor az szintén a dinamika hidnyéat erdsiti: a kiiszob a
valasztovonal a két pont kozott, koztesség, atjarhatosag,
fluidités nélkiil. A kiiszob elzérja az egyiktdl a masikat.

A regény azonban nem elégszik meg ennyivel: ezt
a poziciot ujbol és ujbdl feliilirja, atirja, szétirja. Az elbeszéld
hol eldonti, hogy néként, ndi testben szeretne tovabb élni,
ugyanakkor operaciot mégsem akar, de férfi testétél sem
szeretne mindenaron megszabadulni — a vagyott (nemi)
identitas tehat genderfluid — jol példazza ezt az ambivalenciat
a kovetkez06 rész:

Szeretnék egy varazspalcat, amivel akkor valthatok nemet, amikor
csak akarok. Egyszer ndi testben, egyszer férfi testben léteznék.
Mindig tgy, ahogy éppen kedvem tartja. De az is lehet, hogy
véglegesen névé valtoznék. Nem tudom. (115.)

Az Inkognitéo cimli mi tehat nem ad egyértelmli vélaszt, a
narrator folyamatosan megkérddjelezi sajat magat, egyszer
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néként, maskor férfiként akar 1étezni, megint maskor pedig
megfelel neki a kettd kozotti allapot, és ,,talan transznemiinek”
konyveli el magat.

Nem érzem a testem terhét, lehetek férfi, lehetek nd, nem szamit,
élek. (100.)

Férfiak és ndk és talan férfiak és talan nék és androgiindk és igy
tovabb. Talan transzszexualisok. (117.)

Egy azonban biztos: a né mindig csupan egy mesterségesen
megteremtett és ideiglenes, elilland tiikkorképként 1étezhet csak
az 6 vilagaban, amely a ndi 1étezés konzervativ, megszokott
abrazolasmaodjaba kapcsolhatja a narrativat:

Kicsordul a konnyem, a szivem dobog, liktet, kalapal. A ndalak
elmosodik a kirakatiivegben, de az arcot felismerem, az arcomat.
Szerelmet vallani a kirakatban gérnyedé nének, Tibor szereti
Noémit, Noémi szereti Tibort. Szerelmet vallani dnmagamnak.
(139-140.)

Ez a néalak mindig ,,elmosodik”, mindig csupan a nd sziluettje
tikkr6zO0dik vissza. A Noémiként megnevezett ndi identitast
a narrator sosem lattatja teljes valdjaban, a kép rendszeresen
homalyosan mutatkozik meg.

Az erkélyajtot hasznalom tiikdrnek. Egy elmosodott alakot latok a
zsirfoltos {ivegen, félhossza hajjal, néi ruhaban. Aztan a sziluett az
oldaléra fordul, labujjhegyre all, vadlija megfesziil. Végigsimitja a
derekat, egészen a csipdjéig. Egy nd elmosddott sziluettje.

Osszehajtogat egy puldvert, visszaakaszt egy fogast a szekrénybe.
(48.)
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A homadly az identitas képlékenységét jelezheti, a regényben
tobbszor megtfigyelhetd, hogy a narrator elmosodott, vagy
valami altal eltakart, nem jol lathato kép kereteiben lattatja
magat, s kimondottan a n6t. A posztmodern elméletek altal
hangsulyozott decentralizalt szubjektumkonstrukciot az
Inkognito cimti mi a kép elhomalyositasaval teremti meg.

Szamolas, borton

Fontos szervezdeleme a regénynek a szamoldsmotivum. Az
elbesz¢€l6 szamlélja az id6t, a 1¢élegzetvételeit €s a mozdulatait
IS.

Erdfeszités, hogy a cigarettaért nyljtsam a kezemet, hogy a
cigarettat a szamhoz emeljem, hogy a cigarettaba beleszivjak, hogy
a cigaretta fiistjét kiftjjam, hogy a cigarettdt visszategyem a
hamutartoba, erdfeszités alapvetd mozdulatok végrehajtasara. Ot
mozdulat sziikséges ahhoz, hogy egy slukkot szivjak a cigarettabol,
egy teljes szal cigaretta elszivasa 6tven mozdulatot igényel.
Eréfeszités, hogy felalljak, és az ablakhoz 1épjek. Iszonyatos
erbfeszités. (19.)

A szamolas egyfeldl értelmezhetd egy célorientalt aktusként.
A narrator szinte régeszmés szamolasmanidja azt érzékelteti,
hogy azt akarja, valami véget érjen, illetve kiszamithato
keretek kozott akar tartani egy tevékenységet, vagyis uralni
akarja azt. Szabadulni akar, de honnan? Kovacs Balint szerint
az elbesz€l6 sajat 1étezése eldl probal menekiilni, ez alapjan a
szdmolds a narrator esetében a sajat 1étezésébdl valo
kiszabadulast hivatott érzékeltetni. ,,Kiss Tibor Noé nem tud
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szabadulni az 1d6tdl — elbeszéldje Ujra meg Ujra a
masodperceket, perceket szamlalja. S ahogy a masodperceket
sorolja, ugy kovetkeznek a szenvtelen, felsorolasszerti
mondatok is egymas utan — mintha elbesz¢l6jiik legfoképp tul
akarna lenni végre mindazon, amit leir.”’

A szdveg kindl olyan jeleket, amelyek alapjan a szorongas
¢s a bezartsag-érzet explicit nyelvi megjelenése lehet a
szamoléds. A regényben megszolald személyiség szamlalja
élete perceit. Olyan, mint a bortonbe keriilt ember, aki nap mint
nap strigulékat karcol a falba, hogy tudjon idében tajékozddni,
¢s a hatralévo letdltendd napok szamat €szben tartani.

Ertelmezésem szerint a regényben a szamolds és az
elbesz¢€ld testképe szoros Osszefiiggésben allnak. E ponton
kapcsolhatok a korporealis narratologia megfigyelései az
Inkognité vilagdhoz. A terminus Daniel Punday!® nevéhez
fizodik. A kutatd szerint a test meghatarozo és melldzhetetlen
eleme a narrativanak, emellett befolyasolja az olvasasi
mintdinkat, €s kapcsolatot képes teremteni szerepld €s olvaséd
kozott. ,,Ennek megfeleléen a korporedlis narratoldgia
alapvetd elgondolasdban a test ugyan diszkurziv moddon
konstitualodik, ugyanakkor azonban olyan materialis
entitasként is funkciondl, mely a szovegbdl 0Orokkon
kitiiremkedd, kontrollalhatatlan korporealitisa révén képes

17 KovAcs Balint recenzidja az Inkognitdrol

https://magyarnarancs.hu/zene2/konyv_-_a_no_az_osztoneimben_-
Kiss_tibor_noe_inkognito-74312 (2020. 10. 29.)

18 Daniel PUNDAY, Narrative Bodies: Toward a Corporeal Narratology,

Palgrave Macmillan, New York, 2003.
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feliilirni, felforgatni az ideoldgiai inskripciot,
a logo/andro-centrikus patriarchalis narrativat, egy masik,
szomatizalt test-szoveget eléidézve.”'® Ennek a gondolatnak a
fényében lehetséges az az értelmezés, miszerint a narrator
bortonként éli meg a testét; ezt szamos modon érzékelteti is.

Atestem Dbilincsbe ver, 0Osszeprésel, nem szabadulhatok.
Rugkapalok, fulladok, levegd utan kapkodok. Véres mészport
kohogok fel a tiidombol. Vérvords foltok a falakon, lassu, lasst,
recsegl lélegzetvételek. Pixelek és négyzetracsok, homalyos
pillanatképek, kézmeleg. A testem diktal, latni és l1élegezni még
enged. (144.)

A szorongas egységnyi ideje a masodperc, a faliora hatfokos szoge,
a monitor pixeleinek ritmikus atrendez6dése. Harom ora, huszondt
perc, negyvenkét masodperc, harom o6ra, huszonét perc,
negyvenharom  masodperc, hatfokos 1épések a  piros
masodpercmutatonak, elviselhetetlen szembesiilések nekem, a
fotelbe szoritottnak. (18.)

Michel Foucault Feliigyelet és biintetés®® cimii nagyhatasu
milvében a borton  intézménnyé  valasat targyalja.
Megfogalmazza, hogy az 1d6 fizetdeszkozz¢é valik a fejlett
tarsadalmakban, és a borton atveszi a pénzbiintetés szerepét.
A fohds idOtapasztalata a bortonképzetet timasztja ald. Mivel

19 KERCHY ANna, 4 nd nyelvet 6lt. A feminista narratolégia dilemmdi és a
korporedlis narratoldgia lehetéségei = Uj elméletek a narratolégidban,
szerk. Szabo Erzsébet, Grimm, Szeged, 2010, 67.

20 Michel FOUCAULT, Feliigyelet és biintetés: A bortén torténete, ford.

FAzSY Aniké — CSUROS Klara, Gondolat, Budapest, 1990.
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az elbeszé€l16 sajat testét bortonként éli meg, az idé dimenzidja
kiiktatodik: egész ¢életét ebben a testben kell leélnie, igy egy
bortdn rabjahoz hasonloan ez a jelenség értelmezhetd akként,
hogy a f6hds ideje Foucault nyomén egy fizetdeszkoz, s igy a
blintetés egy egész €leten at torlesztendo.

Az Inkognitoban két id6sik — mult és jelen — valtakozik.
A narrator az olvasoé elé tarja életének egy atlagos napjat kora
délutantol, késé estig. Emellett hirtelen, sokszor
kovethetetleniil egyszer csak atlép a multba, pontosabban az
atlépést magat érzékeljiikk, az okat azonban mar sokszor
nehezebb felfejteni:  elbeszéli  zavaros  gyermekkorat,
bepillantast enged a pszichiatrian fekvé anya és az agressziv
apa ¢letébe, de lattatja a szinte mindig némasagba burkol6zo
testvért és a rideg nagymamat is. A multat csupan
foszlanyokban, egy-egy esemény, tOrténés hirtelen
felvillantasakor latjuk, ehhez képest a jelen sikja, az elbeszElo
egy atlagos napja rendkiviil precizen keriil bemutatasra: ez az
az 1ddsik, amelyben a narrator rogeszmésen szadmolja
a perceket, a masodperceket, a 1élegzetvételeit és a mozdulatait
— minden latott, megélt és tapasztalt mozzanatot. A jelen
linedris szerkesztését a mult Osszevisszasdga ellentétezi.
Fog6dzot az id6 nem nyUjt az olvasdnak, annal inkdbb a
targyak, a kornyezet, Kalman C. Gyorgy megfogalmazéasaban:
,Bizonytalanabb, de kiderithetd: csak épp nem az id6, hanem
a targyi kornyezet az, ami eligazit. Amikor példaul egy
»kennelrél« olvashatunk (47. o.), tudhatjuk, hogy abban az
id6ben jarunk, amikor a fészerepld és csaladja a nagymamanal
laknak (aki valaha kutyatenyésztéssel foglalkozott);
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a »pavilonok« emlitése (egyiitt azzal, hogy »Kordbban még
sosem jartam erre« — 52—53. 0.) valamelyik pszichiatriai (vagy
neurologiai) osztalyra utal, s igy koriilbeliil ismét betdjolhatjuk
az idét.”?t A targyi kozeg, tehat a komyezet pontos
megragadasa egyuttal persze az olvasot is segitheti az idébeli
tdjékozodasban, azonban mas értelmezési lehetdséget is
magaban rejthet, mégpedig a korabban elemzett hangsulyos
kapcsolatot narrator és kdrnyezete kozott.

Foucault id6koncepcidja mellett a tudas és hatalom
viszonya, a kettd kozott huzodo interrelacio vizsgélata szintén
kozelebbi ralatdst nyujthat az Inkognitéo cimli regényben
megszolalo személyiségre. A kutato alldspontja alapjan minél
tobbet tudunk egy adott szubjektumrdl, az annal inkdbb
iranyithatova, kontrollalhatova vélik.?> Amennyiben ebbdl az
allitasbol indulunk ki, ugy a kovetkezd fogalmazhaté6 meg a
fohos kapesan: az  Onértelmezés sikerességét megcélzo
(sokszor) gorcsos  torekvések, a  szubjektumszerkezet

2L KALMAN C. Gyérgy, Aki vagyunk. Kiss Tibor Noé: Inkognitd, Jelenkor
2010/10. (http://www.jelenkor.net/archivum/cikk/2078/aki-vagyunk
[2021. februar 20.])

22 David Garland Foucault miivérél irott kritikjaban példaul igy fogalmaz:
,»The successful control of an object — whether it is an object in nature or a
human object — requires a degree of understanding of its forces, its
reactions, its strengths and weaknesses, its possibilities. Conversely, the
more it is known, the more controllable it becomes. For Foucault the
relationship between knowledge and power is thus an intimate and internal
relationship in which each implies and increases the other.” (Lasd David
GARLAND, Foucault’s , Discipline and Punish” — An Exposition and
Critique, American Bar Foundation Research Journal 1986/4., 853.)
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behatarolhatod keretek kozé helyezésének célja, valamint az
identitds megszilarditasahoz ¢és megfogalmazasdhoz valo
ragaszkodds a narrator sajat magarol létrehozott, kialakitott
tudasanak novelésére szolgalnak. Hiszen minél tobb ralatast,
tudast képes felhalmozni magarél, annal inkabb képessé valhat
sajat identitdsat megismerni, s ez altal az iranyitast a kezébe
vennil.

Szeretném megtudni, hogy valdjaban n6 vagyok-e vagy férfi. (92.)

A f6hos bindris oppoziciokban gondolkodik — né vagy férfi.
Az egységes énkép a narrator szemében csakis ugy valosulhat
meg, ha lehorgonyozza magat a két tartomany valamelyikében.

A Dbortontapasztalat és az abbdol fakadd fojtogatd
szorongas kialakulasaban a tiikormotivum szintén fontos
szerepet jatszik. A visszatiikkr6z6dés mint negativ, megszakito
¢lmény a mill szamos pontjan elotérbe keriil. Az elbeszéld
tocsakban, boltok kirakatdban kénytelen szembesiilni sajat
kinézetével, sajat magéaval. A szembesiilés alkalmaval a
regénybeli identitds idegennek latja magat, nem tudja, ki
tiikr6z6dik vissza. A tiikor a legtobb esetben nemcsak negativ
konnotacioval tarsul, hanem ndrcisztikus jelentésréteget is

kap.23

Gornyedten allok, szervusz, Noémi. Idegeniil hangzik a nevem. Nem
passzolok, a fejem kilog a tiikorbol. Hatrébb 1épek, hogy lassam az

3 V§.: a korabban idézett ,, Tibor szereti Noémit, Noémi szereti Tibort.
Szerelmet vallani 6nmagamnak.” részlettel.
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arcomat. Egy idegent latok. Nem passzolok a szinekhez, nem
passzolok a butorokhoz. Nem passzolok a fiiszalakhoz. Idegen
vagyok a réten és az Osvényen. Idegen a tanyan és a tdmbhazak
kozott. Idegen a Duna-parton €s a Duna-korzon, a kocsmaban és a
futballpalyan. Idegen otthon és idegen idegenben. Inkognitoban,
mindeniitt. (117.)

Az idegenségérzet a testbe vald bezartsag helyzetébdl fakad,
ez jarul hozza ahhoz, hogy a fohds a 1étezését racsok kozé
zarva ¢li meg, sajat teste az ¢ bortdone, amelyre a kiillonb6zo
tiikrokben torténd szembesiilések vissza-visszatérd modon
emlékeztetik.

A hatarmotivum, a kategoriahatarok feloldasa a regény
egyik vezérmotivumanak tekinthetd, s fontos szerepet jatszik
az elbeszélo testképének alakulasaban. A hataratlépés mar a
futball keretein beliil is megjelenik. A regény narratora a hatso
kozéppalyas szerepét tolti be a futballcsapatban, tehat
els6sorban kozvetitésre, alkalmazkodasra és nem 06nalld
kezdeményezésre hivatott.

Az edzom center helyett hatravont kozéppalyasként allitott a
kezdGcesapatba. Megszereztem a labdat, aztdn tovabbpasszoltam,
ujra megszereztem a labdat, Gjra tovabbpasszoltam, ujra, és Gjra,
Otvenszer, szazszor. (14.)

Az a feladata, hogy folyamatosan védekezésbdl atlépve eldre
passzoljon, a pontos beadas elengedhetetlen. Ez a pozicid
onmagaban is hataratlépést von maga utdn: a fohdsnek
pontosan kell tudnia, hogy milyen esetekben érdemes kilépnie
a védekezésbdl, majd tAmadasba lendiilni.
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A regénybeli identitas emellett folyamatos hataratlépésre
kényszeriil, minden egyes alkalommal, amikor néként ,,atlép a
kiiszobon?*, szembe kell néznie azzal, hogy kilépett a férfi
poziciobol, igy az o6t koriilvevd emberek disszonans
jelenségként értelmezhetik. Mas és mas modon reagalnak ra
a regényben, hol undorral, hol k&zonydsen, hol pedig
nyitottsaggal, befogadéassal. Egy viszont biztos: a narrator
sosem lehet lathatatlan, nem tud menekiilni a tekintetek
fogsagabol. Lépésrol 1épésre kovetheti végig az olvasd, ahogy
eloszor csak sziirkiiletben, alig-alig mer kimerészkedni
Noémiként, majd egyre nagyobb tavolsagokat, utakat tesz
sminkben, és a hagyomanyosan ndinek tartott ruhadarabokban.

Csak szeretnék leiilni egy asztalhoz. Szeretnék rendelni egy pohar
bort, sajttal toltott pulykamellet, tepsiben siilt krumplival,
desszertnek vaniliafagylaltot. Csak szeretnék ragyujtani egy szal
cigarettara, kifijni a fiistot. Csak szeretnék lathatatlannd valni,
elvegyiilni az idegenek kozott, anélkiil, hogy szembesiilnék a
tekintetiikkel, az arcukra irt kérdésekkel. (79.)

A tekintet hatasat Sartre A lét és a semmi *° cimili miivében
targyalja. Sartre szerint a biiszkeség ¢és a szégyen tarjak fel az

embernek a masik tekintetét. Ez a szégyenérzet valtja ki azt

24 Bz a mondat tobbszor ismétlddik a regényben, példaul: 5., 71., 134.
oldalakon.

% A szégyen és a biiszkeség tarja fel szamomra a masik tekintetét és
magamat e tekintet végpontjaban.” (Jean-Paul SARTRE, A4 lét és a semmi:
Egy fenomenoldgiai ontolégia vazlata, ford. SEREGI Tamas, L’Harmattan,
Budapest, 2006, 323.)
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a hatast, amelynek koszonhetéen az ember targyként
realizalodik a masik szamara, a masik tekintetében valo 1étezés
felett az én nem bir hatalommal, kiesik az agencia a kezei
koziil. Az idézett szoveghely alapjan megfigyelhetd, hogy az
elbeszél6 a  tekintetek  fogsagaba  keriil, targyként
reprezentalodik a tobbi ember szamdra. A kiiszob ndként
torténd atlépése igy mindig felhivo, a tekinteteket magéaval
ragadd esemény a narrator €letében. A hataratlépés egyrészt
tehat értelmezhetd a kiils6 vilag feldl.

Nem tudtam szégyen nélkiil az emberek szemébe nézni. (137.)

A szégyenérzet kozponti eleme a regénynek. A sartre-i mintat
megerdsitve a regény narratora a masik tekintetében szembesiil
sajat magaval. Személyiségének disszonancidjat vetiti ki
a masik tekintetébe, s azt latja visszatiikr6z6dni. A feminista
kritika és a posztmodern elméletek kozotti ellentmondas, tehat
az egységes énkép és a decentralizalt személyiség problémas
kiizdelme mutatkozik meg az elbeszéldben. A képlékeny
identitaskonstrukcio6 az elsddleges okozdja a f6hds altal érzett
szégyennek és szorongasnak.

Az Inkognito cimli regényben bortonként manifesztalodik
az énelbeszélés modja. A mil egyes szdm elsé személyben irott
vallomasos proza, amely egy nézépontra fokuszal, az elbeszélt
nézOpontbol a narrdtor nem nyujt kitekintési lehetdséget,
ezaltal a befogado egy sajatos vilagképbe zarodik. Az olvaso
nem kap alternativakat, méas nézOpontokat, csupan egy zart
perspektivat ismerhet meg. Az olvasé bortonérzetének
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kialakulasaban a nevek hasznalata szintén szerepet jatszhat.
A narrator csak olyan szerepldket illet névvel, akikrdl kozben
semmilyen informacié6t nem koz6l, amely alapjan
kialakulhatna réluk valamiféle elképzelés az olvasdban.
Csaladtagjait egyaltalan nem nevezi meg, mindig ,,anyam”,
»apam”,  testvérem” alakban tiinnek fel. Tovabba a kiilonféle
n6éi  karakterek, akikhez vonzalom koti,  sokszor
osszemosodhatnak: Evi, Karola, Kinga — mintha ugyanannak a
személynek lennének kiilonboz6 nevei. Igy ez olyan vildgba
zarja az olvasot, amelyben nincsenek tdmpontok, és ahol nem
lehet eligazodni. A befogadd nem ismerheti meg igazan a
szereplOket. Tovabba a gyakori idébeli valtas sincs explicit
modon jelezve, igy ebben a vilagban az olvaso idéérzékelése
folyamatosan csorbat szenvedhet.

A narratori technika

Megfigyelhet6, hogy a regény narratora olyan elbeszéldi
attitiidt vesz fel, amelyet Robyn Warhol engaging narrator?®-
ként nevez meg.?’ Warhol azokra a narrativ metddusokra
hasznalja osszefoglaldan ezt a fogalmat, amelyek az olvasoban
szimpatidt keltenek fel, és elérik, hogy a befogado

% Robyn R. WARHoOL, Toward a Theory of the Engaging Narrator: Earnest
Interventions in Gaskell, Stowe, and Eliot, PMLA 1986/5., 811-818.

27 A kutat6 Gerald Prince egyik munkajat veszi kiindulési alapul, amely
harom fogalmat kiilonit el: narratee, addressee, receiver. Ezek elemzésével
Prince a narrator és az olvaso kapcsolatanak lehetséges modjaira mutat ra.
(Gerald PRINCE, Introduction to the Study of the Narratee, ford. Francis
MARINER, Tompkins, Reader-Response Criticism 7-25.)
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egylittérezzen a mil narratordval. E modszer ellentétét a
distancing narrator terminussal fejezi ki. Az elébbi egy
kapcsolatteremtd, megnyerd narrativat épit fel, az utébbinak
pedig az a (direkt vagy indirekt) célja, hogy tavolsagérzetet
keltsen az olvasoban. Warhol 6t olyan narrativ metodust sorol
fel, amelyek alapjan egy narratort az engaging® jelzével illet.
Az engaging narrator altaldban nem irja koril, hogy
milyennek képzeli olvaséjat, és nem is szolitja meg, ha mégis
megteszi, akkor a legtobbszor a ,te” megnevezéssel illeti;?
feltételezi, hogy az olvasod tokéletes szimpatiat érez vele
szemben, ezért olyan narrativ technikat alkalmaz, amelyben
mell6zi az ir6niat. Az engaging narrrator nem emlékezteti az
olvasot arra, hogy a mii szerepl6i csak kitalaciok, a genette-i
metalepszist®® arra hasznalja fel, hogy a szereplék minél
valosagosabbnak tlinjenek. Warhol 06todik distinkcidja az
engaging és a distancing narrator explicit vagy implicit,
a narraci6 felé tanusitott attitidjében manifesztalodik.
Az engaging narrator elkeriili azon formulak hasznalatat,
amelyek az olvasot figyelmeztetnék arra, hogy a fikcid egy
jaték, és a karakterek e jaték babui. Warhol érvei szinte
tokéletesen korrelalnak az Inkognito narrativ technikdjaval, az
elbeszél6 tehat a warholi engaging narrator technikajat latszik

28 Szemléletes forditasok lehetnek példaul: *kapcsolatteremtd’, *megnyerd’.
2 A7 Inkognité elbeszéléje alig-alig szolitja meg az olvasét, ha igen, akkor
is az engaging narrator-i kritériumoknak megfeleléen, egyszer példaul:
»kedves egybegyliltek” (146.).

30 Gerard GENETTE, Az elbeszéld diszkurzus, ford. SEPEGHY Boldizsar = Az
irodalom elméletei I., szerk. THOMKA Beata, Jelenkor, Pécs, 1996, 60-98.
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megvalositani. Amennyiben az olvasdban valdban kialakul a
szimpatia, ugy bezarulhat az elbesz¢lo bortonébe, tehat a fohds
testébe; ami a korporealis narratoldgia alapjan tulajdonképpen
maga a (test)regény. A szimpatia hatasara azonban egy masik
eshetdség is fennall: mivel az elbeszélé mintegy atragasztja
szabadulasi vagyat az olvaséra, a befogadd a szélsOséges
azonosulas miatt ki is 1éphet a szovegbdl. Amennyiben ez
megtorténik, gy az engaging narrator-i technika a szovegtol
valo eltavolodast jelen esetben szintén képes eldidézni.

Noémi felszamolasa — a no kilép a homalybol

Az Inkognito f6hdse rogeszmés modon probal beilleszkedni
kiilonb6z6 1identitaskonstrukciokba. Elvégez egy internetes
tesztet, amely nem tudomanyos modon pontozza 6t, s elhelyezi
egy skdlan, amely kozelebb hozhatja identitasanak
megszilarditdsdhoz.

145 pont. A helyzetem komoly. Nemi identitaszavar jellemez.
Nagymértékii, velem sziiletett. Kérjem hozzaérté orvos segitségét.
Tovabbi vizsgalatok javasoltak. A pszichoszexualis nemem ndi,
nyomokban férfias és androgilin vonasokkal. Kés alatt talalhatom
magamat. Pedig lehetnék atlagos férfi, néies férfi, androgiin, de én
talan transzszexualis vagyok, 130 és 390 pont kozott. Talan
transzszexualis vagyok, aki majdnem androgiin. (116.)

Ahogy a teszt, gy az elbesz¢élé sem tudja megallapitani,
melyik kategoriaba lenne elhelyezhetd. A teszt egy egységes
személyiségkép kialakitasara torténd kisérletként értelmezhetd
— ez Osszefliggésbe hozhaté a szdmoldsi maniaval: mindkét
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jelenség a nemi identitas szadmszertlisithetdové tételének vagyat
érzékeltetheti — hasonloan a regény csticspontjadhoz: a f6hds
elhatarozza, hogy megszabadul ndi identitasatol. Ezt a részt
érdemes hosszabban idézni.

A talicska z6tykolédott az aszfalton. Rakanyarodtam az dsvényre, a
kerék nehezen forgott, beleragadt a sarba. A talicskan nejlonzsakok
¢és kartondobozok imbolyogtak, majdnem belezuhantak egy tdcsaba.
Lassan elnyeltek a fak. Nejlonzsakok és kartondobozok a sirba.
A cip6fiizém kioldodott, a mellkasom hasogatni kezdett, de nem
alltam meg. Véget akartam vetni az egésznek. Noémi kivégzésére
indultam. Egy harkaly kopacsolt. Géppuskaropogas, viszlat, Noémi.

A feny6fak mogotti gddorbe hordtam a nejlonzsakokat és a
kartondobozokat. Kétszer kellett fordulnom. Lecipeltem a tisztasra
a becsomagolt ruhakat, cipdket, parokakat, ruzsokat, ptdereket,
nejlonharisnyakat, mindent. Kortilvettek a fak, nem lattam a faktol
az eget. Aszemem konnybe labadt, semmit sem lattam, csak
homalyos foltokat.

Hoénapok o6ta tudtam, hogy végeznem kell Noémivel. Sosem
valtozhattam végérvényesen Noémive, ezért végeznem kellett vele.
Semmiben sem voltam biztos, csak azt éreztem, Noémi sosem
lehetek. Valasztanom kellett, vagy ez, vagy az. Tibor vagy Noémi.
Vagy az allando halalfélelem, a zsibbadas és az izzadas. (132.)

A narrator végérvényesen el akarja tlintetni Noémit,
személyiségének ndi részét. Ennek a fijdalmat, nehézségét
jelzik a gyilkossaggal kapcsolatos szemléletes képek.
Azt latjuk tehat, hogy az elbeszéld azzal, hogy elégeti
Noémihez tarsitott kellékeit, egyszersmind ralép az
Onazonossag utjara — a kiildetés azonban kudarcot vall:
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A n6 ott fekiidt eldttem, kiteritve a sarban. A nd, nejlonzsdkokban
¢és kartondobozokban. Végeznem kellett vele. Egy kozeli udvaron
kutya vonyitott, maga utan huzta a lancat. Elnyomtam a cigarettat.
Meggyujtottam az egyik nejlonzsakot, fiistolni kezdett. Néhany perc
alatt minden elhamvadna a tlizben. Langolnanak a kartondobozok,
érezném a megperzseldédott nejlon illatat. De a zsak nem kapott
langra, csak fiistolt. Nem lattam a fiistt6l a fakat. Egy bluz gallérja
parazslott, voroses izzasban. Fojtogatott a forrésag. Fojtogatott a
latvany. Végtére is le akartam szdmolni Noémivel. A pardzsba
tapostam, a fiist lassan eloszlott.

Semmit sem éreztem. Nagyanyam biztosan tudta a titkomat, latnia
kellett anyam szoknyajaban. Ez jutott eszembe. Ahogy Debussyt
hallgatta, tatott szajjal. Latta a nét, aki nem lehetek, és akit képtelen
voltam kivégezni.

Madarak csicseregtek az agon. Bokrok susogtak. Felhék szalltak az
égen. Visszahordtam a talicskara a nejlonzsakokat és a
kartondobozokat. (132-133.)

A ,,[n]em lattam a fiisttdl a fakat” és a ,,[1]assan elnyeltek a fak”
részletek érzékletesen bemutatjdk az elbesz€ld és a természet
kozotti szoros kapcsolatot. A fiist, amely Noémi kellékeinek
égetésébdl szarmazott, megszakitja ezt a relacidt. A természet
latvanyatol valo megfosztottsag e jelenetben parhuzamba kertil
a f6hds ndi énjétdl valdo megfosztottsaggal. Ez az a mozzanat,
amely villanasszerlien emlékezteti a narratort arra, hogy
a természettel vald kapcsolata elengedhetetlen szémara.
Noémit a kivégzésekor a sarba , kiteritett” metaforikus képként
latjuk. E ponton a n6t a narrator magan kiviiliként lattatja; mar
nem sajat maganak homalyos visszatiikrozédéseként abrazolja.
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Az elbeszéld igy megerdsiti azt a tapasztalatat, hogy Noémi
csak a ndi kellékekben 1étezik, amelyek most ott fekszenek a
sarban, s égetésiik altal flistot bocsatanak ki magukbol.
A homalyos kép ezuttal fiistté valik, s ez a fiist tehat az
identitasvesztéssel all parhuzamban, ismét a homalyt idézve: a
nének a zavaros képét, aki ebben a fesziilt jelenetben
a targyakban létezik, a fiist takarja el. Noémit a n6i kellékek
égetésébol keletkezett fiistben latjuk, igy e ponton az elbeszéld
a n6t mar nemcsak homalyos képként lattatja, hanem maga a
homaly, azaz a fiist valik eggyé Noémivel. Egyrészt tehat a fiist
értelmezhetd a narrdtor és kornyezete kozti kapcsolat
megszakitojaként, mésrészt pedig adbrazolja magat a nét is.
Az Inkognitoban megsz6lald személyiség Noémit (azaz sajat
magat) homalyos, eltorzult képekben lattatja, majd a Noémitdl
valé megszabadulas jelenetében a nd testesiti meg magat a
homalyt, a flistét. Az elbeszéld ndi lénye egy disszonans
létez6: magadban hordozza a megszakitast, a narrator
identitdsanak inkoherencidjat, amelyet a fiisttel jelképez,
ugyanakkor a Noémitdl valo elszakadds szintén a személyiség
egységének felbomlasahoz vezetne: Noémi az egyben tarto €s
megszakito erdt is ugyanugy képviseli, a homalyos kép és a
fiist megtestesitdje egyarant.

Azt latjuk tehat, hogy Noémi fiistként agenciat kap: képes
megszakitd erévé valni. Kozben wugyanakkor a fiistot
értelmezhetjlik a homalyos képet visszahivo, egyben kiteljesitd
motivumkeént is. Ez a rész kittinden példaul szolgal az identitas
n6éi részének kontroverzalis jellegére, s igy a személyiség
egészének ambivalens voltara egyarant.
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A regény zarasa: a kommunikacioképtelenség szinre vitele

Az Inkognito cimli mii utols6 bekezdései a fentebb targyalt
fesziilt viszonyrendszereket Osszefoglalo jelleggel
tematizaljak. Az elbesz¢ld ismét kijeloli a személyisége €s
teste kozott fennalld problematikus kapcsolatot.

Ennyire egyszerli ez, kedves barataim, kedves véres mészporom.
Ennyire egyszerti volna minden, ha nem kiilonb6znék a testemtdl,
ha a sajat testem nem fosztana meg dnmagamtol. (145.)

Az identitds megszilarditasara tett kisérlet, tigy tlinik, lezarul.
A narrator kényszeriil megbékélni sajat helyzetével:

Nincs mas valasztasom, kényelembe helyezem magam a béromben.
(145.)

Mindez az olvasdban is a megdllapodas érzését keltheti.
Az ellentét beleivodik a féhds személyiségébe azzal, hogy
lezarja az dnazonossag elérését célzo ttkeresést.

Az idézett részeket azonban megeldzi egy olyan bekezdés,
amely a regény értelmezését uj keretek kozeé helyezi.

Ne kérdezz, nem tudom a valaszokat. Illetve tudom a valaszokat, de
képtelen lennék azokat elmondani. Illetve el tudnam mondani
azokat, nagyon is el akarok mondani mindent. Mindent elmondani.
(144.)

Az elbeszél6 azt kommunikalja az olvasonak, hogy képtelen a
beszédre; nem tudja megfogalmazni, amit kitlizott céljaul.
Az identitds megszilarditdsdnak vagya tehat megakadalyozza

312



abban, hogy olyan nyelven legyen képes megszolalni, amelyen
hatékonyabban tudna kommunikalni helyzetét maganak és az
olvasonak egyarant. Keresztesi Jozsef szavaival: ,,[v]ilagot kell
alkotnia, és az ¢életanyagon tul nyelvi anyagot kell taldlnia
mindehhez.”3!

A kommunikacioképtelenség bemutatasa a foucault-i
tudds ¢és irdnyithatosadg kudarcat is magaban rejtheti.
A kérdések elutasitasa, a valaszok hianya a narrator sajat
személyiségérdl megszerezni kivant tudds érvénytelenségét
sejtetik. A regény végén tehat az identitds megszilarditasanak
¢s megfogalmazhatosdganak kudarca kertil el6térbe. A narrator
mintegy érvényteleniti mindazt, amit eddig elbeszélt;
személyisége megismerhetetlenségét hangstilyozza. Az olvaso
mégis 146 oldalnyi utkeresésnek veti ala magat a
befogadaskor. A szdveg létrejotte és megsziiletése rogton
ellentétezi a zarasban elmondottakat: a regény megsziiletése a
kommunikacio sikerét mar magaban hordozza; csakhogy
paradox médon a kommunikacio sikere a beszéd kudarcaval
keriil parhuzamba. A mii zarlata ¢és 1étezése tehat
ellentmondani latszanak egymasnak, eldbbi a kommunikacio
kudarcat, utobbi annak sikerét implikalja.

Nem hianyzott ez a séta sem. Ez az allando céltalansag. Az
értelmetlenség. Az, hogy talan transzszexualis vagyok, aki majdnem
androgiin. Oriilet. (127.)

31 KERESZTESI Jozsef, I. m.
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A regény a kommunikacioképtelenség elbeszélése mellett
mégis csak kommunikal valamit, leginkabb taldn azt, hogy ez
az utkeresés, ez az Oriilet, amin a narrator keresztiilmegy,
mennyi fajdalommal, lemondassal és nehézséggel jar.
Foucault egy masik miive szintén segithet kdzelebb
kertilni a kommunikacioképtelenség miértjeinek
vizsgalatdhoz. A Herculine Barbin, mds néven Alexina B.%?
cimmel kiadott, egy hermafrodita torténetét elmeséld, és ahhoz
kiilonféle szakvéleményeket hozzarendeld konyv kapcsan
H. Nagy Péter a kovetkez6t figyeli meg: ,,Elgondolkodtatod
azonban, hogy maganak az orvostudomanynak is nemekben
kell gondolkodnia (vagyis nyelvre utalt tudomany), még abban
az esetben is, ha ennek nincsenek konkretizalhatd garanciéi.”33
A kutato amellett érvel, hogy bar az orvostudomany
meglepden modern nagyitd alatt figyelte a hermafroditizmus
jelenségét a 19. szazadban, mégis arra kényszeriil(t), hogy
nemekben gondolkodjon, mivel nyelvre utalt tudoméany.
H. Nagy szerint ,,valami akkor értelmezhetd, ha hasonlit
valami 6t megelézé masra.”** Mindez ugy kapcsolodik Kiss
Tibor Noé regényé¢hez, és kimondottan a
kommunikécioképtelenség jelenségéhez, mert a mii narratora
is nyelvre utalt, vagyis muszaj nemekben gondolkodnia, ezért
identitdsanak megszilarditasanak céljat, és kifejezetten annak

32 Michel FOUCAULT, Herculine Barbin, mds néven Alexina B., ford.
LORANT Zsuzsa, Joszoveg konyvek, Budapest, 1997.

33 H. NAGY Péter, A nemek tekintetében, Iskolakultura 1998/6-7., 168.

% Uo., 168.
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bonyolult utjat, kérdéseit a ndi és férfi allapot kozti harcként
képes csak szavakba Onteni €s igy ekként lattatni az olvasoval.
Ezért kozponti témaja a regénynek egy olyan nyelv felkutatasa,
amelyen 1Ugy tudna megszolalni az elbeszéld, hogy
szubjektumszerkezetét hatékonyan ¢és érthetéen tudja
kommunikalni. Ilyen nyelv azonban nincsen a birtokaban, igy
identitasanak képlékenysége mellett a megfeleld nyelv hidnya
is hozzajarul szorongasos 1éttapasztalatahoz.

A Herculine Barbin, mas néven Alexina B. egyébként
ezen feliil is sok parhuzamos vondst mutat az Inkognito cimi
regénnyel. Példaul egyik kozponti referencidja Ovidius
Metamorphoses cimii miive. Herculine ezt elbszeretettel
olvassa, ami viszont még ¢érdekesebb, hogy a tanitond
(Herculine) ,atvaltozdsa” az ovidiusi hagyoméanyhoz
szervesen kotddik. H. Nagy Péter megfogalmazasaban:
»Barbin esete egyszerre idézi meg Ovidius fomiivét mint
onmaga elészovegét és mint tovabbirhatd hagyomanyt.”®
Az Inkognitoban megszo6lalod narrator esetében ez az atvaltozas
mindennapos, visszatérd esemény, amelyet kordbban belso és
kiils6 hataratlépésnek neveztem. Emellett a névkérdés, illetve
a megnevezés szerepe Herculine ¢életének is kozponti
problémédja, valamint Herculine az onéletirdsdban visszatérd
modon kérddjelezi meg dnmagat az Inkognitoban megszolald
narratorhoz hasonléan. Eppen ezen kozds pontok miatt a
kutatas tovabbi célja 6sszevetni ezt az onéletirast €s Kiss Tibor
No¢ els6 regényét.

% Uo., 169.
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A narrator a két utols6 bekezdésben a képlékeny
1éttapasztalatot ismét megerdsiti. A posztmodern elméletek és
a feminista kritika dilemmainak, a posztmodern feminizmus
kérdéseinek segitségével megallapithatjuk, hogy az elbeszéld
személyiségének legelemibb probléméja megerdsitést nyer a
mi végsd szavaiban. Neveit ismét érvénytelennek tekinti, nem
tud bemutatkozni. A regény utolsé mondata egy nyitott keretet
hoz létre: az ,,atlépek a kiiszobon™ kezdést a narrator a ,,hol is
kezdjem” zarszdoval koti Ossze. A regény vége tehat egy ujabb
atlépés, igy — amennyiben ezeket az atlépéseket az identités
megszilarditasanak kisérleteként értelmezziik — a szubjektum
képlékenysége valik a narrator {6 tapasztalatava.

A testemen tulrdl besziirddik az elmosddott zongoradallam, a
zihalas, a szirénazas, a berregés. Néman allok a fénykorben,
a szényegbolyhokon, térdem a fotel oldalaba furom, érvénytelen
neveimet mormolom.

Nem tudok bemutatkozni, mégis annyira, mégis annyira szeretnék.
Kedves Evi, kedves Karola, kedves egybegyiiltek. Nem tudok
bemutatkozni, mégis annyira szeretnék elmondani mindent. Hol is
kezdjem. (145-146.)

Osszegzés

Jelen dolgozat az Inkognité cimi vallomasos proza
vizsgalatara vallalkozott. A f6hds személyiségében huzodod
kérdéseket, dilemmakat, viszonyokat a posztmodern elméletek
¢s a feminista kritika kozotti bizonytalansagok segitségiil
hivasaval igyekeztem megvilagitani, s az elemzésben arra
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helyeztem a hangsulyt, hogy a kiilonféle elemek — szamolas,
megnevezes, tikkormotivum, kornyezet-elbeszéld — miként
reprezentaljak a narrator identitadsanak megszilarditasara vald
torekvését, mikdzben személyisége decentralizalt jellegét
erdsitik.

Az Inkognito narratoraban egy komplex
identitasszerkezettel taldlkozik az olvaso. A regény elbeszéldje
ezt a szubjektumkonstrukcidt igyekszik feltarni, sajat magat
fel- és megismerni, mindekdzben szavakba is probalja onteni
identitasat.  Megkisérli  megnevezni  magat,  kitolt
nem-tudomanyos internetes teszteket, pszichiaterhez jar,
probalkozik kapcsolatot 1étesiteni férfiakkal és nokkel is. Ezek
a cselekedetek egytdl egyig valamilyen, valamivel valo
szembesiilések. Nietzschével szdlva: ,,Mit is tud voltaképpen
sajat magarol az ember! Képes akar csak egyetlenegyszer is
teljességgel, mint egy kivilagitott vitrinbe helyezve érzékelni
onmagat?”®® Kiss Tibor Noé regénye alapjan Nietzsche
elképzelése valamilyen formaban talan lehetséges, de csakis
akkor, ha rendelkezésre all egy, a problémakat megvilagitando,
elemezni bir6 nyelv.

Dolgozatomban a tematikus elemek vizsgalata mellett
igyekeztem a nyelvkeresés jelenségére ¢és nehézségeire,
kisérleteire fokuszalva Kiss Tibor Noé¢ elsd regényének egy
lehetséges értelmezési iranyvonalat felvazolni. A kutatés
tovabbi fazisaiban a nyelvkeresés atfogobb narraciopoétikai és

% Friedrich NIETZSCHE, A nem-mordlisan folfogott igazsagrol és
hazugsagrol, ford. TATAR Sandor, Athenaeum 1992/3./1., 4.
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nyelvi megvalosulésait tervezem feltérképezni. Emellett egyre
célszeriibbnek latok egy komparatisztikai  elemzést
megvalositani, amelyben az Inkognitét, Rakovszky Zsuzsatol
a VS-t és a nemrég, 2021-ben megjelent Vay Blanka Sajat
ketrec cimii miiveit emelném a kézéppontba.

A regény bemutatott interpretacidja 0j horizontok és
perspektivak felé nyithatja meg az utat a szerzd tobbi
regényének értelmezése soran is. Kiss Tibor Noé két tovabbi
prézaja latott napvilagot az Inkognito megjelenése Ota.
2014-ben keriilt a kdnyvespolcokra masodik regénye Aludnod
kellene cimmel, amely egy mélyszegény telepi kozeg életébe
enged betekintést; majd 2020 6szén megjelent a szerzd
legujabb miive, a Belathatatlan tqj. Bar a témat tekintve
mindkét ml eltér az Inkognitotol, egy kozds szal mégis
felfedezheté benniik: mindharom regényben kiilonésen nagy
hangsuly helyez6dik a kornyezeti hatasokra ¢és azok
észlelésére. A hangok, a zaj, a zorej, a kisebb mozzanatok, tigy
tlinik, szervezdelemei Kiss Tibor Noé miivészetének. Ahogy
elsd miivében, ugy az Ujabbakban is jellemzden a nominalis
stilus dominal, és a szereploket koriilvevé kornyezeti
mozzanatok egy-egy képbe rogzitve valnak szoveggé.

Kiss Tibor Noé regénye a kortars magyar irodalom egyik
vezérfonalat viszi szinre: keresi azt a hangot, amelyen
autentikusan tudna megszolalni. Ez a keresés tulajdonképpen
maga a regény. Az, hogy végil sikeriil-e megvalositania
kitlizott céljat, tovabbra is kérdés marad.
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Barcsak mas lehetnék. Barcsak megvaltozhatnék, kimetszve
magambol annyi vagyat. Aztan csak a razkodas és a zuhanas.
Barcsak megvaltozhatnék, barcsak lehetnék férfi. Vagy barcsak
lehetnék né. (101.)
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Ha a test beszélni kezd — Szvoren Edina,
valamint Toth Krisztina prozakoteteinek
korporealis szempontia olvasata

GAAL GABRIELLA

Bevezetés

Jelen dolgozat a magyar kortars irodalom két jelentds, ndi
szerz6jének irasait: Toth Krisztina Vonalkod és Pixel, valamint
Szvoren Edina Pertu és Nincs, és ne is legyen cimil
prozakoteteit vizsgalja. A tanulmany az emlitett két szerzd
testleirasaival foglalkozik, elsésorban a szerzbk
irasmuvészetében megfigyelhetd hasonlosagokat igyekszik
feltarni, mint példaul a korporealis reprezentaciokat.
A korporealis alatt a késébbiekben az értendd, hogy a vizsgalt
novelldkban  testileg  valosagos  €és  naturalisztikus
karakterabrazolas figyelhetd meg, illetve a szOveg maga is
artikulalodhat a szerepldi testek révén. Az elbeszélések
nemcsak azért tarthatok korporealisnak, mert fontos a
szereplok teste, testi megjelenése, hanem azért is, mert ezek a
testek killon torténettel, narrativaval is rendelkeznek.!
A vizsgalodas targyat képezi, hogy a novelldkban megjelend
szereploi testek hogyan kezdenek el beszélni vagy masképpen:
mit képesek elbeszélni, illetve hogyan vélnak jelentOsseé.

1v§. Daniel PUNDAY, Narrative Bodies. Toward a Corporeal Narratology,
Palgrave Macmillan, New York, 2003, 15.
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Ez azért is relevans, mert a szerepldi testek megjelenését
(ahogy a valds emberi testekét is) szamos tényezo formalja: a
kultira, a kornyezet, a tdrsadalom, a gazdasag, a politika ¢€s
kiilonosen a tudatalatti rétegek, reflexek, szokasok, észlelések,
tapasztalatok, érzelmek. A testek abrazoldsan keresztiil a
szerzOk egyszersmind reflektalnak arra a kornyezetre,
tarsadalomra és korra, amelyben 6k maguk is élnek, mivel a
test egyszersmind a tdrsadalmi performanszok feliilete is.?
Az elkdvetkezOkben tehat az elemzés a testet nem szoveg-
targyként kezeli, hanem mint metaforat, mely altal a szoveg €s
a taradalom, illetve a szoveg és a szereplok kapcsolata is
leirhatova valik.

Test(i)es novellaskotetek

Az elemzés targyaul valasztott kotetek mindkét szerzd
esetében olyan alkotdsok, amelyek esetében a legerd-
teljesebben ¢€s a legkreativabban mutatkozik meg a testtel vald
»Jatek”. Azért az emlitett miivek keriiltek kivalasztasra, mert
ezekben figyelheté meg a szerepléi testek altalanos,
hétkéznapi voltdnak az dabrazolasara tett kisérlet. Olyan
értelemben altalanosan, hogy nemcsak a ndi test reprezentalasa
all a fokuszban, hanem az elesettek, a testiik altal
marginalizalddott csoportoké is.

2 Kiss Noémi, 4 né a kortars magyar irodalomban. Szilankok, Lettre
2006/63. (http://www.c3.hu/scripta/lettre/lettre63/kiss_noirod.htm [2021.
06. 29])
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Pixeles Vonalkod

Toth Krisztina els6 novellaskotete 2006-ban  jelent meg
Vonalkod cimmel. A tizen6t novellabol felépiild opus
vezérmotivumait hatarvonalak, irdnyvonalak, életvonalak,
vérvonalak, utvonalak, élvonalak, szinvonalak, bikinivonalak,
zarovonalak és torésvonalak alkotjak. A kdotetben megjelend
vonalak felvazoljak és elhataroljak az emberi viszonyokat,
valamint az idésikokat. A vonalak azonban képesek 6sszekotni
a kiilonbdzd emberi kapcsolatokat s egyben testeket, valamint
altaluk az iddsikok is egymasba cstisznak, ahogy a Pixelben is
létrejon ez a szdveghald.® Az elbeszélések a roncsolt, torz
testeket reprezentaljak, melyeket az idegenség és a kiviilallas
érzetei hataroznak meg. A Vonalkod szerkezete és a kiilonb6z6
¢letkoru ¢és tarsadalmi helyzetii ndi elbeszéldi alapjan
elmondhato, hogy a ndévé valas fejlédéstorténetébe kapunk
betekintést. A haléllal, veszteségekkel, betegségekkel,
sériilésekkel, szakitasokkal terhelt elbeszélésekben egy
gyermekbdl felndétt ndé valik, de nem ugyanannak az
individuumnak az ¢lettdrténetét ismerhetjiik meg, hanem
kiilonb6z6 sorsu lanyok, ndk tarjak fel az ¢leteseményeiket. A
kidbrandulas, az Osszezavarodds €s a vesztes€ég visszatérd
elemei az elbeszéléseknek, s a traumat atélo elbeszélok
képtelenek huzni egy vonalat, mely elhatarolnd a multban
megtorténteket a jelentdl. Az elbeszélok szinte mindegyike

crer

T6th Krisztina Vonalkod cimii kotetében, Literatura 2018/2., 164.
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,.sebhelyek, fajdalmak, idé nélkiili iires test™, torténnettelen
onmaguk masai. A Vonalkodban a test a hiany 06rokos
hordozdjava valik, €s a testi tapasztalatok altal azonosithato néi
elbeszélok és kiilonbozo szereplok torténeteiben korporedlis
tapasztalattd valik a hasadtsag, az on-idegenség érzete.

A 2011-ben megjelent Pixel felépitését egy kirakos
jatékhoz lehetne hasonlitani. A puzzle-darabok, a kotetben
bemutatdsra  keriilé  testrészek  torténetei  kapcsolatot
teremtenek egymas kozott, és ezek a kapcsolatok az egymasra
utalasokat teszik lehetévé, hogy egy szerepld életének
alakulasarol tobb metszetet is kaphassunk.> Ahogy a novellak
kapcsolatban allnak egymassal, gy a szereplok is, lazabb vagy
szorosabb szinten, de érintkeznek. A legnagyobb hangsuly a
helyzetekre keriil, melyekbe belesodrodnak a karakterek, s
a kapcsolataik hatarozzak meg, hogy a sorsesemények utan
hogyan tudjak folytatni az életiiket. De a szereplok képtelenek
egy kozds nyelvet teremteni és igazi kapcsolatokat kiépitent,
ennek kovetkeztében félreértések sora bontakozik ki. A cim
utal a mozaikszeriiségre, korunk életérzésére, a darabossagra.
Az altalanossagban vett ember szovegteste rajzolodik ki a
kotetben. A kiilonb6zd képkockak kozép-eurdpai jeleneteket
abrazolnak, s a torténetek kozel négy generacidt feldleld
1dédimenzidban jatszodnak. A kotetben az elbesz¢€16 rendkiviil

4 TOTH Krisztina, Vonalkéd, Magvetd, Budapest, 2006, 125.

STAKACS Timea, Novelldk til a novellan. A kortars magyar novellisztika
és Toth Krisztina Pixel cimii kotete, 2011, 6.
(vmtdk.edu.rs/fex.file:takacstimea_dol/takacstimea_dol.doc [2021. 06.
24.])
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aprolékos megfigyeléseket rogzit, és az olvasd is mindig
egy-egy apro részlet alapjan ismerheti fel a vissza-visszatéro,
tobbnyire névtelen szereploket (példaul egy haton talalhato seb
alapjan). Két elbeszél6i pozicio kiilonil el, egyrészt a
szemtanu, aki jelen van a torténésekben ¢és az olvasoval vallal
kozosséget, masrészt a mindentudd narrator, akinek mindenre
ralatdsa van (példaul: Tizenharmadik fejezet, avagy a sziv
torténete vagy a szem torténete.) Az elbeszéld jelen van a
torténetekben, de lathatova is teszi a dontéseit azzal
kapcsolatban, hogy mirdl szamol be, és ravilagit a dontéseinek
az onkényességére, ezaltal viszont megbizhatatlannd valik.
Vésari Melinda kutatasi eredményei is igazoljdk az észrevé-
teleimet, miszerint a Pixel elbeszéléseinél nem lehet
egyértelmilen megkiilonboztetni az ok-okozatisdgot a
véletlentdl.5 Az elbeszéld tobbszor kiemeli a véletlen-
szerlséget, akar a tévedései altal is. A jelenidejiiség révén kertil
hangsulyozasra, hogy nem lehet megalkotni a torténet-
foszlanyokbol, a toredékekbdl egy egész, atlathatd életképet.
A narrator ,.tévedései” egymasra rétegzddnek, és tovabbra is
érvényben maradnak, bizonytalan, hogy mi a redlis és mi csak
a lehetséges elem. Mindenesetre a narratori variaciok,
kommentek és ironiat tartalmazéd kijelentések reflexiv és
alapos olvasasra késztetik a befogadot. Ezenfeliil beszédesek
az apr6 targyak is, mint példaul a gylrii vagy a fehér bot —
ezeknek a segitségével a befogadd konnyebben tudja

® VASARI Melinda, ,, Fehér falak kozt alvé korpusz” Toth Krisztina: Pixel,
Alfold 2012/7., 117.
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azonositani a szereploket, azaz egyfajta dnmaguk jelentésén
talmutatd értelmezési kulcsként funkcionalnak, hiszen a
felfedezésiik altal a torténetértés egyszeriibbé valhat.

A Nincs, és ne is legyen és a Pertu cimii kotetek
sikerének a titka

Szvoren Edinanak 2010-ben jelent meg az els6 prozakétete, a
Pertu, majd 2012-ben Nincs, és ne is legyen cimmel a masodik.
A Pertu mindharom ciklusa (Balholmi lanyok, 16 és Percek egy
siin életébdl) sivar részleteket tar fel a boldogtalan, maganyos
egyének ¢és a szétszakado csaladok életébdl. A hol lappango,
hol f4jdalmas, éles sebként éktelenkedd hidny Szvoren Edina
¢és Toth Krisztina novelldiban egyarant rendkiviil szignifikéns.
A Pertu elbesz¢él6i |, fiziologiai-mentdlis rontgenképet
készit[enek] a figurakrol”,” szinte atvilagitva éket, feltarva az
Oket kitolto tlirességet. Tovabbi kapcsolddasi pontot képez a
Pixellel, hogy néhol olyba tiinik, mintha az elbeszéld
filmrendezdi szerepet oltene magara,® de amitl igazan

7 SZEGO Janos, Keserii orvossdg. Szvoren Edina: Pertu, Litera 2011.
(http://www.litera.hu/hirek/keseru-orvossag [2021. 06. 24.])
8 A Pixel esetében erre lehet j6 példa a szem térténete alcimii novella, ahol

a narrator a megfigyelés kameratechnikajat imitalja, ramutatva arra, hogy a
megfigyelt, targyiasult szubjektum nem mindig t5lti be a kiilsé tekintet altal
raerdltetett szerepet. A megfigyelés téves, de ez a tévedés szandékos is a
szerzOi oldalrdl. A narrator ennél a novellanal tobbféle valosagot mesél el,
am végiil kideriil, hogy a megfigyelt valdjdban nem is latassériilt, és az
egész leiras félrevezetd volt. Hasonlo torténik a has torténetében is, ahol
harom lehetséges befejezési mddot kinal fel, és folyamatosan valtoztatja

332


http://www.litera.hu/hirek/keseru-orvossag

izgalmassa valik a Pertu ciml kotet, az a szovegek
valtozatossaga, ahogy a szerz6 képes kiaknazni a magyar nyelv
teljes eszkoztarat az elbeszélésmodok megszerkesztésénél:
szam-, személy-, mod- és idobeli egyeztetések valtozatos
novellan beliil is valtakoznak az elbeszél8i poziciok.® (Erre
lehet j6 példa a Kedves, jo Ap cimii novella, ahol az apa, a sériilt
fia és az anya sz6lamai valtakozva beszélik el a torténéseket.)
Ahogy a Pixelben, ugy a Pertuban is megfigyelhetd, hogy
egyes szereplOk visszatérnek a novelldkban, s a felismerésiik a
rajuk jellemzd cselekvések, potcselekvések és nyelvi alakzatok

altal valik lehetévé. 10

kozben a lehetséges opcidkat, néha pedig mindentudo és mindent 1atd, mint
a sziv torténetében, illetve a szem torténetének végére is a mindentudo
narrator szerepébe valt at, aki azt is tudja, hogy hany gyereke van a
megfigyelt karakternek, valamint, hogy a karo6rdjat Helga nevil lanyatol
kapta (akivel még talalkozunk a fog térténetében, és a talp torténetében).
A fejezetek csattandi arra épiilnek, hogy a kiinduldpont, a fizikailag lathatd
jel lehet megtévesztd is. A zaras arra is felhivja a figyelmet, hogy néha a
narrator is ugyanolyan kiszolgaltatottan bolyong a torténetekben, mint a
szereplok, ezért élhet téves feltevésekkel.

® REICHERT Gabor, Nyomaszté bizonytalansdg, Voros postakocsi, 2011.
(http://www.avorospostakocsi.hu/2011/07/28/nyomaszto-bizonytalansag/
[2021. 06. 24.])

10 Erre jo példa az Acska, ocska cimii elbeszélés kislanya, Galambocska
felbukkanasa a Balholmi lanyok cim{i novellaban, mint id6sebb kollégista,
akivel végiil a Pertu cimii elbeszélésben talalkozunk, immar felnétt
édesanyaként. A csaladtagokat a kiilonleges ismertetdjegyek alapjan lehet
azonositani; az édesanya rettentéen domindns személy, mig az apa erejét
vesztett, minden férfiassagatdél megfosztott figuraként jelenik meg, aki
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A Nincs, és ne is legyen cimi kotet tizenkét novellat
tartalmaz, de ezek joval egységesebbek, illetve térben és
idében is zartabb vilagokat rajzolnak fel. Ugyancsak nem a
cselekményre keriil a hangsuly, hanem az elbeszélhetdség és
abrazolhatosag mikéntjeire. A Pixellel vagy akar a Pertuval
ellentétben ebben a kotetben nem pdarhuzamos torténetek
fonalai futnak egymas mellett, és a szereplok sem jarkalnak at
a novellak vilagaiban. Kivételként egyediil a Folt és Dé haldla
cimii elbeszélések emlithetdk.!! Kozds a novellidkban a

inkdbb hasonlit egy nagy, felnétt gyermekre (ahogy az Acska, ocska
torténetében is szerepelt). Mikor Apuka (Apacska) lanya (Galambocska)
arcvonasait vizsgalja, nem talalja felesége vonasait, mivel 6 ra hasonlit,
ahogy az Acska, ocska cimii elbeszélésben is megtudhattuk. Tovabba a
Balholmi lanyok torténetébdl kideriilt, hogy Galambocska lételeme az
érintés, keze minden lyukra ratalal, a Pertuban is mindig babral valamivel,
vagy a csavarokat nyomja vissza az asztalba, vagy a rajszogeket htizza ki a
fabol. Tovabba nem tud keringdzni, ahogy maér az Acska, ocska torténetben
is megtudtuk, mivel az apjat6l nem tudta megtanulni.

1 Tlletve hasonld felépitésii a fragmentalt szerkezetli Nincs, és ne is legyen
cimii novella is, amelyen beliil négy parhuzamos torténet talalhatd, és
mindegyik ugyanannak a csaladnak a miikodésképtelenségébe enged
betekintést. A novella a kislany kurzivval szedett naplobejegyzéseivel
indul, majd azt kdvetden, elkiilonitve az apa mesél a hangmérndkndvel
folytatott titkos viszonyardl, azt kdvetden a kislany feljegyzéseiben még
ujsziilottként megjelend Dodika nagyobbacska fiuként mesél a csaladi
kirandulasrol, és végiill az édesanya szamol be a férjéhez fiz6d6
érzelmeir6l. A  kislany szeretetlenségrol arulkodé feljegyzései
megalapozzék a csaladi albumot, mar az elején kideriilnek a kapcsolati
viszonyok. Példaul, hogy az édesanya manidkusan védelmezi Dodikat, és
ellendrzi a kislanyt is, aki nem zarkdzhat be a szobéjaba. Az ¢desanya nem
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boldogtalansag, a hidnyérzet, melyek mindenhol jelen vannak,
kivaltképp a csaladok mikrovilagaiban. Ugyanakkor a csalad
csak az emberi kapcsolatok miikodésképtelenségének a
visszatiikrozoje, €és a kapcsolatok egyenldtlenségen alapulnak,
viszont a kiszolgaltatottsag, illetve az alarendeltség
voltaképpen létallapot a szereplék szamara.'? Az emberi
kapcsolatok diszfunkcionalitdsa a testi 4brazolasok és
testszagok részletes ismertetésén keresztiil is kifejezésre
keriil.®

Szvoren Edinara jellemz0 a targyilagos, durva, szenvtelen
hangti elbeszéldomod, amivel egyszersmind a szerzd
szandékosan provokdl. Szvoren elbeszélései sokszor
kellemetlen, kényelmetlen és néha undort kivaltd helyzetbe
kényszeritik az olvasot. A sivar torténeteket nem bontjak meg
az elbesz€lo tévedésel, kiszolasai — mint Toth esetében —, és az
elbeszélt vilagok kilatastalanabb élethelyzeteket tarnak fel,
nem mutatkozik meg a remény lehetdsége. A Nincs, és ne is
legyen kotet cime is mintha a boldogsagra, a reményre
vonatkozna, arra, hogy ezek nem Iléteznek a nyomaszto
hétkoznapok vilagaban, de ne is legyenek, mert nem miikddik

engedi, hogy a lanyanak legyenek baratai, és mindig azt duruzsolja a fiilébe,
hogy 6k ketten a legjobb baratndk.

2 HuszArR Tamara, Nincs, és ne is legyen, KortarsOnline, 2013/11.
(http://www.kortarsonline.hu/archivum/2013/11/arch-szvoren-edina-
nincs-es-ne-is-legyen.html [2021. 06. 24.])

13 GORFOL Balazs, Apa pliiméval dlmodik, Jelenkor 2013/5., 547.
(http://www.jelenkor.net/archivum/cikk/2724/apa-plumoval-almodik
[2021. 06. 24.])
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maga a boldogsag sz6, a kifejezés sem, igy nem létezhet az
sem, amit jelent. Az elviselhetetlen valik allandova, valamint a
szétbomld mikrokozosségekben és kornyezetben a boldogsag
mintha csak onmaga szoryképe lenne.!* A humor, a
nyomaszté hatas felolddsara vald torekvés a kiilonleges,
jatékos nyelvi forméban talalhat6 meg, hiszen a narrator a
kifejezésben leli meg az 6romét a reménytelen helyzetek
ismertetése soran.

A (szoveg)testekbol felépiilé narrativ vilagok

A kiemelt novellaskotetek kozos kapcesolodasi pontja a
szereplOi testek reprezentalasanak egyedi volta. A kovetkezok-
ben a testreprezentacionak a narrativaban valé mikddése keriil
elemzésre, értelmezésre.

Irott testek

A novellakban a testiség €s a test elmuldsa keriil kozéppontba,
a test valik a valosag toredékességének hordozdjava. A test
képes kapcsolatot teremteni a self és a kiilvilag kozott, ennek a
relacionak a vizsgalatdhoz érdemes a korporealis narratologia
feldl kozeliteni. A test nemcsak nyelvi konstrukcid, hanem
szocialis vagy kulturalis reprezentacio is, ezaltal a test fontos
szerepet tolt be a tarsadalmi személyiségfelépitésben, ¢és

14 V6. URFI Péter, Zdpor, zivatar; Szvoren Edina: Nincs, és ne is legyen,
Magyar Narancs, 2013. februar 11. (http://magyarnarancs.hu/konyv/zapor-
zivatar-szvoren-edina-nincs-es-ne-is-legyen-83321 [2021. 06. 24.])
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szimbolikus jelentdségii az interakcios rend szamara.'® Ahogy
Kérchy Anna is utalt ra, a kulturalis bevésddések és eldirasok,
amelyek meghatarozzak és szabalyozzdk a tarsadalomban
megjelend test képét egy narrativaban is  jelként
funkciondlhatnak, a test torténetének, szovegének
vizsgélataval pedig leolvashato a testen 1€v0 jel, azaz a testre
irt jel.'® Azonban a testen lathato jel attol a torténettl is fiigg,
amely létrehozta azt, igy hangstlyossa valik, hogy milyen
interakciéban van a test a szoveggel és a rajta kiviil eso
vilaggal, hiszen minden narrativa kozvetlen vagy rejtett médon
egymashoz rendeli, illeszti az egyéni testet és azt a tarsadalmi
teret, amelyben miikddik, igy a jelolés aktusa is performativ
lesz, azaz formalja a testet.!” Azaz a szdvegként elképzelt test
képes egy szimbdolumrendszert kialakitani, igy a kulturdlis,
tarsadalmi, gazdasagi €s politikai eldirasok szabalyozzak a test
prezentaciojat, és meghatarozzak a jelentést.'® Ezek alapjan
elmondhat6, hogy az egyén sajat testi realitasdnak a megélése
elvalaszthatatlan az adott kor kulturalis, tarsadalmi nézeteitol,

15 V5. Bryan S. TURNER, A test elméletének ijabb fejlédése = A test —
Tarsadalmi fejlddés, kulturdlis teéria, szerk. Mike FEATHERSTONE — Mike
HEPWORTH — Bryan S. TURNER, Joszoveg konyvek, Budapest, 1997, 20.

16 KERCHY Anna, Tapogatézasok. A test elméletének alakzatai, Apertira
2009/2. (http://apertura.hu/2009/tel/kerchy [2021. 07. 22.])

V0. Judith BUTLER, Jelentds testek, ford. SARI Laszlo = A posztmodern
irodalomtudomany  kialakulasa. A posztstrukturalizmustol — a
posztkolonialitasig (szoveggylijtemény), szerk. BOKAY Antal — VILCSEK
Béla — SzamMosI Gertrud — SARI Laszl6, Osiris, Budapest, 2002, 540.

18 peter BROOKS, Body Work. Objection of desire in modern narrative,
Harvard UP, Cambridge, 1993, 1.
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ennek kovetkeztében a test felszine ujfajta demarkacios
feliiletté valt, mivel egyre jobban elhatarolja az egyént a tobbi
embertl.®® A test a korporedlis performativitisa altal
szembeszallhat a fegyelmezd, patriarchélis berogziiltségii
diszkurzusokkal, igy kiszélhat a szovegbdl, tehat szakadasi
feliiletként funkcionalhat, amely megvaltoztathatja a szoveg
cselekményét, jelentését és strukturajat. A test gyakran
kiszamithatatlan, olyasvalami, amely kiilon élettel, torténettel
¢s titkokkal rendelkezik, ezaltal a szdvegben rejld
jelentéshorizontokat is kitagithatja.?° Ezek alapjan is jol
lathatd, hogy a test soha nem csak szimbdlum.

Té6th Krisztina Pixel cimii kdtetének négy novelldjaban?t
a testrészek kozotti kapcsolodasi pontot kell felfedeznie az
olvasonak, fel kell ismernie a szerepldi testeket, tehat a lathato
sériilés, seb, heg nem csupan a személy jellegzetes
ismertetéjegye, hanem egyszersmind az a pont, ahol a test
elbeszélhetd szoveggé valhat, a test és a narrativa

19V§. Thomas LAQUEUR, 4 testet 6ltétt nem. Test és nemiség a gorogoktol
Freudig, Uj Mandatum, Budapest, 2002, 15.

20V, KERCHY, . m. — Erre j6 példa, mikor az elsé novelldban az elbeszé18
teste nem képes elviselni a beteg, haldoklo férfi latvanyat, szagat és a
multbol feltoré emlékeket. Teste ellendll a jelenlét kényszerének, és a
mosdoban a testen at tavozik a felgyiilemlett kesertiség. A tolltarto cimii
elbeszélésben is kiszamithatatlan a test reagalasa a torténtekre, varatlanul
all fel, és vallalja magara az én helyett a tetteket.

2L Tizenegyedik fejezet, avagy a boka torténete, a Tizennyolcadik fejezet,
avagy a has torténete, a Huszonhatodik fejezet, avagy a hdt torténete és a
Huszonhetedik fejezet, avagy az orr torténete.
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osszekapcsolodasi pontjava 1ép eld.?? A testen lathatd jelek
tobb elbeszélési szalat is tartalmazhatnak, erre jo példa lesz a
késébbiekben kifejtésre keriilé has, hdt, orr, boka tirténetei,
mivel a halott fOszerepld hatan 1évo sebekbdl fog egyrészt
kideriilni a személy multja, élettérténete, traumai.
A sebek nyelvi jeloloként is mikddnek, hiszen jelként
lenyomatot?® hagynak a testen, s egyuttal beleépiilnek a

22 A hat térténetében bontakozik ki az alapkonfliktus, itt szerez sulyos
sebeket a fin a hatan — ,,a haton harant iranyu inveteralt, 8—10 cm hossz,
1-2 cm széles hegek, feltehetGen korabbi litésnyomok™ (144.) — és a torténet
végén egy holttestet talalnak a budai hegyekben, az orvosi jelentésbol pedig
kideriil, hogy bevérzett horgérendszert is diagnosztizaltak a stlyos hati
sériiléseken kiviil, mely alapjan az olvasé a has torténetére asszocialhat,
ahol a fi sebesiilten, véresen és koszosan jelenik meg egy buszon, és ahol
szipuzik is. Az orr torténetébdl pedig kideriil, hogy mi okozta a végs6
halalos sériiléseket, illetve a boka térténetebdl kikdvetkeztethetd, hogy az
elkovetd, a biztonsagi 6r, Misi miért 1épett fel olyan agresszivan a fiuval
szemben az orr torténetében, milyen elbitéletekkel rendelkezik, amelyek
visszavezethetdk egy gyerekkori rossz élményhez, mely két cigany fitthoz
kotodik. (Lasd GAAL Gabriella, A megkiilonboztetettség reprezentdcioja
Toth Krisztina Pixel cimii prézakotetében, Romoldgia, Pécs, 2018/15,
65-78.

http://epa.oszk.hu/02400/02473/00013/pdf/EPA02473 romologia 2018_0
2_065-077.pdf [2021 07. 21.])

23 Lasd ZSADANYI Edit, ,, Bazsali, rezeda meg kisasszonycipd” Kulturdlis
madssdg feminista kritikai értelmezésben, Balassi, Budapest, 2017, 120.
Ezek a lenyomatok tgy funkcionalnak, akar a hieroglifak, amelyek az
elbeszélés megfeleld pontjan valhatnak csak olvashatova s megérthetoveé.
Zsadanyi alapjan a vizsgalt elbeszélésekben kétféle lenyomatot
kiilonboztethetiink meg, egyrészt mikor a testbe vésddnek a jelek, masrészt
mikor a test irodik bele a szovegbe.
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traumat atélt identitasaba, s kihatassal lesznek életénck
alakulasara, amit az emlitett novellak is alatimasztanak.?*

A (szoveg)test fogalmanak arnyaltabb ¢és pontosabb
jelentéseinek megismeréséért forduljunk Toth Krisztina Pixel
ciml kotetéhez, melynek az alcimében is szerepel az emlitett
kifejezés zarojel nélkiili hasznalata. A testrészek torténeteit
Osszeillesztve a szoveg szintjén egy test alakja korvonalazodik,
de valdjaban nem realis, hanem torz testkép rajzolodik ki, mely
kétnemt ¢és kiilonbozo tipusu, borszini testekbdl kiszakadt
fragmentumokbo6l épiil fel.® Az elbeszéléi szerkezet a
regényszerliség felé mutat, illetve a kotet szerkezete, a
fejezetekre bontas is ezt timasztja ald, de nem rajzolodik ki egy
Osszefiiggd, kerek torténet. A Szévegtest alcim mégis
egylittolvasasra késztet, azt sugallva, hogy a fejezetek
valahogyan mégis Osszekapcsolodnak, és azt jelzi, hogy a
,Pixel a testet szdvegekre bontva képzeli el”?®. Ennek

V6. GAAL, A megkiilonboztetettség..., T1.

25 A platéni értelemben vett androgiin (szoveg)test megkonstrualasara tett
kisérletként is értelmezhetd a testrészekkel vald jaték. A ndéi és a férfi
szereplok is maganyosak, iiresen és kitoltetleniil bolyonganak a torténetek
vilagaban, és fajdalmasan vagyakoznak a masik érintésére, hogy egylitt
lehessenek, egy pillanatra egy testté olvadjanak ssze. A masik féltdl varjak
azt, hogy ujra egésznek érezhessék magukat. De a testek hiaba érintik
egymast, lehetetlen marad a szdmukra a harmonikus egymasra talalas.

% THEISZ Gébor, A testkényszert felbonté narrdacié. A szévegalkotds és -
olvasas testképzddései (Toth Krisztina Pixel) = Test-konceptusok és test-
reprezentdciok az irodalomban és kulturdban, szerk. BOROS Oszkar —
HORVATH Kornélia — OSZTROLUCZKY Sarolta — VARRO Annamaria —
ZsUPPAN Klaudia, Gondolat, Budapest, 2014, 126.
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értelmében a test szovegiségére, tehat elsésorban a torténetek-
kel rendelkez6 voltara kell gondolnunk, ezért kifejez6bbnek
talalom a (szoveg)test kifejezés hasznalatat, mely pontosabban
jeloli a kiilonbséget. Szvoren €s Toth elbeszéléseinek esetében
tehat (szoveg)testekrdl beszélhetiink, mert a szerepldi testek
irhatd, olvashatd, narrativaval rendelkezo feliiletekként
funkcionalnak.

A nemmel valé jaték

A (szoveg)testek jelhaldjanak értelmezésénél mindig
problémas lehet az a kérdés is, hogy vajon mennyire van jelen
a szovegben a nemiség, mennyire modosithat a nemiség a
szoveg jelentésén, hiszen a test nemi/szexualis 1étezd, és az én
mindig nemi szituacioba agyazott.?’ A nem, ahogy a test is,
hatarfogalom; ,egyszerre kotddik az emberi test
szexual-fiziologiai jellemvondsaihoz, valamint kapcsolddik
ahhoz a kulturalis kontextushoz, amelyen beliil a test ,,értelmet
nyer”.?® A gender kategéridja normativ, mivel olyan
szabalyozo gyakorlat része, amely megteremti az ellendrzott
testeket. A gender megtestesiilése kikeriilhetetlen és 1étrejotte
szabalyozott gyakorlatok révén kovetkezik be.?® Az En pedig
azaltal jon létre, hogy megtanulja elsajatitani az egyik nem

21y, Nira YUVAL-DAVIS, Nem és nemzet, UMK, Budapest, 2005, 20.

28 Anne BALSAMO, Pengeélen. A kozmetikai sebészet és a nemmel biro test
technikai  eléadllitasa, ford. MRAz  Istvan, Apertira 2009/2.
(http://uj.apertura.hu/2009/tel/balsamo/ [2021. 06. 27.])

2 Judith BUTLER, Jelentds testek, ford. BARAT Erzsébet — SANDOR Bea,
UMK, Budapest, 2005, 16.
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jellemzdit, azaz a nemfelvétel folyamata szorosan dsszefligg az
identifikacioval.

Szvoren Edina elbeszélései jol tiikrozik a feminista
narratologia alapfelvetéseit, hiszen a szovegek reprezentaljak
azt a folyamatot, ahogy a tarsadalmi nemek kulturalis
konstrukcioi — a ,,ndiesség” és a ,,férflassag” tarsadalmilag is
eloirt, valamint a biologiai nemnek megfeleléen kiosztott
szerepek befolyasoljdk, hogy milyen fajta torténeteket
mondanak el az elbeszéldk, illetve mindezt hogyan teszik.
Meghatarozova valik az is, hogy a befogadd6 milyen
jelentéseket tulajdonit nekik, hogyan fejti meg a torténetbe
4gyazott kulturalis konnotaciokat.®? Szvoren szdvegei épp ezen
feltevéseket akndzzak ki, és jatszanak el a feltételezett
befogadoi értelmezésekkel. Szvoren novellai rdjatszanak azon
olvasoi alapfelvetésre, miszerint a szoveg férfihangon szdl,
hogyha a szerz6 férfi, és néi hangon, ha az ir6 nénemi. Az
elbesz€lok felhasznaljdk a ndirdkra (a tobbségi tarsadalom
szerint) jellemzd retorikai, stilisztikai alakzatokat, mint példaul
a kihagyast, kodolast, ironidt és a narrativ hang
elbizonytalanitasat. Az elbizonytalanitassal, a tobbértelmi
fogalmazasi mod hasznalataval a szerz ramutat a maszkulin
tarsadalmi dominancia altal mukodtetett és fenntartott,
elsddlegesen kulturdlis eszkdzként funkcionaldé nyelvnek a

30 Susan S. LANSER, Egy feminista narratoldgia felé, ford. Gyuris Norbert
= A posztmodern irodalomtudomany kialakuldsa. A posztstrukturalizmustol
a posztkolonialitdsig (szoveggyiijtemény), szerk. BOKAY Antal — VILCSEK
Béla — SzamosI Gertrud — SARI Laszlo, Osiris, Budapest, 2002, 528.
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kifejtett hatasaira, mind a szovegre, a jelentésre, mind az
olvasora nézve.>* Ennek kovetkeztében a Pertuban gyakori,
hogy egyes elbesz¢lok, szereplok esetében nem dertil ki a nem.
Példéul a brutalis torténetli A hét vége ciml elbeszElésbol sem
deriil ki, hogy az elbesz¢éld, a kistestvér fia vagy lany, de
részletesen beszamol arrél, hogyan 6lték meg a sziileivel a
batyjat, am azt nem tudja megindokolni, miért tették.
A Temetés cimli novelldban a n6i elbeszéld neme kétségessé
valik, hiszen szinte mindenki férfinak nézi, s6t, hogy még
jobban  Osszezavarja a  szemlélodoket, rajatszik a
bizonytalansagukra.®? A megosztott testi tapasztalatok alapjan
azonban igazolast nyerhet az olvasdnak azon feltételezése,
miszerint a torténet elbeszéldje né. A Jojka cimii torténetben is
szandékos jaték zajlik a nemmel, tobbszor visszatérd kérdés
(haromszor); ,,férfi vagyok-e vagy n6”. Mindig masok teszik
fel a kérdést, nem tudjak eldonteni az elbeszélé nemét. Az
elbesz¢l6 tudhatja egyediil, hogy férfi vagy nd, az olvaso pedig
vagy onkényesen eldonti, vagy enélkiil az informécio nélkiil is
képes megérteni a torténetet, melyet voltaképpen nem
befolyasol az elbesz¢éld neme.

Szvoren Edina narratorai a nemiséget nyitott jatékként
kezelik, kiaknazzak a nemiségbe beleirodott kettGsséget, a
nyelvi megfogalmazas adta nemi eldonthetetlenség

31 V5. LANSER, I. m., 532,

32 Ki nem allhatom azokat az embereket, akik férfinak nézik a nadragos,
rovid haju ndket, s azokat, akik idegen emberek kézirasat rosszul olvassak
— mert altalaban éppen azok néznek férfinak, akik rosszul olvassdk a
kézirasomat. Gorbén tartottam magam, hogy Osszezavarjam Oket.” (191.)
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lehetségét. Kisérletezd szovegekként Ilehet ezeket az
alkotasokat tekinteni, amelyek a nemiség, illetve a testiség
hatarain vald atlépésre tesznek kisérletet.®® Ugy vélem,
Szvoren egyfajta nemtelen testet igyekszik abrazolni a nyelv
altal nyujtott lehetoségek kiaknadzasaval, pontosabban
fogalmazva egy bindris kategoridk szerint meg nem
hatarozhaté testet. Egyetértek Lengyel Imre Zsolt azon
meglatasaval, miszerint a novelldk egyfajta gender-blind
értelmezésre kényszeritik az olvasot. Azt sugalljak, ki kellene
Iépni a patriarchalis binaris oppoziciobol, amely a nd/férfi
szembeallitasan, ellentétén alapul.®* A kiemelt novellak is erre
tesznek kisérletet. Ugyanakkor meglatasom szerint ez a
hipotézis nemcsak Szvoren elbeszéléseire érvényes, hanem
Toth alkotasaira is, amit a legjobban a Pixel cimii kotet
szerkezete tamaszt alda. A Pixel a test-toredékek kozos,
kétneml (szoveg)testévé valik, igy képezve le a platoni
értelemben vett 6si androgiin, harmadik nemii létallapotot.
A kotetben mindkét biologiai nem (férfi és ndi) nemi szerve
alcimmé 1ép el6, mindkettd egyenértékiivé valik, igy a Pixel
Jkétszeres nemi jeléltségi”® funkcidval rendelkezik. A sokféle

3 V5. NEMETH Zoltan, [rdslehetéségek, néknek, Litera, 2009.
(http://www.litera.hu/hirek/iraslehetosegek-noknek [2021. 06. 29.])

% V6. LENGYEL Imre Zsolt, Ldnyfivérink, Miat 2010/1, 76.
(http://epa.oszk.hu/02300/02381/00021/pdf/EPA02381 Muut 2010 021
074-076.pdf [2021. 07. 24])

35 ALBERT Kinga, Testpoétika és hidnyalakzatok Toth Krisztina Pixel cimii
miivében = Szovegek kozott 18., szerk. FRIED Istvan — KOVACS Flora,
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testbol kiragadott toredékek altal 1étrejovo (szoveg)testrészek
halmaza egyértelmiien a hatarok Gsszezavarasaval jdtszik el.
Erre a legjobb példa a Huszonnyolcadik fejezet, avagy a térd
torténete, ami voltaképpen a kotet narrativ/poétikai
onreflexidjat fogalmazza meg. Az id6s miivész férfialak, Jean
Philippe, akit a térd torténetében ismerhettiink meg, Snmagat
mint mesterembert Leonardohoz méri, és megprobalja a
lehetetlent:  kiszaradt teafilterekb6l egy monumentalis
emlékmivet 1étrehozni. Az alkotas tobb évtizede zajlik. A Mi
alapanyaga a hulladék, az izét vesztett, kiszaradt teafii. Azért
teafilterekbdl dolgozik, mert az elgondolasa alapjan azok
képesek egyediil arra, hogy az emberi bdrszin minden
arnyalatat bemutassdk. Az egész alkotds elsd ranézésre
értelmetlen, alaktalan, szabdlytalan halmaznak tlinik, de ha
tobbszor megvizsgaljuk, akkor dsszeallnak a formak. A Mi
egy hason fekvo férfitestet abrazol térdtdl folfelé. A két karja
el van vagva, mintha tallognanak a miiterem falan. ,,A feje
sincs a térben, nyakndl az északi fal vagja el, mint valami
guillotine. A hata Oriasi, szomord, izmos lejtd... Kissé
aszimmetrikusan fekszik: ha volna laba, az egyiket bizonyosan
felhizna. Fehér falak kozt alvo korpusz.”*®A meztelen hatat
formalo installaciora irdnyul a miivész tekintete. A mezitelen
hat abrazolasnak az elsddleges funkcioja, hogy feltlinjon,
hatalmaba keritse a befogado tekintetet. Egyenértékii, de tobb

SZTE BTK, 2013, 159. (http://www.complit.u-szeged.hu/szokoz/wp-
content/uploads/2013/11/Albert-Kinga-Testpoetika.pdf [2021. 07. 24.])
%6 ToTH Krisztina, Pixel, Magvetd, Budapest, 2016, 154-155.
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elembdl, tobbféle szinbdl 6sszealld emberi testfelszin képzddik
meg. Kozelrdl csak pixelek lathatoak, mig tavolabbrol egyetlen
testté olvadnak 6ssze a kiilonboz6 szinti teafilterek. Magasabb,
feliilnézeti szemszogbdl pedig észrevehetd, hogy a férfi torzo
alakon egy felirat talalhatd6. A sotétebb teafilterek a fenék
vonalatdl a vallig a ,, Thirty years” tetovalas-szeri képét adjak.
A térd torténete és vele egylitt ez a teafilter-installacid a
1étrejovo szovegtestnek a leképezddott masa. A teafilterek is,
mint a puzzle-darabok és akar mint az egyes fejezetek is, egy-
egy mesterségesen lezart vilag. De az egész kompozicidban a
test szerves OsszetevOi lesznek, s megmutatjdk annak
sokszinliségét, sokféleségét.

(Szoveg)testek haloja

Toéth és  Szvoren novellaszerepldinek traumatizaltsaga,
kiszolgéltatottsaga, a masik iranti vagyainak betdlthetetlensége
testi létezésiikben Osszpontosul, s ennek vizsgalataval
ragadhatd meg leginkdbb a két szerz6 irdsmoddjanak
hasonlésdga. Mindegyik novella voltaképpen valamilyen
traumatikus élményrdl szol. A kovetkezOkben a tanulmany
bemutatja, hogy a (szoveg)testek kozott hogyan jon létre a
korporealis atmoszféra.

Az ismertetésre keriilt novellaskotetek koziil egyiknek
sincs fOszerepldje, kozponti alakja, mindegyik szerepldi
(szoveg)test egyenértékiivé valik a hidny és az liresség altal.
A torténetekben az érintés teszi lehetévé a hatar atlépését, a
Masik zoénajaba vald betorést, &m a Masik tavoli, olyan
vonasok corpusaként korvonalazodik, amely megismerhe-
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tetlen marad. A torténetekben a testek valdjdban a sajat
tavolsagukat, iirességiiket érintik meg. A szerepldok legfeljebb
csak azt hiszik, hogy ¢lveznek ¢s a testilk kielégiil, de
valojaban nem éreznek 6romot, ,,szomjasak” és kitoltetlenek
maradnak. A kiils6k, a kiil-testek vilagaban végeérhetetlen
talalkozasok zajlanak, és csupan az lathatd, ami a latdsnak
kinalkozik; a kép, a test-képek tomegei. Az {iires, hianytol
taitongd  (szoveg)testek elutasitottakkd valnak, ¢és az
elutasitottak identitasa testi jegyekre redukalodik. Példaul a
Pixel a Tizedik fejezet, avagy a hiively torténetében David
(Els6 fejezet, avagy a kéz torténetébdl) szeretdje teherbe kivan
esni a feérfitol, de a férfi mar szakitani szeretne a lannyal, csak
fél, hogy a masikat megbantja. A lany Ggy érzi, most érkezne
meg egy igazi kapcsolatba, egy komolyabb szintre. A torténet
végén a férfi hattal fekszik a lanynak, megkozelithetetlentil.
Mindketten egyediil maradnak, betdltetlentil, kielégiiletlendil.
A hiany tirjében ragadnak. Szvoren Nincs, és ne is legyen cimii
kotetének egészére jellemz6 a boldogtalansag, a hiany érzete,
melyek mindenhol jelen vannak, kivaltképp a csaladok
mikrovilagaiban. Ugyanakkor a csaldd csak az emberi
kapcsolatok mitkddésképtelenségének a visszatiikrozdje, és a
novelldkban ezek a torz tiikkdrképek keriilnek a kozéppontba.
A kapcsolatok egyenldtlenségen alapulnak, viszont a felrajzolt
kiszolgaltatottsag helyzetei és az alarendeltség voltaképpen
1étallapot a szereplOk szamara. Szvoren és Toth szerepl6i olyan
testiikbe zart targyakka valnak, melyek az elbeszélésben is
koztes helyeknek, kristevai értelemben vett abjektnak
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mindsiilnek.®” Abjektalt lehet a fogyatékos, sériilt, apolatlan
emberi test, a szegénységben ¢lok vagy a mas kultarabol,
rasszbol, népcsoportbol, etnikumbodl szarmazd egyének, de
abjektnek szamithat a férfi®® és a homoszexualisok® is.

8 V6. Noélle MCAFEE, Julia Kristeva. Routledge critical thinkers,
Routledge, New York, 2004, 46.

38 A néi szereplék Toth novellaiban tobbnyire normélis, megvéltozhatatlan
¢lethelyzetként fogadjak el szitudcidjukat. Kiszolgaltatottsagukat
természetesnek veszik és reflektalatlanul elfogadjak. Az alarendelt pedig
nem szo6lalhat meg a dominans diskurzus nyelvén. Szvorennél és Tothnal is
a férfiak magatehetetlenek, és egyikiik sem képes iranyitani 6nalldéan az
életét, kivaltképp Szvorennél tlinnek fel elnyomott apak, akik felett a
feleségiik uralkodik vagy masként katasztrofalis a helyzetiik, szerepiik.
(A’cska, ocska, Pertu, Szallasadond révid éjszakai, Percek egy siin életébdl,
Nincs és ne is legyen.)

3 A fiil torténetében Agi (akivel még a sziv torténetében taldlkozhattunk)
¢és Jyran kapcsolatat ismerhetjiik meg. Kettejiik torténete nem lehet teljes és
boldog, mert a férfi elfojtja valddi identitasat, és a ndi szdrzet
gyantacsikokba ragadt latvanyatol rosszul lesz. Ezt igazolja, hogy Jyrannel
a Tizenkilencedik fejezet, avagy a pénisz torténetében talalkozunk Wjra,
ahol Jean-Philippe a kedvese. Szeretkezésiik utan Jyran hidba jut el a
kielégiilt allapotba, mégsem oOnfeledten boldog. A tarsadalmi normak
elvarasainak visszhangjai megtorik bels6 nyugalmat. Elégedetlen, hogy
nemi szerve nem képes betolteni a természet adta szerepét, a nemzés
feladatat. Fél a csaladja és kornyezete reagaldsatol, ezért nem meri
felvallalni nemi orientaltsagat. Jyran elzarkozasa, valodi énjének fel nem
vallalasa vezet a szakitashoz. Jyran a dontésével elfogadja a tarsadalom
altal raerdltetett férfi szerepet. A térd torténerében Jean-Philippe (aki a
tarko torténetében szenvedett autdbalesetet) Jyrannel vald szakitdsa utan
kezdi meg a Mi létrehozasat, és voltaképpen a mialkotds Jyran iranti
szerelmét, a masik hianyat fejezi ki.
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Kristeva értelmezése alapjan pedig a nd is lehet a patriarchalis
kultira abjekt-Masikja. A kulturalis klisé értelmében a né
targyiasitott, alarendelt pozicidban jelenik meg, akit leginkabb
a latott testfelszin alapjan hataroznak meg, igy megfosztjak a
megszolalas, a szubjektivitas és az onrendelkezés jogaitol.4°
A torténetekben a kiilonbségekkel bird és azokra reflektalod
megkiilonboztetett én a  reflektalassal még inkabb
kihangsulyozza az idegenségérzetet.

A patriarchalis tarsadalomban a beteg, a fogyatékos, a
megnyomorodott testnek nincs helye, idegenné valik, nem
létezik kapcsolat kozte és a ,,normalitas” kozott. A torz test
lehetdséget ad a ,normdlis” test fogalmanak megkon-
strudlasahoz: a roncsoltsag, a betegség negativ jelentést kap,
amit a ,,normalis”, egészségesnek hitt test nem fogadhat el.
Az idegen test a szemlélo, érzékeld alany szamdéra zavard
tényezoként jelentkezik, szorongast kelt a ,,normalis”
szubjektumban.*! A szorongast, rettegést, undort kivalto Masik
kizarasra kertiil a tarsas tevékenységekbol. A kirekesztés lesz a
civilizalt test feliigyeletének elsddleges eszkdze. A targyiasi-
tott, alarendelt szubjektumok nem rendelkeznek sajat hanggal,
néma testekként mozognak. Ugyanakkor a Kkorporealis
reprezentacio altal olvashatova vélnak a kirekesztd, elnémitod

40 V6. RAKAI Orsolya, Korpordlis narratolégia és idegenség: egy
kontextudlis narratolégia tovabbgondolasa, Irodalomismeret 2015/1., 39.
(http://www.irodalomismeret.hu/files/2015 1/rakai_orsolya.pdf [2021. 07.
24.])

41 Vo. FOLDES Gyorgyi, Vonalak, ha talalkoznak. Testek és viszonyok Toth
Krisztina Vonalkod cimii kétetében, Alfold 2011/6., 71.
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eljarasok, és a zona lathato lesz. A Kirekesztett csoportokat a
hegemon-diskurzus rendkiviil markéns testi jegyekkel irja le,
ezzel 1s kiemelve idegenségiiket, alatamasztva ¢és
egyszersmind igazolva az elszeparalas jogossagat (Mint ahogy
lathattuk a Pixel has, hdt, orr, boka torténeteiben, illetve jo
példa lehet még a Vonalkédbol a Hangyatérkép (Utvonal) cimii
novella). A ,,normalisak” a testképiiket fenyegetd tényezoket
felismerik a masikban: ilyenek lehetnek a test melléktermékei,
a szenny, a piszok és a testhatdrokat megkérddjelezo testrész-
hiany is.*?

A To6th és Szvoren novelldiban megjelend ndi
(szoveg)testekre 4ltalanossagban jellemzd, hogy szdrosek,
testileg is rendkiviil realisztikusan keriilnek dbrazolésra, azaz
erbteljes a korporedlis reprezentacidjuk. Megfigyelhetd az a
tarsadalmi folyamat, aminek a hatasdra a ndék minél tobb
ruhadarabtdl valnak meg, annal tobb szoért6l is meg kell
szabadulniuk és a modern nd testének csupasznak,
szagtalannak kell latszodnia. Az eddig titkokat rejtd, tabunak

42 v, Julia KRISTEVA, Onmaga tiikrében idegenként, ford. KUN Janos
Robert, Napkat, Budapest, 2010, 7.; Els6nek az idegen egyedisége ragadja
meg a szemlélét, a Masik szeme, az ajka, az arca, a mas arnyalata bor, mely
nem hasonlit az én altal ismertekre, &m mindazok, amelyek megfogjak a
tekintetet egyszersmind vonzanak és taszitanak is, hiszen az idegen alakja
a vilag egy altalunk addig ismeretlen szegmensévével szembesit, egyfajta
hatarvonalként reprezentalodik. A Masikkal valé talalkozas soran szakadék
huzodik koztem ¢€s az idegen kozott, illetve a talalkozas hatdsara az én
kizokken addig megszokott kényelmes pozicidjabol, mivel kénytelen
radébbenni sajat nyugtalanitd massagara is.
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szamitdo nodi testrészek megnyilnak, nyilvanossa valnak, ha
pedig lathatoak, akkor masfajta szabalyozas ald keriilnek és
hangsulyosabba valik a ,természetessel” szembeni beavat-
kozas. Amig példaul a ruhak fedték télen-nyaron a labszarakat,
a honaljakat addig szinte érdektelen volt a testszirzet
eltdvolitdsa, de a rovidebb ruhdk megjelenésével ezek a
testrészek a test nyilvadnosan lathato, érzékelhetd részeit
képezik, igy mar vonatkozik rijuk a tarsadalmi kontroll.*3
A Pertuban talalhatdé Balholmi lanyok novellaban is az
idésebb, nagyobb lanyok mar borotvaljak a labukat, mig az
elsds6k még nem merik, és csak paran probalkoznak koziiliik
a szortelenitéssel. Tovabba ugyanebben a kotetben a ndi
szeméremdombok ¢és honaljak f616ttébb szdrdsen jelennek
meg, ezzel ellendllva az elvart sima, csupasz ndi testidedlnak.
Szvoren néi szerepldi — szemben Toth karaktereivel** —
tobbnyire nem 0ltik magukra az 1116 ndies passzivitast és nem
alcazzak testiik természetes kinézetét. Szvorennél a ,,bundas”
ndk a nemileg is emancipalt né eszményi alakjat testesitik meg,
akik sajat valasztasuk eredményeképp képesek megélni sajat
testiiket és szexualitdsukat. Példdul a Nem cimii elbeszélésben

43 K. HORVATH Zsolt, A4 bundatlan Vénusz: a néi testszérzet biopolitikai
mitoszai és az ,,eszmenyi test” politikai gazdasdgtana, 2. rész, A szem
2016. (http://aszem.info/2016/11/a-bundatlan-venusz-2-resz/ [2021. 07.
25.])

4 Ppéldaul: A Vonalkéd cimii kotet Ez itt minek a helye? (Bikinivonal)
elbeszélésében a foszerepld az elsd szlrtelenités kdzben szerez egy 6rok
testi sériilést, ez a tett tiikrozi a kulturdlis test megjelenési normaihoz valo

igazodasi vagyat.
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az édesanya szOros szeméremét latja meg a lanya, a Bizalom
novellaban az elbesz¢ld arrdl szamol be, hogy az izzadtsagot
felitta a fanszOrzete és a Mindenki, valakit torténetében a
leend6 menyasszony honalja és szeméremdobja is szérrel
boritott. ,,A né a provokativ testszOrzet (honalj- €s
szeméremszOrzet) lathatova tételével a nemi élet politikdjanak
indexévé 1ép eld.”* Tovabbd a Temetés cimii novellaban az
elbeszéld a ndkkel kapcsolatos sztereotipidk és a ndi
passzivitas ellen lazad fel, annak érdekében, hogy az 6nallo,
tanult ndalakja mellett tegyen allasfoglalast: ,,... és anyamat
évente egyszer azzal heccelték, hogy a rak lelki betegség, az
erdés menstrudcios fajdalom pedig a ndi szerep elutasitdsa.”
(197.) ,,Folhaboritott, hogy a nagyanyam azt képzeli, minden
nd gyereket akar, s ugyanazt a csalodottsagot éreztem, mint az
iskolaban, amikor a tanitondnk azt hitte, hogy hatéves létemre
nem tudok olvasni.” (199.) ,,Anyam azért is lenézte 6t, mert
rosszul tlirte a fizikai fajdalmat, s példaul a menstruécios
gorcsokre — sajat szemiinkkel lattuk — gyogyszert szedett.”
(197.)

Szvoren és Toth novelldiban is  iranyithatatlan
hustomegként jelenik meg a test, mely barmikor megnyilhat,
meghasadhat, illetve a belsé folyamatai is irdnyithatatlanok,
igy veszé€lyforrasnak mindsiil, mivel a hatdron huzodik és

4 K. HORVATH Zsolt, A4 bundatlan Vénusz: a néi testszérzet biopolitikai
mitoszai és az ,,eszményi test” politikai gazdasdgtana, 1. rész, A szem
2016. (http://aszem.info/2016/11/aaa-bundatlan-venusz-1-resz/ [2021. 07.
25.])
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mindig valtozik. Az én szégyelli a test mellék- és végtermékeit,
nem akarja latni, érezni és legfOképp beszélni rola, ezzel pedig
elnémitja a test egy részét.*® A test végtermékei, mellékt-
ermékei nem a szubjektum és nem is az objektum részei, a
hatarvonalon rekednek, mikozben valahogy mégis a test
tartozékai is, meg nem is. A szubjektum igyekszik tdliik
megvalni, kizarni az egységes testidentitas képébdl és a testen
kiviil 1évOként, abjektként kezelni éket. Am az egészséges,
kulturalt szubjektumot mégis hajtja a vagy, hogy megismerje
masok testi mukodését, hogy a borikk ald tekinthessen.
»[-..] @ Dembinszky utcaban két troli egymasnak {itkozott, 16
hanyatt-homlok, hianyos 6lt6zékben, papucsban és melltarto
nélkiil sietett a baleset helyszinére, hogy vért lathasson,
leszakadt végtagokat, az ¢élet kifordult bdrét: az élet-
jelenségeket elébujni maganak az életnek a takarasabol.”*’
Tobbnyire az olfaktorikus érzékelésnek koszonhetden
korvonalazddnak az undort keltd vagy vonzodast kivaltd
idegen testekhez ¢€s sajat testhez kialakulé benyomésok.
A Pertu kotetb6l a Bizalom ciml elbeszélés rendkiviil
naturalisztikusan dbrdzolja a keritésfestés kozben izzado ndi
testet. Am az elbeszéld viszolyog a sajat szagatdl és
verejtékezd testétdl. A test ugy jelenik meg, mint egy tdj, de
egyben anatomiai t4jja is valik, hiszen a veritékpatakok ttjabol
deriil ki az elbeszélé6 neme. ,[...] Ereztem a szagomat. Egy
1zzadtsagpatak kikeriilte a koldokomet, €s lefolyt a bikinivonal

46 Jean-Luc NANCY, Corpus, Kijarat, Budapest, 2013, 126.
47 SzvOREN Edina, Pertu, Palatinus, Budapest, 2010, 103.
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folotti érzékeny teriiletre [...] Borzongtam abban a nagy
melegben, mert csiklandozott a koldok alatti dombra tévedt
veritékpatak. Kamaszkorom ota érzékeny, hizékony.” (213.)
A masik test illatdnak a hidnyat semmi nem tudja p6tolni,
¢s a nem jelenlévOhoz kapcsolddd egykori érzékelési
tapasztalatok nehezen elevenithetdk fel. Toth Vonalkod cimt
kotetének Take five (Torésvonal) cimii novellajaban a
foszerepld (Parizsban) megprobalja feleleveniti Magyarorsza-
gon maradt baratjanak, Miklosnak az illatat. Viszont olyan
mintha a képzeletében megjelend test csak vagyainak a fikcidja
lenne: ,,A multkoriban végigszagolgatta a boltban a
férfidezodorokat, hatha a kiftjt permetek visszahoznak valamit
a tapinthatd, hus-vér valosag igézetébdl, de csak képzelt
férfitestek vonultak el az illatok sordban. Miklosnak pedig
tovabbra sem volt arca, csak neve [...].” (157-158.) A Pixel a
tenyér torténete cimii fejezetében a férfi nd irant érzett
szerelme a holgy ruhdinak tapintasa €s illatdnak érzékelése
révén keriil kifejezésre. A masik testének a lenyomatat keresi
a férfi, a két test kozotti interakcid emlékét kivanja felidézni,
tehat a masik teste irdnti érzelmet, vagyat nem a konkrét test,
hanem a test lenyomatai valtjak ki.*® Toth novellaiban a test
szaga nem Kkeriil olyan naturalisztikusan &brdzolasra, mint
Szvorennél, ¢és a masik test illatanak a megtapasztaldsa

48 PATOCS Laszld, Korporealitds és érzelem. A test mint az intimitds tere
Toth  Krisztina  Pixel  cimii  miivében, Hid 2013/7-8., 98.
(http://adattar.vmmi.org/cikkek/21002/hid_2013-

07%E2%80%9308 21 patocs.pdf [2021. 07. 14.])
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altaldban nem undort valt ki az érzékeldbdl, hanem ¢épp
ellenkezdleg: az illat altal a kozos emlékek, a masik
¢érintésének az emléke idézddik fel.

Konkluzio

A tanulmanyban a szerepldi testek bdrbe kotott szovegét,
torténeteit prezentaltam, és a (szoveg)testekre fokuszalva azt
kiséreltem meg bemutatni, hogy a kulturalis, tarsadalmi
sajatossagok, ,.kodok™ hogyan befolydsoljak a szereploi
testeken fellelhetd jelek, szimbolumok értelmezését. Jol
lathatd Szvoren és Toth elbeszéléseinek esetében is, hogy a test
mint hatarfogalom definidlodik. A bemutatott korporealis
narratologia altal arra kerestem a valaszt, hogy a szoveg miként
artikulalodhat a szerepl6i testeken keresztil. A test a
narrativaban is kiilonb6z6 jelentésekkel rendelkezik, valamint
tobbnyire olyan értelmezési horizontokat érint, amelyek
messze tilmutatnak a szovegen. Megprobaltam tovabba azt is
érzékeltetni, hogy az elbeszélés hogyan tud értelmet adni a
testnek, mikozben felismeri, hogy ez a folyamat annak a
kultaranak 1is a fliggvénye, amely az elbeszélést is
meghatarozza. De a testet nemcsak kulturalis, tdrsadalmi €s
szocialis hatasok formaljak, hanem narrativ fogalmak, melyek
altal az ir6 is reprezentalja a szereploket, az elbeszéles terét. A
szerzO6k dontései a test abrazolasmoédjait illetéen egyben
narrativ eljarasi kérdések is. Ezenkiviil a szerepl6i testek és a
nyelvi alakzatok is szignifikdans szerepet toltottek be a
torténetek kozotti Osszefiiggésrendszer felfedezésében, és jol
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korvonalazddott, hogy a testek meghatarozzak a karakterek
vonasait €s a hozzajuk vald viszonyulds modjait.

A tanulmény megprobalt egy olyan horizontot nyitni
Szvoren Edina és Toth Krisztina elbesz¢éld miivészetére, amely
a recepcioban kevésbé vagy éppen egyaltalan nem reflektalt
(test)narratologiai, genderelméleti és kulturdlis antropologiai
szempontu sajatossagokra enged ralatast. A hasonlosdgok
feltarasaval pedig lehetdség adodott az emlitett prozakdtetek
Osszekapcsolasara.
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A test és az identitas kérdései
Tompa Andrea Omerta cimii regényében

KovAcs DOMINIK

Bevezetés

Tompa Andrea Omerta cimli regénye az 1950-es évek
Erdélyében jatszodik — a narrativa négy ember parhuzamos
vallomasabol all ossze. Kali, a széki parasztasszony majd
cseléd, Vilmos, a rézsakertész, Annuska, a hostati lany és
Annuska névére, az apacasorban ¢l6, bebortonzott Eleonora
vallanak az életiikr6l az egymas mellett 1étezé torténetekben.
A regény alcime: a hallgatasok konyve. Els6 olvasésra szinte
paradoxonként is értelmezhetd ez az alcim, hiszen gy tlinhet,
éppen a feltor0 Oszinteség, az egybefiiggd, szubjektiv
torténetismertetés jellemzi a szerepldket. Am pontosan ebbél
a szubjektivitdsbol — illetve a torténetek egymashoz vald
viszonyitdsabol valik egyértelmiivé, hogy a vallomasok
elhallgatas-alakzatokat tartalmaznak.

Az  elbeszélhetdség  nehézségei  tobbféleképpen
realizalddnak a torténetekben. A valasztott narratorok
elsésorban a kontextus, a fojtogatdé Otvenes évek miatt
korlatozott tudasuak — de az egyes informaciokhoz vald
hozzaférésiiket neheziti a statuszuk, a tarsadalmi helyzetiik,
a szarmazasuk is. (Kali a regionalis kotddésébal,
a Szegényparaszti kornyezetébdl és traumatizalt hattér-
torténetébdl adoddan bir nagyon specidlis, igen gazdag,
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de sajatos milkodési elvii nyelvvel, Vilmos mint
a rozsakertészet fanatikusa Ohatatlanul is a ,.csolatas”
csapdajaba esik — és a torténelmi-torténeti valtozasokat
megkdzeliteni. Annuska, a hostati lany az arvasag mindenre
ralild tapasztalatabol és a fiatalsagadbol adodoan alkalmaz
¢érezhetden naiv fordulatokat, Eleonora névér pedig az aktiv
hitélete miatt korlatozza a kozléseit.) A verbalis kozlés
nehézségei igen  gyakran  okoznak  kihagyas-  és
elhallgatas-alakzatokat a szovegtestben. Az elsd két narrator,
Kali és Vilmos szexualitasra utald kozlései kiilonb6z6 okokbol
kifoly6lag hézagossa valnak, és az események részletes
ismertetése helyett éles valtassal 1épnek tovabb egy kovetkezd
cselekményelemre.! De az Omerta elhallgatas-alakzatainak
van egy masik varidnsa is, a tanulmanyom kozéppontjaban
els6sorban ezeknek az alakzatoknak a vizsgélata all:
az elbesz¢lok igen gyakran a test valtozasainak ismertetésével
utalnak a narrativ valtozasokra. A test sériilései, kimertlése,
tonkremenetele olyan eseményekkel kapcsolddnak dssze, mint
a politikai rendszerek atalakulasa, az egyes szereplok
tarsadalmi statuszdnak metamorfézisa. Bar a négy elbesz¢éld
sok szempontbdl eltérd technikat alkalmaz a torténet kozlésére,
a testre valo intenziv reflexido mindegyikiikben k6z0s.

1 Kali kozlését elsésorban a széki kultira kimondhatdsagi lehet8ségei,
a szemérmesség korlatai, Vilmosét pedig a személyes diszkrécio és a
politikai kdrnyezet hataroljak be.
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Mivel a regénynek a testre vonatkozo6 utalashalozata igen
Kiterjedt, ebben az elemzésben elsGsorban az ¢lsé szakaszt,
Kali konyvét vizsgdlom, kisebb mértékben hivatkozom
a késobbi fejezetekre. Eldfeltevésem szerint tehat a test
allapotvaltozasanak kozlése szinte minden esetben narrativ
tobbletfunkcioval rendelkezik - ennek legegyértelmiibb
bizonyitéka Kali elsé gondolatfolyama a mesélés
nehézségeirdl, az igazsdgnak ¢és a hazugsagnak a kérdéseirdl.

Az egyes szovegpéldak

Foldes Gyorgyi a Jeltol a testig cimi tanulmanyaban Daniel
Punday elméletére hivatkozva irja, hogy ,,a testet kiilonalld
egységként is kell latnunk, csak utana helyezhet6 el példaul
a klasszikus narratologidk 4altal is eldszeretettel hasznalt
kontrasztok sémajaba”.2 Eppen ez a tematikai felvetés az, ami
kiegészitheti a hipotézisemet. Milyen pozicidt tolt be, illetve
milyen értéket képvisel a test a narrativaba helyezve?

Az Omerta els6 konyvének elbeszéldje, Kali mar a
bevezetdjében kitér a mesék hidnyara. ,,Hat akkor én, Szabo
706d Kali, biza elmondom, akarki hallgassa. ElImondom az én
mesémet, mert az biza most kezdédik. De mar nem hallgassak
ugy a mesét, mint a régi idébe. Le vannak az emberek arrol

2 FOLDES Gyorgyi, Jeltdl a testig. A klasszikus narratolégia taldlkozdsai a
korpordlissal, Irodalomismeret 2015/11., 8.
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szokva, hogy szép meséket hallgassanak.”® Azaltal, hogy Kali
»en mesém”-ként hatarozza meg a sajat ¢lettérténetét, egyuttal
arra is utal, hogy a kozlésében hangsulyt kapnak a fikcios
elemek, a mitoszképzés mozzanatai. A széki asszony
a falukdzosségbdl hozott mesekincs tartalmi elemeit vegyiti
a meg¢lt tapasztalataival. Szemléletes példaul, ahogyan a kor
kultarpolitikajanak valtozésdra, a kommunista vezetés
uniformizal6 eljarasaira, az archaikus magyar népmuvészet
hattérbe szoritasara reflektal. Ezt a folyamatot a dekadens jelen
és az elvesztett, idillikus malt dichotomigjaban irja le. En
a draga édesanydmtol tanultam, de mar ¢én is le vagyok szokva,
mert nem volt, ki hallgassa.” (7.) Annak ellenére, hogy Kali
a hallgatosag hidnyéra hivatkozik, az egyes szdvegutalasok
mégis arra utalnak, hogy ezt a torténetet egy konkrét
személynek mondja. A hiany utaldsai ¢és az informacio
atadasanak gesztusa felszamoljak a befogadd nemlétébol
szarmazo helyzetkonfliktust. Az édesanya meséi, a viszonylag
békében eltoltott gyermekévek ebben a beszédhelyzetben nem
jelentenek mast, mint - a Northrop Frye-i definicidval élve -
az elveszett aranykort, a nyar mitoszat.*

Claude Lévi-Strauss elmélete szerint a mitosz
szubsztancidja nem az elbeszéldében és a torténet jellegében
van, hanem elsédlegesen a hésként kezelt figura toposzoknak

3 ToMmPA Andrea, Omerta - Hallgatdsok kényve, Jelenkor, Budapest, 2017,
7. (A tovabbiakban a regénybdl vett idézeteket ezen kiadas alapjan,
szovegkdzben jegyzem.)

4 Northrop FRYE, Archetipikus kritika: A mitoszok elmélete = UO., A kritika
anatémidja (négy esszé), ford. SziLi Jozsef, Helikon, Budapest, 1998, 182.
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valdé megfeleltetésében, a kombinacié lehetdségében,
a variacids panelek meglétében.> Az Omerta elsé konyvének
elbeszéldje, Kali tehat fogodzonak hasznalja a tradicionalis
mesefordulatokat. Ebben a sajatos megvilagitasban a n6
kornyezetében ¢€lok inkabb mesefiguraként, mint hus-vér
alakokként definidlodnak. ,,Mert én mar 0j ¢letem elsd napjan
megtévedek a hazugsaggal. Ilyen a természetem, lednka
koromt6l mind hazudok. Azért is mondjak, hogy Mesés Kali.”
(7.) Ez a mondat egy olyan vallomasként értelmezhetd, ami
ilyen konkrétsdggal nem fordul el a regény tovabbi
narratorainal. Kali beismeri a maga megbizhatatlan elbeszéldi
poziciojat.® Ezek a fikcios strukturak némiképp dsszefiiggésbe
hozhaték a trauma-kulturdlis emlékezés mechanizmusaival.
A fikcid és a valoszerliség valtakozasaban nincs masrdl szo,
mint a ,,forrd” és a ,,hideg” emlékezet alland6 cserélddésérol.
Jan Assmann A kulturdlis emlékezet — irds, emlékezés és
politikai identitas a korai magaskulturaban cimi iradsdban
a mar idézett Claude Lévi-Strauss elméletére hivatkozik,
amely szerint a ,.forr6” emlékezés kulturija, az adaptalas,
atiras cselekedete bensdvé teszi a maga torténelmét. Ezzel
szemben a ,hideg” emlékezet éppen az elharitds, az

° Claude LEVI-STRAUSS, A mitoszok struktirdja, ford. BOJITAR Endre =
Strukturalizmus 1., szerk. HANKISS Elemér, Eurdpa, Budapest, 1971, 138.
® A ,megbizhatatlan elbeszél” fogalmat Wayne C. Booth definicidja
alapjan alkalmazom. (Wayne C. BOOTH, The Rhetoric of Fiction, Chicago
UP, Chicago, 1961.)
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elidegenités altal alkot meg egy folyamatot.” Az Omerta
torténelmi keretrendszere, a fojtogatd Otvenes évek milidje
szabalyosan sziikségszerivé is teszi az emlékezés-
mechanizmus kétfelé agazasat.

A fiatalasszony elbeszél6i stilusa bevallottan masit,
atértelmez, szinez. A bevezetébdl egy hanykodasokkal,
agresszidval, kényszerhdzassaggal és talajvesztettséggel teli
¢let bontakozik ki, amelyikben kulcsszerepe van a megtett
utnak, az iranynak, az eltévelyedésnek, a testi kimeriilésnek.
»Arra kell menni. Tudom én. Mert én azt mar régtél tudom,
hogy merre. Hogy én arra mennyit mind gondoltam! Csak sose
mertem. Az ember kell biztassa magat, mert ha nem, vissza
talal fordulni a nagy utjan, mikor épp fordulnak rea.” (14.)
identifikacidés  kisérletbe kezd, megszdlitja Onmagat.
,»Na, akkor én biztatom magamat, hogy nye, te Kali, eriggy,
menj, amerre latsz. Setét van, de arra kell. Abba a nagy setétbe
kell most bémenni, s akkor ezt mind, ami van, elhagyni, s
készen van.” (14.) A sotétségnek és a megtett Utnak
nyilvanvaléan metaforikus tobbletjelentése van. A kovetkezd
gondolatmenetébdl  kideriil, hogy a soOtétséget egy
dichotomikus rendszer egyik po6lusaként értelmezi (,,Azokba a
dombokba mind kell bemenni, hat nem latszik a szemnek, mert
Osszeér még a fold az éggel. Messzirlil milyen szépen Osszeér.”

7 Jan ASSMANN, A kulturdlis emlékezet - irds, emlékezés és politikai
identitdas a korai magaskulturdban, ford. HIDAS Zoltan, Atlantisz,
Budapest, 2004, 68-69.
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[14.]) Az asszony a lélek purgatériumaban van, két vilag
talalkozasanal, ahol 6 nyilvanvaléan nem az eszményi, égi
szférahoz sorolja magat. A foldi sotétség, a sajatosan ,,lenti”
statusz emlitése arrol arulkodik, hogy Kali - talan a vélasa,
illetve a tradicionalis mili6jébol vald kilépése miatt -
kovetkezesen egy amoralis, dekadens individuumként gondol
a sajat személyiségére.

Az 1t megtételéhez, az elfaradashoz egy sajatos
testnarrativa is hozzaépiil, az elrongyolodott, megfaradt emberi
szervezet megjelenitése sorsmetaforaként is értelmezhetd.
,,.De aztan csak mosdok, s aztatom ki a labam. Mert mar szakad
le. Lépni se tudok, ugy f4j a talpom. Kérek kis ecetet is,
éccakdra teszek ecetes ruhat a talpomra.” (14.) Kali utja afeldl
a hat fazis feldl is megkozelitheté, amelyeket Northrop Frye a
hossé valas folyamatanak részeként jelol ki. Frye a mitosz és a
romanc stilusanak 6 kiilonbségét a hds tetterejében latja: az
eldbbi tiszta forméjaban egy eszményi, transzcendens hatterti
erd reprezentalodik hdsként, az utdbbiban pedig sajatosan
emberi €s gyarlo ez a pozicid. Az Omerta elbeszéldje e kozott
a két archetipus kozott helyezkedik el, sokszor belsd
fesziiltséget is okoz az eltérd értékrend érvényesiilése. Azaltal,
hogy Kalia hazassagtorés stigmaja miatt elhagyni kényszeriil a
szulofalujat, lezarul a frye-1 masodik fazis, tehat a hds
,romlatlan ifjiikora”.®

Az elbeszélésben felidézett események a hdssé valas
harmadik szakaszaban, a tulajdonképpeni kereséstéma idején

8 FRYE, I. m., 126.
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jatszodnak. Ekkor keriil sor a heroikus motivéacio kijeldlésére.’
Kali célja egyértelmiien az, hogy el tudjon igazodni a szamara
uj vilagban, meg tudja Orizni az archaikus személyiségét
az idegen hatasokkal szemben. Az Onmegtisztitds, az
ongyogyitas szdndéka a test feliiletének esetében is nyilvan-
valova valik. Az ecetes ruha szemfeddként vald definidlasa
azonban arra utal, hogy Kali a multja bizonyos szakaszaval, a
hazasélet éveivel kapcsolatban is keserti emlékeket 6riz. ,,Mert
azt jelenti, az ecetes ruha az a himzett szemfedé¢l. Pedig az volt
nekem az ecetes ruha, amit kaptam én ottan a nagy marha
hazba, mig éltem...” (14.). Voltaképpena heroikus torekvés
narrativ kudarca ez. A népmesei hdsokre jellemzd 0jjésziiletés-
tapasztalat helyett a faradt test megérkezésének pillanatat Kali
az elmulassal koti Ossze,a traumatikus eldzménytorténet, a
rosszul sikeriilt hazassag kovetkezményének tartja.

A tarsadalmi és maganéleti valtozasok kavalkadjaban egy
olyan sajatos 1étfilozofia bontakozik ki, amely talan Kosaryné
Réz Lola Filoména cimi regényének elbeszélés-struktirdjaval
IS rokonithatd. Zsadanyi Edit a vonatkozo tanulmanyaban
kifejti, hogy a szerencsétlen sorsii Filoména életkoratdl és
statuszatol fliggetleniil kényszeriil visszatérni a cselédsorba.
A nd teljes életét bemutato regény strukturajaban az aszketikus
munkavégzés mint cselekedet voltaképpen egy gondolat-
ritmikusan 1smétlédo, kohézidteremtd motivumként van

% Uo.
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jelen.® Hasonl6 moédon rendezddnek az Omerta Kalijanak
narrativ sémai is. Ebben a valtozé vilagban az egyetlen biztos
utnak a cselédpalya tiinik. Miutan Kali vitdja a tettlegességig
fajul alkoholista férjével, elszokik téle, gondoskodnia kell az
Onfenntartasrol. ,,Megyek a cselédpiacra, biza. J6 koran reggel
kiallok. Eladom magamat. Nincsen nekem mar semmi, csak
magamat adhatom el, megyek szolgalni.” (15.)

fgy taldlkozik Décsi Vilmos rézsakertésszel, aki
a masodik szakasz elbeszéloje lesz. A férfi identitasa,
személyisége fokozatosan bontakozik ki, tanti lehetlink egy
megismerés-torténetnek. A megismerés sordn pedig azzal
az Osztoni hatasokkal tarkitott, empirikus alapu attitiiddel
talalkozhatunk, ami Kosztolanyi Dezsé Edes Anna cimii
regényének narrativdjahoz hasonlithat6. Boénus Tibor
a Szinhdziassag és az érzékek topologidgja — szemek cimi
tanulmanyaban kifejti, hogy a mozgd perspektiva altal
targyiasul a narrativ nézOpont esztétikai identifikacidja, ez
pedig Edes Anna sorsanak behelyettesithetetlen egyediségére
utal.'* A latvany, a targyak, a szagok és az izek (vagy éppen
ez utobbiak nemléte) az Omerta Kalijanak megismerd
tevékenységében is hozzaépiilnek az idegenség vagy
az otthonossadg érzetének kialakitdsdhoz. Az asszonyt
lenyligozi a rozsakertész birtoka. ,,Csak nem a paradicsomba

>

10 ZSADANYI Edit, , Bazsali, rezeda meg kisasszonycipd” — Kulturdlis
mdssag feminista kritikai értelmezésben, Balassi, Budapest, 2017, 72.

11 BoNUs Tibor, Szinhdziassag és érzékek topologidja — szemek: az Edes
Anna értelmezéséhez, Tiszataj 2010/3., 64.
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kotottem ki, mert meghdttam? Vagy mar vén fejemre
megbolondultam, s nem vagyok ebbe a vilagba. Mert itt virag
van, mig az ember szeme lat.” (31.) Ismét a romancos nyar
képei jelennek meg a szeme eldtt. Jellemzo az is, hogy
narrativaba foglalja a sajat biologiai miikodésének eseményeit,
folyamatvaltozésait,  elézménytraumaként  tekint  egy
gyermekkori betegségére, ami kiterjed a jelenre, emiatt nem
tudja élvezni vagy érzékelni az éppen aktualis hatasokat. ,,Csak
sajnos a szagat nem érzem. Mert még gyerekkoromba volt
nekem egy lazas betegségem, amit6l mindég folyt az orrom
sokaig, azota én alig érzek szagot. Csak az izt érzem, ha elég
er6s.” (31.)

A test torténetként valdo megkdzelitése intenzivebbé valik
a férfiakkal val6 tapasztalatok megosztasa sordn. Az asszony
szemléletében a férfitest tisztasaga, a fizikai allapot
Osszekapcsolodik a jellemmel.

Lattam én mar férfit egyediil élni, mert volt nekem egy dzvegyem,
akihez jarogattam. Mert milyen a férfi, aki egyediil él. Nem kell azon
annyira csodalkozni. Asszony is van, amelyik ilyen, hogy elhagyja
magat. Egyszoval na, az az igazsag, mindenik férfi mucskos. Utalom
is mindeniket, amelyik mucsok. Mert én még tiszta férfit nem lattam.
Mert a férfiben annyi mucsoksag lakik. (32.)

Kideriil, hogy a cselédpélya valasztasa, a hazassagbol valod
menekiilés voltaképpen egy abjekt-tapasztalat kovetkezménye.
Julia Kristeva az abjekt fogalma alatt egy meghasonlasbol és
undortapasztalatbol szarmaz6 komplex érzelmet ért, amely
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meglehetdsen mélyre keriil az 4télé tudatdban.'? Az abjekt
¢lmény nyilvanvaléan azokban a szakaszokban jelenik meg
a legeroteljesebben, amelyekben eldkeriil a testiség, illetve
Kalinak az ehhez fiiz6d6 viszonya. ,,Csak mikor j6 ream, jo
énhozzam bé a szobaba, hetente kétszer, s van, hogy
haromszor, énbennem nincs asszonyi érzés.” (69.) A multra
valo6 reflektalas soran az is vilagossa valik, hogy a n6 nemcsak
a férfitestt6] hasonlott meg, hanem a sajat 1ényétdl is. ,,Mert én
lerontottam az asszonyi sorsomat azzal a masikkal, s nekem
undor volt, mikor az mindég jott ram.” (69.)
Az er0szak-narrativa egyik sajatos eleme ismerhetd fel Kali
hibéaztatja az 6t ért korabbi tdimadasokért, eldszor is az onndn
identitdsaval nem tud megbékiilni. Décsi Vilmost egy
traumatikus utotorténet vétlen résztvevojének tartja. ,,S hidba,
hogy most nem undorodok, mert ennek a szagja is mas, s a keze
1s simogat. Mégis igy maradott minden bennem, mint mikor
az a masik volt.” (69.) A hazassag traumatikus emléke joval a
férjétdl valo kiilonvalast kovetden is kisérti a nét, megmérgezi
a férfiakkal, s 4ltaldban a férfinemmel szembeni viszonyat.
,,Nem is benne van a hiba, mert 6 mindent csinal, keresi az édes
dolgot, kedvesen banik. Még a talpomat is szereti fogni.” (70.)

A sajat traumatizalt test-torténetének kozlése utan ratér
Vilmos tapasztalatainak ismertetésére is. ,,Mikor banatja van
és sir, akkor is simogatom, s mondja aztan, milyen jo meleg

12 Julia KRISTEVA, Approaching Abjection = U6., Powers of Horror, ford.
Leon S. RuiDEZ, Columbia UP, New York, 1982, 1-2.
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nekem a kezem. Mert az 6 édesanyjanak mindég hideg volt.
S mas asszonyoknak is.” (71.) Mark Seltzer az 1997-ben
megjelent Wound Culture: The Trauma in the Pathological
Public Sphere cimii tanulmanyaban a trauma tarsadalmi
jelentdségérol  beszél, egy pszicho-szocialis taldlkozasi
pontnak tekinti a szocidlis térben. A traumat elszenvedett
reprodukcidjanak igénye, illetve a tarsadalmi nyilvanossag
terében valé képviselete.® Az egyéni traumatdrténetek
test-tapasztalaton keresztiili ataddsa egy ilyen reprodukcios
eljarasnak tekinthet6. Bevonhato a gondolatmenetbe Dominick
La Capra traumaelmélete is, amely szerint az ujjasziiletés
elbesz€l061 struktaraja igen gyakran tartozik 6ssze a traumaval.
Sokszor egy-egy sebkulturalis mozzanat vezet a narrativa
megsziiletéséhez. 14

Kali méar korabban elemzett csodalkoz6 gondolatfolyama,
amely a Vilmos hazaba valo belépéskor fogalmazodik meg
benne, hosszabb tavon is kisérd eleme lesz a széki asszony
elbeszél6i  mechanizmusanak. Az érzéki tapasztalatok
felidézése nemcsak a rémiiletnek és az undornak a kifejezését
1dézi eld, hanem sokszor a jolétnek, a biztonsagérzetnek a
kifejezése is az Osztoni élményeken keresztiil jelenik meg.
Az ismertetés, a bemutatas elbeszéldi folyamata sordn Kali

13 Mark SELTZER, Wound Culture: Trauma in the Pathological Public
Sphere = October Magazine, The MIT Press, 1997/tavaszi szam, 4.

14 Dominick LA CAPRA, Writing History, Writing Trauma, John Hopkins
UP, Baltimore, 2001, 12.
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a hazba val6 belépésének aktusat rekonstrudlja, a fiatal nében
ismét létrejon a megismerés eufdridja. A targyi kultara
figyelmes, az aprd részletekre is kiterjedd leirdsat kovetden
(,,tikroés paplany, nagy tollparna, kisparna, minden”) az
elbeszélo az alvas 6romére utal. ,,.De mig élek, nem felejtem
azt az 6romét a testembe. Ugy kinyjtozkodok, mint a kandur
macska, mikor kinyalta a téfeles csuprot, s fekszek nyitott
szemmel, mert olyan jo nekem itt. [...] Mert mostan nekem
nem faj semmi, se talp, se derék, se a csipd.” (34.)

A test targyiasitasa a megismerés mellett a lemindsités
eszkozEil is szolgdl. ,,A fene egye meg az Osszes férfijat. Mert
jol mondja a gazda, én mdar utdlom mindegyiket. Mert
porcelanbol van az 6sszes, himes tojasok, csak épp csufak, az
6rdog himezte mind.” (75.) A himes tojasnak, illetve az 6rdogi
szarmazasnak az emlitése az asszony értelmezésében eldsegiti
a férfitarsadalom targyiasitasat és elidegenitését. Maurice
Merleau-Ponty szerint az emberi észlelés a targyakhoz vezet,
és a targy ,,mihelyst konstitudltuk, ugy jelenik meg, mint
minden kordbbi és minden jovébeli tapasztalat alapja”.’®
Amellett, hogy Kali sajatosan targyként értelmezi az Ot
koriilvevd férfiakat, az is jellemzd a felfogasara, hogy ezt a
targyiasitd attitlidot altalaban egy-egy az illetdhoz kothetd
mozzanat, tevékenység képként vald rogzitésével kezdi el.

Erdteljesek még a hivatdson keresztil torténd
megismerési mechanizmusok, a f6zésnek, a hazi munkéanak az

5 Maurice MERLEAU-PONTY, Test (bevezets) = UO., Az észlelés
fenomenolégidja, ford. SAJO Sandor, L’Harmattan, Budapest, 2012, 89.
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abrazolasan keresztiil torténd elbeszélés. Az elhallgatas és a
kihagyas eszkoze érvényesiil a szexualitdst magéaba foglald
torténetelemek esetében. Kali minden szerdan és pénteken
elhagyja a hazat, hogy Vilmos fogadni tudja a szeretdjét, igy
ezeknek a jeleneteknek nem lehet tantja. Ugyanakkor (mint az
az eldbbiekben idézett szovegrészletekbol kideriil) 6 maga is
viszonyt folytat a férfival. Vilmos tanc kozben valasztja Ki az
asszonyt: ,,Ej, te Kali, hat mit titkolod te magad? Lattalak a
tancban, nem vagy te vénasszony, csak megjatszod magad.”
(55.) Ezt kovetden Kali sziikszavaan fogalmaz: ,,Aztan bévisz
az 4gyba. Redm igazitja magat. Meg is van minden, elveszi, mi
a férfinak valé.” (55.) Zsadanyi Edit tanulmanya szerint az
irodalmi elhallgatdsok sok esetben éppen a csenden, a
némasagon keresztiil hozzdk a felszinre az elhallgatott
tartalmat.® Ha ezt a gondolatot tartjuk szem eltt, arra a
kovetkeztetésre juthatunk, hogy Kali és Vilmos viszonyéaban a
testi szerelem fokozott jelentdséggel bir. A kettejiik kapcsolata
azonban mar a kontextusbdl adodoan is elhallgatotta valik, a
szocialis térben nincs lehetdség arra, hogy felvallaljadk az
Osszetartozasukat.

Ahogy emlitettem, Vilmos konyvében sokkal erételjesebb
a kiilvilag torténéseire vonatkozo, konkrét, hivatalos reflexio,
mar az elsé soraiban a Securitatét emliti. A torténések
egymasba hajlasat Kali nyilvdnosan meg is fogalmazza, az 6
konyve a kovetkezOképp zéarul: ,,Akkor majd & jobban

16 ZSADANYI Edit, A csend retorikdja - Kihagydsalakzatok vizsgalata
huszadik szdzadi regényekben, Kalligram, Pozsony, 2002, 8.
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elmondja néked, hogy volt mind ez.” (128.) Ismét megjelenik
a titokzatos cimzett, az elbesz¢lés hallgatoja, a kilétét azonban
nem fedi fel a narrativ pozicid. A rdézsakertész meséje egy
tudatosabban iranyitott, sajatos karriertorténet — szemben Kali
ingatag, sodrodo, egyszersmind a tarsadalmi koriilményének
¢s sajat szdrmazasanak kiszolgaltatott narracidjaval. Ez a
narrativ kiilonbség a 